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“Assim se escreve o prefacio, ato primeiro com o qual
comega a estabelecer-se a monarquia do autor,
declaragdo da tirania: minha intencdo deverd ser seu
preceito, leitor; sua leitura, suas andlises, suas criticas se
conformardo aquilo que pretendi fazer; entendam bem
minha modéstia: quando falo dos limites de meu
empreendimento, pretendo limitar sua liberdade, e se
proclamo a sensa¢@o de ndo ter estado a altura de minha
tarefa € porque ndo quero deixar-lhe o privilégio de
contrapor a meu livro o fantasma de um outro, bem
préximo dele porém mais belo que ele. Sou o monarca
das coisas que disse e mantenho sobre elas uma
soberania eminente: a de minha intencdo e do sentido
que lhes quis atribuir.”

Michel Foucault (Historia da loucura, 2005)



RESUMO

Esta dissertacdo apresentou um estudo do livro Sobrados e Mucambos, de
Gilberto Freyre, focalizando os prefécios escritos ao longo de suas sete primeiras
edicoes, publicadas em vida, entre os 1936 e 1985. No decorrer dessas
publica¢des, Freyre amontoou varios prefacios as edi¢des. Nessa historia do livro,
identificamos a arquitetura de significados distintos para seu texto. Tal
constatacdo demandou um esfor¢co para compreender a funcdo dos diferentes
prefacios escritos para o mesmo livro ao longo das reedicdes vindas a publico
quando o autor ainda era vivo. A andlise de cada um desses prefdcios nos levou a
conclusdo de que estavam a servico de um projeto de permanéncia, de
universalidade da obra.

PALAVRAS-CHAVE: Gilberto Freyre; Sobrados e Mucambos; Escrita da
historia; Prefacios.



10

ABSTRACT

This dissertation had presented a study about Sobrados e Mucambos, by Gilberto
Freyre, focusing the prefaces wrote for the seven editions of the book edited
between 1936 and 1985. During these book editions, the author had accumulated
several prefaces for this work. In this history of the book, we identified an author
projecting different meanings of his text. This evidence had demanded an effort to
comprehend the function of different prefaces written for the same book during
the published editions when the author was alive. The analyses of each one of
these prefaces allowed the conclusion which they were part of a project of durable
and universality of the book.

KEYWORDS: Gilberto Freyre; Sobrados e Mucambos; writing of history;
Prefaces.
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INTRODUCAO

José Hondrio Rodrigues, ao estabelecer em A Pesquisa historica no
Brasil, a defini¢do de pesquisa e de fato historicos, ao reunir autores e obras sob o
titulo “Evolucdo da Pesquisa Publica Histérica Brasileira”, dava os primeiros
passos de uma pratica da disciplina histéria preocupada em refletir sobre a
atividade dos historiadores no contexto brasileiro."

Em uma reflexdo sobre estudos historiograficos brasileiros, Manoel
Luiz Salgado Guimardes” percebeu, desde José Hondrio, chaves interpretativas
por “um principio de ordem politica”, tais como “historiografia conservadora”.
Rubrica sob a qual esse autor elenca Francisco Adolpho de Varnhagen, José da
Silva Lisboa, Hélio Viana e Gustavo Barroso. Além da sua precariedade, continua
Guimardes, outro problema dessa classificacao é que autores e obras “quase nunca
comparecem como matéria de andlise”. Precdria na medida em que Von Martius e
Varnhagen sao classificados em grupos distintos; em historiografia monérquica, o
bavaro; e em historiografia conservadora, o Visconde de Porto Seguro, embora
este ultimo possa muito bem ser aceito como monarquista e Martius como
conservador. Além disso, a leitura desses intelectuais e suas obras por essas
categorias explicativas limitam um aprofundamento nesses mesmos autores e
textos.” Entretanto, a despeito de ser uma atividade compiladora, torna-se atraente
aos olhos historiogrificos se percebermos que subjaz a essa compilagdo um olhar
num movimento duplo, pois a0 mesmo tempo em que a apresenta, a empreende
segundo uma chave de leitura, constituindo a partir dai uma memdria acerca
desses intelectuais e suas obras. O que nos possibilita identificar um conjunto de
procedimentos, dispositivos de leitura e compreensdo de textos e autores segundo
uma memdria que quer ser objetiva.’

Em meados da década de 1970, como propde Guimaraes, o foco dos
historiadores que se dedicam a andlise da produgdo historiografica desloca-se da

perspectiva de levantamento de autores e obras por meio de catdlogos

"RODRIGUES, J. H. A Pesquisa Histérica no Brasil. Sua evolugio e seus problemas atuais. Sdo
Paulo: Companhia Editora Nacional, 1978.

> GUIMARAES, Manoel Luiz Salgado. “Historiografia e cultura histérica: notas para um debate”.
Revista Agora, vol. 11, n. 1, 2005, p. 31-47.

> GUIMARAES, Manoel Luiz Salgado, op. cit., p. 36-37.

* Ibid., p. 37.
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interpretativos, mirando-se nos contextos em que a producdo dos historiadores
estava inserida. Na nova perspectiva, “o conjunto de relagdes politicas,
econdmicas e sociais em um determinado momento histérico” permitiria aos
estudiosos dessa producdo captar uma realidade objetiva que esses contextos
forneciam de forma mais segura. Assim, acreditam que o desvendamento do
sentido dltimo dos livros supde a compreensdo de fendmenos que permeiam
aquele conjunto de relacdes. Nesse sentido, Guimaraes aponta o emblemaético
livro Ideologia da Cultura Brasileira, de Carlos Guilherme Mota, para quem a
producdo intelectual brasileira € analisada tomando cinco momentos, segundo os
quais as obras produzidas sdo interpretadas, ou seja, o contexto como condicao de
inteligibilidade das préprias obras consideradas. Os autores e as obras produzidas
entre 1933 e 1974 sdo interrogados por Mota a partir do conceito de ideologia, o
qual supde intimas relagdes entre a producdo do periodo e ideologias politicas
ligadas a interesses sociais. Nesse sentido, como menciona Guimardes, o texto
histérico assemelha-se a outras produgdes intelectuais e, dessa forma, perde a
especificidade que o constitui e o diferencia de outras formas textuais.’

Num horizonte historiografico préximo a esse, Guimaraes aponta os
trabalhos de José do Amaral Lapa. Em A Histéria em questdo — Historiografia
brasileira contemporanea, o critico encontra indicadores gerais sobre a producdo
historiogréafica nos quais os textos histéricos submergem em uma preocupacao de
elaborar quadros e curvas sobre a produ¢cdo do conhecimento. Embora o critico
encontre em Lapa um esforco de conceituacdo do que entende por historiografia,
como uma andlise critica do processo de conhecimento histérico, sua preocupacao
subestima os textos em si ao prestigiar categorias de andlise que responderiam por
eles. Em Historia e Historiografia do Brasil pos-64, Lapa recorre a elaboracao de
sinteses nas quais a produ¢do dos historiadores é medida pelos indicadores: dreas
de especializacdo dentro do conhecimento histérico e o periodo politico dentro da
Histéria do Brasil. Mais uma vez, como indica Manoel Luiz Salgado Guimaraes,
obras e autores encontram-se ausentes nesse trabalho historiografico, o que o leva
a inferir o caréter secundario deles.’

Diante das questdes que essa ligeira histéria dos estudos

historiogréficos brasileiros proposta por Manoel Salgado levanta, nossa pesquisa

> Ibid., p. 39-40.
® Ibid., p. 40-41.
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assume a postura de prestigiar autores e suas obras emprestando-lhes sendo um
carater decisivo, pelo menos importante na produ¢do do conhecimento. A andlise
do contexto pode nos oferecer as condi¢des de producdo, as possibilidades, os
interditos. Mas nao deve ser matéria primeira. Mais proveitosa seria uma
investigacdo historiografica menos preocupada, como salienta Paul Veyne, em
dizer que a narrativa de tal historiador € fraca ou pouco afeita aos aspectos sociais
do periodo e atenta ao inventério da palheta de cada historiador.” E ainda mais
abrangente, como afianca Michel de Certeau, perceber a producdo dos
historiadores, tal como um veiculo saido da fabrica, ligada a um complexo de
fabricacdo especifica e coletiva que combina um lugar social, praticas
“cientificas” e uma escrita.”

Foi nesse horizonte que apreciamos Gilberto Freyre e o livro
Sobrados e Mucambos, mais especificamente os prefacios as diferentes edicdes.
Sua producgdo intelectual mantém um folego que pode ser medido por fecundos
trabalhos que suas obras ainda despertam apds oito décadas de criticas. A lista de
trabalhos a respeito de sua producdo € por demais extensa para ser apresentada;
sobretudo, discutida aqui. Resta-nos, entdo, apenas mencionar aqueles com o0s
quais este trabalho dialogou e, principalmente, porque as questdes que eles
levantaram tém sua origem nio em contextos externos ou anacronicos, mas nos
proprios livros do autor. Em “A versdo solar do patriarcalismo: Casa-Grande &
Senzala”, Luiz Costa Lima encontra na linguagem empregada no texto
fundamentos que invalidariam tanto a distincdo entre raga e cultura, segundo a
qual Freyre assentaria seu ensaio, quanto limitariam o papel de Franz Boas na
distingdo, embora reconhecido na énfase que o texto dé a cultura.’ Nesse ponto,
sem querer esmiucar a proposta de Lima, até porque voltaremos a ela ao longo do
trabalho, o tedrico aponta que em Boas o conceito de raca perde progressivamente
uma posicao central até ser superado pelo conceito de cultura. Por outro lado, o

intelectual brasileiro é mais cauteloso ao hesitar entre o que € efeito de raca e o

" VEYNE, Paul. Como se escreve a histéria. Trad. Alba Baltar; Maria Auxiliadora Kneipp.
Brasilia: Editora da Universidade Brasilia, 1998, p. 171.

8 CERTEAU, Michel de. “A operagdo historiografica”. CERTEAU, Michel de. A escrita da
historia. Trad. de M* de Lourdes Menezes. 2. ed. Rio de Janeiro: Forense Universitaria, 2008, p.
65-119.

? LIMA, Luiz Costa. “A versio solar do patriarcalismo: Casa-Grande & Senzala”. In: LIMA, Luiz
Costa. A aguarrds do tempo: estudo sobre a narrativa. Rio de Janeiro: Rocco, 1989, p. 187-237.
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que € efeito de cultura quando alude a uma singular predisposi¢cao do portugués
devida ao seu passado étnico ou cultural."

Ricardo Benzaquen de Aradjo propde em Guerra e Paz que o seu
interesse pelo intelectual pernambucano decorreu da sua inten¢do de analisar as
possiveis relacdes que haveria entre as ciéncias sociais e as propostas modernistas
das primeiras décadas do século XX no Brasil. Aragjo identificou um Freyre se
dizendo modernista, o que seria até passivel de comprovacao por suas ligagdes
com Manuel Bandeira, Prudente de Morais Neto, Rodrigo de Melo Franco de
Andrade, Paulo Prado, Sérgio Buarque e Afonso Arinos, numa posi¢ao contrdria
aquela na qual parte da critica atual classifica sua obra de regionalista, tradicional,
conservadora, na contramao das demandas renovadoras do modernismo paulista.
Dai que seu interesse pela obra de Freyre, antes de se relacionar com a
comprovacgdo de suas relagdes com a agitacao cultural que animava o sul do paifs,
até porque o conjunto de sua obra extrapola o ambiente modernista, remete a
possibilidade de interpretar sua produgdo intelectual como um modernismo
distinto do sulista, visto, por Aratjo, como nacionalista e modernizador.!' Um dos
pontos fecundos do seu trabalho refere-se ao didlogo com aquela critica de Luiz
Costa Lima, segundo a qual a ideia de raca ndo teria sido abandonada por Freyre,
tampouco teria separado seu emprego do de cultura. Esse didlogo nos possibilita
um daqueles gratos momentos nos quais dois autores, a despeito de divergirem,
produzem nuances complementares sobre um mesmo objeto. Referimo-nos as
conclusdes a que chegam a respeito da linguagem nos livros de Freyre. Lima, a
partir de temas analisados, como religido, miscigenac@o e patriarcalismo, aponta
que a forca da narrativa de Casa-Grande & Senzala refere-se a uma plasticidade
que € nuclear a vdrios temas tratados no livro. Se a plasticidade € nuclear nos
vdrios temas, ela age na narrativa como dissipadora dos conflitos, emprestando ao
carater auditivo da linguagem uma sanc¢do mitica."? Aratjo, por sua vez, propoe
que a linguagem pléstica, coloquial, ambigua, da narrativa freyreana reproduz as
préprias ambiguidades do objeto estudado, demonstrando a intima e intensa
relacdo do autor com o que ele estd estudando. E menos uma promogdo do mito

da democracia social do que a busca de uma verdade imediata e superior, proxima

' LIMA, Luiz Costa, op. cit., 1989, p. 198-199.

' ARAUJO, Ricardo Benzaquen de. Guerra e paz: Casa-grande & senzala e a obra de Gilberto
Freyre nos anos 30. Rio de Janeiro: Editora 34, 1994, p. 17-19.

"2 LIMA, Luiz Costa, op. cit., 1989, p. 231-234.
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aquela “que € sustentada nas confissdes e autobiografias, posto que fruto do seu
“pertencimento” a prépria sociedade que esta examinando”."?

Como se estivesse atento a indicacdo de Manoel Luiz Salgado
Guimaraes, de que os estudos historiograficos deveriam se voltar para, entre
outras coisas, a operacdo engendrada pelo historiador em seu trabalho de
producdo do conhecimento do passado, Fernando Nicolazzi assevera em sua tese
que a representagdo do passado em Casa-Grande & Senzala foi condicionada por
trés principios, quais sejam: a viagem, a memoria e o ensaio.'* Sem querer
antecipar alguns pontos de nosso didlogo com essa tese, desejamos apenas indicar
em que medida ela se insere nos estudos historiogrificos, cujas questdes
levantadas tém como paradigma de anélise os textos historicos.

Nesse ponto, uma das apostas de Nicolazzi é propor uma interpretacao
de Casa-Grande & Senzala a partir da leitura de Os sertoes, de Euclides da
Cunha. Para tanto, assentado na ideia de intencionalidade, Nicolazzi defende que
parte dos problemas aos quais o autor ofereceu respostas em seu livro deve-se a
uma leitura especifica da epopeia narrada por Euclides. Uma dessas respostas
encontra-se no modelo de representacdao do passado, ou melhor, nos pressupostos
que compdem essa representacdo, como o da viagem. Na narrativa do intelectual
fluminense, o viajante aparece como um terceiro elemento ndo totalmente
justaposto a figura do narrador, criando a impressao de que quem Vé e escreve se
encontra longe do que € observado, cuja separacdo atende a demanda do olhar
imparcial, a0 passo que o autor Pernambucano, volta e meia, cria em seu texto
efeitos que o aproximam do seu objeto. Ainda que este se encontre afastado no
tempo € no espacgo, justapde o viajante ao narrador, seja por sua experiéncia
propria de viagem, seja pelos registros deixados por outros viajantes,
aproximando-se por um olhar legitimador e por uma linguagem que lhe permite
efeitos de presenga para uma experiéncia histérica."

Nessa série de estudos consagrados a producdo freyreana, nossa
pesquisa dedicou-se aos prefacios de Sobrados de Mucambos. Num intervalo de

pouco mais de cinquenta anos, entre 1936 e 1987, ou seja, entre a primeira edicao

'3 ARAUJO, Ricardo Benzaquen de, op. cit., p. 183-187.

14 NICOLAZZI, Fernando. Um estilo de historia: a viagem, a memdria, o ensaio. Sobre Casa-
grande & Senzala e a representacdo do passado. Tese de Doutorado em Histéria. Porto Alegre:
UFRGS, 2008, p. 13.

!> NICOLAZZI, Fernando, op. cit., p. 27-30.
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da obra e o falecimento de Freyre, a obra foi publicada sete vezes, nos anos de
1936; 1951; 1961; 1968; 1977; 1981 e 1985. Da primeira para a segunda edi¢do, a
obra passou por transformacdes, desde o acréscimo de cinco novos capitulos a
insercdo de notas. Vistas sob a perspectiva de um movimento do livro, essas
transformagdes exigiram dos preficios um espago de articulacdo do texto. Nas
sete publicacOes, o autor elaborou quatro desses textos, respectivamente, a
primeira, a segunda, a terceira e a sexta edicdo. Soma-se a esses, o preficio a
primeira, que foi reeditado na segunda, tendo em vista as transformacodes que
sofreu entre as duas edi¢Oes. Assim, temos cinco prefacios que acompanham a
existéncia da obra. Por que Freyre elaborou tantos desses textos e os amontoou
nas edicdes? Qual a funcdo deles para a forca interpretativa do livro? O que estava
em jogo no momento em que cada um dos prefacios foi escrito?

A andlise de cada um deles nos permitiu a hipétese de que estavam a
servigo da perenidade do livro, da busca de sua universalidade. A hipétese ndo €
nova. Alguns estudiosos fazem referéncia a um sentido universalizante buscado
por Freyre em suas obras. Em artigo acerca das edi¢des e recepcdo de Casa-
Grande & Senzala, Gustavo Sord alude a uma batalha de Freyre pelo universal.'®
Ria Lemaire, em sua andlise da correspondéncia francesa do autor e de prefacios a
edicoes de Casa-Grande & Senzala, assevera que no reconhecimento
internacional alcancado pelo intelectual a consagracao francesa foi a que permitiu
a0 autor a defesa do caréter universal e humanista de sua obra.!” Em linhas gerais,
Lemaire discorre acerca do paradoxo entre os firmes lacos estabelecidos entre
Freyre — que sempre atribuiu sua consagracdo internacional a Franca — e
intelectuais franceses e o fato de esse pais ter-lhe conferido formas de prestigio
muito tempo depois de outros paises, além de apresentar nimeros menos
expressivos a respeito da producdo intelectual do brasileiro. A resposta a essa
contradicdo a autora foi encontrar no depoimento de Edson Nery da Fonseca,
bibliégrafo de Freyre, que justifica o apreco do intelectual pela critica francesa

“por ela ser mais objetiva, mais universal, mais humanista”, preocupada antes

' SORA, Gustavo. “A construgdo sociolégica de uma posi¢do regionalista. Reflexdes sobre a
edi¢do e recepg¢do de Casa-Grande & senzala de Gilberto Freyre”. In: Revista Brasileira de
Ciéncias Sociais, vol. 13, n°. 36, Sdo Paulo, fev. de 1998. Versao eletronica do texto via Scielo.
Acesso em 11\06\2010.

7 LEMAIRE, Ria. “Amores inteligentes”. In: DIMAS, Anténio; LEENHARDT, Jacques;
PESAVENTO, Sandra Jatahy (Orgs.). Reinventar o Brasil: Gilberto Freyre entre historia e ficcio.
Porto Alegre: Editora da UFRGS\ Editora da USP, 2006, p. 75-98.
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com questdes tedricas e filoséficas, num sentido oposto a critica de lingua inglesa,
mais afeita aos fatos, aos dados concretos, aos pormenores.18

Enfim, algumas questdes que a autora aponta nos permitiram entender
a que poderiam ser relacionados, por exemplo, os acréscimos de viagens feitos
pelo intelectual pernambucano quando reedita o preficio a primeira edicdo.
Conforme Ria Lemaire, usando como parametro a recepcao do livro inaugural de
Freyre, os posicionamentos em relacdo ao livro antes de serem cientificos
assumiram uma fei¢do politica, os quais de flutuantes, num primeiro momento,
tornaram-se, hoje em dia, “quase naturalizados sob a forma bem hegemonica da
antitese: Centro versus Margem, ou seja: Sdo Paulo que equivale a Nacional
versus Regional”." Dessa forma, a proposi¢do da autora pode ser sentida quando
indicamos que os movimentos que Freyre impetra em Sobrados e Mucambos, por
meio dos prefacios nos quais indica e acrescenta viagens de pesquisa, atendem ao
intuito de romper os limites postos a sua obra, como o cardter regional, ou seja,
ultrapassar os limites daquela clivagem.

Nesse sentido, no que diz respeito a0 movimento que o autor imprime
a sua significacdo de Sobrados e Mucambos, também € preciso reconhecer outra
divida, a qual adquirimos junto ao texto de Fernando Nicolazzi, mais
precisamente, a secdo de sua tese na qual discute os prefacios de Casa-Grande &
Senzala e onde identificamos a perspectiva do movimento do livro da qual
fizemos uso em nosso trabalho, embora num horizonte diverso do que o autor
empreende em sua tese. Nessa secao, Nicolazzi propde que o estudo dos prefacios
¢ de suma importancia para a compreensdao da relacdo entre autor e obra na

medida em que sejam descortinados procedimentos do autor na criagdo de sua

'8 Para a autora, o depoimento de Edson Nery da Fonseca resume bem o que seria o teor da
recepcio francesa de Casa-Grande & Senzala, que culminaria, apds 12 anos da solicitacdo de
Georges Gurvitch, na concessdo do doutorado honoris causa pela Faculdade de Letras da
Sorbonne a Gilberto Freyre, cuja obra, nas palavras do dedo Marcel Durry, encerrava a perfeita
alianca entre a mais escrupulosa objetividade cientifica € o humanismo. Por outro lado, Lemaire
indica a discrepancia entre a expressividade do prestigio do autor em lingua inglesa, comparado
com o do territério francé€s. Uma década antes da concessio da Sorbonne, por exemplo, a
Columbia University iniciou uma série de dez titulos de doutor honoris causa, em territorio norte-
americano, concedidos ao brasileiro. Além disso, soma-se a publicacio de outros livros de Freyre
em inglés, como Sobrados e Mucambos e Ordem e Progresso, textos ainda ndo traduzidos para o
francés. Conforme Lemaire, o que explicaria, entdo, o abandono da situacdo comoda nos Estados
Unidos, onde foi professor convidado das mais prestigiosas universidades; a busca do prestigio da
critica francesa seria o seu perfil universalista mais compativel com os anseios que Freyre buscava
para sua obra e menos suscetivel do que os pardmetros da critica estadunidense, mais pratica, mais
precisa, que recusa generalizacdes rapidas e universalizantes. LEMAIRE, Ria, op. cit., p. 86-96.

" Ibid., p. 78.
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obra, paralelos a certa autonomia que ela adquire junto ao seu produtor, como ao
definir as caracteristicas de determinado individuo como seu autor. Assim, conclui
o estudioso de Freyre, o que intenta é dar atengdo ao elo entre o discurso da obra
(o prefacio) e a obra como discurso (o conjunto de enunciados, das secdes, das
partes, dos capitulos, etc.). Para tanto, deseja identificar os principios que
norteiam a elaboracdo da escrita do livro, os elementos da produgdo intelectual
percebendo, a partir do primeiro preficio, como o autor enxerga, distante no
tempo, sua obra e como os prefacios constituem, de dentro do texto, a figura do
autor; em outros termos, acompanhando o movimento do livro num espago
constituido pelo préprio autor.”’

Em “Protocolos da escrita: as estratégias de Gilberto Freyre”, Jacques
Leenhardt discorre sobre os recursos usados por Freyre para “inserir a obra na
discussdo intelectual que se processa no pais”’. Leenhardt apresenta algumas
questdes tedricas acerca do uso de prefécios, tais como seu cariter performativo e
como esse uso se dd em Sobrados e Mucambos. Percorre transformacdes entre
esse texto e Casa-Grande & Senzala, como a que identifica nos véarios prefacios
quando do ajustamento do “conceito de patriarcal que de Casa-Grande & Senzala
para Sobrados e Mucambos vem a ser completado pela nog¢do de Tutelar”.”!

Em termos gerais, o critico aponta os paratextos como um discurso
polémico que tem dupla funcdo: atacar e combater os opositores do autor e dar
publicidade a sua escritura ao invocar o apoio de autores consagrados. A respeito
do primeiro prefacio, Leenhardt alude a continuidade sublinhada por Freyre entre
os dois textos da trilogia. Tomando-a como evidente, sem entrar no mérito dela,
assegura que a continuidade se manifesta desde o ponto de vista histérico, na
medida em que os dois livros tratam da formacdo e do declinio do patriarcado
brasileiro, bem como da transformacdo dos aspectos mais brutais desse
patriarcado culminando no que vem a ser o povo brasileiro. Realidade buscada em

Sobrados e Mucambos, mas, segundo o critico, ainda dificil de perceber no século

XIX.

20 NICOLAZZI, Fernando. “O prelidio da obra: um livro em seus prefacios”. In: NICOLAZZI,
Fernando, op. cit., p. 82-92.

*! LEENHARDT, Jacques. “Protocolos da escrita: as estratégias de Gilberto Freyre”. In: DIMAS,
Antonio; LEENHARDT, Jacques; PESAVENTO, Sandra Jatahy (Orgs.). Reinventar o Brasil:
Gilberto Freyre entre historia e ficcdo. Porto Alegre: Editora da UFRGS\ Editora da USP, 2006, p.
145-155.
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No paratexto a segunda edi¢do, a partir da apresentagcdo do livro como
a parte 2 da “Introducdo a Histéria da Sociedade Patriarcal no Brasil”, o autor
identifica o que seria uma visdo global do intelectual pernambucano, na qual
articula o texto entre o estudo do periodo colonial e pés-colonial em Casa-Grande
& Senzala e o estudo do periodo republicano em Ordem e Progresso. Em suas
palavras, esse prefdcio nido diz muito a respeito do projeto de uma histéria da
sociedade patriarcal, diferentemente, como assegura, da introdugdo elaborada ao
texto na qual Freyre retoma o tema central de seu trabalho em nivel
epistemoldgico, que consiste na abordagem entre histéria e sociedade. Assim,
Leenhardt decide tratar da questdo entre histéria e sociedade, uma questdo antiga
para ele, que nesse texto se preocupard com a dimensdo temporal em Sobrados e
Mucambos, mais detidamente, como o autor dessa obra delineia

. . ~ 22
epistemologicamente sua concepcdo de tempo.

Para tanto, quando Freyre
apresenta o objeto da histdria e o que nele lhe importa (“o nosso intuito tem sido
sempre o de retirar da historia e da ecologia o bastante para o estudo socioldgico
(...) para a revelagdo e a tentativa de interpretacdo de situacdes, formas ou
processos particulares, ou tutelares, de convivéncia ou de associacdo humana, no
Brasil”), o critico encontra uma oposi¢do entre o campo das estruturas, o tempo
longo da histdria e da ecologia e o tempo das formas de sociabilidade, que é um
tempo médio, tempo dos homens. Ou seja, o tempo socioldgico € geracional,
limitado ao nascimento, crescimento e declinio. Nesse sentido, o apreco de Freyre
pelo par forma-processo tem relacdo com o declinio do patriarcado, na medida em
que o par sé pode existir dentro de um processo em transformagdo, isto €, o
conceito de declinio estd consubstanciado ao da forma, ou seja, o conceito de
forma € o que lhe permite o delineamento de uma realidade sociolégica somente
possivel por meio de um projeto no tempo.23

Enfim, o que nos cabe assinalar, na andlise de Leenhardt, sdo dois
pontos que se relacionam a questdes que abordamos no segundo capitulo de nosso

trabalho. O autor menciona a relevancia em se observar os aspectos

epistemoldgicos de Sobrados e Mucambos, haja vista que o livro “aparece na

2 LEENHARDT, Jacques, op. cit., p. 146-147. O autor faz referéncia a seus estudos acerca da
recepcio de Casa-Grande & Senzala na Franca e a escrita proustiana de Gilberto Freyre.

BIbid., p. 147-148. A passagem citada foi retirada do preficio a segunda edigdo, publicada no ano
de 1951, cujo prefécio foi reproduzido em outras edi¢des, como na 5* edi¢cdo consultada por esse
estudioso de Freyre.
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histéria das ciéncias sociais num momento em que a questdo dos modelos, das
estruturas e das transformagdes estdi no centro dos debates”. Outro ponto
identificado nos prefacios € o fato de que o autor “reivindica, para si, ser parte do
assunto estudado” ao multiplicar “as referéncias aos membros de sua familia,
testemunhas do mundo semifeudal dos sobrados, até chegar ao ponto em que se
pode dizer que a sociologia de Freyre integra, plenamente, a experi€ncia
existencial do sociélogo”.** Assim, o que o critico aponta na reivindica¢do de
Freyre como algo aparentemente paradoxal, frente a pressuposicdo de que nas
ciéncias humanas exige-se distancia entre sujeito cognitivo e sujeito do
conhecimento, vislumbramos uma idiossincrasia intelectual cuja natureza encerra
a ndo separacao de instancias que constituem a realidade. Por meio, por exemplo,
do que entende como forma, Freyre nao separa a realidade do sujeito do
conhecimento da realidade do objeto estudado, haja vista que se compreende por
forma o que o fendbmeno sociolégico apresenta de nuclear, de imperecivel, de
permanente e se carrega, como brasileiro, marcas do processo socioldgico do
patriarcado, tal como propde, logo também participa da realidade estudada.

Se, por um lado, esses estudos, de uma forma ou de outra, aludem a
um desejo do autor em dar permanéncia a sua obra, por outro, hd, em meio a
alguns estudos de prefécios, indicios de como o autor teria sido vitorioso nessa
empreitada. Em “O cativeiro de Clio: narrativa entre memoria e histéria”, de
Sandra Jatahy Pesavento, encontramos amostras da efetividade do preficio como
o guia segundo o qual Gilberto Freyre desejava ser lido.” A proposta de
Pesavento é percorrer a narrativa freyreana buscando cruzamentos, ainda que por
aproximacodes e distanciamentos, que se dao entre memoria e histéria. Pretende
fazer isso partindo de elaboragdes aristotélicas acerca do que aproxima e distancia
histéria de memoria, a saber: aproximam-se por trazer para o presente um ausente;
em contrapartida se distanciam porque o registro do ausente se di por
instrumentos distintos. A narrativa do que aconteceu pressupde um pacto de

verdade entre o discurso e a realidade, enquanto a presentificacdo de uma auséncia

* Ibid., p. 148-150.

2 PESAVENTO, Sandra Jatahy. “O cativeiro de Clio: narrativa entre memoria e histéria”. In:
DIMAS, Anténio; LEENHARDT, Jacques; PESAVENTO, Sandra Jatahy (Orgs.). Reinventar o
Brasil: Gilberto Freyre entre historia e ficgdo. Porto Alegre: Editora da UFRGS\ Editora da USP,
2006, p. 157-174. Nesse livro também hd outro estudo dos prefacios de Sobrados e Mucambos,
elaborado por Sandra Guardini Teixeira de Vasconcelos e intitulado: “O que se diz no principio”:
uma leitura dos preficios”.
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pela memoria subentende um processo imaginado. Conforme Pesavento, os
prefdcios que analisa denunciam essa tensdo, a qual deseja surpreender em
narrativas que se referem a acdes e a personagens do passado.

Por um lado, a autora identifica um narrador como fonte de si mesmo,
pois se vale de lembrancas prdprias para recuperar préticas, espagos, imagens e
materialidades do passado. Querendo nos dizer “eu vi, foi assim”, Freyre cerca-se
de reminiscéncias seja na forma de recordagdes de sua infancia de crianca no
nordeste brasileiro, seja pelas memorias de amigos cujos lacos patriarcais lhe sdo
confiados pela cessdao de vasto material, tornando o autor depositirio de uma
memoria familiar ou social. Portanto, € dessa forma que o autor acessa a cultura
de seu tempo, alcangcando o que se passou fora da experiéncia do vivido.

Por outro lado, identifica um historiador querendo salvar as verdades
da historia, buscando para sua escritura o estatuto da Histdria ao se afastar da
credibilidade do “foi assim”, indo em direcio a meta de veracidade que se
assentard no emprego de fontes, “as quais operam como uma espécie de prova, de
testemunho de algo que foi um dia e que, citados e elencados, hipoteticamente
autorizam o leitor a refazer o percurso do historiador, desafiando-o a atingir
resultado diferente do narrado™.

Todavia, quando a autora adentra na especificidade do Freyre
historiador, sua andlise dos prefacios acaba por ficar refém do autor, em outros
termos, cede a algo que é caro a uma das funcOes prefaciais ao fazer uma leitura
do livro ou do autor, cuja interpretacdo equivale-se a maneira como o autor queria
que fosse lido. Vejamos algumas passagens do texto de Pesavento, nas quais faz

referéncia a atitude cientifica do autor:

(...) E, em matéria de fontes, o historiador Gilberto Freyre
demonstra conhecimento da bibliografia especifica de seu
tempo e das épocas mais antigas que tratam sobre a Histéria do
Brasil e sobre as cidades (...) Freyre ainda usa e abusa da
utilizacdo de outros documentos pouco usuais para a época,
como arquivos de familia (...) tais usos e aproveitamentos de
fontes (...) correspondem a uma postura totalmente inovadora
no terreno da Histdria (...) mas toda esta utiliza¢do inovadora de
cacos do passado se dd no melhor estilo de uma escrita baseada
nos rigores cientificos do método, a evidenciar criteriosa
pesquisa (...) inaugurar um método para além do cientifico-
tradicional, uma vez que prevé a combinacdo de uma

** PESAVENTO, Sandra Jatahy, op. cit., p. 158-163.
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pluralidade de abordagens - psicoldgicas, socioldgicas,
histéricas, antropoldgicas, ecoldgicas, folcloricas (...).27

O Confronto dessas palavras de Pesavento com as descricdes que
Freyre faz de si mesmo e de seu trabalho nos prefécios, nos permite concluir de
que se equivalem, ou seja, a funcdo monitéria do paratexto agiu com certa
efetividade.

Esse é um dos pontos caros ao nosso trabalho: percorremos, por meio
dos prefacios escritos a Sobrados e Mucambos, as estratégias de convencimento,
as apostas, um caminho no qual a criatura ¢ acompanhada pelo criador, desejoso
do controle de sua interpretacdo; ou seja, enquanto ao autor foi possivel
acrescentar, suprimir, alterar ou reelaborar, havia um desejo de controlar a
significacdo de Sobrados e Mucambos, seja inserindo-o, nos momentos iniciais,
seja atualizando-o, no meio do caminho. Enfim, criando mecanismos para a
permanéncia do texto, assumida na pretensdo de universalidade para obra.

Assim, para demarcar essa busca da universalidade, dividimos a
dissertacdo em trés capitulos, respectivamente, um capitulo tedrico, outro
descritivo e o ultimo mais analitico. Na primeira secdo do capitulo I, nos
dedicamos a levantar alguns pontos relativos a histéria da prética prefacial e as
funcdes exercidas pelos prefacios subtraidas dos estudos de Gerard Genette. Essa
histéria tem sua existéncia marcada por dois momentos: até o século XVI ou até a
inven¢do da imprensa, ela € integrada ao livro. Apds esses eventos € emancipada
do livro, ou seja, na era do texto impresso assume uma posicao extratextual e, a
partir dai, redimensiona a relac@o entre escrita e histéria. Diante dessa histéria e a
partir de questdes levantadas por Michel de Certeau e Francois Hartog, em seus
estudos acerca da prética dos historiadores, levantamos a hipétese de que essa
pratica prefacial foi organizada segundo concepg¢des distintas de tempo. Por
exemplo, na modernidade, o corte no tempo entre passado e presente exigiu dos
historiadores a lida com duas realidades e com todas as implicagdes decorrentes
do desejo de se relacionar com essas realidades, a de uma sociedade passada e a
realidade da sociedade com a qual dialoga por meio de seus procedimentos, seus
métodos. Ou seja, a separacdo temporal implicou em transformacdes na escrita da

histéria, tal como a prética do prefacio separada do texto, deslocamento, em

7 Ibid., p. 163-164.
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muitos casos, acompanhado pelo narrador moderno. Na segunda se¢do, elencamos
uma série de fungdes exercidas pelos prefacios enquanto paratexto, tais como
indicar a génese da obra. Por um lado, se esse procedimento permite ao autor
descrever as circunstancias da redacdo, as etapas da criagdo, as fontes e os
métodos dos quais se valeu na sua representacio do passado, por outro,
empreende subjacentemente a forma como o autor deseja ser lido consistindo na
interpretacdo do texto pelo autor.

O segundo capitulo foi dedicado a andlise dos prefacios de Sobrados e
Mucambos. Por meio da descricdo desses textos escritos a obra, identificamos
pontos caros as edi¢des; mais detidamente, investimos na demarcagdo de temas
inerentes a cada um dos prefacios. Alguns temas atendem a seu cardter do
circunstancial e por conta disso permitem historicizar cada momento do livro, por
exemplo, o lugar que o autor confere a memdoria como inteligibilidade do passado.
Outros temas, como o da viagem e o da casa, extrapolam a circunstancialidade,
adquirindo um cardater mais sistemdtico nos preficios e dai permitindo os
movimentos do livro. Por outro lado, esses textos ddao conta desse movimento
tanto por meio das alteracdes que eles sofrem quanto nos apresentam pistas dos
desejos do autor em atualizar a obra, inserindo-a em novas discussdes e, por
conseguinte, ressignificando-a. Enfim, as questdes que suscitam e as
transformagdes impressas tanto neles quanto no livro encontram na operagio
historiogréafica proposta por Michel de Certeau um espaco de discussdo tedrica
que nos permite, por exemplo, dar conta das transformagdes impostas a escrita do
texto, como as mudancas, entre outras, da primeira para a segunda edi¢do, nas
pessoas dos verbos que remetem ao autor; na supressdo de imagens regionais em
proveito de ilustra¢des nacionais.

No terceiro capitulo, a partir de um paralelo entre Montaigne e Freyre,
forjamos a ideia de ensaio como experimentacdo. A hipétese € a de que essa
concepcdo de experimento permite a Freyre ressignificar os sentidos do livro
numa batalha pela sua permanéncia. Na primeira edicdo, € essa ideia que permite
singularizar o texto. Na segunda, a experimentacdo produz a atualidade da obra.
Da terceira edi¢do em diante, possibilita a inser¢cao do texto em um novo patamar
explicativo: o ensaio universal. Assim, a tarefa desse capitulo foi recuperar varios
pontos relativos a cada um dos contetidos apresentados ao longo das descri¢des

dos prefdcios do capitulo anterior e, a partir dai, tendo em vista as fungdes do
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prefdcio apresentadas no primeiro capitulo, identificar o que estava em jogo no
momento em que cada um desses textos foi escrito.

A histéria do livro a partir de seus prefacios é uma perspectiva a mais
de interpreta-lo, como também o seria uma leitura feita por meio das notas de
rodapé, ainda a ser feita. Ela nos permitiu reconhecer um autor que, a despeito da
originalidade pretendida para a obra, ainda encontrava-se refém de questdes de
seu tempo. Por outro lado, a histéria de Sobrados e Mucambos, pelo viés dos
prefacios, descortina para a historiografia as contingéncias especificas de cada um
dos momentos do livro, os didlogos, as estratégias discursivas do autor para se
inserir no cendrio intelectual, as vérias significagdes que vai impondo a sua
criacdo. Assim, acompanhar o percurso por meio do qual o criador acompanha sua
criatura, de um modo, explicita um desejo de controlar a significacdo da obra, de
outro, nos permite ver autor e texto menos por um cardter essencialista, univoco,
do que por um processo, por deslocamentos, 0os quais acabam por constituir o

significado de Sobrados e Mucambos.
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Capitulo 1

PREFACIO: UMA PRATICA ENTRE ORDENS DE TEMPO
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1.1 — Os significados do prefacio para a escrita da histéria

Como lerfamos o Ulysses de Joyce se ndo
se intitulasse Ulysses?
Gérard Genette

A pergunta de Gérard Genette apresentada em epigrafe sintetiza muito
do que estd em jogo quando lemos um livro. Na maioria das vezes, antes de
iniciarmos uma leitura, fazemos um sobrevoo por suas bordas, por seus
acompanhantes. Parte da leitura que faremos, comeca a ser estabelecida nesse
primeiro contato com a capa, com o titulo, com o nome do autor, com os titulos
dos capitulos, com uma infinidade de producdes que o cercam, primeiras
interlocutoras, para ndo dizer tradutoras do objeto que temos a mao. Genette
salienta que raramente encontraremos um texto em estado nu ‘“sem o refor¢o e o
acompanhamento de certo nimero de producdes, verbais ou nao”, aquelas que o
cercam € o prolongam e por meio das quais se torna livro. Caracterizadas como
paratextos da obra, essas producdes fundam uma zona de transi¢do entre o
exterior e o interior do texto, sobretudo lugar de transa¢ao em funcdo “de uma
pragmadtica e de uma estratégia, de uma acao sobre o publico, a servico, bem ou
mal compreendido e acabado, de uma melhor acolhida e de uma leitura mais
pertinente — mais pertinente, entenda-se, aos olhos do autor e dos seus aliados”.

Os paratextos sao constituidos por uma heterogeneidade de préticas e
discursos que apresentam tragos determinados por suas caracteristicas espaciais,
temporais, substanciais, pragmdticas e funcionais. Quanto a distancia na qual se
encontram em relacdo ao texto propriamente dito, o estudioso elabora duas
categorias: o peritexto e o epitexto. A mais usual dessas categorias é o peritexto,
aquela que se localiza mais proxima do livro, no mesmo volume, sob a forma de
elementos paratextuais, como os titulos, os prefdcios, as notas, os titulos de
capitulos. A menos tipica € o epitexto, a qual se apresenta mais distante da obra e
tem um cardter mididtico ou privado, respectivamente, na forma de entrevistas e
resenhas ou de correspondéncias, didrios {ntimos.*®

Um exemplo de peritexto é o prefacio, elemento paratextual que

elegemos como corpus de nossa pesquisa por sua natureza autoral, o que nao

B GENETTE, Gérard, Paratextos Editoriais. Trad. Alvaro Faleiros. Sdo Paulo: Atelié Editorial,
2009, p. 9-12.
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acarretard em prejuizo de andlises eventuais de outros paratextos, sejam eles de
origem autoral ou editorial, na medida em que também exercam funcgdes
equivalentes as desse paratexto. Gérard Genette define-o como “toda espécie de
texto liminar (preliminar ou pds-liminar), autoral ou alégrafo, que consiste num
discurso produzido a propoésito do texto que segue ou que antecede”. Assim,
considera o posfidcio uma variante de prefélcio.29 Quando Genette apresenta sua
posic@o liminar, essa localizacdo deve ser datada, mesmo que arbitrariamente, e
associada a existéncia do livro como texto impresso. Antes disso, num momento
que chama de ‘pré-histéria’, de Homero a Rabelais, a funcdo prefacial
apresentava-se integrada ao livro, como nos primeiros versos da [liada:
“invocacdo a musa, anincio do assunto (célera de Aquiles, andangas de Ulisses) e
determinagdo do ponto de partida narrativo: querela entre Aquiles e Agamenon”.
Her6doto reserva as primeiras paginas de sua Historia para exposicao de sua
intencdo e de seu método,” apresentacao que também acontecerd nos primeiros
capitulos da Guerra do Peloponeso, obra a qual Tucidides justifica “pela
importancia do seu assunto e uma exposi¢io do método”. Em Tito Livio, de
acordo com Genette, encontraremos caracteristicas do prefdcio moderno, onde o
autor latino abre os vdrios titulos de sua Histéria Romana comentando-os em
textos escritos na primeira pessoa. No periodo medieval, o uso de secdes de livros
com funcdo prefacial continua recorrente. Desse modo, na epopeia, no romance e
na histéria medievais, os autores praticam o prélogo integrado, como Giovanni
Bocaccio, em Decamerdo, “expde os motivos pessoais de sua empresa (lembranga
de uma aventura amorosa) e sua escolha do piblico feminino”.’’

Genette aponta que o uso integrado da fungdo prefacial deveu-se a

“uma economia de meios”’, razdes materiais que caracterizavam a ‘“‘era dos

* Gérard Genette descreve os virios termos sindnimos de preficio, embora existam nuances que
os distinguiriam: preambulo, adverténcia, prelidio, discurso preliminar, exérdio, pro€émio, prélogo
e introducgdo. Esta, por exemplo, em situacdes de “coopresenca”, deve ser distinguida do prefacio.
Enquanto este assume uma fungdo circunstancial e protocolar, levando “em conta uma
historicidade mais empirica”, a introdu¢do “tem uma ligagdo mais sistemdtica, menos histdrica,
menos circunstancial com a légica do livro. E tnica, trata de problemas arquitetonicos, gerais e
essenciais, apresenta o conceito geral na sua diversidade e sua autodiferenciacdo”. GENETTE,
Gérard, op. cit., p. 145. Em Sobrados e Mucambos, cabe ressaltar que, ao longo das edicdes
publicadas em vida, Gilberto Freyre inseriu uma introducéo na segunda edi¢do do livro e logo ap6s
os prefacios a primeira e a segunda edi¢do do texto, a qual permanece nas edi¢cdes posteriores
aparecendo sempre apds os prefacios.

30 Na edicdo consultada, o tradutor do texto de Herédoto propde como preficio os cinco primeiros
capitulos do livro. Herédoto. Histdrias. Intr. e trad. Mdrio da Gama Kury. Brasilia: Editora
Universidade de Brasilia, 1985, p. 1.

' GENETTE, Gérard, op. cit., p. 145-151.
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manuscritos”, cuja pobreza de apresentacdo ndo sufocou a pratica prefacial, antes
a dissimulou “ao privd-la dos meios” de aparicio em destaque. Conforme o
analista, a forma integrada ao livro sugeria poucas questdes em torno de sua
localizagdo, data de aparecimento e estatuto formal. Somente quando o prefécio é
promovido, na era pds-gutenberguiana, “a um estatuto textual relativamente
autdbnomo”, essas questdes vao comegar a surgir em torno da forma de sua escrita.
Enquanto esteve integrado, sua forma era a mesma do livro. Quando se
emancipou, em muitos momentos, sua forma diferia, por exemplo, aponta
Genette, como os tragos discursivos do prélogo de Gargantua (Frangois Rabelais)
e do preficio de Britannicus (Jean Racine) contrapdem-se ao “modo narrativo ou
dramitico do texto”.*

Uma forma de perceber esse deslocamento apontado por Genette, da
pratica prefacial integrada para um uso emancipado, pelo menos no que diz
respeito a narrativa da histdria, € relaciond-lo a distancia em que os sujeitos da
enunciacdo se encontram de seus relatos. Para Umberto Eco, sujeito da
enunciacdo é uma espécie de autor-modelo criado pelo autor, um instrumento de
projecao dele mesmo no texto.”> Embora Eco veja essa projecdo como uma
demanda textual que procura preencher os espacos vazios, os ndo-ditos, iSso nos
permite deduzir, levando em conta que a exposicdo do método e das intencdes, em
Herédoto ou em Tucidides, compdem a propria estrutura do texto, que o “eu”
enunciador estaria projetado e, assim, encontrando-se na mesma ordem temporal
da narrativa. Nao h4 um corte entre o discurso e a realidade do texto; habitam o
mesmo horizonte histérico. Nao se privando da narrativa, o “eu” aparece, as
vezes, em personagens que assumem as proprias crencas do narrador, como na
passagem das Historias, de Herédoto, na qual o rei Candaules da Lidia quer
convencer Giges, seu confidente e favorito entre os integrantes de sua guarda

pessoal, da beleza da rainha:

(...) Penso, Giges, que ndo crés nas minhas palavras a respeito
da beleza de minha mulher (os homens confiam menos em seus
ouvidos que em seus olhos); age entdo de maneira a vé-la nua

()

2 Ibid., p. 150-153.

3 ECO, Umberto. Lector in fabula: A cooperagio interpretativa nos textos narrativos. Trad. Gilson
César Cardoso de Souza. Sao Paulo: Perspectiva, 2004, p.11-50.

* HERODOTO. Histéria. Trad. Mério da Gama Kury. Brasilia: Editora Universidade de Brasilia,
1985, Livro I, p. 21.
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Nessa passagem, por meio dos graus distintos conferidos a audi¢do e a
visdo, em que a ultima é mais valorizada, ocorre o que Francois Hartog aponta
como ‘uma constante epistemoldgica’ de um tempo no qual “a retérica da
alteridade sdo o olho e o ouvido”. As intervencdes do narrador, as marcas da
enunciacdo na narrativa estdo la para criar um efeito de crenca no destinatério,
mais ou menos persuasivo, conforme utilize a visdo ou o ouvido. Além disso,
segundo Hartog, acima dos graus distintos atribuidos a um ou a outro sentido,
encontra-se o prestigio conferido a palavra. O convencimento de Giges da beleza
da mulher do rei passa do “ouvir” ao ‘“ver”, mas passa, sobretudo, pela
aproximacao desses sentidos, ou seja, o dizer “ter ouvido” e o dizer “ter visto”
invocados por Herddoto. Isso pressupde, “do ponto de vista da producdo do
saber”, conforme o historiador francés, “um mundo onde a palavra valha como
conhecimento, onde a palavra sabe. Um mundo em que o discurso oral nio é
desvalorizado com relacdo ao discurso escrito”.*

O que nos é caro, nos argumentos do estudioso de Herddoto, na
perspectiva da préatica prefacial integrada, sdo dois pontos diretamente ligados a
enunciagdo; um em fun¢@o do outro. O primeiro deles diz respeito a constante

13

epistemoldgica, “férmula” que em Herddoto “é proferida ndo pelo autor, no
momento em que reflete sobre o trabalho do historiador, mas no correr de uma
histéria”, ou seja, dentro da narrativa, conforme apontamos, por exemplo, no
didlogo entre o rei da Lidia e seu guarda pessoall.36 Por outro lado, o fato de a
‘constante epistemoldgica’ (“vé-la nua”, do rei) associar-se a persuasdo do ter
ouvido de Herédoto (“Eu mesmo sei que as coisas se passaram assim, pois ouvi o
relato dos préprios délfios™)’’ e encontrar-se no mesmo espaco textual, podemos
inferir, como apontado anteriormente, que nao existe ruptura entre o discurso e a
realidade implicada na narrativa do outro. Dessa forma, o sujeito enunciador ndo
se ressente de aparecer, no texto, por meio de “procedimentos que reconhecemos”
pertencerem a ele.*® Isso pode ser percebido na cena em que Giges, acuado por
sua rainha, ao tomar conhecimento de que a alteza percebeu que seu guarda

pessoal a viu nua, a pedido do rei, resolve matar o soberano:

% HARTOG, Frangois. O espelho de Herddoto. Ensaio sobre a representacdo do outro. Trad.
Jacyntho Lins Branddo. Belo Horizonte: Ed. UFMG, 1999, p. 273-284.

% HARTOG, Francois, op. cit., p. 274-275.

*”HERODOTO, op. cit., p. 24.

* HARTOG, Francois, op. cit., p. 273.
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(...) diante disso Giges ficou perplexo durante alguns instantes;

em seguida, suplicou a rainha que ndo o compelisse a tal
escolha; mas, como nio conseguiu persuadi-la e percebeu que
teria fatalmente que matar o seu senhor ou ser morto por outros,
escolheu a prépria vida (...).”

Por um lado, ndo devemos nos esquecer das nuances existentes entre
Herdédoto e Tucidides, como o crescente prestigio da visdo do primeiro para o
segundo e a histéria como instrumento de preservacdo, como deseja Herddoto:
“para que feitos maravilhosos e admirdveis dos helenos e dos barbaros nao
deixem de ser lembrados”.* E, de outro modo, a histéria como magistra vitae™!
em Tucidides, na qual o aprendizado do passado, ali registrado, seria util no
enfrentamento do futuro, utilidade atribuida a sua propria Histéria da Guerra do

Peloponeso:

(...) quem quer que deseje ter uma idéia clara tanto dos eventos
ocorridos quanto daqueles que algum dia voltardo a ocorrer em
circunstancias idénticas ou semelhantes em conseqiiéncia de seu
conteddo humano, julgard minha histéria util e isto me bastard

(.2

Em outra perspectiva, esses pais fundadores praticavam um tipo de
histéria, como indica Hartog, que Hegel chama de ‘histéria original’. Organizada
em torno de um ‘eu vi’, essa primeira forma de histdria permitia um ‘eu digo’ “na
medida em que digo o que vi”, o que equivale a dizer, do ponto de vista da
enunciagdo, que “o invisivel (para vocés) eu torno ‘visivel’ através de meu
discurso”. Assim, ndo hd pudor, tensdo, da parte do narrador, quanto as marcas de

enunciacdo no texto. Enfim, o sujeito da enunciacdo se apresenta mais ou menos

¥ HERODOTO, op. cit., p. 22.

“ Ibid, p. 19.

o Segundo Reinhart Koselleck, a expressdo Historia Magistra Vitae foi cunhada por Cicero (séc. I
a.C.). Surgida em um contexto de oralidade, por exemplo, na Grécia a época de Tucidides, no
século V antes de Cristo. Nesse contexto, o orador emprestava “um sentido de imortalidade a
histéria como instru¢do para a vida, de modo a tornar perene o seu valioso contetido de
experiéncia”. Em Cicero, a histdria se apresentava como cole¢do de exemplos, por meio dos quais
os homens poderiam se instruir. Conforme Koselleck, a concep¢do da histéria como mestra da
vida, em suas variantes pagas e cristas, permaneceu “viva” até meados do século XVII, quando na
Alemanha e na Franca comegam a ser elaboradas novas concepg¢des da histéria. KOSELLECK,
Reinhart. “Histéria Magistra Vitae — Sobre a dissolugdo do fopos na histéria moderna em
movimento. KOSELLECK, Reinhart. Futuro passado: contribuicdo a semantica dos tempos
histéricos. Trad. Wilma Patricia Maas, Carlos Almeida Pereira. Rio de Janeiro: Contraponto/ Ed.
Puc-Rio, 2006, p. 41-60.

** TUCIDIDES. Histéria da Guerra do Peloponeso. Trad. Mario Gama Kury. 3. ed. Brasilia:
Editora Universidade de Brasilia, 1987, Livro I, p. 28.
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livre, tanto nos momentos destinados a exposi¢do de método, quanto ao longo do
texto. Isso pode corresponder ao argumento de Genette de que a prética prefacial
integrada nao conflitava com o texto em si, sendo seus estatutos, no quesito
formal, por exemplo, congruentes.

Diante disso, o momento que Genette aponta como o da emancipacao
da prética prefacial — os prefacios separados da histéria do livro, em Rabelais® —
pode ser associado a emergéncia de outro tipo de histéria, caracterizado pelo corte
temporal, cuja diferenciacdo entre presente e passado promove uma nova relacao
entre o saber histérico e o outro do qual trata, seja esse outro o passado, o
selvagem, o primitivo, o tradicional. Como indica Michel de Certeau, a medicina
e a historiografia modernas construiram discursos sobre o outro, em proveito da
separagdo entre o saber que contém esse discurso e o corpo mudo que o sustenta.**
Se na “histéria original”, do ponto de vista da produgdo do saber, ndo havia
ruptura entre discurso e realidade, “entre o dizer dos cartagineses e o ver do
narrador”, como assinala Hartog em Xenéfanes,45 na historia moderna ocidental o
corte temporal transforma a relacdo entre discurso e realidade em algo antagdnico,
exemplificado, como defende Certeau, na posicdo antindOmica assumida entre
escrita e historia, entre o discurso € o real *

O que esse afastamento descortina para nossa andlise da prética
prefacial? Na primeira histéria, o que marcava a existéncia do narrador era a
presenca, aparecendo aqui e acold, vendo, ouvindo, dizendo ter visto ou ter
ouvido. Na histéria dita moderna, o corte no tempo parece privar-lhe da narrativa,
na qual “apagam-se e condenam-se as marcas da enuncia¢do”™’ na medida em que
se o narrador trata de algo distante, separado temporalmente do outro e do qual
fala, a principio, ndo hd mais como se relacionar com esse outro através dos
sentidos. O oral, por exemplo, “substituido” e posto noutro extremo pela escrita,

passard a compor os quadros do outro.

0 autor explica que o fato de associar o advento do preficio moderno aos prélogos de Rabelais,
ndo quer dizer que “esses prélogos sejam cronologicamente os primeiros preficios separados da
histéria do livro, cuja data de aparecimento ignoro. Seu valor inaugural é evidentemente
simbdlico”. GENETTE, Gérard, op. cit., p. 152.

“ CERTEAU, Michel de, op. cit., 2008, p. 15.

“ RIVIER. A. Remarques sur 1&s fragments 34 et 35 de Xénophane. Etudes de littérature grecque.
Geneve, 1975, p. 195, apud HARTOG, Frangois, op. cit., p. 277.

“® CERTEAU, Michel de, op. cit., 2008, p. 11.

*” HARTOG, Francois, op. cit., p. 279.
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Seguindo as indica¢des de Michel de Certeau, a separagdo temporal
provocou varias implicagdes na narrativa historica. A distingdo entre discurso e
realidade resultou no que o autor considera uma dupla posicao do real, ou seja, o
discurso histérico precisa dar conta, a0 mesmo tempo, de um “real” que deseja
trazer a tona, o real conhecido de uma sociedade passada, e um real “implicado
pela operacdo cientifica (a sociedade presente a qual se refere a problematica do
historiador, seus procedimentos, seus modos de compreensio e, finalmente, uma
pratica de sentido)”. A esséncia da ciéncia histdrica, continua o historiador, é
marcada pela relagdo entre essas duas formas de realidade, de um lado o resultado
da andlise e de outro o seu postulado. Nao podendo ser eliminadas ou reduzidas
uma a outra, variando, conforme “grupos” ou “periodos”, somente evidenciar a
preferéncia por uma delas, essas formas colocam o historiador numa situacao
tensa e instavel. Se ele prioriza um resultado dito objetivo, como reviver por meio
de seu discurso um desaparecido, uma sociedade passada, esse outro reflete ndo a
si mesmo, mas o proprio discurso que quer revivé-lo. De outro modo, se o
discurso histérico investe no presente, seja examinando ou reavaliando seus
postulados, descobrird nas suas préticas “imposi¢des que se originaram bem antes
de seu presente e que remontam a organizacdes anteriores, das quais seu trabalho
é o sintoma e ndo fonte”.**

O exilio ao qual o narrador se impOs no texto, seria sintoma ou
também um diagnéstico dessa pritica que constituiu sua razdo de ser na
“estranheza” de encontrar o presente no seu objeto passado e o passado na sua
pratica presente? Ainda que Certeau pareca “incrédulo” quanto a fic¢do de um
sujeito autor, o auto-exilio da narrativa nao eliminou, peremptoriamente, o sujeito
da enunciacdo do espaco textual. Ele criou espagos textuais paralelos. Como
indica Hartog, apoiado inclusive no autor de A escrita da historia: “ausente no
estado de marcas, a enunciacdo subsiste, entretanto, sob a forma de vestigios. Por
exemplo, as notas, no pé de pagina, que assinalam ‘eu li’, isto €, eu também 1i —
portanto, nés lemos: eu sou crivel e voc€s podem reconhecer-me como um par”.49
Dai a nossa pretensdo de que a pratica prefacial ou o preficio, como espaco
textual “marginal”, extratextual e paratextual, pode ser relacionado a distancia

imposta ao narrador moderno. Isso nos foi possibilitado, parcialmente, pelo

* CERTEAU, Michel de, op. cit., 2008, p. 45-46.
* HARTOG, Francois, op. cit., p. 279.
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proprio Certeau, para quem a relacdio com o outro, a partir da separacdo e
diferenciagdo entre presente e passado, resultou em transformagdes na forma e no
contetdo da historiografia.”

Assim, desenvolvendo o argumento desse historiador e tentando
responder aquela indagacdo, o prefacio seria sintoma e diagnostico dessa nova
relacdo com o outro. Sintoma na medida em que esses textos paralelos se tornam
palcos do proéprio conflito, redutos da tensdo entre descrever o cendrio do outro
por meio de seu discurso, numa linguagem alheia a do outro, na qual a descricao
refletiria o préprio discurso do historiador, a despeito de tratar de algo posto como
diferente, como aponta Clifford Geertz em Obras e Vidas.”'

Ainda que o exemplo nao seja da histéria, o caso de Lévi-Strauss em
Tristes Tropicos é sintomdtico de tal tensdo que se apresenta na escrita do outro na
modernidade. Em seu estudo acerca da escrita etnografica, Geertz pde em
suspensdo pressupostos sob 0s quais estava assentada a aparéncia de verdade ou
de verossimilhanca da disciplina antropoldgica. O autor defende que ndo € a
substancialidade factual, a abundancia de material, nem tampouco a for¢a dos
argumentos tedricos o que de fato convence na escrita etnografica. Mas a “sua
capacidade de nos convencer de que o que eles [antropdlogos] dizem resulta de
haverem realmente penetrado numa outra forma de vida (ou, se vocé preferir, de
terem sido penetrados por ela) — de realmente haverem, de um modo ou de outro,
‘estado 14’. E € ai, ao nos convencer de que esse milagre dos bastidores ocorreu,
que entra a escrita”.

Assim, para o estudioso, um bom lugar para se examinar as
negociacdes entre o eu e o outro, nos livros de etnografia, sdo “as paginas de
aberturas que situam o cendrio, descrevem a tarefa e apresentam a obra”. E &
nesses comecos que podemos sentir a dificuldade e o mal-estar colocados pelos
autores como resultantes das negociacdes com o outro, mas que, para Geertz,
decorrem das negociagdes entre o eu e o texto, ou seja, da estranheza,
inteiramente obscurecida, “de construir textos ostensivamente cientificos a partir

A s c < 52
de experi€ncias em grande parte biogréficas, que € o que fazem os etnégrafos”.

%Y CERTEAU, Michel de, op. cit., 2008, p. 48.

*' GEERTZ, Clifford. Obras e Vidas. O antropélogo como autor. Trad. Vera Ribeiro. Rio de
Janeiro: Editora da UFRJ, 2002.

32 GEERTZ, Clifford. “Estar 14. A antropologia e o cendrio da escrita”. In: GEERTZ, Clifford, op.
cit., p.11-39.
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Esse é o caso de Lévi-Strauss. Nao foram os fatos estranhos,
tampouco as explicagdes ainda mais estranhas apresentadas em seus livros que o
transformaram em her6i intelectual, “mas o estilo de discurso que ele inventou
para expor esses fatos e enunciar essas explicagdes”. Para o critico, ndo existe

obra melhor para se treinar o olhar sobre a maneira como os autores constroem 0s

53

seus textos como Tristes Trépicos.”” A proposito de um estudo de tribos

brasileiras, ndo existiria um livro mais auto-referente do que esse. Proposto como
uma histéria de busca do outro, seu autor propde, entretanto, que tal

empreendimento era impossivel de ser realizado:

(...) todavia, essa aventura, que comega com entusiasmo,
deixou-me uma sensacio de vazio. Pretendia ir até o ponto mais
alto dos costumes selvagens (...). Af estavam eles, prontos a
ensinar-me Os seus costumes € as suas crencas, € eu nio
conhecia a sua lingua. Tdo préximos de mim como uma
imagem no espelho, eu podia tocd-los, mas ndo compreendé-
los. Recebia, a0 mesmo tempo, a minha recompensa € 0 meu
castigo. Pois ndo seria por minha culpa, e por culpa da minha
profissdo, que se acreditava que os homens sdo sempre
homens? Que alguns deles merecem mais interesse e atencao
por que a cor da sua pele e os seus costumes nos espantam?
Bastard que eu consiga apenas adivinha-los e eles ficardo
desprovidos do seu cardter estranho. Nesse caso podia ter ficado
na minha cidadezinha. Ou, entdo, basta que, como aqui, eles
conservem esse carater estranho? Mas, assim, ele ndo me serve
de nada, uma vez que nem sequer sou capaz de apreender o que
o faz surgir como tal. Entre esses dois extremos, quantos casos
equivocos nos trardo as desculpas de que vivemos? Dessa
perturbacdo engendrada nos nossos leitores por observagdes
desenvolvidas apenas o suficiente para que se tornem
inteligiveis e, no entanto, interrompidas, uma vez que elas
surpreendem seres semelhantes aqueles para os quais essas
utilizagdes sdo normais — quem &, finalmente, o verdadeiro
enganado? O leitor que acredita em nds ou nds proprios que nao
temos qualquer direito para nos considerarmos satisfeitos antes
de conseguirmos dissolver esse residuo que fornece um pretexto
para a nossa vaidade? (...).54

Para Geertz, respondendo a ultima pergunta de Lévi-Strauss, ambos

sao enganados. “O leitor, por atribuir ao antrop6logo um tipo de experiéncia que

¥ GEERTZ, Clifford. “O mundo num texto. Como ler Tristes Trépicos”. GEERTZ, Clifford, op.
cit., p. 41-69.

> LEVI-STRAUSS, Claude. Tristes Tropicos. Trad. Gabinete Literdrio de Edi¢des 70. Lisboa:
Edigoes 70, 1993, p. 317. Ao pé da letra, esse trecho ndo se localiza na pagina de abertura do livro.
No entanto, como acusa Geertz, ¢ um amontoado de textos diferentes, superpostos uns aos outros,
para revelar uma padronagem global. Dai ser possivel identificar vdrios inicios, como o dessa
citagdo. GEERTZ, Clifford, op. cit., 50-51.
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na verdade ele ndo teve, e o antrop6logo, por ele (ou ela, é claro) imaginar que a
teve, e que té-la vivido é o que lhe confere autoridade para falar”. Entretanto, o
“estar 14 desse antropdlogo nao se dd por uma imersdao pessoal em culturas
estranhas, na medida em que s6 podem ser acessadas por meio da elaboragao de
“producgdes culturais”, por exemplo, o mito. Entre o eu e o outro, o mito atenderia
a uma nova demanda na relacdo entre duas experiéncias. Arriscamo-nos a dizer
que entra na conta do sentido, ficando desde ja estabelecido que a relacao entre
essas experiéncias do eu e do outro s6 possam ser experimentadas dentro da
linguagem criada: o mito.” De outra forma, e como consequéncia disso, o que o
autor de Tristes Tropicos propde como resultante da negociacdo entre o eu € 0
outro, Geertz situa como o ofuscamento da dificuldade entre o eu € o texto. Em
outros termos, o conflito de escrever trabalhos cientificos a partir de experiéncias
pessoais fez da elaboracdao do mito uma forma de os leitores olharem ndo através
do texto, mas para o texto de Lévi-Strauss. O mito ndo retrata, evoca, interpreta ou
explica vidas e costumes do outro, nem, sobretudo, os dispdem em sistemas
formais. Menos existem, conclui o autor de Obras e Vidas, para o mundo do que o
mundo existe para eles.™

O depoimento de Lévi-Strauss € proprio a um tempo cuja produgdao
cultural H. U. Gumbrecht caracterizaria pela “centralidade incontestada da
interpretacdo”. Para esse autor, a moderna cultura ocidental vem passando por um
processo gradual de abandono de algo que ele defende como “producdo de
presenca”’, em prejuizo de um intenso “investimento” em producdes de sentido. A
oposi¢do entre producdo de presenga e producdo de sentido pode ser vista no
sacramento da eucaristia. No periodo medieval, segundo Gumbrecht, os
praticantes da missa viam naquele sacramento ndo apenas uma comemoragdo da
“Ultima Ceia de Cristo”, mas um ritual por meio do qual o corpo e o sangue de
Cristo tornavam-se realmente presentes nas formas do pao e vinho servidos. Nesse
ponto, a eucaristia “pré-moderna” permitia aos catdlicos se perceberem como

participando de uma experiéncia distante no espaco e no tempo.

> Nesse trecho, empregamos o termo sentido préximo ao que os sociélogos Peter L. Berger e
Thomas Luckmann entendem como “uma forma complexa da consciéncia: ndo existe em si, mas
sempre possui um objeto de referéncia. Sentido € a consciéncia de que existe uma relagdo entre
experiéncias”. In: BERGER, Peter L. & LUCKMANN, Thomas. Modernidade, pluralismo e crise
de sentido. Petrépolis: Vozes, 2004, p. 15.

*® GEERTZ, Clifford, op. cit., p. 68-69.
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Na Era Moderna, mais precisamente no contexto da reforma
protestante e como resultado de intensos debates teoldgicos, o protestantismo
redimensiona aquela relacdo de presenga, substituindo a ideia de presenca do
corpo e do sangue de Cristo pela “evocacdo do corpo e do sangue de Cristo
sentidos”. Ou seja, na orientagdo religiosa moderna, o pao e o vinho da eucaristia
ndo mais transmitiam presencga, sobretudo consistiam numa atribuicdo de sentido
a algo que remontava a Ultima Ceia. Desse modo, conclui Gumbrecht, “cada vez
mais o ‘¢’ na expressdo ‘este € o meu corpo’ passou a ser entendido como
‘significa’ ou ‘quer dizer’ o meu corpo.57

Assim, a relacdo entre duas experiéncias, por exemplo, entre Lévi-
Strauss e o outro (os indigenas brasileiros) s6 pode ser mediada por uma
atribui¢do de sentido, isto é, pela linguagem criada para ser mediadora entre essas
experiéncias, da perspectiva do antropdlogo francés, obviamente, distantes no
tempo e no espago.

Nessa nova relagdo com o outro, o uso prefacial apresenta-se como
um diagndstico a nova articulagdo entre o discurso e o seu referente, no caso da
histéria, entre presente e passado; como um discurso paralelo ou como um
segundo nivel discursivo que atua como lenitivo as lacunas abertas pela distancia
construida entre esses dois tempos. Da perspectiva da narrativa, isso implicaria
em dizer que sai de cena o narrador que imprimia presenca, seja pelo efeito de
crenga do ouvir, do ver ou do dizer ter ouvido ou visto, e entra em cena o narrador
que produz sentido. Exilado do espago textual propriamente dito, o sujeito da
enunciacao cria o seu proprio espago: o preficio como uma das instancias ou um
dos locais de criagdo de sentido, desejado ndao s6 pelo autor diante da
incompletude do livro, mas também, ao mesmo tempo, pelos leitores que
compartilham com o autor da necessidade de artificios que satisfacam as
demandas de sentido do homem moderno. Assim, em que pesem as diferencas de
papel entre o prefacio e outro peritexto, por exemplo, como o titulo, o Ulysses de
Joyce se intitula Ulysses porque em nossa sociedade moderna precisamos de
elementos que deem sentido, de intermedidrios que possam preencher de

significado tal existéncia.

> GUMBRECHT, Hans Ulrich. Producdo de presenca: o que o sentido ndo consegue transmitir.
Rio de Janeiro: Contraponto\ Ed. Puc-Rio, 2010, p. 13-55.
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A partir de toda essa discussdo, deduzimos que a concep¢dao de
liminaridade extra-textual desse paratexto estaria ancorada no deslocamento do
narrador da narrativa, ao mesmo tempo acompanhado, por uma nova relagao que
o discurso estabeleceu com a realidade, como nos arriscamos a dizer, pelas
mudancas nas percepcoes de tempo. Michel de Certeau diria, de modo mais claro,
que se operou uma nova relagao com o real. O que, em dado momento, era posto
como “um sentido desvendado pela realidade observada”, passa a ser elaborado, a
posteriori, como “andlise das op¢des ou das organizagdes de sentido implicadas
por operagdes interpretaltivals”.58

Sdo essas operacdes que vamos buscar nos prefdacios de Sobrados e
Mucambos enquanto nosso objeto de estudo. Por meio delas poderemos entender
como Freyre se comporta diante da necessidade de ter que lidar com duas
realidades advindas do corte no tempo e com quais instrumentos preenche essa
lacuna temporal.

Mas, antes disso, € preciso antecipar que os prefacios as obras nao sdo
unicos e que, por isso, suas variantes cumprem funcoes diferentes e desiguais, elas

proprias atendendo a varios condicionantes.

1.2 — Funcao do prefacio

Genette inicia a secdo destinada a andlise das funcdes prefaciais se
perguntando, numa mencdo a La Dissémination de Jacques Derrida, “afinal de
contas, o que fazem os prefa’lcios?”59 Essa pergunta, tal como a ajuda que
aludimos a Certeau, guiou-nos para identificarmos no paratexto um dos locais de
constru¢do de sentido para o livro. Tendo em vista que a constru¢do do sentido
demanda uma gama de artificios, a funcdo dos prefécios, portanto, ndo € unica,
tampouco imutdvel. Essa funcionalidade varia por causa de sua natureza histdrica
e circunstancial. Distinto da introdu¢do que € ftnica, mais ligada, segundo
Genette, a problemas gerais e essenciais, esses textos “multiplicam-se de edi¢do
para edi¢do e levam em conta uma historicidade mais empirica; respondem a uma

. . N 60 . e .
necessidade de circunstancia”.”” Dada essa natureza prefacial, o semioticista

¥ CERTEAU, Michel, op. cit., 2008, p. 40-41.
% GENETTE, Gérard, op. cit., p. 175.
% Ibid., p. 145.
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francés elabora uma série de tipos funcionais que sdo ‘“determinados, a0 mesmo
tempo, por consideracdes de lugar, de momento e de natureza do destinador”.'
Bem resumidamente, por consideracdes de lugar entende-se a posi¢do ocupada
pelo paratexto em relacdo ao texto, sendo preliminar ou pds-liminar. Dai o autor
considerar o pdsfacio, por sua posi¢cdo pds-liminar, uma variante prefacial, haja
vista que muitos escritores, reconhecendo que nem sempre os leitores comegam a
leitura pelo inicio e nem sdo obrigados a isso, jogam com esse efeito de lugar e
lancam mao de um prefacio ndo usual, posto no final do livro como Walter Scott
em Waverley: “como um cocheiro que pede uma gorjeta, peco aqui, diz ele mais
ou menos, um ultimo instante de alteng;a?lo”.62

Quanto a natureza do destinador, isto é, quanto a autoria, Genette
alerta para a complexidade da tarefa de identificar autores de prefacios, porque em
muitas das vezes esses podem ser “reais ou outros”, um mesmo texto pode conter
na mesma edi¢do dois ou mais prefdcios atribuidos a autores diferentes. O que
chama de autor real € quando essa atribuicdo pode ser confirmada por varios
indicios, nome do escritor, suas iniciais, ou a indicacdo ‘preficio do autor’,
configurando-o como auténtico. Se nao puder ser confirmada ou validada, sua
autoria se constitui como apocrifa por ser falsamente atribuida a uma pessoa real.
H4 também o ficticio, quando sua autoria pode ser atribuida a uma pessoa
imagindria. Pode ser caracterizado como “prefacio de ator” quando a assinatura é
de uma das personagens da acdo. Pode ser também atribuido a uma terceira
pessoa, o alografo, por exemplo, “Sartre prefaciando Portrait d’um inconnu de
Nathalie Sarraute”.®® A lista do estudioso € ainda mais extensa. Sendo assim, €
conveniente determinarmos o que nos interessa nessa lista: o autoral ou
autografo, quando o autor do livro é também o do paratexto, como € o caso de
Sobrados e Mucambos, cujas edi¢des publicadas em vida s6 tiveram um tnico
prefaciador, Gilberto Freyre.

Por consideracdes de momento, deve ser entendida a relacdo que o
prefacio tem com a publicacdo do texto. Entre a publicacdo original e a eternidade
de um tempo que lhe decorre, hd uma infinidade de momentos para sua aparicao.

Isso faz o analista decidir por criar tipos funcionais, colocados por ele como

o Ibid., p. 175.
% Ibid., p. 154.
% Ibid., p. 159-160.
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significativos. As caracteristicas especificas desses tipos serdo apontadas e
confrontadas, ao longo da pesquisa, com as questdes apresentadas pelos prefacios
de Sobrados e Mucambos. Neste momento, apenas apontaremos tracos gerais dos
autografos determinados em fun¢do da posi¢ao temporal em relacao a publicacao
do livro, caracterizados por Genette como original, posterior e tardio.®*

O mais comum e mais complexo € o original. Seguindo os
apontamentos de Genette, a funcdo principal dele € “garantir ao texto uma boa
leitura” a partir de duas acdes, em que a primeira condiciona a segunda sem,
necessariamente, garanti-la, quais sejam: “obter uma leitura” e ‘“conseguir que
essa leitura seja boa”. Isso se deve ao seu cardter autoral, original, preliminar ou
monitdrio, na medida em que somente ao autor interessa que seu livro seja lido,
por que e como deve ser lido. A partir dai, o semioticista aponta dois grupos de
funcoes, ligados aos temas do porqué e do como. Os temas do porqué se
relacionam a importancia, a novidade, a tradi¢do, a unidade, a veracidade, a defesa
do texto. Os temas do como se pautam pela apresentacao da génese, da escolha do
publico, do comentério do titulo, da ordem de leitura, das indica¢des de contexto,
declaracdes de intencdo, dentre outros.

Os temas do porqué, cuja funcio primordial é a valorizacdo do livro
por meio de um processo retérico de persuasdo, segundo Genette, remontam a
retérica latina, que se tornou menos usual desde o século XIX. Consiste em
valorizar a obra pela importancia do tema, sua originalidade, sua veracidade, sem,
no entanto, estender ao autor essa valorizagdo: tratar de genialidade, de talento é
um tabu.”” Um desses temas é o da novidade, o qual se constitui na importincia da
obra seguida “de uma insisténcia em sua originalidade, ou pelo menos sua
novidade”, conforme autores vém fazendo desde a defesa que Rousseau realizou
de seu texto: ‘eis o unico retrato de homem, pintado exatamente ao natural e em
toda sua verdade, que ndo existe e provavelmente nunca existird... Crio um

empreendimento de que nunca houve exemplo e cuja execucdo ndo terd

 Ibid., p. 155-156. Em comparagdo com as questdes que levanta acerca do preficio original,
Genette apresenta poucos pontos relativos aos prefacios de natureza posterior ou tardia. Dai, nesse
momento, ndo entrarmos no mérito desses paratextos, o que se dard quando analisarmos os
prefacios de Sobrados e Mucambos que assumem essas posi¢cdes frente ao momento inaugural do
livro.

% Ibid., p. 176.
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imitador’.*® O que a época de Rousseau apresenta como novidade, a era classica,
nos termos de Genette, insistia “no cardter tradicional de seus temas, penhor
evidente de qualidade”, onde “cada geracdo, cada autor empenhava-se em propor
sua nova versiao de um tema experimentado”.67 Na analise de Genette, nao ha uma
preocupacio em indicar se a oposic¢ao entre temas do porgué, como o da novidade
e da tradi¢do, implicou ou tem alguma relacdo como os distintos usos da préatica
prefacial integrada ou dissociada. Todavia, € possivel inferir essa analogia. Se na
era cldssica cada escritor esfor¢ava-se em apresentar a sua versao de um tema
tradicional e se propunha a isso no interior do texto, deduzimos que tanto se
percebiam quanto viam seus textos como pertencendo a mesma ordem temporal
dos que lhe eram anteriores. A tradi¢do assumia, nesses termos, um quadro de
referéncia, de ordenamento do mundo em que dois eventos no tempo, num
continuo histérico, eram regulados pelo tempo anterior, ou seja, pelo passado.

Por outro lado, na época caracterizada por Genette, desde Rousseau, o
tema da novidade é também uma forma de se relacionar entre tempos, mas difere
daquela porque na modernidade o que orienta a histéria € um gesto sempre
recorrente de separar, de dividir, de ver o que lhe precede por uma diferenciacao.

Como afirma Certeau acerca dos periodos que a ciéncia histdrica
criara: entre a Idade média, Histéria moderna e Histéria contemporanea “se
indicou sempre a decisdo de ser outro ou de ndo ser mais o que havia sido até
entdo [...] cada tempo ‘novo’ deu lugar a um discurso que considera ‘morto’
aquilo que o precedeu, recebendo um ‘passado’ j4 marcado pelas rupturas
anteriores”. Esse gesto da histéria € orientado pelo corte no tempo, consistindo
“na diferenca entre um presente e um passado. Supde sempre o ato que propde
uma novidade, desligando-se de uma tradi¢do, para considerd-la um objeto de
conhecimento”.®®

A prépria alegacdo que Rousseau faz do seu empreendimento traz
consigo marcas desse tempo. Se, por um lado, ndo encontrara exemplos anteriores

do seu homem pintado ao natural, por outro lado, esse mesmo homem ndo

66 Ibid., p. 179. Genette ndo indica de que obra de Rousseau retirou esse trecho. De todo modo, foi
retirado de Confissées, um dos dltimos textos escritos pelo filésofo e de publicagdo péstuma.

7 Ibid., p. 179. Conforme Genette, por era cldssica devemos entender como o periodo
compreendido entre Homero e Rabelais, caracterizagdo definida, mesmo que arbitrariamente, a
partir do uso que autores desse periodo faziam a pratica prefacial integrada. Dai chamar de época
moderna quando a prética prefacial passou a apresentar-se externa ao texto.

% CERTEAU, Michel de, op. cit., 2008, p. 15-47.
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encontrard imitagcdo, possivelmente porque os gestos posteriores da histéria ndo o
verdo como tal; ou seja, a diferenca na qual o homem ao natural de Rousseau se
apoia em relacdo ao que lhe antecede dard lugar a outro discurso, também da
diferenca, que ndo vera o Homem tdo ao natural quanto o fil6sofo.

Os temas do porqué, cuja funcdo primordial € a valorizacdo do texto,
segundo Genette, sofreram um relativo desaparecimento, perdendo espaco para
os temas do como. Genette indica que os temas do como ganharam proeminéncia
por conterem, além de func¢des de informacdo e de orientacdo de leitura, a
vantagem de pressuporem os temas do porqué de maneira imperceptivel; ou seja,
“quando um autor explica com cortesia como se deve ler seu livro, vocé ja ndo
tem tanta condi¢do para responder, seja ainda in petto, que vocé€ ndo o lerd”.
Assim, a natureza desses temas consiste em “orientar a leitura, tentar conseguir
uma boa leitura”, dispor o leitor de informacgdes “necessdrias a essa boa leitura”,
tais como “a maneira pela qual o autor quer ser lido”. Foi o que fizeram, conforme
Genette, Vitor Hugo e Roland Barthes. O primeiro deseja que Contemplations
seja lido ‘como se leria o livro de um morto’. Ja Barthes, em Roland Barthes par
Roland Barthes, propde: ‘tudo isso deve ser considerado como dito por um
personagem de romance’, afirmacdo, conclui Genette, bem autoral, autoritdria,
para quem, depois de muitos outros, havia decretado a ‘morte do autor’.*’

Entre os vérios temas do como, apresentados pelo estudioso, os mais
pertinentes ao nosso estudo sdo os da génese e declaragées de intengdo. O
primeiro consiste em informar ao leitor a origem da obra, as circunstancias de sua
redacdo, as etapas de sua criagdo, como Chateaubriand, em Mémoires d’ outre-
tombe (Memdrias do Além-timulo), “indica as circunstancias, mais profanas,
dessa obra de longo folego, escrita em diversos lugares, em diversos tempos, € na
qual se misturam sem cessar (¢ o autor quem diz) as épocas da vida e as da
redacdo, o Eu narrado e o Eu que narra”. Somada a essas circunstancias, ha os
casos de indicacdo das fontes e dos agradecimentos a pessoas e instituicdoes que
ajudaram o autor na elaboracdo de seu livro. Eventualmente encontradas em obras
de cunho histérico, ao longo do texto ou em notas, a indicacdo das fontes em
obras, caracterizadas como sendo “de ficcdo de tema histérico ou lendario”

marcou a trajetéria de alguns escritores, tais como Walter Scott e Tolst6i.

% GENETTE, Gérard, op. cit., p. 186-187.
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Segundo Genette, o anonimato inicial e as suposi¢cdes de autores posteriores
parecem ter impedido Scott de indicar suas fontes nos prefacios originais, lacuna
preenchida, em 1828, num caso tipico de recuperacdo. Ja, a propésito de Guerra e
Paz, Genette aponta que Tolstéi se relaciona de forma intimidativa com o que
parece, ao nosso ver, uma demanda de indicacao de fonte para obras histdricas, no
caso do russo, de ficcdo de tema historico, ou seja, “declara-se pronto a produzi-
las em caso de contestagdo”, conforme trecho que Genette apresenta da aludida

obra:

(...) Em toda parte de meu romance em que personagens
histéricas falam e agem, nfo inventei nada, mas me servi de
materiais que encontrei € que, reunidos ao longo do meu
trabalho, constituem toda uma biblioteca; ndo julgo ttil dar aqui
os titulos dessas obras cujas referéncias sempre posso dar (...).”

Quanto aos agradecimentos dirigidos a pessoas e instituicdes, o
estudioso sugere que, ao apresentd-las ao leitor, os autores buscam valorizar (tema
do porqué subentendido) seu texto, na medida em que se recebeu tanta ajuda e se
tem tantos amigos é porque “ndo é absolutamente mau”.”' O que cabe ressaltar,
nessas duas particularidades que estdo relacionadas a génese de obras e dispostas
nesse paratexto original, é que tanto a demanda de indicacdo de fontes quanto os
agradecimentos sdo partes que compdem algo como um ritual. Dirfamos,
primeiramente, que se a obra ndo se sustenta por si mesma, o conflito ao tratar de
tema histdrico e ndo indicar fontes, como no trecho acima, o preficio cumpriria as
caréncias do autor e do leitor ao abrir espaco para préticas que preenchem de
sentido o texto de tema historico. Leon Tolstéi parece testemunhar um tempo em
que escrever acerca da histéria, mesmo que por meio de um romance, demandava
algo mais do que apresentar enredo e personagens histdricos. Por exemplo, em

edicao posterior, acrescenta a seu texto duas secdes destinadas a discutir a ciéncia

" Gérard Genette ndo cita a pagina do texto. Esse trecho também, salvo engano, ndo consta na
tradu¢do de Oscar Mendes para a 3% edicdo de Guerra e Paz, publicado pela editora ltatiaia, em
1983. Acreditamos, apesar de o autor tratd-lo como do prefacio original, que tal passagem seja do
artigo “Algumas palavras a propésito de Guerra e Paz”, publicado pela revista Archives russes,
em 1868. Genette aponta esse texto como o preficio que, por razdes diversas, fora impedido de
aparecer na edi¢@o original, editado posteriormente como texto oficial de tal obra de Tolstdi.
GENETTE, Gérard, op. cit, p. 155 e 188.

" Ibid, p. 188.
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histérica e a atividade dos historiadores.”* Quanto ao trecho citado, suas palavras
sdo sintomadticas da pretensdo realista de sua narrativa, sobretudo do efeito criado
para tal aspira¢do. Ao dizer que ndo inventou nada e que pode dar referéncias dos
materiais reunidos ao longo do seu trabalho, era como se Tolstéi dissesse ao leitor
de seu Guerra e Paz que “vira”, em meio as suas pesquisas por arquivos e
bibliotecas, os atores e 0s acontecimentos politico-sociais da Russia, do inicio do
século XIX, sob a invasdo napolef)nica.73 O “eu vi” de Tolstéi é uma nova
modalidade do “eu vi” de Tucidides, na qual, conforme Hartog, ser historiador
ndo consiste mais em dizer o que se viu, antes as condi¢Oes enfrentadas para
tornar visiveis os acontecimentos.”* E se ele os viu nos livros e nos testemunhos,
seus leitores também poderdo ver, afinal de contas se dispds a apresentar tais
documentos.

Por trds dessa nova perspectiva, estd uma pratica que, diferindo
daquela na qual a palavra valia, doravante a técnica empregada na producdo do
conhecimento histérico € que assumird esse poder de convencimento. Ocorre,
portanto, um deslocamento matizado no qual o passado deixaria de ser observado
tornando-se, por meio dessas técnicas, observavel ou passivel de ser observado.
Essa técnica é o que Michel de Certeau descortina como um dos trés pilares nos
quais se assenta a escrita da histéria, pendendo ora para a literatura, ora para a
ciéncia, conforme o lugar que se dé aquela técnica permitindo que cada sociedade
se pense historicamente com os instrumentos que lhe sdo pr(’)prios.75 Ao dar
publicidade aos seus cinco anos de pesquisas, Tolstéi nada mais fez do que nos
informar de que entre Guerra e Paz e a invasdo napolednica, ou seja, que a
relacdo entre o relato e o acontecimento foi “mediatizada pela técnica”, a qual
subjaz a consulta de livros de histéria, de memorias, de testemunhos de

sobreviventes.

> Essa oposi¢do entre romance e histéria é, aqui, um pouco arbitrdria. Ndo encontramos uma
distin¢do que possa dar contornos definidos a um ou a outra. O préprio Tolstdi, ao incluir no seu
romance um epilogo e um adendo, se¢des de critica a histéria e ao que fazem os historiadores,
torna complexa qualquer tentativa de distinguir nitidamente os dois géneros. A nossa oposicao
serve apenas a um minimo que possa haver de distingdo entre ambos.

¥ Segundo Oscar Mendes, Tolst6i afirmava que Guerra e Paz era resultante de cinco anos de
pesquisas nas quais consultara livros de Histdria russos e estrangeiros, jornais, memdrias, ouvira
testemunhos de sobreviventes da época, entre outros documentos. MENDES, Oscar. “Introducéo a
Guerra e Paz”. In: TOLSTOI, Leon. Guerra e Paz. 3. ed. Trad. Oscar Mendes. vol. 1. Belo
Horizonte: Editora Itatiaia, 1983, p. 13.

" HARTOG, Francois, op. cit., p. 279.

" CERTEAU, Michel de, op. cit., 2008, p. 78.
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Por outro lado, s@o as técnicas de producdo que, de certo modo,
vinculam a histéria a um lugar de producdo, outro dos trés pilares da operacdo
historiografica que propde Certeau. Ainda que pessoas e institui¢des sejam
lembradas como as que contribuiram para a realizacdo do livro, sdo indicadas para
um fim maior: sdo elas que permitem um tipo de producio e proibem outros. Sdo
elas que estabelecem as “leis do meio”. Sdo elas o verdadeiro destinatério do livro
de histéria, quem permite que este se torne uma obra de valor.’®

O outro tema do como sdo as declaragoes de intencdo, o que vem a
ser, para Genette, talvez a mais importante funcdo do prefdcio original: “a
interpretacdo do texto pelo autor”. Segundo esse critico, hd uma ‘vulgata’
modernista contrdria a ideia de uma intengdo autoral. Cita, particularmente, Paul
Valéry, que “recusa ao autor qualquer controle sobre o ‘verdadeiro sentido’, ou
mesmo que nega absolutamente a existéncia de semelhante sentido”. Contra essa
defesa, aponta vdarios exemplos que esmaecem o0s pareceres negadores da
intencionalidade, como o do préprio Valéry, que ndo negava ter uma interpretacao
pessoal de sua obra, apenas evitava impd-la a seus leitores.”” O que Genette
propde, acreditando ou nio crendo na intencdo, é que ndo podemos deixar de leva-
la em conta. Por silogismo, podemos equacionar a sua proposta da
intencionalidade. Primeiro, nas palavras dele, se definirmos a inten¢do como uma
teoria natural de imposicdo ao leitor do ponto de vista mais seguro do livro,
expressa no prefacio e levando em conta que leremos este antes de passarmos a
leitura do texto, dificilmente depois disso vamos ler, por exemplo, Artificios, de
Borges sem que sua interpretacdo de que seu conto é uma longa metifora da
insOnia “pese sobre a leitura e a force a determinar-se, positiva ou negativamente,
em relacdo a ela”.”® Ou seja, qualquer que seja a nossa andlise do texto, ela nunca
serd a mesma se conhecermos antecipadamente a inten¢do do autor. Nessa
perspectiva, o prefdcio constitui um dos instrumentos de controle autoral.

Essas questdes que levantamos, relativas a histéria e as fungdes da
pratica prefacial, volta e meia, aparecerdo ao longo dos capitulos seguintes, mais
precisamente, no segundo capitulo — apds a anélise do preféacio a primeira edigao,

quando tentaremos tragar paralelos entre a pratica prefacial como sintoma de um

" Ibid., p. 66-72.
"7 GENETTE, Gérard, op. cit., p. 196.
™ Ibid., p. 196-199.
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tempo moderno e os temas caros a estrutura discursiva do prefdcio a primeira

edi¢do, tais como o tema da casa e o tema da memoria.



Capitulo 2

A HISTORIA DO LIVRO NOS PREFACIOS
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2.1 - Edicoes e os prefacios de Sobrados e Mucambos

Uma histéria de Sobrados e Mucambos, mesmo que breve, é de
fundamental importancia na medida em que cada edicio é cercada de
caracteristicas especificas que correspondem a materialidade que cerca a escrita
de um texto. Materialidade circunscrita, como propde Manoel Salgado, pelas
condic¢des de producdo e de possibilidade de ele ser escrito, a qual, sob um ponto
de vista que a historicize, permite que cada um dos momentos passe a compor o
acervo de sua interpretacdo. Assim, reconstituir sua histéria equivale a
“reinscrevé-lo no cendrio em que foi produzido, em didlogo com outros textos e
supondo um certo tipo de leitor”.”” A histéria do livro passa pelos projetos nos
quais estava inserido, por sua estrutura fisica, aqui entendida como seu formato,
os informes nas capas e nas orelhas, pelos prefacios, pela disposi¢do das notas e
pelas reformulacdes do texto. Essa € uma gama de ocorréncias bastante proficua
para nossa reflexdo historiografica, tendo em vista os vdarios significados
engendrados ao livro, ao autor, os varios destinatdrios evidenciados em distintos
leitores, dentre outras possibilidades. Para tanto, primordialmente, sua inser¢do
nos cendrios nos quais foi editado se dard a partir da andlise dos prefacios escritos
a obra. Esses paratextos denunciam os projetos historiograficos, as contingéncias
histéricas, os didlogos, as estratégias discursivas do autor para se inserir no
cendrio intelectual e as varias significacdes que vai impondo a sua criagdo.

Sobrados e Mucambos foi editado quinze vezes no Brasil, sendo a
primeira publicacdo de 1936 e a tltima do ano de 2006. H4 também publicacdes
estrangeiras. Trés americanas: a primeira edicdo € de 1963 e foi publicada pela
editora Alfred knopf de Nova lorque, sob o titulo The Mansions and The Shanties:
the making of modern Brazil. A terceira, a mais recente, foi publicada pela Press
Berkeley da Universidade da Califérnia. H4 uma edi¢do italiana de 1972 pela
editora Giulio Einaudi, cujo titulo é Case e Catepecchie: La decadenza del
patriarcato rurale brasiliano e lo suillupo della famiglia urbana. Uma publicacao
portuguesa pela editora Livros do Brasil, sob o titulo Sobrados e Mucambos:
decadéncia do patriarcado rural e desenvolvimento do urbano. H4 duas edi¢des

alemas, ambas publicadas pela editora Klett-Cotta nos anos de 1982 e 1990,

" GUIMARAES, Manoel Luiz Salgado, op. cit., p. 33.
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intituladas Das lan in der stadt: die entticklung der urbanen gasellschafts
brasiliens. *°

A histéria a qual nos referimos € aquela compreendida entre a
primeira edi¢do e a ultima publicada em vida pelo autor. A trajetéria na qual a
criatura é acompanhada pelo criador, desejoso do controle de sua interpretagcdo; ou
seja, enquanto a ele foi possivel acrescentar, suprimir, alterar ou reelaborar, havia
um desejo de controlar a significacdo de Sobrados e Mucambos. No intervalo de
cinquenta anos, o livro foi publicado sete vezes, entre 1936 e 1985. Freyre faleceu
em 1987, em Recife, aos 87 anos. Dessas edicdes, a primeira foi publicada pela
Companhia Editora Nacional, em 1936, e as outras seis pela José Olympio Editora
nos anos de 1951, 1961, 1968, 1977, 1981 e 1985.

Nesse interim, elaborou quatro preficios distintos a primeira, a
segunda, a terceira, e a sexta edicoes. Mas, se levarmos em conta que ao publicar
a segunda edicdo alterou substantivamente o texto escrito a primeira, temos por
implicacdo um novo prefacio. Outro ponto a respeito desses é que, ao longo
dessas publicac¢des, ndo ha nenhum prefaciador do livro que nao seja seu autor e,
por outro lado, todos sdo datados e localizados, questdao a qual voltaremos adiante,
dando a impressdao de que estd sempre por perto, atento a cada um desses
momentos e, a0 mesmo tempo, localizando sua trajetéria em paralelo com a da
obra. Isso permite, de certo modo, pensar esses lugares como locais que vao
legitimando a permanéncia da obra. Algo préximo a isso foi observado por
Gustavo Soréd nos prefacios de Casa-Grande & Senzala. Ao assinald-los como
“documentos carregados de representacdes, sobre os diferentes momentos na
circulagdo do livro” e sobre o autor que se apresenta nos primeiros textos como
um iniciante “querendo restringir seu trabalho a imposicao e demonstragao de um
original ensaio de interpretacdo sociolégica sobre o Brasil”, um modo de
apreensdo do "estranho" produto”. Nos paratextos tardios da obra, ele se julga
“um velho em retiro, buscando lugar no pantedo literdrio nacional, ali onde a
davida é censurada, onde reina a liberdade da palavra inspirada, ja fora do rigido

. I . . . o 1
controle do discurso disciplinar de uma sociologia plenamente universitaria”.®

% Esses dados sobre as edi¢des estdo disponiveis para consulta no acervo da Biblioteca Virtual
Gilberto Freyre, no site da Fundagdo Gilberto Freyre: bvgf.fgf.org.br.
' SORA, Gustavo, op. cit., [s. p.].
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Outra questdo que diz respeito aos prefacios € a permanéncia dos
anteriores nas edi¢des subsequentes. Por exemplo, a segunda edi¢do contém, além
do texto escrito a esta, o elaborado a primeira. Assim, a terceira apresenta trés
paratextos, os dois primeiros e o direcionado a ela. Nao houve textos elaborados a
quarta e a quinta edicdes, ocorrendo a reedi¢do dos trés anteriores. A sexta
apresenta quatro prefacios, a partir da reedi¢do dos trés primeiros somados ao
escrito a esta edi¢do. Na sétima, a ultima publicada com o autor ainda vivo,
repete-se a edicdo anterior, reeditando os quatro prefacios anteriores. Além de
todos esses, a partir da segunda publicacdo, a obra passa a contar com uma
introdug@o que permanece para a continuidade da sua existéncia.

ApOs esses apontamentos, surgem algumas questoes: por que Freyre
escreveu tantos paratextos? Por que os amontoou nas diferentes edigdes de
Sobrados e Mucambos? Por que os elaborou para algumas edi¢des e para outras
nao? Qual a razdo das alteracdes no primeiro, quando da sua reedi¢do na segunda
publicacdo? Se o prefiacio emancipado atendeu a uma nova relacdo com o real
implicado na narrativa, como defendemos nas duas primeiras secdes desta
pesquisa, o que pensar quando esses textos abundam numa obra como Sobrados e
Mucambos? Esses questionamentos nos levam a grande pergunta, ao nosso
problema central: qual o sentido desses paratextos para a eficdcia interpretativa
do livro? A resposta a tudo isso leva-nos a maior das indagacoes: o que estava em
jogo no momento em que cada um dos preficios foi escrito? E o que comegamos
a buscar a partir de agora, com a descricdo dos prefacios escritos a Sobrados
Mucambos.

A primeira edicdo fez parte de um projeto editorial criado em 1931
pela Companhia Editora Nacional, como informa Heloisa Pontes a respeito de tal
projeto, “que se intitulava Biblioteca Pedagégica Brasileira”; “subdividia-se em
cinco séries, Literatura Infantil, Atualidades pedagdgicas, Livros Didéticos,
Iniciacdo Cientifica e Brasiliana”. Sobrados e Mucambos era o volume 64, dos

quase duzentos titulos da série Brasiliana, a qual se definia como

(...) a mais vasta e completa colecdo e sistematizacdo que
se tentou até hoje, de estudos brasileiros. Esta série
compde-se de ensaios sobre a formacgao histérica e social
do Brasil, de estudos de figuras nacionais e de problemas
brasileiros (histéricos, geogréficos, etnolégicos, politicos,
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econdmicos, etc.), de reedicdo de obras raras e de notdrio
interesse e de traducdes de obras estrangeiras sobre
assuntos brasileiros (...).82

Era dessa forma que a Nacional apresentava aos leitores a Brasiliana,
motivada pelo desejo de reunir obras de dificil acesso, dispersas, raras e novos
estudos sobre o Brasil. Nos dizeres da editora, “iniciativa de coordenacdo e de
sistematizacdo de estudos e de pesquisas sobre assuntos e problemas nacionais,
encarados sob todos os seus aspectos”.® A ambicdo desse empreendimento pode
ser percebida na lembranga do que ele representou, conforme aparece no jornal O
Estado de Sdo Paulo: representativa “até hoje [d]Jo mais completo repositorio de
informacdo sobre o Brasil, suas origens, sua formacdo, sua vida em todos os
campos”.84

A inser¢ao de um livro em grandes projetos editoriais € cercada por
variados interesses das partes envolvidas. Gisele Martins Venancio®, em seu
trabalho sobre Oliveira Viana, propde que para os idealizadores de um projeto
editorial a organizacdo de “uma colecdo implica na definicdo de um destinatario
preciso, numa escolha de textos definida por um projeto intelectual e editorial e na
crenga de que essa selecdo previamente dada pode condicionar, de algum modo, a
recepc¢do”. J& para os autores, no seu caso, Oliveira Viana, “a inclusdo de seus
livros nessas cole¢des significa ndo somente a maior divulgagdo de seus trabalhos,
mas também um aumento nos seus rendimentos em direitos autorais”. Para
Venancio, o fato de varias obras da década de 1920 desse autor terem sido
reeditadas na década de 1930 pela Brasiliana e sua participacdo em volumes de

outros autores também dessa colecdo “demonstra uma boa recepc¢ao de sua obra e

%2 Em seu texto, Heloisa Pontes elabora uma classificacio distinta acerca dos autores que
publicaram textos nas primeiras décadas do século passado, no Brasil. Enquanto a editora Nacional
classifica Oliveira Viana em trés géneros distintos: antropologia e demografia, histéria e politica e
Alberto Torres no género politica, a autora inclui esses dois autores e Gilberto Freyre sob a
insignia de ensaios de interpretacdo do Brasil. PONTES, Heloisa. Retratos do Brasil: Editores,
Editoras e “Cole¢des Brasilianas™ nas décadas de 30, 40 e 50. In: MICELI, Sérgio (Org.). Historia
das Ciéncias sociais no Brasil. Sao Paulo: Vértice, Editora Revista dos Tribunais: IDESP, 1989, p.
390-391.

% PONTES, Heloisa, op. cit., p. 390.

% O ESTADO DE SAO PAULO, Suplemento Literdrio, 4 de Marco de 1973, apud
HALLEWELL, Laurence. O livro no Brasil: sua histéria. Sdo Paulo: T. Queiroz / Editora da
Universidade de Sao Paulo, 1985, p. 301.

% VENANCIO, Giselle Martins. Na trama do arquivo: a trajetéria de Oliveira Viana (1883-1951).

Tese de Doutorado. Rio de Janeiro: UFRJ, 2003.
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um percurso que justifica ser considerado um dos mais importantes intelectuais
desse perl’odo”.86

Esses dois requisitos seriam suficientes para essa constatacio? E
possivel pensar esses nimeros de Oliveira Viana nao somente pela boa recepcao
de sua obra, mas também pela perspectiva do que deveria ser editado e lido
naquele momento? E possivel também pensar sobre a relacdo que os autores
mantinham com os circulos intelectuais?

Essas perguntas a Oliveira Viana caberiam a outros autores e
principalmente a Freyre. Se olharmos a publicidade dos numeros, ndo seria
possivel considerar Manoel Bomfim um grande intelectual do inicio do século XX
e dai poderiamos achar natural a sua auséncia entre os grandes ensaistas
brasileiros das primeiras décadas do século passado. Fernando Nicolazzi elenca
argumentos de varios estudiosos acerca do “apagamento” ao qual foi submetido o
autor sergipano. Ha alguns pouco resistentes, como o de que o ‘esquecimento’ se
deu por causa da linguagem ambigua do texto de Bomfim, encerrada numa critica
ao biologismo por metéaforas biol6gicas. Outro pouco convincente € o de que sua
linguagem estava a frente do seu tempo e dai as incompreensdes da sua proposta.
Um argumento plausivel € o de que a recepcao do autor foi comprometida pela
acdo do Estado Novo, por meio do Departamento de Imprensa e Propaganda, que
proibiu a reedicdo de seus livros, impds censura a seus textos na imprensa oficial,
sendo também retirados das estantes das bibliotecas publicas. Também coerente €
a indicacdo de que esse intelectual se mostrou alheio a algumas convengdes
intelectuais de sua época, que seriam credenciais de um grande intelectual, como
recusas para ingressar na Academia Brasileira de Letras e para ser membro do
IHGB.* Essas recusas impediam o exercicio de uma prética bastante recorrente
no meio intelectual em fase inicial da atividade editorial no Brasil. Assim,
Bomfim ndo pode se valer dos elogios reciprocos que os intelectuais realizavam,
como Nélson Werneck Sodré apresenta, em suas memorias, sobre a pratica da

‘igrejinha’, daquele momento:

(...) havia nimero reduzido de escritores e jornalistas, que
controlavam os suplementos literdrios e consagravam
determinadas figuras, omitindo ou obscurecendo outras (...) a

% VENANCIO, Giselle Martins, op. cit., p. 243- 248.
% NICOLAZZI, Fernando, op. cit., p. 41- 42,
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regra da igrejinha era auxilio mituo; uma das formas do auxilio
mituo era o elogio reciproco, trocado com uma constancia e um
método que a publicidade comercial invejaria (...).**

As trajetérias de Oliveira Vianna e Manoel Bomfim informam como
sdo bastante complexos os percursos intelectuais dos autores, percursos sobre os
quais os nimeros a respeito deles podem dizer, as vezes, muito pouco. A trajetdria
intelectual de Freyre é bem representativa do quao complexo é o mundo editorial,
o que indica que a recep¢do intelectual de um autor € cercada de vérias
determinantes. Em certa medida, sua trajetdria inicial se assemelha a de Manoel
Bomfim. Freyre também se apresentava como critico das teorias raciais a partir da
distin¢cdo que propunha em seu trabalho entre raga e cultura, do mesmo modo,
sem conseguir ao final romper com os determinismos das teorias das quais se
dizia critico.

Como Manoel Bomfim, teve dificuldades com o regime instaurado em
1930. Embora isso ndo tenha implicado na censura de seus livros, ele aparece
como agitador e subversivo para alguns setores da sociedade brasileira. Por
exemplo, sua linguagem foi alcunhada de pornogriafica em artigos da Revista
Fronteiras, como o de Vicente do Rego Monteiro, cujas palavras assim se
referiam a Casa-Grande & Senzala: “os pais das normalistas precisam ler essa
obra da mais descabelada pornografia para saberem” o que € ensinado as suas
filhas, “alunas da Escola Normal. O caso, pela extrema gravidade de que se
reveste, estd a exigir severas providéncias do diretor da escola e do secretrio de
educalgﬁo”.89 Outra repreensdo as atividades do autor pernambucano ocorreu por
ocasido dos protestos contra a Lei de Seguranca Nacional em 1935, quando, junto
com outros intelectuais, foi detido, interrogado e registrado no DOPS sob a ficha
P-13175.° Atividade também repreendida por Alceu Amoroso Lima (Tristdo de
Athayde) no Didrio de Pernambuco, sob a acusacdo de que Freyre preparou

ideologicamente, através do Congresso Afro-brasileiro, o movimento armado

% SODRE, Nélson Werneck, 1970, p. 118, apud FRANZINI, Fibio. A Sombra das Palmeiras: A
Cole¢do Documentos Brasileiros e as transformagdes da historiografia nacional (1936-1959). Tese
de Doutorado. Sao Paulo: USP, 2006, p. 73.

¥ MONTEIRO, Vicente do Rego. Revista Fronteiras, 1936, [s. p.], apud GIUCCI, Guillermo &
LARRETA, Enrique Rodriguez. Gilberto Freyre: uma biografia cultural: a formacdo de um
intelectual Brasileiro: 1900-1936. Trad. Josely Vianna Baptista. Rio de Janeiro: Civilizagdo
Brasileira, 2007, p. 562-563.

% GIUCCI, Guillermo & LARRETA, Enrique Rodriguez, op. cit., p. 530-531.
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comunista de 1935.°! Esse critico, Fabio Franzini aponta como pertencendo a um
grupo de criticos literdrios, localizados no Rio de Janeiro, “que eram juizes
respeitados e temidos, vistos como responsaveis pelo reconhecimento ou ruina de
um autor ou de uma obra”.”>

Se Bomfim e Freyre tém trajetdrias iniciais semelhantes, o que
explicaria o fato de o pernambucano obter maior espaco no meio intelectual do
que Manoel Bomfim? Em parte, a explicacdo para isso estaria em estratégias de
divulgacdo das editoras nas quais Freyre publicara seus textos, na medida em que
tanto a publicacdo de Casa-Grande & Senzala quanto a de Sobrados &
Mucambos foi noticiada antecipadamente, ganhando visibilidade em vdrios
artigos de jornais e revistas. Um desses artigos, sobre o primeiro desses livros, foi
publicado por Rodrigo Melo Franco de Andrade, no Didrio Carioca, em outubro
de 1933. Esse personagem talvez tenha sido a pedra angular na fase inicial da
carreira do nosso autor. Se foi Melo Franco de Andrade quem tanto o apresentou a
Augusto Frederico Schmidt, futuro dono da editora Schmidt, e intermediou o
contrato com a editora, quanto quem primeiro resenhou o futuro livro, foi sua
proximidade com o poder, através dos varios cargos politicos exercidos no
governo Vargas, que permitiu que os temores de Freyre diante da repressio
politica as vésperas da publicacdo de Sobrados e Mucambos ndo se efetivassem, a
ponto de esse livro fazer parte das politicas educacionais do Estado Novo. Simone
Meucci caracteriza como ambigua a relacio do intelectual recifense com o regime
instaurado em 1937. Na fase inicial do Estado Novo, se esse autor ndo conseguiu
abrigar institucionalmente suas propostas socioldgicas frente a politica cultural
centralizadora de Vargas, tampouco fora ‘“perseguido ou banido da cena
intelectual como Anisio Teixeira e outros”.”

Por outro lado, o trecho a seguir € bem representativo do ambiente que

cerca a primeira publicagdo de Sobrados e Mucambos e tem estrita relagcdo com a

hipétese que levantamos para a estrutura dessa edicao:

ot ATHAYDE, Tristao de. “Gente do norte”, Didrio de Pernambuco, Recife, 28/2/1936. Acervo
Gilberto Freyre: FUNDAJ (Fundagdo Joaquim Nabuco), Recife.

2 FRANZINI, Fabio, op. cit., p. 70.

% MEUCCI, Simone. Gilberto Freyre e Sociologia no Brasil: da sistematizacdo a constitui¢do do

campo cientifico. Tese de Doutorado em Sociologia. Campinas: Unicamp, 2006, p. 172.
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(...) conversando hoje com o Octalles a respeito da B.P.B,
assentamos certas medidas de extensdo editorial e cultural, para
cuja execucdo, de acordo com o nosso plano, precisamos da
colaboracdo do que o professorado, no Brasil, tem de melhor.
Voce sabe que esse plano interessa diretamente tanto a obra de
renovacdo escolar como aos professores em geral, e
particularmente aos editados. Dos alunos, nio se fala, que serdo
os primeiros atingidos pela acdo da B.P.B. Pretendemos agora
desenvolver largamente e intensamente as séries Atualidades e
Iniciagcdo Cientifica e a série Livros Diddticos que € a série
fundamental na qual terdo de se apoiar as outras (...) 0s
melhores livros, os mais bem feitos e bem apresentados, os
mais modernos e vivos, pelo preco muito barato, ndo serdo um
grande servigo a reorganizacdo da educacio publica no Brasil?

()

O uso desse longo trecho justificou-se, porque o autor dessas palavras
€ peca decisiva na configuracdo da primeira edicdo de Sobrados e Mucambos.
Promovendo reformas educacionais no Distrito Federal em 1928 e também
signatdrio do Manifesto dos Pioneiros da Escola Nova em 1932, Fernando de
Azevedo via seu projeto editorial como uma forma de executar as reformas
educacionais que estavam na agenda das varias mudancas que o regime,
instaurado em 1930, havia redefinido. E peca determinante para os propdsitos
editoriais dessa obra de Freyre porque era tanto diretor da cole¢do Livros
Didaticos, aquela na qual as outras colecdes deveriam se apoiar, quanto da
Brasiliana, colecio na qual o texto estava inserido. E Fernando de Azevedo a
quem Freyre se queixa do atraso do texto (“‘quanto ao meu, atrazado pela doenca,

voltei a trabalhar nelle”)95

e quem sugeriu “Decadéncia da familia patriarcal no
Brasil” como subtitulo para Sobrados e Mucambos.”® Assim, entre os propésitos
do diretor da colecdo Brasiliana e os possiveis designios do nosso autor é que
singularizamos a primeira edi¢do desse livro.

Ela apresenta como estrutura: dedicatdria, prefacio, sete capitulos: “O

sentido em que se modificou a paizagem social no Brasil durante o século XVIII e

% Carta de Fernando de Azevedo a Venancio Filho, fevereiro de 1934, apud PONTES, Helofsa.
Retratos do Brasil: Editores, Editoras e “Colecdes Brasilianas” nas décadas de 30, 40 e 50. In:
MICELI, Sérgio (Org.). Histéria das Ciéncias sociais no Brasil. Sao Paulo: Editora Revista dos
Tribunais, 1989, p. 389. O Octalles ao qual se refere Fernando de Azevedo é Octalles Marcondes
Ferreira, entdo proprietdrio da Editora Nacional. Por outro lado, B.P.B é a abreviatura de
Biblioteca Pedagdgica Brasileira, titulo do projeto editorial da Nacional.

% Carta de Gilberto Freyre a Fernando de Azevedo, 6/8/1935, apud GIUCCI, Guillermo &
LARRETA, Enrique Rodriguez, op. cit., p. 568.

% MEUCCI, Simone, op. cit., p. 105.
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a primeira metade do XIX; O Engenho e a Praca, a Casa e a Rua; O Pae e o Filho;
A Mulher e 0 Homem; O Sobrado e o Mucambo; O Brasileiro e o Europeu;
Ascensdo do Bacharel e do Mulato”. Além disso, hd as secdes “Apensos” e
“Bibliografia”. Na secdo “Apensos”, Freyre reproduz manuscritos de camaras
municipais da década de 1820, consultados no Arquivo do Estado de Pernambuco,
cujo conteido, sob lista nominativa, contém nomes de alunos com suas
respectivas filiacdo, idade, cor (no manuscrito sob a designagdo de “qualidades”),
residéncia, naturalidade e situacdo escolar (sob a designagao de “progressos”). Ha
também, nessa secdo, uma copia de carta, datada de 15 de Junho de 1844, cujo
remetente € um bacharel em direito e enderecada ao pai, editada por Freyre como
documento que trata da decadéncia do patriarcado rural no Brasil. A secdo
“bibliografia” € subdivida em dois tipos: em fontes caracterizadas pelo autor
como documentos de época e bibliografia especializada, sendo esta uma subsecdo
na qual sdo indicados, em linhas gerais, trabalhos que foram consultados para
andlises de vdarios assuntos apresentados no texto, tais como, entre outros, judeus,
cidades, comércio, casa, mulher, mestico. Ainda nessa se¢do, Freyre informa que
alguns textos consultados para o ensaio e incluidos na bibliografia lhes foram
franqueados por Donald Pierson, naquele momento professor da Universidade de
Chicago, que realizava pesquisas na Bahia, e Melville J. Herskovits.”’

Nao ha notas, nem de rodapé, nem ao final dos capitulos ou do texto,
nesse ponto, distinguindo-se de Casa-Grande & Senzala e Nordeste. Freyre usa
notas em Nordeste, por exemplo, para explicar conceitos como o de estudo
sociolégico: “como aquelle que se occupa da planta, do animal ou do homem em
relacdo com o meio ou com o ambiente. Completando pelo estudo cultural, podera
dar 4 sociologia as suas melhores condi¢des de sciencia e & philosophia social a
sua visdo mais lalrgal”.98 Em Casa-Grande & Senzala, para indicar o livro de
Astrogildo Pereira no qual esse autor refuta a “teoria de Oliveira Viana” acerca da

“inexisténcia de luta de classes na formacdo social do Brasil”.”’

o7 FREYRE, Gilberto. Sobrados e Mucambos: decadéncia do Patriarchado Rural no Brasil. 1. ed.
Sdo Paulo: Companhia Editora Nacional, 1936, p. 379-388. Ao longo dessa dissertacdo, em todas
as notas referentes a livros de Gilberto Freyre, principalmente nas simplificadas, manteremos a
data de publicacdo do texto para distinguir uma edi¢do das outras edigdes de Sobrados e
Mucambos, esse texto do restante da obra do autor e as demais obras citadas uma das outras.

% FREYRE, Gilberto. Nordeste: aspectos da influencia da canna sobre a vida e a paizagem do
nordeste do Brasil. Rio de Janeiro: Editora José Olympio, 1937, p. 9.

% FREYRE, Gilberto. Casa-Grande & Senzala. Formagio da Familia Brasileira sob o Regimen de
Economia Patriarchal. Rio de Janeiro: Ed. Schimdt, 1933, p. XIV.
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N3ao h4, na primeira edicao de Sobrados e Mucambos, nenhum desses
usos apresentados. O que imprimiu tal distingdo? Se esse texto € resultante da
mesma série de pesquisas do livro de 1933, como afirma Freyre no prefacio a
primeira edicdo: “tentativa de reconstitui¢do e de interpretacdo de certos aspectos
mais intimos da historia social da familia brasileira [...] é agora continuada, dentro
do mesmo critério ¢ da mesma technica de estudo”,'® qual o porqué dessa
distingao? H4 alguma relacdo com a editora e seu projeto editorial? O que pensar
de uma provavel contradi¢do entre o que se diz do texto como continua¢do do
anterior (dentro do mesmo critério e da mesma técnica de estudo) e o formato
apresentado pela edi¢ao?

Primeiro, no que tange a relagc@o entre a editora e seu projeto, Heloisa
Pontes assinala que ha semelhangas nos ‘“aspectos tematicos e formais” dos livros
publicados, nas décadas de 30, 40 e 50 do século passado, pelas editoras Nacional,
José Olympio e Martins. Se sdo similares “ao modelo euclidiano de apreensao da
realidade, tal como aparece em Os Sertoes”, producdes que se baseiam,
“sobretudo na caracterizacdo da Terra (leia-se geografia, biologia, botanica,
arqueologia), do Homem (viajantes e cronistas, antropologia e etnologia, folclore,
memorias, etc)”’, por outro lado, mesmo pertencendo a um mesmo projeto
editorial, detecta-se, segundo a autora, uma “tensdo no interior da Documentos
Brasileiros e da Brasiliana, entre ensaios de interpretacdo sobre o Brasil e os
trabalhos de cunho historiogra’lﬁco”.101

Exemplo dessa tensdo € o conflito entre os que ela caracteriza como
“interpretativistas” e os pensadores mais conservadores, respectivamente; entre
autores como Freyre, Sérgio Buarque de Holanda, Oliveira Viana e pensadores
mais tradicionais como Otdvio Tarquinio de Souza, Luis Viana Filho, Pedro
Calmon. Segundo a autora, ainda que esses ultimos ndo apresentassem o ‘“‘cacife
intelectual dos primeiros”, estava na mao deles o controle dos locais
“institucionais de consagracdo dos intelectuais da época (como as academias de
letras, as catedras das faculdades de direito, os espacos dos jornais destinados a

e 102
critica literaria etc.)”.

% FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 11.
" PONTES, Heloisa, op. cit., p. 387-388.
"2 Ibid., p. 402-403.
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Esses pontos levantados na ante-sala de Sobrados e Mucambos
parecem delinear os contornos da primeira edi¢do. Assim, € possivel sugerir que
uma edi¢do menos formal, visava um publico leigo, alvo das transformagdes no
mercado editorial e em crescente expansdao a partir das indmeras reformas
educacionais das primeiras décadas do século passado, no Brasil. Mudangas, em
parte, devidas a Fernando de Azevedo e incentivadas por Freyre, enquanto
docente da Escola Normal do Recife nos anos de 1929 e 1930, cuja iniciativa, tal
como Azevedo ao incluir a disciplina no curso Normal, no Rio de Janeiro, € “uma
das primeiras experi€éncias de implantacdo da sociologia no curriculo dedicado a
formacdo de professores”. Experiéncias, segundo Simone Meucci, que ainda ndo
receberam a devida importancia na implantacdo da sociologia no Brasil, cuja
origem é, geralmente, creditada a Escola Livre de Sociologia e Politica (ELSP), a
USP e a Universidade do Distrito Federal, entre os anos de 1933 e 1935.103

Se por um lado, o formato da edicdo pode revelar projetos editoriais
que tém como substrato, entre outras coisas, o desejo de uma sociedade como a
nossa de se conhecer, nos termos de Heloisa Pontes, “uma preocupacgdo, quase
obstinacdo, tantas vezes reiterada, em desvendar, mapear, estudar e diagnosticar a
realidade brasileira”, vontade “que remonta a geragdo modernizadora de 187071,
por outro, o aspecto fisico do livro pode contribuir para a constru¢do do sentido da
obra, aquela materialidade do texto a qual, conforme Roger Chartier, “remete
necessariamente ao controle que editores e autores exercem sobre essas formas
encarregadas de exprimir uma inten¢do, de governar a recep¢do, de reprimir a
interpretacio”.'” E o que vamos encontrar nos contetidos apresentados nos

prefacios de Sobrados e Mucambos: tanto desvendam e diagnosticam a realidade

brasileira quanto nos dizem como isso deve ser feito.

1% MEUCCI, Simone, op. cit., p. 19.
1% PONTES, Heloisa, op. cit., p. 359.

195 CHARTIER, Roger. A Ordem dos livros: leitores, autores e bibliotecas na Europa entre os
séculos XIV e XVIII. Trad. Mary Del Priore. Brasilia: Ed. UnB, 1999, p. 35.
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2.2 — O prefacio a primeira edicao

2.2.1 - A tese sociolégica da acomodacio

Embora o livro tenha sido publicado em Sdo Paulo, sua historia,
partindo das concepcdes de seu autor, comeca no Rio de Janeiro, em 1936, de
onde assina o prefacio a primeira edicdo. Assinatura que ndo serd subestimada,
sobretudo por sua forca paratextual, que Freyre conhecia e que soube muito bem
explorar. Mas, antes disso, € preciso ir ao primeiro desses paratextos.

Sobrados e Mucambos, conforme o autor inicia o texto (“nestas
paginas, procura-se principalmente estudar os processos de subordinagdo e, ao
mesmo tempo, os de accomodacdo, de uma raca a outra, de vdérias religides, de
tradicoes de cultura a uma s6”), trata da fundacdo do povo brasileiro gestado
numa sociedade patriarcal e que se desenvolveu em meio a decadéncia dessa
mesma sociedade.'” Como visto, a construcdo do mito de funda¢do do povo
brasileiro € forjada a partir de processos denominados subordinagcdo e
acomodagdo vistos, a grosso modo, cCOmo processos sociais nos quais pessoas ou
grupos sociais em posicdes opostas interagem.

Segundo o argumento do autor, esses processos coexistiram ao longo
de nossa forma¢do. Em distintos momentos aparecem vozes, ora representativas
do sentido de subordinagdo, ora de acomodacao, respectivamente, seja na voz de
um homem publico como Manoel Guedes Aranha, procurador do Estado do
Maranhao em 1654: “sabido € que differentes homens, sdo proprios para
differentes coisas; nos (brancos) somos proprios para introduzir a religido entre
elles (indios e pretos); e elles adequados para nos servir; cagar para nds, pescar

2 2 107 . . . . .
para nds, trabalhar para n6s” " '; seja na voz de um Padre Vieira, posicionada entre

'% FREYRE, Gilberto. “Preficio” (1936). Sobrados e Mucambos: decadéncia do Patriarchado
Rural no Brasil. 1. ed. Sdo Paulo: Companhia Editora Nacional, 1936, p. 11.

' Na primeira edig@o, Freyre nio cita o texto de onde retirara o depoimento de Manoel Guedes
Aranha. Na segunda edicdo, cita o tal procurador algumas vezes no texto, indicando, dessa vez,
nas notas, a fonte consultada: Revista do Instituto Historico e Geogrdfico Brasileiro, n.° XLVI, p.
1, que reproduz o texto do procurador, cujo titulo é “Papel Politico sobre o Estado do Maranhdo
apresentado em Nome da Camara, por seu procurador Manoel Guedes Aranha (1665)”, apud
FREYRE, Gilberto. Sobrados e Mucambos. Decadéncia do Patriarcado Rural no Brasil. 2. ed. Rio
de Janeiro: Editora José Olympio, 1951, p. 714. Outro ponto em relacdo a primeira edigdo, é que
respeitaremos a grafia e gramatica do texto, ou seja, ndo serdo atualizadas em respeito a fonte,
sobretudo para preservar a dimensdo do original e permitir que as transformacdes possam ser
percebidas.
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o dominio holandés e a escraviddo nos trépicos: “ndo eramos tdo pretos em
respeito delles, como os indios em respeito de n6s?71%

A partir desses processos, Freyre parece estabelecer um postulado no
que tange a formagdo do povo brasileiro. Segundo o autor, os processos de
subordinagdo foram os mais recorrentes nos momentos iniciais de nossa formacao
social. Aos poucos, vao aparecendo defensores “da livre incorporacdo dos negros
e mulatos a sociedade brasileira, sua ascensdo as responsabilidades politicas e
intelectuaes”. O protesto do bacharel em direito Henrique Felix Dacia, no jornal O
Censor Brasileiro, de 1834, contra o preconceito de se reservarem cargos publicos
aos brancos: “querem que hum pobre homem de cor ndo passe de hum simples
artista, querem antes dar-lhe huma esmola do que franquear-lhe aquellas
condecoragdes, e lucros, que por direito lhe pertencem: eu ndo tenho descancado:
hei de ser sempre victima desses soberbos, porém, jamais serei humilde com
elles”'?”, ¢ visto por Freyre como uma posi¢do extremada frente as relagcoes
sociais, colocada em sentido oposto, ndo representativa do que seria uma “voz
bem mais brasileira, isto €, bem mais accomodaticia”, como a que aparece no
jornal Sentinella da Liberdade na sua primeira Guarita, a de Pernambuco, onde
hoje brada Alerta!!. A despeito do titulo do jornal, no qual liberdade soa como

ruptura, diversa de acomodagdo, que pressupde convergéncia, contemporizacao,

Freyre qualifica os termos do artigo como acomodaticios:

(...) ora, n6s vemos Padres Pardos e Pretos (0 meo vigdrio na
Bahia era preto), vemos hum Senador Pardo, hum Deputado
Reboucas Pardo, Membros das Camaras Municipaes Pardos e o
Senhor Canamerin de cOr Preta em circunstancia de tomar
assento na camara da Bahia: vemos na medecina e na cirurgia
pardos, meos amigos e honrados companheiros; vemos Lentes
de Academias medicas Pardos em grande numero, temos visto
Ministros d’Estado Pardos; e nos tribunaes estao Pardos; nas
Relacoens também Pardos: e nos Cursos Juridicos estudao
Pardos; em todas as sociedades chamadas Secretas estdo Pardos
nossos Carissimos Irmaons (..) He pois necessario dispir

'% Preyre ndo cita de onde retirou a frase do Padre Vieira. Esse mesmo trecho serd usado na
segunda edicdo, pagina 636, em “Raga, Classe e Regido” — um dos quatro novos capitulos
acrescentados a primeira edicdo. Nas notas ao capitulo, o autor cita o texto como Sermdo de 6 de
Janeiro de 1662 em presenga da Rainha e da Corte , sem, no entanto, indicar onde encontrou o
sermdo. Esse sermdo aparece também na bibliografia do livro de forma mais detalhada: Serméo de
6 de Janeiro de 1662, Sermoes, Lisboa, 1854-1858, apud FREYRE, Gilberto, op. cit., 1951, p.
1116.

' DACIA, Henrique Félix de. O Censor Brasileiro, 1834, apud FREYRE, Gilberto, 1936, op.

cit.,, p. 12.
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prevencdens e chamar os animos 4 conciliacdo, evitando
estimulos sem justo motivo; todos somos filhos da Patria; Ella
pertence a todos; nos a devemos amar, socorrer, defender e por
em socego, porque isso redunda em nosso beneficio (...).""

Acerca desse depoimento, o autor ressalva que “a situacao ndo era tao
idyllica”, conforme apresenta um depoimento de 1835 de um futuro membro do
IHGB, o General Abreu e Lima, acerca das relagdes sociais no Brasil, que diz:
“somos todos inimigos e rivaes uns dos outros na propor¢ao de nossas respectivas
classes”.!'" A par disso, embora negligencie a possibilidade, ou nio entre no
mérito de que essa fala “acomodaticia” antes de ser um louvor a igualdade de
direitos e acessos no Brasil poderia apresentar algo mais urgente como a defesa da
Pétria, a qual estaria acima de outras questdes, Freyre instaura o postulado: houve,
em nossa formacgdo social, conteiidos de coercao e de insubordinacdo, mas o que
marcou a nossa formacao social, o povo brasileiro, o que € representativo de nossa
concepcao € o processo acomodaticio que nos constituiu. Teoricamente, em Casa-
Grande & Senzala, o autor chamou isso de equilibrio de antagonismos, expressao
posteriormente empobrecida ao ser traduzida para o politico como democracia
racial.

Longe desse empobrecimento, ao propor a formagao do brasileiro pelo
processo social da acomodacao, Freyre parece dar sequéncia a tentativa iniciada
em Casa-Grande & Senzala de pensar tal formagdo por meio de pares antitéticos
como os proprios titulos de seus dois primeiros livros apontam. Essa € a tese que
Ricardo Benzaquen de Aradjo defende na segunda parte de seu Guerra e Paz,
dedicado a compreender o alcance das teses socioldgicas defendidas em Casa-
rande & Senzala nos textos posteriores publicados no restante dos anos de
1930.'"

Partindo do que Freyre propde no final do prefacio a seu primeiro

texto: “o propédsito de condensar num s6 volume todo o trabalho, ndo o consegui

"% Ereyre ndo cita o autor do artigo, nem no corpo do texto nem na bibliografia, o que se repetird
na segunda edicdo, embora nesta dltima, acrescente na bibliografia, local e ano da publicacdo do
periddico. Sentinella da Liberdade na sua primeira Guarita, a de Pernambuco, onde hoje brada
Alerta!!, Recife, 1834, apud FREYRE, Gilberto, op. cit., 1951, p. 1119.

" LIMA, José Ignicio de Abreu e. Bosquejo histérico, politico e literdrio do Brasil, 1835, apud
FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 14.

12 ARA(JJO, Ricardo Benzaquen. “Sob os olhos do ocidente” e “Arca de Noé”. In: ARA(JJO,
Ricardo Benzaquen. Guerra e paz: Casa-grande & senzala e a obra de Gilberto Freyre nos anos
30. Rio de Janeiro: Editora 34, 1994, p. 103-181.
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infelizmente realizar [...]. Fica para um segundo o estudo de outros aspectos do

., . . . NTE
assumpto — que alids admitte desenvolvimento ainda maior”

e do prefécio
inaugural de Sobrados e Mucambos: “continuacdo de estudo ja publicado, esse
ensaio resulta da mesma série de pesquisas, de modo que os andaimes foram os
mesmos, ndo sendo preciso conserva-los agora em volta do desenvolvimento mais
livre — porém de modo nenhum autonomo e sim condicionado por aquellas bases
— que tomou o assumpto em sua nova phase”''*, Benzaquen de Aradjo vai
encontrar no portugués e no mestico elementos do desenvolvimento das teses
socioldgicas de um livro para outro, assentadas na perspectiva neolamarckiana de
raca. Embora o portugués também deva ser visto como um mestico, sua condi¢do
geografica e historica, localizando-o numa posicao fronteirica, movediga, instavel,

o seu antagonismo é marcado por uma ‘indecisdo étnica’.''” Na definicdo de

Freyre,

(...) revela-se a dualidade, o equilibrio de antagonismos,
naquelles minhotos de que nos fala Alberto Sampaio: homens
de barba loura e cabello escuro. Homens morenos de cabello
louro. Esses mesticos com duas cores de pellos € que formaram,
ao nosso ver, a maioria dos portugueses colonizadores do
Brasil, nos séculos XVI e XVII (...).""¢

O que o diferencia do mulato € o caréter fixo deste. Passa-se de um
cardter transitorio, da dualidade da qual falou Freyre, e por meio do cruzamento
das racas anteriores, para o cardter de estabilidade, “dos antagonismos em
equilibrio para uma identidade mais fixa e acabada [...] por uma estabilidade nao
apenas €tnica mas também cultural e até mesmo sexual”.'"” Assim, essa fixidez
percebida no mulato contorna os limites do que o autor propds como acomodacao,
o processo que conduziu a formacdo desse tipo ideal do brasileiro, o mito de nossa
fundacdo do qual falamos no inicio desta secao.

Simone Meucci aponta que Freyre teve contato, ainda que através de
seus professores, como Franklin H. Giddings, com esses conceitos socioldgicos
(equilibrio de antagonismos e acomodagdo) na sua experi€éncia académica nos

Estados Unidos. Nas décadas iniciais do século XX, coincidentes com a estadia do

'3 FREYRE, Gilberto, op. cit., 1933, p. XXXIX.

""" FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 23.

15 ARAUIJO, Ricardo Benzaquen, op. cit., p. 151-152.
" FREYRE, Gilberto, op. cit., 1933, p. 218.

""" ARAUIJO, Ricardo Benzaquen, op. cit., p. 152.



63

autor nesse pais, teorias socioldgicas de autores alemaes tiveram boa aceitacdo no
meio intelectual americano, cuja nacdo deparava-se com problemas de unidade
social e nacional similares aos do Império austro-hiingaro, frente a enorme
heterogeneidade social, cultural e racial. Somada a essa possibilidade, a socidloga
encontrou, nos manuscritos de suas aulas na Escola Normal de Recife e na UDF,
referéncias a Simmel, o que a leva a acreditar no impacto tedrico do estudioso
alemao nos pressupostos socioldgicos do pernambucano. Dentre essas referéncias,
optamos pelo emprego que faz do conceito de inferacdo social justamente pela
proximidade que ele tem com o conceito de acomodagdo elaborado pelo
pernambucano.

Em sua andlise da passagem de Freyre pela UDF, Meucci encontrou
uma solicita¢do na qual sugeria a compra de um compéndio socioldgico de Park e
Burguess. Autores membros do que se convencionou chamar “Escola de
Chicago”; o primeiro deles foi importante divulgador das ideias de Simmel no
meio académico norte-americano, por exemplo, “sua classificacdo das formas de
interacdo social se dd, pois, com nitida influéncia do autor alemdo”. A autora
aponta que o intelectual pernambucano percebia a interacdo social como base do
sistema sociolégico, suporte das distincias e contatos sociais, ou seja, as
interacOes tanto permitem contatos sociais entre grupos sociais distintos, seja por
renda, seja por religido ou lingua, quanto evita isolamentos sociais excessivos que
estdo no substrato de comunidades sertanejas como Canudos, aquelas cujo
isolamento social e geografico possibilitou um evento de quebra da unidade social
brasileira.''® Nesse sentido, interagdo social ecoa em equilibrio de antagonismos e
em acomodacgdo, processos sociolégicos representativos dos amolecimentos das
hierarquias sociais existentes no Brasil.

Um ponto interessante desse possivel vinculo € a constatagdo de que em
nenhum momento da primeira edi¢do o socidlogo alemao é citado. Aparecerd na
segunda publicacdo do texto, embora de forma ainda bem discreta, meio
deslocada, como tultima referéncia para andlises acerca das relacdes entre sexos, a
unica na qual Freyre tece comentdrio a respeito, inclusive discordando: “o
soci6logo alemdo sustenta que os desenvolvimentos puramente objetivos da

cultura representam ‘o espirito varonil da mesma cultura’, teoria que nos parece

"8 MEUCCI, Simone, op. cit., p. 147-148.
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vulnerdvel em pontos essenciais”. E instigante ndo sé porque Sobrados e
Mucambos esta assentado na tese da acomodagdo, mas também porque, sob ela
propria, Freyre distinguird sua ampla tese socioldgica do patriarcado brasileiro,
cujos sinais podem ser encontrados nesse prefacio inaugural de Sobrados e
Mucambos, os quais ddo a medida do lugar que o autor quer estabelecer para seu
livro. Voltaremos a esse ponto da auséncia do socidlogo alemdo, quando
tratarmos dos prefiacios a segunda edicdo do livro porque, se nesse primeiro
momento a auséncia pode ser relacionada ao desejo de originalidade pretendida
por Freyre, na futura edi¢do a auséncia pode dizer respeito ao conflito intelectual
entre o autor e a sociologia paulista, mais especificamente com Donald Pierson,
egresso da escola socioldgica de Chicago, cujos principios também remeteriam a

sociologia de Simmel.'"

2.2.2 — A casa: metafora e metonimia do patriarcado brasileiro

Reinhart Koselleck em Futuro Passado nos informa que ‘“‘as fontes do
passado sdo capazes de nos dar noticia imediata sobre fatos e ideias, sobre planos
e acontecimentos, mas nao sobre o tempo histérico em si, 120 Quando Freyre
encerra a apresentacdo de sua tese socioldgica do patriarcado brasileiro, passa a
apontar o seu objeto de estudo: a casa. E € sobre tal objeto que podemos contornar
a manifestacao desse tempo em Sobrados e Mucambos.

A casa como objeto de estudo aparece em trés momentos do preficio,
dando a medida da importancia atribuida a esse elemento na formacgao social do
brasileiro. Primeiro, ela € apresentada como um objeto de estudo a partir do que
ele ndo €: “o centro de interesse para o nosso estudo de choques entre ragas, entre
culturas, entre cores, entre os dois sexos, e, sobretudo, de acomodaccdo entre
elles, ndo € nenhum campo sensacional de batalha — Palmares, Canudos, Pedra
Bonita [...] continua a ser a casa”."*' Noutro momento, dessa vez positivamente,

z

esse objeto € apresentado como o pressuposto sobre o qual aprecia o

19 FREYRE, Gilberto, op. cit., 1951, p. 335. Um dado nessa trajetéria de Simmel nos textos de
Freyre é que o autor é citado em varios momentos de Sociologia, livro publicado por Freyre em
1945, ou seja, entre as duas primeiras edi¢cdes de Sobrados e Mucambos.

120 KOSELLECK, Reinhart. Futuro passado: contribuicio 2 seméntica dos tempos histdricos.
Trad. Wilma Patricia Maas e Carlos Almeida Pereira; revisdo da tradu¢do César Benjamin. Rio de
Janeiro: Contraponto: Ed. PUC-Rio, 2006, p. 13.

"2 FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 15.
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desenvolvimento das tendéncias urbanas no Brasil, o tema do livro: “o ponto de
vista quase especialisadissimo em que se colocou o auctor diante do
desenvolvimento daquellas tendéncias — o ponto de vista quase proustiano da
casa”.'?* Depois de ser apresentada como objeto e como ponto de vista, tal objeto
parece atingir o sujeito que a ‘“‘estabeleceu” como um de seus pressupostos de
inteligibilidade da formacdo social do brasileiro. Afinal de contas, Freyre, como o
brasileiro, “pela sua profunda formacao patriarchal e pela semi-patriarchal”, € um
“typo social em quem a influencia da casa se acusa em tracos da maior
significagﬁo”,123 ou seja, carregamos marcas que remontariam a um tempo
primordial, ontolégico, configurado, como propde Glducia Villas Boas acerca da
temporalidade da casa-grande, no momento primeiro onde foram “guardados os
tracos singulares que configuram o ser social”.'** Assim, entre sujeito-método-
objeto ou no sentido contrdrio, a casa instaura um tempo que escapa a vida do
autor, assumindo na obra, por meio da narrativa, a parte que lhe cabe na tentativa
de atingir aquele tempo primeiro.

Nesse ponto, para explicitar a dimensao que ela ocupa em seus textos,
para ndo dizer em sua prépria vida, serd preciso sair do prefdcio a primeira edi¢ao
e percorrer outras instancias nas quais se fez presente. Ao fim e ao cabo, a casa
parece tanto acompanhar o autor e seus livros, quanto parece ser, em certa
medida, uma metéfora das transformagdes na sociedade patriarcal narrada em seus
textos.

Mal se abre Sobrados e Mucambos e ela surge na dedicatéria aos pais:
“a meo pae e a minha mae em cuja casa ainda meio-patriarchal, foi escripta

grande parte deste trabalho™'>

, presente em todas as edi¢des do texto. Aparecendo
apds a mencao ao pai e a mae e, como este ultimo ente, a casa evoca uma presenga
distinta da do pai. Isso se dd porque a lembranga do pai ndo sofre transformacoes;
parece imponente, querendo dizer-se absoluta, austera. Dado o pendor
autobiogréfico da escrita de Freyre, nao seria demais sugerir que a figura do pai,

simbolicamente, exerce uma pressio sobre o filho. Pai e filho € titulo de um dos

22 1bid., p. 23-24.

'3 Ibid., p. 22.

124 BOAS, Glducia Villas. O tempo da Casa-Grande. In: Revista de Ciéncias Sociais. Rio de
Janeiro. Vol. 3, n° 3, 1988, p. 348.

'3 FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, [s. p.].
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capitulos do livro, onde o autor discorre sobre a infancia no Brasil patriarcal, na

qual o menino branco, depois do escravo e do menino negro, era o mais

(...) castigado pelo pae, pela mde, pelo avo, pela avd, pelo
padrinho, pela madrinha, pelo tio-padre, pela tia solteirona, pelo
padre-mestre, pelo mestre-regio, pelo professor de grammatica.
Castigado por uma sociedade de adultos em que o dominio
sobre o escravo desenvolvia, junto com as responsabilidades de
mando absoluto, o gosto de judiar também com o menino

(..).1%

Em alguns momentos, a figura do pai aparece em posi¢ao de autoridade
em relagdo ao filho. O Pai € lembrado de maneira formal como “o Dr. Alfredo
Freyre”, uma das pessoas as quais exprime agradecimento, no prefacio a Casa-
Grande& Senzala, por ter lhe auxiliado “na traduccao de trechos antigos de latim,
de allemio e de hollandes”.'” O senhor Alfredo Freyre aparece em
correspondéncias onde o autor trata da preparacao de Sobrados e Mucambos, em
conflito com o filho, em meio a outros problemas que cercam a preparacao do
texto: “ndo tenho me descuidado do livro, mas confesso um grande desinteresse —
por livro e por tudo o mais — que atribuo a doenga, que € grave [...] vamos ver se
fico bom deste banzo, se me interesso por alguma coisa. Acho dificil”.'*® Acerca
desse momento, que antecede a publicacdo desse texto, Giucci e Larreta informam
que a Freyre “frequentemente faltava dinheiro, enquanto transtornos fisicos e
conflitos com o pai o fizeram sumir em longos periodos de tristeza”. Restaria
saber que problemas um homem de 36 anos e ja gozando de certo prestigio, apds a
publicacdo de Casa-Grande & Senzala, teria com o pai, haja vista que os
bidgrafos s6 indicam o conflito, sem, no entanto, discutir o assunto.'”’

O pai reaparece, no preficio a sexta edi¢do do texto onde o autor
justifica a quem deve os “africanismos, amerindianismos, plebeismos” de sua

escrita:

12 FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 90.

'"Y"FREYRE, Gilberto. Casa-Grande & Senzala. Formagdo da Familia Brasileira sob o Regimen de
Economia Patriarchal. Rio de Janeiro: Ed. Schimdt, 1933, p. XLI.

128 Carta de Freyre a Rodrigo Mello Franco de Andrade, setembro de 1935, apud GIUCCI,
Guillermo & LARRETA, Enrique Rodriguez. Gilberto Freyre: uma biografia cultural: a formagao
de um intelectual Brasileiro: 1900-1936. Trad. Josely Vianna Baptista. Rio de Janeiro: Civilizagdo
Brasileira, 2007, p. 570.

129 Como ndo foi possivel acessar essa correspondéncia, ndo se sabe a natureza desse conflito, nem
se Freyre menciona nas cartas o motivo, tampouco se sabe por que os bidgrafos mencionaram tal
conflito, sem, no entanto, discuti-lo minimamente.
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(...) ndo me falta a consciéncia de que escrevo num portugués
mais aparentemente do que realmente simples. Na verdade,
complexo ndo porque seja, em vez de portugués do Brasil,
sociologés ou antropologés ou economés, mas por ser um misto
de erudito, de quem na meninice teve em casa, pai ndao sé
versadissimo na lingua portuguesa, como na latina: latinista.
Leitor de Hor4cio e Virgilio por prazer. Capaz de redigir e
conversar em latim. E que ao portugués e ao latim estudados
pelos filhos em colégios — e depois pelos netos — acrescentou o
aperfeicoado com ele, a mesa do café ou do almogo ou do jantar

).

Por outro lado, pela dedicatéria e por outras passagens, a mae do
autor, Francisca Teixeira de Mello, assume outro tipo de presenca frente ao filho.
Ao contrario do pai que, nas reedicdes da dedicatéria, continua 0 mesmo:
impassivel, figura que impOe presenca, a mae se faz presente, em virtude de sua
perda, por um exercicio de memoria, conforme a reedi¢do da dedicatdria: “a meu
pai e 2 memoria de minha mae”.*! A mulher, enquanto mae, no livro, atua como
personagem histérico que corrigiu os excessos do patriarca da familia. Em que
pese a distancia entre ela e o marido, foi mediadora da distancia social entre pai e
filho, “alliada do menino contra o pae excessivo na disciplina e 4as vezes
terrivelmente duro na auctoridade. Sua consoladora. Sua enfermeira. Sua primeira
namorada. Quem lhe fazia certas vontades. Quem cantava modinhas para elle
dormir”."** Maes aparecem protegendo filhos, tal como um D. Vital Maria G. de
Oliveira, bispo do Império, cuja devocdo a Igreja e a Maria, mae de Jesus, fez
frente a um Estado que se fortalecia e que se anunciava dominador da Igreja. Na
perspectiva de Freyre, defesa na forma de retorno do oprimido, contra um terror
de pai incorporado na figura do Estado, que marcou a “personalidade em alguns
dos homens mais representativos da antiga ordem brasileira”, como D. Vital, cujo
pai “deixou na familia a recordagdo de homem dspero e excessivamente
autoritario em seu dominio sobre a mulher e os filhos, tanto como sobre os

escravos e moradores de engenho ou sitio de que foi rendeiro”.'*?

130 FREYRE, Gilberto. Sobrados e Mucambos: decadéncia do patriarcado rural e desenvolvimento
do urbano. 6. ed. Rio de Janeiro: J. Olympio; Recife: Camara dos Deputados: Governo do Estado
de Pernambuco: Secretaria de Turismo, Cultura e Esportes, 1981, p. XXX.

B FREYRE, Gilberto, op. cit., 1951, [s. p.].

"2 FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 138.

'3 FREYRE, Gilberto, “Introducio a segunda edi¢io” (1949), op. cit., 1951, p. 83.
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Continuando na dedicatoria reeditada, tal como a mae do autor, a casa
passa por um rompimento fisico, lembrado na reedicao da dedicatdria: “a meu pai
e a memodria de minha mae em cuja casa ainda meio-patriarcal, e agora jd
a’emolia’a,134 da estrada dos Aflitos, no Recife, foi escrita grande parte deste
trabalho”. Ela parece ter sido testemunha daqueles momentos de rigor do pai e da
protecdo da mae, cuja destruicdo nio implicou no seu desaparecimento, passando
a ocupar a instancia da memoria. As formas como o pai, a mde e a casa se
apresentam como lembranga para Freyre nos remete a um tempo que deixa marcas
no individuo. Assim, pelas alteracdes na dedicatdria, o livro denota um tempo que
atinge o préprio autor e que, por isso, altera o livro.

De outro modo, ao abrir o texto com a dedicatéria, Freyre parece abrir
as portas que acessam um mundo perdido, no qual a imagem da casa, associada as
figuras do pai e da mae, funciona como um territério de poder desses sujeitos.
Imagem metonimica, exemplo miniatura do todo patriarcal brasileiro. Poder, sob
a metafora da casa, que rui fisica e socialmente, dissolvendo-se em fungao da
institui¢do de outro poder, o do Estado. Dissolu¢ao, desde logo apresentada no
titulo do livro, cujo processo deu origem a uma substidncia nova: o povo
brasileiro, mas nova de tal forma, como nos processos quimicos, que a substancia
originada preserva elementos iniciais das substancias originais, mesmo que
dissolvidos na nova forma.'"” Em perspectiva, é o elemento onipresente e
aglutinador de duas dimensdes espaciais — quais sejam: a privada e a publica. O
mundo que evidencia permitiu que os conflitos encontrados na intimidade da
familia extrapolassem esse limite invadindo o espaco do publico que encenaria as
mesmas disputas pelo poder nesse novo espaco. Conflitos que, configurados pelo
processo de acomodacdo, estariam na base do que seria o patriarcado brasileiro.

Em outros termos, o pressuposto da casa como metifora e metonimia
do patriarcado brasileiro pode ser visto como Helena Carvalhdao Buescu propoe
em: “A casa e a encenagdao do mundo: os fidalgos da casa mourisca, de Juilio
Dinis”. Nesse texto, a autora demonstra a partir da ideia de homo clausus, como o
espaco-casa representado no texto de Julio Dinis é um sitio em que o

conhecimento de si préprio, dos outros € do mundo verdadeiro poder ser obtido,

3 FREYRE, Gilberto, op. cit., 1951, [s. p.].

135 HOUAISS, Antonio. “Dissolucéio: desfazer-se uma substancia de maneira que forme uma
mistura homogénea”. In: HOUAISS, Antbnio. Diciondrio da Lingua Portuguesa. Rio de janeiro:
Objetiva, 2001, p. 1059.
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na medida em que tal espaco permite a reencenacdo de “todos os debates,
problemas e dividas que o exterior, € sabido, coloca”. Metéfora porque o mundo
reentra na casa. E metonimia por significar familia, grupo social; e é essa
condicdo “que sustenta o seu entendimento como metéafora: e isto significa que a
casa ndo € so, ou ndo € tanto, um espago fisico como um espago social, o que

. . . P ~ . P 136
equivale a dizer um espaco simbdlico e de construcao simbdlica”.

2.2.3 - O lugar do livro ou o lugar do autor

Depois de apresentar a tese, o objeto e o método que circunscrevem
seu estudo acerca do patriarcado brasileiro, Freyre se encontra naquela posi¢ao
entre a pesquisa e o leitor, ou seja, momento em que o prefacio assume aquela
instancia entre a experiéncia da pesquisa € a expectativa da recep¢io, como lugar
no qual o discurso da histdria estabelece uma relagdo entre passado e futuro, em
dizer como chegou até ali, a0 mesmo tempo atento ao porvir. Primeiro, o autor
julga sua performance, aqui percebida como o exercicio que o historiador faz da
sua condi¢do, inserindo e particularizando sua maneira de escrever acerca do
passado nacional em meio as andlises ja existentes de se escrever sobre esse
mesmo objeto. Foi o que fez Lucien Febvre no preficio a Lutero, como nos
informa Michel de Certeau, examinando “sua propria situacdo de historiador na
série de estudos consagrados ao seu objeto (1928)”. Assim, além de particularizar
“o lugar de onde fala”, Febvre apresenta “o movimento que fez, ou o trabalho que
se operou nos seus métodos e nas suas quest()es”.137

Antes de singularizar seu livro, o autor de Sobrados e Mucambos
apresenta alguns estudiosos que também se ocuparam do estudo das tendéncias
urbanas no Brasil, dos quais diz ser “impossivel esquecer”, autores como Oliveira
Viana; Jodo Ribeiro; Oliveira Lima; Capistrano de Abreu; Felisbello Freire;
Afonso de Taunay, entre outros. Embora propostos como relevantes, Freyre,
abertamente, se posiciona frente aqueles estudiosos por um distinto ponto vista, “o
quasi proustiano da casa” que “obrigou-o a socorrer-se menos desses ilustres

historiadores e dos chronistas do typo de Macedo, de Vieira Fazenda, de Pereira

136 BUESCU, Helena Carvalhdo. “A casa e a encenag¢do do mundo: os fidalgos da casa mourisca,
de Julio Dinis”. In: SILVEIRA, Jorge Fernandes da (Org.). Escrever a casa portuguesa. Belo
Horizonte: Ed. UFMG, 1999, p. 27-38.

3T CERTEAU, Michel de, op. cit., 2008, p. 48.
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da Costa, do que de material ainda virgem, quasi esquecido”; ou seja, o olhar
intimista direcionou-o a um tipo de fonte ndo usual, que ndo recebera tamanha
atencdo por parte dos estudiosos.'*®

Um ponto importante nos trechos citados € que o autor coloca-se
frente a outros historiadores, posi¢do distinta da que ele ocupara no prefacio a
primeira edi¢do de Casa-Grande & Senzala. Conforme Fernando Nicolazzi, esse
texto é proposto como “ensaio de sociologia e histdria”, onde o ensaio académico
€ o espaco intelectual que Freyre tenta construir para si proprio “a partir de
tradicoes estrangeiras de pensamento”, sem prejudicar um ‘“didlogo permanente
com a tradicdo brasileira, seja ela no plano da literatura, seja no plano dos
discours savants” (discursos académicos).139

Sobrados e Mucambos também é proposto como ensaio sociolégico, o
que parece distingui-lo do livro anterior, cuja preocupacgdo refletia um esforco do
autor em estipular o lugar de sua fala a partir do ensaio académico, € uma posi¢ao
distinta ja dentro do ambiente académico, isto é, a medida em que investe na
singularizagdo de sua perspectiva parece querer consolidar sua condi¢ao de
cientista social dentro das ci€ncias, numa atitude posterior a assumida, quando da
sua inser¢do no meio intelectual por meio de seu primeiro livro no qual é
perceptivel certo distanciamento dos modelos vigentes de interpretacdo do
passado brasileiro, em relagdo a Os sertoes. Como assinala Nicolazzi, grande
parte das questdes do livro de Freyre se deu em func¢do de uma leitura particular
do livro de Euclides da Cunha. Leitura na qual a representacdo do passado no
texto de Freyre constitui-se como uma resposta ao modelo de representacio
euclidiano. Nesse sentido, Freyre insere-se no espaco intelectual deslocando
Euclides da Cunha para a literatura e opondo-se a ele por um projeto elaborado
segundo os pressupostos de uma ciéncia social, embora ndo abdique de louvar e
de ser louvado pelas questdes literdrias de seu livro inaugural.140 Ou seja, de
Casa-Grande & Senzala para Sobrados e Mucambos parece haver um esforco

disciplinado de singulariza¢do, desenvolvimento de uma especificidade, num

8 FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 24.

39 NICOLAZZI, Fernando, op. cit., p. 90.

140 NICOLAZZI, Fernando. “Casa-Grande & Senzala lido a partir de os sertdes” e “A sombra de
um mestre: Euclides da Cunha e Os Sertées”. In: NICOLAZZI, Fernando, op. cit., p. 27-34 e p.
117-153.
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meio académico de limites permedveis, cuja nuance apresenta timidos esbogos
nesse primeiro prefacio, encontrando maiores espagos na continuidade do livro.

Sem querer antecipar algumas questdes que apontaremos na segunda
edicao, relembremos o que o autor diz a respeito do seu interesse em Sobrados e
Mucambos: “ndo é nenhum campo sensacional de batalha — Palmares, Canudos,
Pedra Bonita [...] continua a ser a casa”. O que, a principio, nos parece retorico, na
medida em que em um momento inaugural como o do primeiro preficio era
preciso ser performético ou aquilo que Certeau denuncia do discurso histérico
como identidade por diferenciagdo, aquela em que se diz “eu nao sou isto”,141 é,
a0 mesmo tempo, um exercicio por meio do qual o autor construird sua
perspectiva socioldgica engatinhada nesse primeiro prefacio e fundamentada na
forma com a qual os fendmenos sociol6gicos se apresentavam. Quando se refere
aqueles eventos como sensacionais, quer dizer que o que lhes é caro € a
excepcionalidade de sua natureza, ou seja, sdo fendOmenos que variam no
conteido, mas acontecidos, aqui e acold, sob a forma do patriarcado brasileiro.
Assim, uma maneira de localizar a sua perspectiva socioldgica e, paralelo a isso,
enfrentar os criticos de tal perspectiva, é defender que sua sociologia percebe os
fendmenos antes na forma em prejuizo dos contetdos que assumem.'*

Outra forma de localizar esse exercicio diz respeito as posicoes
complementares que vai assumindo de um livro para outro. Se em Casa-Grande
& Senzala a novidade se relaciona com o distanciamento tedrico em relagdo ao
pensamento racial de seu tempo, a partir do qual aprendeu a ‘“‘considerar
fundamental a diferenciacdo entre raga e cultura; a discriminar entre os effeitos de
relacdes puramente genéticas e os de influencias sociaes, de heranga cultural e de

meio”l43

, em Sobrados e Mucambos a inovaciao, embora boa parte dela tenha sido
explorada no texto que lhe € anterior, diz respeito as fontes utilizadas na pesquisa
do livro: “archivos de familia, livros de assento, actas de camaras, livros de ordens
regias e de correspondéncia da corte, theses medicas, relatérios, collecoes de

jornal, de figurinos, de revistas”, entre outros."** A partir dessas fontes, sobretudo

I CERTEAU, Michel de, op. cit., 2008, p. 55.

142 Na andlise da segunda edic¢do, mais precisamente, dos prefacios a esta, essa discussdo em torno
das formas e dos contetidos encontrdo maior espago e precisdo conceitual, sobretudo porque € por
meio delas que Freyre distinguird sua sociologia de outras disciplinas, principalmente em relacdo a
histdria.

'3 FREYRE, Gilberto, op. cit., 1933, p. XIL.

'* FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 24.
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os anuncios de jornais, Freyre se coloca tanto como quem primeiro viu nessas
fontes mais que o pitoresco, quanto quem primeiro as utilizou sob critério
cientifico. Segundo o autor, esse material histérico “na aparencia tao vil, ou
apenas pittoresco, mas na verdade rico e ate opulento de substancia do maior
interesse histérico e da mais profunda significacdo social, escapa aos que s6
comprehendem os estudos sociaes, solemnes e grandiosos e servindo-se apenas de
documentos illustres”. Assim, além de ser o primeiro a prestigiar fonte “tdo
desaproveitada”, acredita que tais documentos pela primeira vez foram analisados
“dentro da technica sociolégica, para interpretagdes sociologicas e
anthropologicas”. Portanto, a posi¢do assumida, sob o véu da inovagdo, proclama
uma ruptura frente a um tipo de pratica histérica que s6 vé ou faz histéria a partir
de documentos ilustres, limitada ao “estreito ponto de vista economico, ora tdo em
moda, como do estreito ponto de vista politico, até pouco tempo quasi o
exclusivo”. Aqui, é mais um daqueles instantes performéticos, de exposicao do
que € caro a sua perspectiva histdrica, colocado por ele com um “sentido mais

humano e menos doutrindrio das coisas”'®.

Nesse argumento, realiza uma
censura: tanto oculta que sentido dogmdtico é esse quanto silencia quem o
professava. Talvez ndo estivesse preparado para dizé-lo, o que de fato ocorrerd na
reedicdo do preficio. Complemento que serd mais bem explorado quando
passarmos da andlise da primeira para a segunda edicao.

A legitimagdo daquela pretensa novidade passava ndo somente pela
indicacdo do cardter “pouco orthodoxo”, mas também pela posi¢do contréria “ao
estabelecido, ao acceito, ao consagrado” do seu livro, sobretudo pelo
reconhecimento de autores consagrados, mais estabelecidos, tais como Paulo
Prado e Afonso de Taunay, sendo que este, como informa, lhe deu “boas palavras
de animacdo” através de carta e artigo demonstrando “lucida e symphatica
cornprehensa?lo”.146 Taunay também aparece quando o autor descreve o itinerdrio
de sua pesquisa, na qual, em um de seus momentos, passa horas no Museu
Paulista “entre as reconstitui¢des de vellhos sobrados da cidade de Sao Paulo até
de burgo inteiro, no fim da primeira metade do século XIX, trabalho de

intelligencia e de pachorra, realisado por Affonso d’E. Taunay”. Vale ressaltar

que Freyre constréi autoridade para seu texto em cima de dois pressupostos, que

S Ibid, p. 25-27.
" Ibid., p. 26.
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vem a ser o da pesquisa e o da aceitagcdo, legitimados por alguém do meio
académico: Taunay, historiador com vasta produg¢do e primeiro professor da
cadeira de Histéria da Civilizacdo Brasileira da USP."’ Nesse ponto, ndo bastaria
dizer-se revolucionario, nao ortodoxo, inovador. Para sua obra e ele préprio serem
reconhecidos como tal, era preciso se valer, como defende Certeau, das “leis do
meio”. Para ser acreditado, para ser recebido pelo grupo era preciso vincular-se a
um lugar social, aquele que assume a sua forma na figura de Taunay.'*® Esse
argumento contraria a trajetéria anti-académica que Freyre constréi para si? Em
grande parte ndo, haja vista que seu anti-academicismo foi antes contingencial, do
que ordenado, organizado. Menos uma vontade manifesta desde sempre, do que
algo tornado oportuno. Vale lembrar que a idealizacdo, criacdo e dire¢cdo de um
instituto de pesquisas em Recife ndo deixa de ser um vinculo do autor com o meio
académico, embora sempre fizesse questdo de defender que o formato juridico de

seu instituto era menos academicista e burocrédtico do que o das universidades.

2.2.4 — O “sentido” proustiano: a memoria como inteligibilidade historica

Retomando o ponto de vista “proustiano da casa”, segundo o qual o
autor distinguia-se daqueles estudiosos, € preciso entender a que se vinculava essa
perspectiva “proustiana” na historia. Para tanto, vamos a algumas palavras de

Freyre, que se relacionam a tal momento:

(...) é tempo de procurarmos ver na formagao brasileira a serie
de desajustamentos profundos, ao lado dos ajustamentos e dos
equilibrios e de ve-los em conjuncto, desembaracando-nos dos
estreitos pontos de vista e de ancias de conclusdo. Do estreito
ponto de vista econdmico, ora tdo em moda, como do estreito
ponto de vista politico, até pouco tempo quasi o exclusivo. O
humano s6 pode ser explicado pelo humano, mesmo que se
tenha de deixar espago para a duvida, e até para o mysterio, pelo

147Ibid., p- 25. Quando da criacdo da USP, em 1934, intelectuais franceses, americanos e ingleses,
mas principalmente franceses, vieram comandar as primeiras cdtedras de vdrios cursos da
universidade, como as de Antropologia, Sociologia, Histéria, Literatura e Geografia comandadas
por Lévi-Strauss, os irmdos Paul e Roger Bastide, Fernand Braudel, Emile Leonard e Pierre
Monbeig. Uma das poucas cadeiras ocupadas por um brasileiro foi a de Histéria da Civilizagdo
Brasileira, por Afonso de Taunay. Segundo Fernando Novais, “quando se diz que o surgimento da
USP assinala a passagem do amadorismo para o profissionalismo nas cié€ncias” isso € valido para a
Sociologia e para Antropologia, ndo para a Histdria. Esta, pela longa tradicao, ja havia produzido
intelectuais de maior projecdo, como Capistrano de Abreu. O préprio Taunay assumiu a cadeira
com méritos. NOVAIS, Fernando. Braudel e a “missdo francesa”. Entrevista, Estudos Avangados,
vol. 8, n. 22, 1994, p. 161-166.

%8 CERTEAU, Michel de, op. cit., 2008, p. 72.
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menos provisorio (...) a humildade diante dos factos (...) ao lado
do sentido mais humano e menos doutrinario das coisas, cada
vez se impde com maior forca aos novos franciscanos que
procuram salvar as verdades da histéria, tanto das duras
estratificacdes em dogmas, como das rapidas dissolu¢des em
extravagancias de momento (.)."*

O tom imperativo dessa passagem acena para uma nova possibilidade
de se pensar a histéria de nossa formacdo e €, nesse ponto, que o sentido
“proustiano” da casa € recrutado. Freyre expressa essas palavras, de um extremo
derradeiro, que trazem consigo as desilusdes de uma geracdo que esperava da
republica liberal a oportunidade de inserir o Brasil no concerto das na¢des. Como
aponta Heloisa Pontes, acerca do projeto no qual o livro estd inserido, havia um
desejo de desvendar e de diagnosticar a realidade brasileira que remontava a
geracdo de 1870, a qual, por meio da literatura, polarizava as discussdes em torno
dos problemas brasileiros; “as melhores expressdes e sensibilidade” acerca desses
problemas se exprimindo na forma literdria, enfim, como conclui Antonio
Candido, “o fendmeno central da vida e do espl’rito”.150 Essa vontade de nos
conhecer deu origem a uma busca, como sugere Heloisa Pontes, sempre ampliada
e renovada sob outras bases e pressupostos, como na enxurrada de retratos do pais
das décadas de 1920 e 1930, como por exemplo, para ficarmos em trés autores,
Paulo Prado, Sérgio Buarque de Holanda e Gilberto Freyre.151

Muitos foram os analistas da obra do intelectual pernambucano que se
dispuseram a singulariza-la como a leitura do Brasil que recupera positivamente a
contribuicdo africana para a formagdo deste pais. Esse é o caso de Ricardo
Benzaquen de Aradjo. Para esse analista, a intelectualidade na republica velha via
‘o ‘problema racial’ em dois pdlos distintos. O mais radical desses sustentava que
a miscigenagdo tornava o nosso pafs inviavel, nos levaria a esterilidade, sendo
bioldgica, certamente cultural, tornando a civilizacao brasileira algo inalcancavel.
Por outro p6lo, a miscigenagao era o processo por meio do qual em um século nos
tornariamos brancos, ou seja, era 0 mecanismo que nos redimiria e, por

conseguinte, nos ingressaria na linha do progresso. Benzaquen de Aratjo, numa

referéncia a passagens iniciais de Casa-Grande & Senzala, propde que Freyre,

' FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 26-27.
150 CANDIDO, Antonio. “Literatura e Cultura de 1900 a 1945”. In: CANDIDO, Antonio.

Literatura e Sociedade. 9. ed. Rio de Janeiro: Ouro sobre Azul, 1996, p. 136.
> PONTES, Heloisa, op. cit., p. 363-364.
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partindo de uma posi¢do proxima a primeira e a mais radical dessas perspectivas,
estabelece “o cendrio de uma verdadeira histéria de conversdao”, para em seguida
criar uma nova e superior forma de verdade ao assentar o plano do seu livro na
diferenciacdo entre raga e cultura. Para Aradjo, ao distinguir raga de cultura,
valorizando com isso em pé de igualdade as contribuicdes do negro e do

portugués, o autor

(...) ganha forcas ndo s6 para superar o racismo que vinha
ordenando significativamente a produgdo intelectual brasileira
mas também para tentar construir uma outra versdo da
identidade nacional, em que a obsessdo com o progresso € com
a razdo, com a integracdo do pais na marcha da civilizagao,
fosse até certo ponto substituida por uma interpretacdo que
desse alguma atencdo a hibrida e singular articulacdo de
tradi¢des que aqui se verificou (...)."”

E bastante questiondvel que Freyre efetivamente tenha abandonado,
naquele momento, a ideia de raca em proveito da de cultura; o proprio Benzaquen
de Aratjo concorda com a permanéncia de uma ldgica racial no texto do autor de
Casa-Grande & Senzala.'> O que nos importa, nesse ponto, € pensar que o autor
estava atento as mudangas relativas a perda de for¢ca do paradigma evolutivo-
racial e, portanto, havia um horizonte em aberto para se pensar o cariter
brasileiro. Quando defende que o humano deve ser explicado pelo humano, em
proveito de um sentido menos doutrindrio das coisas, hd uma incipiente e reticente
critica, a qual serd mais direta e nominativa a partir de acréscimos na reedi¢do
deste prefacio, a elaboragcdo de leis da histéria decorrentes das leis da natureza,
numa alusdo, aqui, ligeira e reduzida, e que ampliaremos a seguir, de que as leis
do movimento na histéria corresponderiam as leis da evolucdo na natureza. Tal
como o humano explicado pelo humano, o Brasil deveria ser explicado pelo
Brasil, atentando e lembrando o que Benzaquen de Aradjo propds de Freyre, para
a hibrida e singular articulacao de tradi¢des aqui verificadas.

Por um lado, quando dissemos que havia um horizonte em aberto,

numa perspectiva politica, isso se relaciona a faléncia do regime liberal da

152 ARAUIJO, Ricardo Benzaquen, op. cit., p. 26-28.

133 Nesse ponto, Ricardo Benzaquen de Araiijo dialoga com a critica de Luiz Costa Lima, a qual
recuperaremos a seguir e que nega a Freyre o abandono da utilizagdo da ideia de raga em Casa-
Grande & Senzala, tampouco separou o seu emprego do de cultura, como propusera o autor deste
texto. LIMA, Luiz Costa. “A versao solar do patriarcalismo: Casa-Grande & Senzala”. In: LIMA,
Luiz Costa, op. cit., 1989, p. 187-236.
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republica velha que havia “prometido” inserir o Brasil na marcha do progresso e a
“promessa” ou “expectativa” em torno de um projeto nacional que prestigiaria as
realidades regionais, para depois compor um todo. Foram essas novas
possibilidades para o pais que permitiram, entre outras condicionantes, a
Revolucdo de outubro de 1930 na medida em que ela soube agregar um debate
intelectual sob um tipo de unidade, como propde Gustavo Sord, em dois

movimentos:

(...) o de porta-vozes de provincias menores visando fazer
conhecida a histéria cultural e a singularidade de seus
territérios, sé agora reconhecidos pelo sentimento de unidade
pelos estados fortes; de outro, o crescimento da competi¢do
pelo monopdlio regional da representatividade dos simbolos do
bem comum (...)."**

Por outro lado, sem querer dizer que o evento politico interferia
diretamente na producdo intelectual, o sentido proustiano da casa assumiria, na
perspectiva de Freyre, uma posi¢do individual com pretensdes coletivas. Se o
futuro estava em aberto, antes seria preciso reelaborar o nosso passado e dai
projetar mais uma vez o futuro. Onde foi mais representativo, melhor expressado
esse passado? Como vimos, ndo foi em nossas batalhas, tampouco em seus herdis.
Foi na casa, como nos termos do autor: “a casa maior em relacdo com a menor, as
duas em relagdo com a rua, com a praca, com a terra”’, onde ocorrera ‘“‘uma quasi
maravilha de accommodacio: do escravo ao senhor, do preto ao branco, do filho
ao pae, da mulher ao marido”."”> Se foi ela o que melhor exprimiu nosso cariter,
como acessar a identidade nacional configurada pela casa, aquela assumida,
retomando uma posi¢do do autor, num “typo social em quem a influencia da casa
se acusa em tracos da maior significacdo”? A resposta a isso, passa pelo humano
explicado pelo humano, por algo que, do individual ao coletivo, permitisse a
nossa inteligibilidade histérica: a memoria.

Como pressuposto de inteligibilidade, ela denuncia, como defende
Michel de Certeau, um discurso histérico explicitado numa identidade social ndo
dada, tampouco estdvel, mas que se diferencia de uma época anterior, num fazer

que remeta a uma praxis social “aquilo que torna possiveis os textos organizados

** SORA, Gustavo, op. cit., [s. p].
'3 FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 15.
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por uma nova inteligibilidade do passado”. Como o fazer que organiza o discurso,
a presenga da memoria como principio inteligivel expressa tensdo, “redes de
conflitos” ou ‘“jogos de forca”, ao mesmo tempo em que € externamente
determinada “pelo conjunto sécio-cultural mais amplo que designa a histéria seu
lugar particular”.156 Ou seja, explicita uma disputa na medida em que o apelo a
memoria, como a discursividade do compreender, exclui outros principios de
inteligibilidade, como o politico e o econdmico, colocados pelo autor como
estreitos ponto de vista. Assim, o apelo a memodria seria preferivel a outros
principios, na medida em que organizaria o tempo da nacdo que se encontrava
desorganizado por aqueles principios de inteligibilidade. Como pressuposto
inteligivel, a memdria recupera, reinsere, numa alusdo as palavras de Gustavo
Sor4, territérios anteriormente desprestigiados, motivados por um novo sentido de
unidade que passava a respeitar as singularidades de sua histoéria cultural.

No que diz respeito a escrita da histéria em Sobrados e Mucambos, o
uso da memoria parece organizar a narrativa do texto. Se levarmos em conta o que
Santo Agostinho nos diz acerca da memoria: “1a onde encontro a mim mesmo (...)
€ 14 que estdo também todos os conhecimentos que recordo, aprendidos ou pela

A s P 157
experiéncia prépria ou pela crenga no testemunho de outrem” '

, podemos inferir
que a memoria une dois tempos que estdo presentes na narrativa, o passado
enquanto tempo narrado e o presente enquanto tempo que organiza a narrativa,
percebendo esta como “o estabelecimento de uma organizacdo temporal, através
de que o diverso, irregular e acidental entram numa ordem; ordem que ndo é
anterior ao ato da escrita mas coincidente com ela; que € pois constitutiva de seu
objeto”."*® Esse coincidir possibilitado pela meméria permite um narrador que é
ao mesmo tempo intérprete (aquele que € depositirio de conhecimentos
aprendidos pela experi€éncia propria ou de outrem) e participante (aquele que
encontra a si mesmo). Por exemplo, ao compor o cendrio das transformagdes no
século XIX, como responsdvel pela organizacdo dessa ordem temporal, o narrador
Freyre descreve detalhadamente essas mudangas, como se quisesse criar um efeito

entre o descrito e o escrito, fazer coincidir o tempo do narrado com o da narrativa,

13 CERTEAU, Michel de, op. cit., 2008, p. 57-58.

157 AGOSTINHO, Santo. “O paldcio da memodria”. In: AGOSTINHO, Santo. Confissées. Trad.
Angelo Ricci. Sdo Paulo: Nova Cultural, 1987, p. 177.

158 LIMA, Luiz Costa. “A narrativa na escrita da histéria e da fic¢ao”. In: LIMA, Luiz Costa. A
aguarrds do tempo: estudos sobre a narrativa. Rio de Janeiro: Rocco, 1989, p. 17.
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como sugere Luiz Costa Lima. Um exemplo dessa técnica aparece na descri¢ao
de um novo personagem que entra em cena com as transformagdes sociais
ocorridas no século XIX, como as do espaco publico, onde o moleque é um dos

novos protagonistas desse espago, descrito dessa forma pelo autor:

(...) e, por sua vez, a rua foi se desforrando do antigo dominio
absoluto da ‘casa nobre’, da ‘casa grande’, do sobrado. O
muleque — expressdo mais viva da rua brasileira — foi se
exaggerando no desrespeito pela casa. Emporcalhando os muros
e as paredes com seus calungas 4s vezes obscenos. Mijando e
defecando ao pé de portdes illustres e até pelos corredores dos
sobrados, no patamar das escadas velhas .)."

O prestigio do detalhe parece inspirar-se na técnica da literatura
realista, no que diz respeito a descricdo de cenas ditas objetivas, cuja composicao
se afasta do cendrio idealizante do Romantismo em direcdo ao factual, cuja
natureza interferia na descri¢do dos episodios “que passaram a ser regidos ndo
mais por aquela saramanda de caprichos que faziam das obras de um Macedo
verdadeiras caixas de surpresa, mas por necessidades objetivas do ambiente ou da
estrutura moral das personagens”.160

Esse senso do detalhe realista, Freyre pode ter colhido em alguns dos
intelectuais ligados ao Realismo brasileiro, tal como Aluisio de Azevedo, citado
em Sobrados e Mucambos. Na bibliografia da primeira edi¢do, na se¢ido sobre o
mestico, indica O Mulato como uma das referéncias utilizadas para sua andlise,
citando o autor desse romance em varios momentos do capitulo “Ascensido do
Bacharel e do Mulato”, onde ressalta a importancia da literatura como fonte
histérica: “Aluisio de Azevedo deixou-nos em Romance — verdadeiro ‘documento
humano’ recortado da vida provinciana de seu tempo, segundo a technica realista
que foi um dos primeiros a seguir — o retrato do bacharel mulato educado na
Europal”.161

Sobre o mérito do narrador que saiu de O Mulato e que encontramos

em O Cortico, Alfredo Bosi relaciona a capacidade “de aplicar a outros ambientes

o dom de observacgdo de que fizera prova”. Para o critico, o talento de Aluisio de

' FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 21.

160 BOSI, Alfredo. “O Realismo”. In: BOSI, Alfredo. Histéria Concisa da Literatura Brasileira. 3.
ed. Sdo Paulo: Cultrix, 1985, p. 193.

'®! FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 324.
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Azevedo esmerou-se quando desistiu “de montar um enredo em funcdo de

3

pessoas”, como no primeiro livro, para ater-se, em O Cortico, “a seqiiencia de
descricdes muito precisas, em que cenas coletivas e tipos psicologicamente
primdrios fazem, no conjunto, do cortico a personagem mais convincente do
nosso romance naturalista. Existe o quadro: dele derivam as figuras”.162 Nas
passagens abaixo, surgem dois quadros dos quais decorrem movimento, imagens,

sons, odores:

(...) As portas das latrinas nao descansavam, era um abrir e
fechar de cada instante, um entrar e sair sem tréguas. Nao se
demoravam l4 dentro e vinham ainda amarrando as calgas ou as
saias; as criangas ndo se davam ao trabalho de 14 ir,
despachavam-se ali mesmo, no capinzal dos fundos, por detras
da estalagem ou no recanto das hortas (..).1e

(...) as posturas municipaes comecaram a defender a rua, dos
abusos da casa-grande que se insttalara nas cidades com os
mesmos modos derramados, quase com as mesmas arrogancias
da casa de engenho ou de fazenda: fazendo da calcada,
picadeiro de lenha, atirando para o meio da rua o bicho morto, o
resto de comida, a 4gua servida, ds vezes até a sujeira do pinico

(.). 1o

Em que pese as distancia que possa haver entre Aluisio de Azevedo e
Gilberto Freyre, a proximidade que queremos apontar aqui € a existente entre duas
de suas personagens, o cortico do romancista e a rua do ensaista. Nas passagens,
0 cortico e a rua sdo palco da narrativa, sobretudo personagens-testemunha do
cendrio urbano de fins do século XIX.

Ao longo da descricdo que fizemos desse prefacio a primeira edigdo,
evidenciamos varios temas caros a tal paratexto, a saber: a tese socioldgica da
acomodacao, a casa, o lugar do autor ou o lugar do livro, a memoria. Sob esses
motes estabelecemos vdérios didlogos, cuja intengdo era participar de debates em
torno de Sobrados e Mucambos. Assim, acreditamos ter contribuido, sendo com
andlises originais, quicd complementares a respeito da producdo freyreana.

Todavia, cumpre-nos pensar em que medida aquelas matérias do preficio podem

12 BOSI, Alfredo, op. cit., p. 211-212.

15 AZEVEDO, Aluisio de. O Cortico. 34. ed. (Texto integral cotejado com a edigdo original, Rio
de Janeiro, B. L. Garnier). Sdo Paulo: Atica, 1999, p. 36.

' FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 18.
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ser vinculadas ao exercicio da prética prefacial na modernidade, ou seja, em que
grau correspondem as questdes tedricas levantadas no primeiro capitulo.

Para a elaboracdo de sua tese da acomodagdo, Freyre se valeu de
fontes do século XVII (o depoimento do procurador do Maranhdo e o sermao do
Padre Vieira) e do XIX (matéria do jornal de Pernambuco). O uso livre das fontes
parece referendar uma concepcdo de tempo em que passado e presente se
coadunam, ou seja, marcas do povo, resultante do processo acomodaticio, o
brasileiro, podem ser identificadas em cada um daqueles momentos, como se cada
uma das manifestacdes participassem da constituicdo desse ser social num
continuo e ininterrupto processo no tempo.

Talvez o maior emblema desse tempo seja o tema da casa. Presente no
titulo do livro, tal pressuposto aparece antes mesmo do prefacio, quando o autor
dedica o livro ao pai e a mde em cuja casa meio-patriarcal escreveu grande parte
do trabalho. Freyre, ao reunir os pais e a casa, na dedicatéria, parece compor um
ritual de iniciagdo para o que vai executar logo em seguida, ou seja, aqueles trés
elementos sdo o que hd de mais préximo entre a operacao entre tempos que vai
realizar no prefacio, por exemplo, a casa traz consigo em seu conteido parte de
um presente e parte de um passado evidenciadas, respectivamente, na junciao do
advérbio meio com o adjetivo patriarcal.

No prefacio, a casa aparece em circunstancias nas quais o autor
apresenta seus procedimentos de andlise histérica, dando a medida da relevancia
desse objeto na sua concepcdo de tempo. Primeiro, aparece como objeto
privilegiado de pesquisa em oposicdo a eventos extraordindrios, excepcionais
(Canudos, Palmares), isto €, em seu estudo da formacao social brasileira elegeu
um elemento com natureza mais estdvel, permanente, que apresentasse uma
relacdo de profundidade, nuclear com o processo historico, afinal de contas, para
Freyre, de tal processo resultara um tipo social em que a influéncia da casa se
acusa em tracos de maior significacdo. E um elemento estdvel na medida em que
acompanha o mundo em transformacdo. De casa-grande a sobrado, ela parece
ainda ditar o ritmo das mudancas (“a propria architectura do sobrado se

”)165

desenvolvera fazendo da rua uma serva , embora na forma desse dltimo perca

um pouco do seu aspecto senhoril. Se testemunhou a passagem do mundo rural

' FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 18.
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para o urbano, ela fez 0 mesmo ao testemunhar os conflitos privados que foram
levados para a instancia publica.

Por outro lado, a casa parece orientar a busca do autor por esse
passado em transformacao. Como parte de uma coletividade em que a casa acusa
tracos significativos, o autor sente-se autorizado a interpretar o passado dessa
coletividade por um sentido mais humano. Esse sentido parece acionado, por
exemplo, quando Freyre visita a reconstituicio de sobrados do século XIX
realizada por Taunay, em S3o Paulo. O que subjaz a publicidade dessa
experiéncia, relaciona a sua motivagdo de encontrar esse passado pela memoria.
Carregando consigo os conhecimentos do passado, adquiridos por sua prépria
experiéncia ou adquiridos por relatos de terceiros, o autor quer encontrar a si
mesmo e, por conseguinte, o passado da coletividade que vai narrar logo apds o
prefacio. Dai que a memoria nos parece ser o elemento organizador da narrativa.
Em Freyre, ela participa do elo entre dois tempos sob uma forma de escrita
constituida pelo presente do intérprete e pelo passado do participante, ou melhor,
intérprete e participante compdem a narrativa do passado em Sobrados e
Mucambos, como podemos vislumbrar em passagens que subentendem conflitos
em meio as transformagdes do mundo rural-privado para o urbano-publico, como

a sequéncia do conflito entre o sobrado e a rua deixa a entender:

(...) as biqueiras [dos sobrados] escorregando com toda forga
sobre o meio da rua as aguas da chuva; as portas e 0s postigos
abrindo para a rua; as janellas servindo para os homens
escarrarem na rua, onde também se derramava os sobejos das
quartilhas e das bilhas, ou moringues, onde se deixava a agua
esfriar ao sereno, sobre o peitoril das janellas. Estas, em certos
sobrados mais desconfiados da rua, eram raras no oitdo — duas
ou trés, as outras sendo apenas fingidas, janellas falsas, pintadas
na parede immensa (...).166

Essa passagem retine ao mesmo tempo intérprete e participante da
narrativa do passado. Temos, por um lado, o Freyre que interpreta as posturas
municipais do século XIX, fontes utilizadas em seu estudo que dao conta de certo
ordenamento das cidades naquele século, e, por outro, o Freyre que participa da
narrativa, subtraida da leitura das posturas, na medida em que ele, como narrador,

parece dar ritmo a trama ao recriar um cendrio cujo movimento faz da rua espaco

1% FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 18.
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que escancara agdes, sentimentos e dejetos humanos que pareciam, em outro
momento, reclusos e sob a vigilancia do privado. Assim, de um modo, temos a
narrativa do passado entre histéria e memoria, condi¢do da narrativa exposta pelo
estudo de Sandra Jatahy Pesavento'®’, na medida em que se hd um registro de um
ausente na passagem, tal presentificacdo se d4 por dois pressupostos distintos: o
pacto de verdade subjacente ao emprego da fonte histdrica pelo autor (as posturas
municipais do século XIX) e o registro estabelecido pelo narrador por meio do
exercicio da imaginacdo, o qual ndo deixaria de ter sua origem numa
reminiscéncia, numa memdria, seja do autor, seja de outrem.

De outro modo, tal passagem faz coincidir dois tempos, nos quais o
escrito e o descrito encontram-se na mesma ordem temporal. Essa coincidéncia
alude a uma concepcdo homogénea do tempo, na qual poderiamos surpreender
entre a experiéncia do autor e a narrativa do passado uma relacdo estabelecida sem
mediacdo. Ou seja, a relacdo de Freyre com o outro (o passado) se dd por uma
pratica de presenca, produgdo de presenca, nos termos de H. U. Gumbrecht, na
medida em que se o sobrado (os sobrados reconstituidos em Sao Paulo) se torna
um objeto tangivel para o intérprete, esse mesmo objeto, a0 mesmo tempo,
provoca-lhe impacto, do qual o narrador nos presta conta naquela passagem.

Entretanto, se identificamos a existéncia de producdo de presenca
entre as experiéncias estabelecidas no prefiacio de Sobrados e Mucambos,
também, em tal paratexto, hd indicios de que a relacdo entre presente e passado
pressuponha préticas de sentido. Na se¢do “O lugar do livro ou o lugar do autor”,
levantamos alguns pontos que nos parecem proprios a essa pratica. Um deles se
relaciona ao julgamento que o autor faz da sua condi¢@o, circunscrita pela maneira
como se insere e particulariza sua escrita acerca do passado nacional. Embora
aponte a relevancia de alguns estudiosos para o estudo das tendéncias urbanas no
Brasil, como Capistrano de Abreu, Oliveira Viana, Jodo Ribeiro, entre outros,
Freyre quer se notabilizar por um novo projeto de histéria do Brasil.
Empreendimento a custa de um sentido novo de interpretacio: “o quasi proustiano
da casa”. Alids, em seus termos, tudo, em Freyre, transpira originalidade: as

fontes usadas na pesquisa; foi ele quem primeiro viu nelas mais que o pitoresco e

" PESAVENTO, Sandra Jatahy, op. cit., p. 158.
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quem primeiro as utilizou sob critério cientifico; seu trabalho é revoluciondario
porque pouco ortodoxo, contrario ao estabelecido.

Como vimos, o autor se insere a partir de um corte no qual assume um
dos lados pelo véu da inovagdo. Se o tema da histéria do Brasil ndo € novo, a
recorréncia ao mote da novidade pode pressupor uma identidade por diferenciacao
tdo cara, como assegura Michel de Certeau, a histéria moderna que procura vé o
que lhe antecede por um gesto de dividir, de separar; uma decisao de ndo ser mais
o que havia sido. O “eu ndo sou isto”, aludido por Certeau168, ecoa em Freyre,
quando afirma que seu centro de interesse em Sobrados e Mucambos ‘“nao é
nenhum campo sensacional de batalha — Palmares, Canudos, Pedra Bonita [...]
continua a ser a casa”.'®

Signo dessa concepg¢ao da histdria € a atribuida primazia do sujeito na
producdo do conhecimento, proeminéncia cujas marcas podem ser vistas na
relevancia concedida a interpretacdo nos preficios de Sobrados e Mucambos. Em
varios momentos ao longo dos prefacios (como apontaremos no terceiro capitulo),
o autor apresenta varias fontes usadas na pesquisa, porém pouco adentra nelas,
dando a impressdo de que sdo requisitadas menos para andlise do que para dar
uma sancdo de verdade ao texto. Outra san¢do ao livro, o autor foi buscar na
aprovacao de seu texto por Afonso de Taunay, um intelectual consagrado, ligado a
um lugar de produg¢do de conhecimento, ou seja, buscou autoridade para o que
produzira aproximando-se de um lugar institucionalizado representado na figura
de Taunay, valendo-se de um instrumento de construcdo de sentido. O lugar
institucional atua como construtor de sentido por mediar a relagdo entre presente e
passado estabelecida no prefacio.

Temos, entdo, no espaco do prefacio, ao mesmo tempo, o exercicio da
pratica de presenca e da pratica de sentido, condicdo que nos autoriza a vé-lo
como sintoma de um tempo cujas lacunas abertas pelo corte moderno
demandaram tanto sua existéncia emancipada quanto fizeram dele espago para

produgdes entre as experiéncias do presente e do passado, sejam mediadas ou nao.

1% CERTEAU, Michel de, op. cit., 2008, p. 56.
' FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 15.
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2.3 — A segunda edicao: o movimento do livro em direcao ao Brasil

2.3.1 — A projecao sobre o nacional

No mesmo ano em que publicava a primeira edi¢do de Sobrados e
Mucambos pela Nacional, Freyre assumia a direcdo de um projeto equivalente ao
projeto Brasiliana daquela editora, a Colecdo Documentos Brasileiros da José
Olympio Editora, empreendimento que pode ser traduzido por suas palavras, ao

abrir Raizes do Brasil, primeiro livro da colegdo:

(...) a serie que hoje se inicia com o trabalho de Sergio Buarque
de Hollanda, Raizes do Brasil, vem trazer ao movimento
intellectual que agita o nosso paiz, 4 ansia de introspec¢do
social que é um dos tragos mais vivos da nossa intelectuallidade
brasileira e uma variedade de material, em grande parte ainda
virgem. Desde o inventdrio 4 biografia; desde documento em
estado quasi bruto 4 interpretacdo socioldgica em forma de
ensaio (...).170

N

Outro depoimento relativo a colegiio encontra-se em A sombra das
Palmeiras. Em sua tese, Fébio Franzini propde reconstituir os caminhos que
difundiram e viabilizaram novas interpretacdes historiograficas sobre o Brasil
entre as décadas de 1930 e 1950. Partindo das “condi¢cdes materiais de produgdo,
difusdo e consumo do saber histérico no Brasil”, o autor deseja trazer a tona o
aspecto de um sistema intelectual histérico formado entre nds. Para tanto, elege a
Colecao Documentos Brasileiros e a ela assim se refere: “ponto de convergéncia
dos diferentes sujeitos que constituiram tal sistema intelectual”, essa colecdo se
distinguiria de outros projetos equivalentes por duas posi¢des, quais sejam: o
cardter nacional que contemplava ndo somente intelectuais do eixo Rio-Sado Paulo,
mas também do nordeste, e o prestigio que adquiriu junto aos circulos letrados

fazendo dela o lugar de consagracdo dos autores.'”!

Outro depoimento a respeito
do clima de euforia que cercava a cole¢ao pode ser medido pela palavras de Almir

de Andrade, enderecadas a José Olympio:

" FREYRE, Gilberto. “Introduc¢io a Documentos Brasileiros”. In: HOLANDA, Sérgio Buarque
de. Raizes do Brasil. Rio de Janeiro: José Olympio Editora, 1936, p. V.
"' ERANZINI, Fibio. A Sombra das Palmeiras: A Colecio Documentos Brasileiros e as

transformagdes da historiografia nacional (1936-1959). Tese de Doutorado. Sdo Paulo: USP, 2006,
p. 13-14.
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(...) disposto a trabalhar menos para si do que para a cultura
nacional, dedicado a afrontar todos os riscos e prejuizos
imediatos da aventura dificil (...) em José Olympio se reuniam
as qualidades do trabalhador infatigdvel, do organizador, o tino
comercial, a decisdo desinteressada de afrontar todos os riscos
para o amparo econdmico e editorial da cultura brasileira (...)."”

Subjacente as palavras direcionadas a José Olympio e a sua colecao,
estd algo bastante recorrente, que € configurado como o “nacional”. Seja nas
palavras de Freyre, ao se referir ao movimento intelectual que agita o pais ou ao
editor como jovem “que se revela bem de sua geracdo e de seu tempo”, somando
“ao interesse de divulgacdo do novo romance brasileiro” o prestigio “pela
divulgacdo do documento virgem e do estudo documentado, que fixe, interprete
ou esclareca aspectos significativos da nossa formagdo, ou da nossa
atualidade”,'” seja nos quadros da editora que abrigava intelectuais de grande
parte do pais, emerge um ‘“nacional” que parece se constituir de forma distinta
daquela que antecede a primeira edicdo de Sobrados e Mucambos. Se naquele
primeiro momento o nacional poderia ser visto como O que respeitava e
prestigiava as singularidades, os conteidos regionais, nesse segundo momento,
sem eliminar isso, o nacional apresentar-se-ia com uma nova arquitetura, sob uma
forma nacional aqui pensada como a existéncia de algo comum a nossa formacao
social. E isso que parece nos apresentar os preficios que abrem esse novo
momento do livro.

Passados quinze anos da primeira edicao, Freyre reedita a obra, que
vem a publico como o volume 66 da Colecao Documentos Brasileiros, naquele
momento dirigida por Octdavio Tarquinio de Souza. Publicado em trés volumes, o
texto aparece bastante reformulado, primeiro no que diz respeito a inser¢do de
cinco novos capitulos, que sdo: “Ainda o Sobrado e o Mucambo”; “Raca, Classe e
Regiao”; “O Oriente e o Ocidente”; “Escravo, Animal e Maquina” e “Em torno de
Uma Sistemdtica da Miscigenacdo no Brasil Patriarcal e Semi-patriarcal”.

Segundo, no que tange as notas: se no momento inicial, ndo havia notas, agora

existem centenas; para ser mais preciso aproximadamente 800 notas de cunho

172 ANDRADE, Almir. Trés de Julho, uma data do livro brasileiro, 1942, apud HALEWELL,
Lawrence. O Livro no Brasil (sua histéria). Sdo Paulo: Edusp, 1985.

173 FREYRE, Gilberto. “Introduciio a Documentos Brasileiros”. In: HOLANDA, Sérgio Buarque
de, op. cit.,p. V.



86

explicativo ou bibliogréfico, distribuidas ao final de cada um dos doze capitulos
que a obra passa a conter. Além disso, o autor reedita o preficio da edi¢do anterior
e elabora mais um prefécio e uma introducao enderecados a nova publicagdo. Um
ponto interessante relativo a esses paratextos é que sao datados do ano de 1949,
ou seja, dois anos antes da reedicdo de Sobrados e Mucambos, datagcdo, como a
dos outros paratextos, que merecerd maior aten¢do da parte desta pesquisa para
explicitarmos o quanto € paratextual a datacdo e a localizacdo que Freyre da as
edicoes do livro. Antes disso, € preciso dizer que o texto reeditado ndo é somente

uma republicacdo do anterior.

2.3.2 - O prefacio reeditado ou a performance atualizada

Esse paratexto aparece com alteracdes, acréscimos, alguns bem
substanciais, anunciados ou ndo. Enderecado a primeira publicacdo, deve ser visto
de forma distinta do prefacio original. Enquanto este fora concebido em funcao de
um porvir (futuro préximo), ou seja, em func¢do, entre outras possibilidades, da
expectativa do autor em relacio ao modo como queria que seu texto fosse lido, o
de agora (o reeditado), levando em conta que a partir desse momento passa para
existéncia do livro como o texto original, assume uma relacdo de futuro distinta
daquele. Passa para a continuidade do livro, ao longo das reedi¢cdes, como o
paratexto a primeira edi¢do, o que essencialmente ndo €. Ele permite ao autor,
através de acréscimos e mudancgas, apresentar-se com uma performance que
necessariamente nao era a do momento inaugural. Antes de continuar o raciocinio,
¢ conveniente distinguir mudanca de acréscimo e, a0 mesmo tempo, indicar as
transformagdes entre as duas edi¢des que estdo relacionadas com essa distin¢ao.

Consideramos acréscimo trecho utilizado para complementar um
pressuposto do texto original, seja inserindo referéncia bibliografica para o
argumento, seja desenvolvendo-o. H4 pouco, apresentamos um trecho do primeiro
prefacio acerca do qual nossa hipétese era a de que Freyre realizara uma censura,
na medida em que propunha um ‘“sentido mais humano e menos doutrindrio das
coisas”, arrogando a si o papel de um dos “novos franciscanos que procuram

salvar as verdades da histdria, tanto das duras estratificagdes em dogmas, como
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das rapidas dissolucdes em extravagancias de momento”.'™ Como afirmado
anteriormente, o intelectual, naquele momento, tanto ocultara o sentido
dogmatico, quanto quem o professava. Propusemos que talvez ndo estivesse
preparado para se posicionar ou nao tivesse tanta certeza da sua posicido em
relacdo ao alvo da critica subjacente aquele argumento. Reeditado o prefacio,
acrescenta algumas linhas aquele argumento, dessa vez dando voz a quem

silenciara naquele primeiro momento:

(...) o humano s6é pode ser compreendido pelo humano — até
onde pode ser compreendido; e compreensao importa em
maior ou menor sacrificio da objetividade a subjetividade.
Pois tratando-se do passado humano, hd que deixar-se espaco
para a ddvida e até para o mistério: a histéria de uma
instituicdo, quando feita ou tentada sob critério sociol6gico
que se alongue em psicolégico esta sempre nos levando a
zonas de mistério, onde seria ridiculo nos declararmos
satisfeitos com interpretacoes marxistas ou explicacoes
behavioristas ou paretistas; com puras descricoes
semelhantes as da histéoria natural de comunidades
botanicas ou animais (...) a humildade diante dos fatos (...) ao
lado do sentido mais humano e menos doutrinario das coisas,
cada vez se impde com maior for¢ca aos novos franciscanos que
procuram salvar as verdades da histéria, tanto das duras
estratificacdes em dogmas, como das ripidas dissolu¢des em
extravagancias de momento ()M

Em sua andlise dos prefacios de Casa-Grande & Senzala, Fernando
Nicolazzi salienta que, embora alguns criticos propusessem a esse texto a insignia
materialista, Freyre divergia dela sem, no entanto, promover uma ruptura, haja
vista que tanto o pernambucano quanto o materialismo histdrico privilegiavam os
“aspectos técnicos da reprodugdo social e também a distin¢do entre Estado e
Sociedade”. Também viam o Estado como resultado empirico das relacdes
sociais, sendo que Freyre prestigiava essas relagcdes em prejuizo da institui¢do
estatal.'’® Sem romper com o marxismo, é possivel sugerir uma posi¢do distinta,
em relacdo a essa perspectiva histérica, de um livro para outro. No primeiro, o
intelectual pernambucano considerava-se pouco inclinado ao materialismo

histérico “tantas vezes exaggerado nas suas generaliza¢cdes — principalmente em

" FREYRE, Gilberto. “Preficio”, op. cit., 1936, p. 27.

130 que estd em negrito refere-se aos acréscimos feitos pelo autor. FREYRE, Gilberto. “Prefacio
a primeira edi¢do”, 1936-1949, op. cit., 1951, p. 29.

'7® NICOLAZZI, Fernando. “O prelidio da obra: um livro em seus prefacios”. In: NICOLAZZI,
Fernando, op. cit., p. 87-88.



88

trabalhos de sectdrios e fanaticos”, o que justifica aceitar em parte a “influencia
considerdvel, embora nem sempre preponderante, da technica da producgdo
econdmica sobre a estructura da sociedade”.!”” No segundo, o critério sociolégico
do autor considera ridiculo satisfazer-se com ‘“interpretacdes marxistas”. Entre
pouco inclinado e ndo satisfeito com o marxismo, o que parece haver € a tentativa
de limitar o alcance dessa interpretacdo histdrica. Foi a conclusdo a qual o autor
chegou acerca do caso do “Preto Manoel”, analisado em um dos novos capitulos
inseridos na segunda edicdo de Sobrados e Mucambos."'™

De sua andlise acerca do prestigio, no século XIX, do uso distinto do
cavalo frente a outros animais, Freyre alcanca a andlise do culto de Sdo Jorge no
Brasil, o qual mobilizou a populacdo num caso da prisao de um tal Preto Manoel.
Seguindo seus argumentos, aponta que o uso do cavalo implicava distingao social,
seja de classe, de género ou de autoridade, distinguindo pobre de rico, o sexo forte
do nobre (a mulher), ou os chefes militares dos subalternos. Os bois, as mulas, os
jumentos e os escravos eram utilizados para o transporte de cargas. Distintamente,
o uso do cavalo era sindnimo de nobreza ou de aspiracdo a tal, o que poderia ser
visto no grande uso de cavalos nas procissdes, momentos por exceléncia de
exibi¢do de distingdo, principalmente pelas irmandades como a de Sao Jorge.

De periddicos da década de 1820, Freyre colheu demonstracdes da
importancia desse culto religioso. A Irmandade de Sao Jorge aparece sendo
censurada pelo Senado da Camara, num periddico carioca, por ocasido da Semana
Santa, por ndo ter levado a imagem do santo na procissdo do corpo de Cristo:
“tem esta irmandade por obrigacdo o compor annualmente a Imagem do Senhor S.
Jorge [...] o que se executara com todo asseio possivel, indo a mesma santa
Imagem sobre um cavalo bem ajaezado e adiante huma figura de Alferes... e atraz
huma figura de pajem [...] ambos a cavalo”. O Senado também censurou como
‘culposo descuido’ deixar de aprontar a ‘sella do Cavalo da Imagem’,179 censura a

falta de cuidados, para Freyre, ndo s6 com o “Santo cavaleiro”, mas também com

"7 FREYRE, Gilberto, op. cit., 1933, p. XII.

178 FREYRE, Gilberto. “Escravo, Animal e Mdquina”. In: FREYRE, Gilberto, op. cit., 1951, p.
831-928.

' Didrio do Rio de Janeiro, de 11 de Junho de 1822, apud FREYRE, Gilberto, op. cit., 1951, p.
852-853.
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o “Cavalo, animal capaz de assegurar ao homem situacdo de superioridade sobre
os demais homens e sobre os préprios drag()es”.180

O culto de Sao Jorge assumiu nos negros a devo¢cao a Ogum, os quais,
na andlise de Freyre, viam no orixd equivalente ao ‘Deus da Guerra’ inspiracao
para suas revoltas de classe dominada, sem, também como os brancos, deixarem

de aparecer nas procissdes como

(...) homens que se ndo apareciam senhorilmente — como pajens
de brancos (...) — no alto de cavalos de carne, dominando com a
vista os homens de pé, dominavam nos dias comuns forcas ou
energias equivalentes as de cavalos e capazes de comprometer a
ordem estabelecida. Forcas que estavam nos seus musculos de
homens vigorosos, de mocos, de adolescentes capazes de se
revoltarem contra os brancos, de os assassinarem, de os fazerem
definhar com mandingas (..).18

Segundo nosso autor, a devog¢do a Sdo Jorge reuniu dois cultos
contraditorios que refletiam vdrios antagonismos, ndao somente o que ‘“‘um
marxista chamaria luta de classes” e a outros se configuraria “lutas de racas”, mas
“a interpenetra¢do de varios antagonismos € nunca um s6”. Em suas palavras, os
conflitos entre brancos, quase brancos e negros, entre dominantes e dominados
assumia conflitos de cultura, como o evidenciado no caso do Preto Manoel, entre
a cultura médica europeia e a de curandeiros de formacao africana ou indigena.
Freyre percorre varios documentos de meados do século XIX, que relatam uma
epidemia de célera que atingiu a cidade de Recife. Havia um notério Preto
Manoel que foi levado do interior a essa cidade para tratar de doentes, cuidando
de muitos no Hospital da Marinha, na capital pernambucana. Embora tenha
cuidado de muitos, varios enfermos acabaram morrendo sob seus cuidados,
condic@o que levou a policia a adverti-lo ‘de que nao devia empregar mais o seu
remedio’, recolhendo-o a ‘Casa de Detencdo’, por descumprir a adverténcia. A
prisdao do Preto Manoel tomou propor¢des dramaticas, situacdo que a Comissao de
Higiene Publica ndo conseguira sustentar. A notoriedade sob a qual aparece o
curandeiro, como sob a protecdo de “pessoas que occupam posi¢ao elevada na
sociedade”, levou a formacdo de ‘“grupos que percorriam as ruas como foram

vistos durante duas noites, e de todas as boccas s6 sahiam imprecacdes contra 0s

"% FREYRE, Gilberto, op. cit., 1951, p. 853.
"1 Ibid., p. 854.
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medicos que se viam expostos a ditos insultuosos; e por fim um sacerdote pregava
no pulpito a favor desse preto e contra os medicos e boticdrios, pretendo que estes
0 queriam matar por que elle curava os pardos e pretos”. Em outros testemunhos
do imbréglio em torno da prisdo do curandeiro, a populagdo aparece quase se
insurgindo (‘para quebrar as boticas e maltratarem os medicos’) por creditar a
prisdo dele aos médicos, os quais assim o fizeram para matarem “a gente de cor
que era a mais perseguida pela epidemia”. Libertado o Preto Manoel, pretos,
pardos e gente fina corriam das senzalas, dos mucambos, dos sobrados para
recebé-lo como “‘se fosse um Sao Jorge escuro: ndo lhe faltava cavalo. Ofereciam-
lhe carro para ‘conducc¢do rdpida’[...] carro de cavalo que naqueles dias era
privilégio ou regalo s6 de brancos, de fidalgos, de senhores”.'**

Ao concluir acerca do que explicaria o conflito narrado, Freyre se
posiciona frente a seus contemporineos, sem dizer quem sdo esses estudiosos,
caracterizando o conflito como “choque entre culturas (...) hoje simplesmente
interpretado[s] por estudiosos de nossa formacao, filiados a sistemas rigidos de
interpretacdo da histéria humana, como puras expressdes de lutas de classes e, por
outros, de lutas entre ralgas”.183 Ao propor a explicacdo pelo choque de culturas,
Freyre ndo s6 dd ao marxismo um carater interpretativo limitado, quanto assume a
aspiracdo de totalidade desejada por tal explicacdo materialista, na medida em que
o conflito de culturas, ndo prescindindo do conflito de classes e de ragas, engloba-
os tornando-se mais efetivo como explicacdo histérica. Como o autor nao informa
sobre o desenvolvimento de um argumento de uma edicdo para outra, as
alteracdes da primeira para a segunda edicdo de Sobrados e Mucambos permitem-
lhe, por meio da posicao assumida na ultima, em relagdo ao marxismo, que seja
visto como um intelectual que sempre teve uma posi¢do clara frente a tal
pensamento, uma posi¢ao desde sempre a mesma e ndo uma reelaboracdo de sua

trajetdria intelectual, um olhar retrospectivo, organizado.

182 FREYRE, Gilberto, op. cit., 1951, p. 854-859. As fontes usadas pelo autor nessa andlise sdo:
Edson Carneiro, Candomblé, 1948, sobre o culto de Ogum na Bahia; sobre a Célera: Novo Manual
Prdtico de Agricultura Intertropical, Rio de Janeiro, 1860, de Vigneron Jousselandiere; Relatdrio
do Estado Sanitario da Provincia de Pernambuco do Anno de 1856, Commissdo de Hygiene
Publica, Pernambuco, 1857; Resposta ao Ministro do Imperio do Conselheiro Bento José da
Cunha e Figueiredo acerca de ter sido denunciado por ter autorizado o exercicio medico a pessoas
nio autorizadas, Documentos n. 7 e 8, Relatério do Estado Sanitario da Provincia de
Pernambuco, 1857, p. 225.

'8 FREYRE, Gilberto, op. cit., 1951, p. 859-860.
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Dito de outro modo, ao ampliar o argumento de que o humano deve
ser explicado pelo humano, considerando ridiculo satisfazer-se com descri¢oes da
histéria da humanidade equivalentes as da histéria natural, Freyre ndo somente
organiza e singulariza seu pensamento em relacdo ao evolucionismo e ao
marxismo — correntes de pensamento geralmente vistas como complementares, a
lei do mais apto (o evolucionismo)'®* encontraria seu equivalente na classe
operdria; aquela, numa histéria da humanidade marcada por luta de classes, que
nasce no mesmo instante da sua algoz burguesia e que passara por diferentes fases
de desenvolvimento até 0 momento em que serd, entre as classes que se opdem a
burguesia, a tnica capaz de superd-la'™ — mas também, por implicacdo, institui
uma posi¢ao cultural frente a racial posta como evidente. O que, na verdade, nao é
tdo evidente assim e que devemos por em suspensdo: a originalidade defendida
desde o livro anterior, assentada na pretensa diferenciacdo entre raca e cultura, e a
ambicionada pouco ortodoxia que percorria as paginas de Sobrados e Mucambos,
contrdria, como propde o autor, “ao estabelecido, ao aceito, ao consagrado”
devem ser vistas por um processo de rearranjamento das ideias defendidas em
seus textos.

As alteragdes no prefacio ajudam-nos a entender os movimentos do
livro e dai ndo ver como evidente algo que se deu por um processo. De certo
modo, foi o que fez Luiz Costa Lima. Partindo da manifestacdo de Freyre de que
foi Boas quem o permitiu diferenciar raca de cultura, Costa Lima traca uma
comparacdo entre a reflexdo do antropdlogo alemdo nas trés primeiras décadas do
século XX e o que propde o pernambucano em sua obra inaugural, alcangando as
primeiras obras subsequentes a essa, concluindo para a nao efetividade das ideias
do primeiro no segundo, embora Costa Lima ndo negue a &nfase que a cultura
encontra em Casa-Grande & Senzala, nem suspeitando que esse livro tenha
deixado de romper com o esquema interpretativo até entdo dominante. Desde os
primeiros momentos desse texto, o critico aponta postulados que contrariam tal
“influéncia”. O primeiro ponto destoante € que o pernambucano € mais cauteloso

ao simplesmente diferenciar raga de cultura, ou seja, enquanto em Boas o conceito

184 DARWIN, Charles. “Sele¢@o natural ou A sobrevivéncia do mais apto”. In: DARWIN, Charles.
A origem das espécies. Sao Paulo: Melhoramentos; Brasilia: Editora da Universidade de Brasilia,
1982, p. 75-94.
"% MARX, Karl & ENGELS, Friedrich. O manifesto comunista. Sio Paulo: Boitempo Editora,
1999, p. 40-49.
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de raca perde progressivamente sua posi¢cdo central, em proveito do de cultura, em
Freyre hd uma discriminacgdo entre o que € efeito de raca e o que € de cultura, isto
€, os efeitos estdo em pé de igualdade.

Outro descompasso, entre os dois intelectuais, que acreditamos ser
uma implicacdo do primeiro, refere-se a construcdo da explicacdo para suas

. . 186
perspectivas culturais.'®

Em Freyre, a explicagdo cultural decorria e prendia-se a
andlises étnico-ambientais, como nas passagens citadas pelo critico: “a singular
predisposicdo do portugués para a colonizacdo hybrida e escravocrata dos
tropicos, explica-a em grande parte o seu passado ethnico, ou antes cultural, de
povo indefinido entre Europa e a Africa”.'¥’ Diferentemente, em Boas, a énfase na
cultura é resultante de um processo de questionamento da capacidade cientifico-
operacional do determinismo ambiental e da capacidade desigual das racas
humanas, levando-o a negar “que a raca seja biologicamente definivel e que,
como tal, se impusesse as condi¢des ambientais”, ou seja, nesse antropdlogo, “o
meio hé de ser entendido em fun¢do da cultura e da variedade de respostas que ele

enseja”’; enfim, conclui Costa Lima, mais uma vez citando Boas:

(...) é tao grande a variedade de respostas de grupos da mesma
raca mas culturalmente diversos que parece provavel que
quaisquer diferencas bioldgicas existentes sdo de menor
importancia (...) A evidéncia etnolégica € toda em favor da
suposicao de que os tracos raciais hereditdrios sdo irrelevantes
em comparagio com as condicdes culturais (...)."**

Costa Lima prossegue sua contundente andlise da obra de Freyre
diante das hesitagdes do autor entre o que caberia a raga e a cultura e o que
derivaria das relacdes entre raga e meio. O critico conclui que Casa-Grande &
Senzala contribuiu para romper com o dominante esquema interpretativo do
racionalismo iluminista, embora de forma incoerente e confusa. Sem negar a
proficua andlise desse critico, as hesitacdes de Freyre podem ser vistas de outro
angulo. E as transformagdes no prefacio nos ajudam nesse sentido.

Um primeiro ponto € compreender Sobrados e Mucambos como parte

de um projeto que deveria explicar a nacdo brasileira em termos distintos dos que

'8 LIMA, Luiz COSTA, op. cit., p. 194-198.
' FREYRE, Gilberto, op. cit., 1933, p. 2.
'8 BOAS, Franz. Race and Culture, 1931, p. 7-13, apud LIMA, Luiz Costa, op. cit., p. 196-199.
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até entdo a explicavam. Escrito em um tempo de crise, o livro parte de um
contexto em que a concepcao da histdria do Brasil se ndo devia mais se amparar
no velho paradigma evolutivo-racial, um novo ainda estaria por ser instaurado. O
tom imperativo da passagem do preficio, até ji aludido aqui: “E tempo de
procurarmos ver na formacao brasileira a série de desajustamentos profundos, ao

. . . ~ . 1
lado dos ajustamentos e dos equilibrios, e de vé-los em conjunto” 8

, € a condi¢cao
de que ndo foi alterada quando da segunda publicacao do livro, nos permite inferir
0 quanto o autor estava convicto da condi¢do na qual se encontrava o tempo da
nacdo, sendo o seu depoimento a respeito mais um entre muitos que se
empenharam em refletir sobre a posicdo do pais na marcha da civilizacdo
ocidental. A propdsito, quando nos referimos a um tempo de crise, isso nao
implica que propomos que seja algo novo, melhor dizendo, as primeiras décadas
do século XX sdo mais um momento em que o pais serd visto pela condi¢cdo de
que sempre estamos por um triz; mais uma experiéncia na qual aparecemos

deslocados, aquém da civilizacdo, como bem aponta Fernando Nicolazzi a

respeito da tonica de um Brasil visto pelo enfoque do atraso nacional:

(...) essa posicdo que indica um profundo sentimento de
deslocamento ndo € de todo exclusiva de uns poucos autores,
mas marca, com linhas fortes, toda uma perspectiva de
pensamento que atravessou os tempos. Desde a dificil tarefa dos
romanticos (...) tentando conciliar as muitas vezes antagdnicas
esferas da cultura, isto é, o dado que singulariza a nagdo, sua
histéria particular, e da civiliza¢do, ou seja, a inser¢do daquela
singularidade em um todo abrangente, moderno e universal

(..).M°

Nos ensaios das primeiras décadas do século passado, o discurso do
atraso da nacdo € evidenciado em Os sertdes, no qual a desordem no tempo
aparece para Euclides da Cunha numa oposi¢ao entre o litoral, com lampejos de
civilizagdo, e o sertdo cujo encontro parece ter-lhe permitido retornar no tempo,
defrontando-se com “o estranho territério” que, a despeito de se encontrar “a

menos de quarenta léguas da antiga metrépole, (...) predestinava-se a atravessar

'% FREYRE, Gilberto, op. cit., 1951, p. 29.
"% NICOLAZZI, Fernando. “Escrever histéria, representar o passado: a ordem do tempo”. In:
NICOLAZZI, Fernando, op. cit., p. 1-7.
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absolutamente esquecido os quatrocentos anos de nossa histéria”."”' O tema do
atraso reaparece em Retratos do Brasil, o qual Paulo Prado trata sob a insignia da
tristeza brasileira.'®> Desde o inicio do texto, quando cita, em epigrafe, trecho de
carta de Capistrano de Abreu a Jodo Licio de Azevedo, em que a ave Jaburu
aparece como simbolo de uma terra, como tal, de “estatura avantajada, pernas
grossas, asas fornidas” e que “passa os dias com uma perna cruzada na outra,

triste, triste, daquela ‘austera e vil tristeza” 193

, passando pelos capitulos cujos
temas da luxdria e da cobica estariam na base do nosso cardter, somos frutos de
um povo distinto do colonizador anglo-saxdo, que ndo teve outro apetite sendo o
ouro e a luxuria. Apetites que ao longo dos séculos criaram “uma raca triste”, a
qual, sob o signo da “melancolia dos abusos venéreos e a melancolia dos que
vivem na ideia fixa do enriquecimento”, desenvolveu patogenia marcada “pela
auséncia de sentimentos afetivos de ordem superior”. Foi nessa atmosfera que
“nasceu, viveu e proliferou o habitante da coldnia”, um povo sob “um quadro de
psicopatia: abatimento fisico e moral, fadiga, insensibilidade, tristeza”.'** Esse era
o cendrio de interpretacdes que se apresentava ao autor de Sobrados e Mucambos
e € sob tal panorama que suas ideias devem ser vistas.

Thomas Kuhn, embora trate de um cenario intelectual diverso do
nosso, ajuda-nos a pensar, de forma distinta da de Costa Lima, as hesitacdes de
Freyre como préprias a linguagem de seu tempo, antes de uma incoeréncia e
confusdo de seu pensamento. Para Kuhn, “tal como os artistas, os cientistas
criadores precisam, em determinadas ocasides, ser capazes de viver em um mundo
desordenado”. Em momentos de crise, o velho paradigma, embora desacreditado,
nio € em todo renunciado. Para sua rejei¢io completa € preciso que haja outra
alternativa, ou seja, “decidir rejeitar um paradigma € sempre decidir
simultaneamente aceitar outro”.'

O que nos parece € que as hesitacdes sdo sintomdticas de um homem

de seu tempo, um presente preso na interse¢do de dois outros tempos, entre um

191 CUNHA, Euclides da. Os Sertoes: a terra e o homem. 1° vol. 26. ed. Rio de Janeiro:
Francisco Alves, 1963, p. 10.

192 PRADO, Paulo. Retrato do Brasil. Ensaio sobre a tristeza brasileira. 6. ed. Rio de Janeiro: José
Olympio Editora, 1962.

193 PRADO, Paulo, op. cit., [s. p.].

% Ibid., p. 89-103.

!9 KUHN, Thomas S. A estrutura das revolugdes cientificas. Trad. Beatriz Viana Boeira e Nélson
Boeira. 3. ed. Sao Paulo: Perspectiva, 1988, p. 107-109.
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passado que ele ndo quer ser mais e um futuro que ele ainda nao €. H4 varios
pontos, e para isso € preciso ver a obra de Freyre num plano maior — sair um
pouco dos prefacios — que autorizam a hipdtese de que o autor conviveu com o
velho e 0 novo paradigma ainda por mais algum tempo até se desvencilhar do
antigo. Um deles € ndo aceitar como natural sua propria informacao sobre o que
motivara sua mudanga de perspectiva, do modelo racial para o cultural. Referimo-
nos a passagem, no prefacio a primeira edicao de Casa-Grande & Senzala, onde
Freyre opera essa transformagao de uma concepgao racista (“caricatura de homens
(...) a miscigenacdo resultava naquilo”), ao cruzar com um bando de marinheiros
brasileiros mulatos e cafuzos em Nova lorque, para uma percep¢do cultural
possibilitada pelo aprendizado com Franz Boas, na Universidade de Coliimbia, e
efetivada por Roquette-Pinto (faltou-me quem me dissesse entdo como, em 1929,
Roquette-Pinto aos aryanistas (...) que ndo eram simplesmente mulatos ou cafusos
os individuos que eu julgava representarem o Brasil, mas cafusos e mulatos
doentes) no Congresso Brasileiro de Eugenia.'®

O autor deu publicidade a essa transformacdo em um prefacio e, nesse
ponto, o paratexto torna-se, como propde Genette, um “lugar privilegiado de uma
pragmadtica e de uma estratégia, de uma acao sobre o pl’lblico”.197 Diante de uma
provavel incompletude do texto e da dificuldade de se expressar em termos claros
e definidos em relagdo ao pensamento racial, € no preficio que o autor tentard
controlar a recepcao de suas ideias relacionadas a esse tema. Retomando aquela
operacdo, era como se Freyre dissesse ao leitor: eu ndo penso em termos
evolutivo-racistas, mas sim culturais. E o altruismo que quer demonstrar passa
pela descricdo da sua conversdo ao cultural. Em parte, esse nosso argumento €
tributdrio do que James Clifford diz ser um principio metodolégico dele: o de
nunca tomar como ponto de partida “a definicdo que um proprio membro da
disciplina oferece sobre ela”, como no caso da antropologia, quando antropdlogos
dizem o que “ndo s@o”. Por trds dos “nds ndo somos missiondrios (...) ndés nao

somos funciondrios coloniais” ou “nds ndo somos viajantes ou escritores de

% FREYRE, Gilberto. Casa-Grande & Senzala, 1933, op. cit., p. XIL
T GENETTE, Gérard, op. cit., p. 10.
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viagem”, para Clifford, ha todo um policiamento, um “processo disciplinar que
ocorre nas margens ou nas fronteiras da disciplina”.'”®

Isso permitiu que confrontdssemos aquilo que Freyre diz naquele
momento inaugural de Casa-Grande & Senzala, com trechos alterados entre as
publicacdes de Sobrados e Mucambos. Alteragdes em uma mesma frase de um
momento para outro possibilitaram que pensidssemos a mudanca de perspectiva
desse autor menos em termos de conversdo, de originalidade, do que de uma
constru¢do da orientacdo cultural, embora um cultural ainda refém de
determinismos, como o que leva Costa Lima a desvinculéd-lo de Boas. A passagem

A Le

original, onde se 1&
5199

uma contemporisagdo mais verdadeiramente brasileira de
estylos de vida ¢ reeditada como ‘“uma contemporizagdo mesticamente
brasileira de estilos de vida”.>”® O que sobressai dessa leve, porém, representativa
mudanca de algo puro para algo hibrido, misto, € o que dissemos anteriormente
sobre aquele ainda ndo desvencilhamento de Freyre do conteido de andlise
evolutivo-racial. Falar em uma natureza ‘“verdadeiramente brasileira” é nao
conseguir expressar-se por outra linguagem que nao fosse aquela do seu
momento. Ao expressar-se ndo em termos de pureza de raca, mas de povo, o que
transparece, subjacente a tentativa de convencer o leitor, € um conflito do tempo
do autor. As mudancas que se apresentavam nas linguagens ainda ndo eram
suficientes para um rompimento com a linguagem anterior. Pensar a obra do
pernambucano por esse foco € historicizd-la, é nido dar a ele o que ele ndo
dispunha; ndo dar o que alguns estudiosos, volta e meia, ddo a produgdo dele,
como no caso de Alba Zaluar em “A desordem urbana e os antagonismos e as
acomodagdes entre Sobrados e Mucambos™.*!

Nesse artigo apresentado no Semindrio Novo Mundo nos Tropicos,
evento comemorativo dos cem anos de nascimento de Gilberto Freyre, realizado

na cidade de Recife, em 2000, a autora se presta em grande parte a elogiar as

antecipagdes, as inovagdes e a atualidade do pensamento de Gilberto Freyre que,

1% CLIFFORD, James. A experiéncia emogrdfica: antropologia e literatura no século XX. Rio de
Janeiro: Editora UFRJ, 1998, p. 260.

' FREYRE, Gilberto. “Preficio”. FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 21.

2 FREYRE, Gilberto. “Preficio a 1* edi¢do” (1936-1949). FREYRE, Gilberto, op. cit., 1951, p.
23.

" ZALUAR, Alba. “A desordem urbana e os antagonismos e as acomodagdes entre Sobrados e
Mucambos”. In: QUINTAS, Fatima (Org.). Anais do Semindrio Internacional Novo Mundo nos
Trépicos. Recife: Fundacao Gilberto Freyre, 2000, p. 243-247.
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“h4 sessenta e quatro anos”, antecipava o que ‘“hoje se apresenta como
hegemodnico na sociologia e na historia social contemporaneas: o estudo do
cotidiano, com os materiais que nem sempre foram considerados os mais
adequados para deslindar as estruturas e as tramas das cidades estudadas”.*?

No inicio do artigo, Zaluar menciona as muitas leituras possiveis de
Sobrados e Mucambos, dentre as quais a sua, em que procurou ‘“‘manter uma
lealdade ao texto”, que lhe pareceu “imprescindivel”. O texto ao qual se refere ser
leal é o da 5* edi¢do, publicada em 1977. Em sua andlise, Zaluar coloca o autor ao
lado de Franz Boas, como antrop6logos “anti-racistas que afirmaram sempre nao
existir raca pura, nem cultura que nao seja hibrida de alguma forma”. Sugerindo
que o intelectual surgiu versando numa linguagem nova, que se distinguia do
pensamento racial presente desde meados do século XIX, ou mais dificil ainda,
indicando que fosse uma voz solitaria que destoava das andlises que davam um
carater depreciativo a mistura de ralg;als.zo3 O intelectual que emerge de seu artigo
apresenta um carater univoco, essencialista. Aparece como sendo desde sempre o
mesmo, que nio passou por fases distintas, por recuos ou por deslocamentos de
ideias.

Antes do que a autora propde, poderiamos indicar o que sugere Valdei
Aratjo para a histéria dos conceitos como uma releitura da modernidade,
transformagdes nas formas de abordar o problema racial, nas linguagens

120

. A 4
possivelmente abertas por uma nova experiéncia do real™  que, no caso de Freyre,

eram anteriores a ele, cuja posicdo € a de estar inserido neste mundo em
transformag¢ao, ndo a de uma posicao solar, como produtor de uma nova realidade
da historia das relagdes raciais no Brasil. Agir assim é ndo aceitar, como lembra J.
G. A. Pocock, que um autor tenha concebido uma ideia ou a levado a efeito se
ainda ndo dispunha de linguagem suficiente em que a ideia pudesse ser
expressa.zo5 Aquela proposta de Alba Zaluar resolve rapidamente o que, na
pratica, demandou muito esforco do intelectual na reelaboracdo de seus

argumentos e textos para dar um aspecto anti-racista e hibrido da sociedade

brasileira a sua obra.

22 ZALUAR, Alba, op. cit., p. 243.

5 Ibid., p. 243-244.

204 ARAUJO, Valdei Lopes de. “Histéria dos conceitos: problemas e desafios para uma releitura
da modernidade ibérica”. In: Almanack Braziliense, v. 07, maio 2008, maio 2008, p. 50.

2 POCOCK, J. G. A. “O estado da arte”. In: POCOCK, J. G. A. Linguagens do Idedrio Politico.
Sao Paulo: Edusp, 2003, p. 23-62.
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Enfim, quando dissemos que Freyre era um homem de seu tempo, isto
€, que sua tentativa de diferenciar raca de cultura estd ainda presa a
determinismos, antes de ser vista como confusa, incoerente ¢ ambigua, deve ser
compreendida como um esforco, entre outros, que tenta romper com O
determinismo reinante, mas ainda refém e participando da linguagem deste. Isso
também ocorre em Manoel Bomfim. O autor de “América Latina. males de
origem” ¢é lembrado por Luiz Costa Lima como quem se insurge contra a
sociologia bioldgica, cuja critica moralista, entretanto, reproduz o mesmo
biologismo que pretendia negar.206 Assim, Freyre e Bomfim, ao tentarem romper
com o determinismo seja bioldgico ou ambiental, participaram da linguagem
desse porque nao havia, no tempo dos dois, linguagens disponiveis, sobretudo
suficientes, de outra natureza, ou seja, o acervo do conhecimento ainda ndo
dispunha de linguagens que ndo fossem aquelas.

Retomando a distingdo entre acréscimos e mudancgas, consideramos
essas como as alteragdes que o autor imprime ao texto, seja suprimindo termos ou
trechos, seja acrescentando-os ao livro, em conjunto, alterando o sentido da
proposi¢do original para a reeditada. A mudanca se distinguiria dos acréscimos,
tratados ha pouco, pela alteracdo de sentido de um momento para outro,
diferentemente dos acréscimos como desenvolvimento de argumentos de uma
edicao do texto para a sua reedicao.

H4 supressdes que assumem mudangas relacionadas a questdes
individuais, relativas em parte, acreditamos, a certo amadurecimento intelectual
do autor, ou seja, revisao de uma atitude anterior, como por exemplo, expressoes
que davam um cardater imperativo aos argumentos foram suprimidas. Tratando dos
documentos usados na pesquisa, Freyre refere-se aos tais como “ainda virgem, ou
quasi esquecido”, ou seja, fontes como os andncios de jornais, que até aquele
momento ainda nao haviam sido utilizadas, creditando a si o pioneirismo da sua
utilizagdo “pela primeira vez dentro da technica sociologica para interpretagdes
sociolégicas e anthropologicas”.”’ Em outro momento, em didlogo com um
critico que sentira auséncia de conclusdo em seu texto anterior, vai dizer que o

novo livro também

2% [ IMA, Luiz Costa, op. cit., p. 193-194.
7 FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 24-25.
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(...) ndo conclue (...) sugere mais do que affirma (...) A auséncia
de conclusdes, a pobreza de affirmagdes, nao significa, porém,
repudio de responsabilidade intelectual, pelo que possa haver de
pouco orthodoxo nestas paginas (...) Porque essa qualidade
revolucionaria vem da prépria evidencia do material reunido e
aqui revelado, e interpretado, dentro da maior objectividade
possivel, de methodo e de technica (...).208

Antes de passarmos as transformacdes, convém fixarmos o olhar em
como o autor perspicazmente se singulariza. A primeira assertiva parece ser
prépria aos iniciantes, tal como Freyre sedento de notoriedade e originalidade.
Além disso, transforma o que para os criticos seria um defeito, em algo
revoluciondrio e de tal forma que ndo significa irresponsabilidade intelectual por
respeitar a exigéncia da objetividade. Ou seja, a heterodoxia que singulariza o
incipiente intelectual vai até onde a objetividade parece encerrar algo intocavel.

Na reedi¢do do prefécio, o autor suprime a expressdo “ainda virgem”,
acrescenta o termo “quase” as expressdes “ndo conclue” e ‘“ausencia de
conclusdes”, mudando o sentido das expressdes originais, respectivamente, para
“quase ndo conclui” e “a quase auséncia de conclusdes”, eliminando o carater
imperativo da afirmacdo original e diminuindo a singularidade que imp0s ao texto
a época da primeira edicdo. Isso também pode ser observado por uma mudanga
sucinta no trecho a respeito do uso dos antincios de jornais como fonte: “parece-
nos ter sido utilizado larga e sistematicamente, neste trabalho, pela primeira vez,
dentro da técnica antropossocioldgica, para interpretacdes sociologicas e
antropoldgicas”. Notemos que na versao original, Freyre considera-se o primeiro a
analisar os jornais dentro da técnica socioldgica, originalidade que se desloca, na
segunda edi¢do, dele para o livro, ou seja, se no primeiro momento a originalidade
devia-se ao intelectual, na reedicdo é transferida para Sobrados e Mucambos,
reiterando: “utilizado larga e sistematicamente, neste trabalho” 2%

Outra mudanca substancial diz respeito a presenca do autor entre as

duas edi¢des. Na primeira, ele aparece sob verbos na primeira pessoa do singular:

(...) devo também agradecer as gentilezas e facilidades que me
dispensaram o Dr. Alcides Bezerra, director do Archivo
Nacional (...) ndo devo esquecer a excursao 4 Minas Geraes (...)

% Ibid., p. 26.
*% FREYRE, Gilberto, op. cit., 1951, p. 27-29.
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agradeco a Affonso d’E. Taunay as boas palavras de animacdo
(...) também fui obrigado a insistir em certos assumptos (..).0

Na segunda, nessas mesmas passagens, aparece na primeira pessoa do

plural:

(...) devemos também agradecer as gentilezas e facilidades que
me dispensaram o Dr. Alcides Bezerra, antigo diretor do
Arquivo Nacional (...) ndo devemos nos esquecer da excursdo a
Minas Gerais (...) agradecemos ao Sr. Affonso d’E. Taunay as

boas palavras de animag@o (...) também fomos obrigados a

insistir em certos assuntos”.*!!

Embora os verbos que se referem ao autor permanecam na primeira
pessoa, a mudanca do singular para o plural subentende mudancgas na linguagem,
que podem ser relacionadas com a crescente exigéncia da impessoalidade, da
imparcialidade inerentes a constituicdo do saber, sentidas desde o IHGB as
primeiras universidades brasileiras das primeiras décadas do século XX. Luciana
Boeira, por exemplo, encontrou nos textos de Varnhagen supressdes de trechos
indicando transformagdes na linguagem através de “um constante exercicio de
limpeza de todas as marcas de subjetividade presentes nos textos”,*'? como o
trecho suprimido de Historia Geral do Brazil: “dia vird em que a seu turno os seus
trabalhos serdo devidamente contemplados na Historia Geral, e desejaremos ser os
primeiros a tributar-lhes justica; pois que 0s nossos proprios tormentos nos
ensinaram a ver as miserias das injusticas, que inclusivamente obrigam o autor a
parecer menos modesto do que deve, quando faz ouvir os gritos da consciéncia
desaffrontando-se”.”"? Segundo Boeira, essa supressdo atendia 2 exigéncia de
eliminar da escrita histdrica “consideragdes pessoais ou tracos de parcialidade que
pudessem comprometer a impressdo de cientificidade que os textos queriam
palssalr”.214

Na constituicdo de um desses saberes, Simone Meucci indica que a
narrativa foi o ponto de embate entre o incipiente saber socioldgico e o ensaismo

das primeiras décadas do século XX. Freyre imprimiu transformacdes na sua

1 EREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 24-26.

2" FREYRE, Gilberto, op. cit., 1951, p. 26-28.

212 BOEIRA, Luciana. O discurso do método em Varnhagen. Texto ndo publicado, [s. d.], p. 18.

13 V ARNHAGEN, Francisco Adolpho de. Histéria Geral do Brazil, 1857, p. V, apud BOEIRA,
Luciana. O discurso do método em Varnhagen. Texto ndo publicado, [s. d.], 36 p.

2" BOEIRA, Luciana, op. cit., p. 18.
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escrita, porque ele proprio foi alvo da critica dos primeiros sociélogos, abrigados
nos dois primeiros centros universitarios de Sdo Paulo — a USP e a ELSP —
empenhados em distanciar a linguagem socioldgica da literdria. Nas primeiras
criticas, as quais retomaremos na andlise do prefacio seguinte, a narrativa nos
livros de Freyre € até louvada em textos como Sociologia, no qual a capacidade
literdria tornara atraente a sintese sociolégica, embora, para Roger Bastide, o autor
pernambucano se perdesse em discussdes secunddrias.”’> Segundo Meucci, a
partir dos anos 1940, o que era difuso tornou-se uma critica sistematica. O que
antes era visto como uma narrativa socioldgica atraente aos leitores passou a ser
visto como algo oposto a sociologia cientifica, como explicitado nas palavras de
Donald Pierson: “suas andlises (as de Freyre) eram dispersivas, normativas e de
cardter um tanto mais literdrio que cientifico”.?'® As criticas dos sociélogos fazem
parte de um processo caracterizado por Simone Meucci como uma purificacao da
linguagem socioldgica. Era preciso, na perspectiva daqueles, limpar o que havia
de literario em seus enunciados e apontar onde ele se fazia presente; algo como
Donald Pierson fez ao reeditar Teoria e pesquisa em sociologia, no qual tanto
“procurou substituir expressdes literdrias por termos mais objetivos”, como em
“aurora da inteligéncia humana por quando o homem comecou a refletir’, quanto
apontou, em nota de rodapé, numa alusdo a Freyre, em alguns escritores a
dificuldade em distinguir conceitos cientificos como ‘discriminagdo’ e
‘preconceito’ 20

Diante dessas tentativas de purificacdo da linguagem socioldgica,
como pensar as transformacgdes de Sobrados e Mucambos relacionadas com essa
exigéncia de purificagdo? Como pensar a tentativa de Freyre de fazer parte dessa
comunidade “cientifica”, se ele constréi de si mesmo uma trajetéria anti-
académica? Aludimos, aqui, que essa trajetéria ndo academicista do autor foi de
certo modo construida, contingencial. Por outro lado, o uso da primeira pessoa
assume na forma do plural um uso formal, sobretudo impessoal, motivado por um
desejo, nem que seja oportuno, retdrico, de pertencer a uma comunidade de

N

ciéncia, aqui ajuizada, a maneira como Benedict Anderson caracteriza

215 MEUCCI, Simone, op. cit., p. 253-255.

216 PIERSON, Donald. Manual Bibliogrdfico de estudos brasileiros, 1949, p. 793, apud MEUCCI,
Simone, op. cit., 255.

7 PIERSON, Donald. Teoria e pesquisa em sociologia, 1948, p. 35 e 411, apud MEUCCI,
SIMONE, op. cit., p. 255-256.
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“comunidades imaginadas”, na medida em que se sentir pertencendo a certa
comunidade ndo implica que eu conheca os outros participantes dessa mesma
comunidade; antes seria que eu comungasse das suas normas, valores,
significados, regras e por elas me sentisse ligado aos outros participantes, ou seja,
“as comunidades ndo devem ser distinguidas por sua falsidade/autenticidade, mas
pelo estilo em que sdo imaginadas (...) imaginada porque nem mesmo 0s membros
das menores nacdes jamais conhecerdo a maioria de seus compatriotas, nem 0s
encontrardo, nem sequer ouvirdo falar deles, embora na mente de cada um esteja
viva a imagem de sua comunhao”.*"®

Por outro angulo, como pensar essa conven¢do que assume, conforme
Michel de Certeau, a “encenag¢do de um contrato social entre nés”, esse “‘sujeito
plural que sustenta o discurso”,”'” se essa mediacdo eliminaria o préprio autor do
texto, justamente em um Freyre que sempre defendeu a relevancia do “eu” na
investigacdo histérica, como na afirmacgdo contrdria a Ranke que queria apagar
seu proprio eu para mostrar os fatos histéricos em sua pura realidade? Ao
contrério, nos termos do pernambucano, em antropologia, sociologia, psicologia,
como em histdria, “grande parte do ‘ndo-eu’ s6 se deixa esclarecer pelo ‘eu’ do
indagador: pelo seu poder de compreensdo, de empatia, digamos mesmo de
imaginacdo — imaginacdo cientifica e mesmo poética”.”?* A resposta, em parte,
passa pela propria indagacdo de Certeau acerca do que vem a ser uma “obra de
valor. Aquela que é reconhecida como tal pelos palres”.221 No caso de Freyre, a
busca de reconhecimento de alguns autores, como Taunay e do publico
estrangeiro, como apontaremos a respeito desse ultimo no prefacio a terceira
edicdo, que sempre aparecerdo nesses paratextos de seus livros dando audiéncia a
seus textos, autorizando-os, valorizando sua producao.

Nesses dois pontos, o prefacio apresenta sua face protocolar, aquele
momento por meio do qual aparecem pessoas que tenham contribuido para a

execu¢do da pesquisa da qual resulta o livro e que se estdo 14 para conferir

legitimidade ao texto, esta se completa, sobretudo porque a presenca daquelas

18 ANDERSON, Benedict R. O’Gorman. Nagdo e consciéncia nacional. Sio Paulo: Atica, 1989,
p. 14-15.

1 CERTEAU, Michel de, op. cit., 2008, p. 71.

0 FREYRE, Gilberto. Sociologia: introdugio ao estudo dos seus principios. 4. ed. Rio de Janeiro:
José Olympio Editora, 1967, p. 69.

! CERTEAU, Michel de, op. cit., 2008, p. 71-72.
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pessoas nos informa outra coisa mais determinante, ou seja, sob elas subjaz o
itinerdrio de uma pesquisa, um autor percorrendo arquivos, bibliotecas, visitando
cidades e pessoas patriarcais. Nesse ponto, legitimidade quer dizer a pratica de
algo ‘‘elaborado”, acordado e tido como verdadeiro em uma determinada
sociedade. Ao agradecer aquelas pessoas e sob tais descrever o itinerdrio da
pesquisa, Freyre se compreende inserido, comungando normas, valores e regras
de certa comunidade imaginada, aquela para a qual o tema da viagem € prescrito
como legitimo na constru¢do do conhecimento. E € tal tema que discutiremos a

seguir.

2.3.3 — A viagem e o pensamento social

A descri¢do de viagens é um tema bastante recorrente nos prefacios
escritos a Sobrados e Mucambos; para sermos mais precisos estd presente nos
quatro paratextos iniciais entre os cinco que se constituem objeto de nossa andlise,
ndo aparecendo somente no prefacio a sexta edicdo. Deixamos para analisar esse
tema neste momento, isto €, ndo o discutimos no contexto da edi¢do anterior
porque sua natureza extrapola a caracteristica circunstancial de um prefacio. Sua
presenca assume feicdo mais sistemadtica, ligada a algo que dera os primeiros
passos na primeira publica¢do e que na segunda ganhard contornos nao sé de uma
tese socioldgica acerca do patriarcado brasileiro, mas de tese sob a qual Freyre
distinguird sua perspectiva em meio a outras perspectivas, sobretudo contribuindo
para darmos os limites do que estava em jogo nessa fase do livro: o ensaio
socioldégico com pretensao nacional. Antes disso, porém, é preciso apontar,
mesmo que ligeiramente, um quadro geral do papel da viagem sobre o
pensamento, que se pode dizer, social brasileiro e, em seguida, dar a medida de
seu emprego em Sobrados e Mucambos.

No que diz respeito ao papel das viagens na elaboragdo do
pensamento social, aqui incluido o conhecimento histérico, a obra de Freyre
parece se encontrar no extremo ultimo que remonta a Euclides da Cunha,
Capistrano de Abreu, Varnhagen ou até mesmo aos nossos romances de formagao
e aos relatos naturalistas. A viagem foi importante para Varnhagen na medida em

que a escrita de seu texto passava, antes, pela apreciacdo das leituras, verificando
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as informagdes contidas nos livros, ou seja, a viagem compunha os elos entre o
evento e o relato. O autor percorreu “todos os pontos (...) todos os caminhos por
onde, por seus patridticos feitos, se imortalizaram os quatro herdis brasileiros,
anti-holandeses, Vidal, Barbalho, Camardo e Dias”.?*?

Para Capistrano de Abreu, ainda em Maranguape, as leituras de
Bucide, Stuart Mill, Spencer e Taine, “para quem queria ser um Jodao Capistrano

de Abreu”, deveriam ser completadas por viagens pelo Brasil, que

(...) sabia ndo era longe dali, e que para descobri-lo tornava-se
necessdrio ndo tanto dele sair, ir para o exterior, para repensa-lo
a distancia, como preconizariam os modernistas mais tarde, e
sim desbravar o seu interior, revelar sua natureza mais intima,
por meio de muitas viagens, reais ou imagindrias, que
constituiriam em repositdrio de um conjunto de elementos que
suscitavam a um s6 tempo admiracio e temor (...).**

A viagem em Euclides da Cunha é como um visdo que o ajuda a
conhecer, contrapor, preencher uma lacuna deixada em aberto pela viagem nos
livros, como a que se completou ao entrar no sertdo, no porqué deste “territério”
aparecer como ‘“Terra ignota nas nossas melhores cartas”. Percorrendo-o
“compreende-se que até hoje escasseiam sobre tdo grande tracto de territrio, que
quase abarcaria a Holanda (9° 11° — 10° 20° de lat. e 4° — 3° de long. O. R. J.),
noticias exatas ou pormenorizadas”.?**

Em O Brasil ndo é longe daqui, Flora Siissekind, no seu intento de
localizar a constituicio de um narrador de fic¢do na prosa brasileira, aponta
semelhancas e distincdes entre os relatos de protagonistas dos romances de
formacdo e dos relatos naturalistas do século XIX. A viagem para os dois
protagonistas € a instancia do aprendizado, “via experiéncia, via contato com as
coisas do mundo”. No entanto, no romance de formacdo, num Gongalves de
Magalhaes, por exemplo, durante a viagem “o sentimento do mundo sintoniza-se

ao autoconhecimento; o aprendizado é sempre também de si mesmo. Assim como

2 VARNHAGEN, Francisco Adolfo de. Histéria das Lutas com os holandeses no Brasil desde
1624 a 1654. Salvador: Livraria Progresso Editora, 1955, p. 11, apud BOEIRA, Luciana. O
discurso do método em Varnhagen. Texto nao publicado, p. 23.

23 MATTOS, Ilmar Rohloff de. Capitulos de Capistrano. Disponivel em:
<http://www.historiaecultura.pro.br/modernosdescobrimentos/desc/capistrano/frame.htm> Acesso
em Julho de 2010.

24 CUNHA, Euclides da. Os Sertoes: a terra e o homem. 1° vol. 26. ed. Rio de Janeiro: Francisco
Alves, 1963, p. 9-10.
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os deslocamentos no espago, as paisagens por quais passa estdo impregnadas de
tempo, histéria”. Ao contrério, nos relatos naturalistas, o protagonista ndo exerce

13

um autoconhecimento, porque preconcebe “solidos conhecimentos de ciéncias
naturais apenas testados e ampliados “diante de novos espécimes e terras
desconhecidas”. Pouco se sabe sobre o narrador, ndo se define, no maximo se sabe
o seu papel nas comitivas, catalogar e classificar. Isso pode ser percebido, como
salienta Siissekind, na forma como se da a narrativa nesses relatos, como a de
Maximiliano de Wied Neuwied no seu Viagem ao Brasil: “o ‘eu’ que narra e
quase se apaga e o narrador passa a se figurar, ora num plural impessoal — ‘Nos,
0s estrangeiros’ — ora numa imagem genérica, atemporal, a que chama apenas de

‘0 viajante’”.**

2. 3.4 — As viagens nos prefacios de Sobrados e Mucambos

A constancia das viagens como fator de conhecimento naqueles
autores e a recorréncia a elas nos prefacios de Sobrados e Mucambos permitem
que vejamos esses textos, como bem notou Frangois Hartog, como lugares de
“observacdo a partir dos quais, numa longa ou mesmo lonquissima duracdo, se
pode apreender um projeto historiografico singular, configuracdes do saber,
conjunturas intelectuais e politicas”.*® O que configura o saber naquela
perspectiva historiografica, que percorreu o século XIX alcancando a primeira
metade do século XX, da qual Freyre € constituinte, € a legitimidade assentada na
pratica da viagem. Ao indicarmos como se da a especificidade da viagem no texto,
€ preciso apresentar essas viagens que aparecem nos prefacios testemunhando a
histéria do livro e, somado a isso, como o autor arquiteta tal legitimidade.

No prefacio a primeira edi¢@o, a viagem aparece de forma indireta ou
direta na “sec¢do” do prefdcio na qual o autor descreve a trajetdria da pesquisa, seja
informando os procedimentos realizados, como na “traduc¢do e na copia de
alguns desses documentos ou livros, foi valiosissimo o auxilio de José Antonio
Gonsalves de Mello Neto, que se vem especialisando no estudo da lingua

holandesa, para melhor conhecimento da histéria do dominio hollandés no

% SUSSEKIND, Flora. “A ciéncia da viagem”. In: SUSSEKIND, Flora. O Brasil ndo é longe
daqui: o narrador, a viagem. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2006, p. 110-111.

9 HARTOG, Frangois. A histéria de Homero a Santo Agostinho. Trad. de Jacyntho Lins Brandzo.
Belo Horizonte: editora da UFMG, 2001, p. 10.
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Brasil”; ou ainda, a ajuda que recebera de “D. Vera de Mello Franco de Andrade,
que traduziu do sueco, especialmente para este trabalho, as paginas que Johan
Brelin dedica & architectura da cidade do Rio de Janeiro, no seu livro de viagens
do século XVIII”; seja indicando pessoas que lhe confiaram arquivos e bibliotecas

publicos ou privados, como

(...) Manoel Diegues Junior, José Valadares, Diogo de Mello
Menezes, nos archivos do Recife e de Alagbas e o do jovem
escriptor Francisco de Assis Barbosa, na copia de annuncios das
gazetas coloniaes, da excellente collecdo da Bibliotheca
Nacional, que tdo gentilmente me franqueou o seu director, o
velho sdbio e mestre Rodolpho Garcia. Devo também agradecer
as gentilezas e facilidades que me dispensaram, o Dr. Alcides
Bezerra, director do Archivo Nacional e o Dr. José Maria C. de
Albuquerque, diretor da Bibliotheca Publica de Pernambuco

(.2

Indicadas de forma direta, as viagens aparecem, na lembranga, como
em:

(...) E ndo devo esquecer a excursao a Minas Geraes — a visita a
uma de suas casas-grandes mais typicas, a alguns de seus
sobrados mais caracteristicos, o contacto, embora rdpido, com
alguns de seus archivos, na boa e intelligente companhia de
Affonso Arinos de Mello Franco e de Luis Camillo de Oliveira
Penna. Nem as horas passadas no Museu Paulista, entre as
reconstitui¢cdes de velhos sobrados da cidade de Sao Paulo e até
do burgo inteiro, no fim da primeira metade do século XIX,
trabalho de intelligencia e de pachorra, realisado por Affonso
d’E. Taunay (...).228

Na estratégia de argumentacdo do prefacio, o autor, nessa ordem,
apresenta um painel acerca das transformacdes sociais no Brasil, aquele que, pela
semelhanga, aproximamos de Aluisio de Azevedo, cujas mudangas interpreta por
sua tese historico-socioldgica da acomodagdo. Segue-se ao painel a indicagao das
fontes prestigiadas em prejuizo de outras e de outros autores, dos quais diz ser
“impossivel esquecer, num estudo que se occupe do desenvolvimento das
tendencias urbanas no Brasil do século XVIII e principalmente do seculo XIX, em
contraste com as tendéncias ruraes”, autores como Jodo Ribeiro, Oliveira Lima,

Oliveira Vianna, Capistrano de Abreu, Tobias Monteiro, Felisbello Freire,

7 FREYRE, Gilberto. “Preficio”. In: FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 24.
8 Ibid., p. 24-25.
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Noronha Santos, Affonso d’E. Taunay, entre outros; mas o seu ponto de vista

proustiano da casa

(...) obrigou-o a socorrer-se menos desses illustres historiadores
(...) do que de material ainda virgem, ou quasi esquecido:
archivos de familia, livros de assento, actas de camaras, livros
de ordens regias e de correspondéncia da corte, theses medicas,
relatérios, collecoes de jornal, de figurinos, de revistas. Sem
desprezar, ¢ claro, diarios e livros de viajantes extrangeiros

(.).*"

Assim, anterior as viagens por arquivos, bibliotecas e lugares ha
aquela primeira viagem pelo olhar indireto, ora dos viajantes, ora pelo do autor
que € acionado pelo ponto de vista intimista e que se encontra entre este e aqueles
arquivos; € a viagem inicidtica mencionada por Michel de Certeau na qual “ler é
estar alhures, onde ndo se estd, em outro mundo [...] os leitores sdo viajantes;
circulam nas terras alheias, ndmades cacando por conta prépria através dos
campos que nao escreveram”. > Dito de outro modo, na equagdo epistemoldgica
de Freyre (o ponto de vista proustiano e a indicacdo das fontes), que precede o
relato das transformagdes sociais, esse tipo de viagem preenche de sentido a
operacdo interpretativa, como ao descrever a importancia simbdlica do sino,
objeto que regulava o cotidiano das cidades do século XIX, e as transformacgdes
no uso do espaco publico. A cadéncia desses relatos, acompanhados das fontes
utilizadas para anélise, nos causa a impressdo de que o narrador ocupa a mesma
dimensao espacial quanto temporal daquele cendrio do século XIX, para ndo dizer
que, pelo emprego dos dois pontos e do ponto e virgula — trecho em negrito — ele

parece interferir, sendo ditar o ritmo daquele cotidiano:

(...) as camaras foram também prohibindo 4s negras dos
mucambos lavar roupas nas bicas: que fossem para os riachos
fora-de-portas (...) vieram também outras restriccoes a
liberdade dos particulares: a dos senhores dos sobrados
surrarem seus escravos depois que o sino da igreja — de tdo
grande influencia sobre a vida domestica e até ptiblica, das
cidades brasileiras, antes da vulgarizacdo dos reldgios — batesse
solemnemente nove horas da noite. O sino da igreja batia
nove horas da noite; acordava o burgués para o banho de
rio; batia meio dia; batia Ave Maria; annunciava incéndio —

* Ibid., p. 23-24.
% CERTEAU, Michel de. “Ler: uma operacio de caca”. In: CERTEAU, Michel de. A invengdo
do cotidiano: 1. Artes de fazer. Trad. Ephraim Ferreira Alves. Petrépolis: Vozes, 2005, p. 269-270.
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algum sobrado grande se queimando; annunciava missa;
enterro; casamento. Outras posturas foram apparecendo no
sentido de se fazer respeitar a rua, pelo matuto que descia da
serra, dos sertdes ou dos engenhos e entrava pela cidade muito
descansado do seu: no alto de seu cavallo de cangalha ou dentro
do seu carro de boi chiando. Que descesse e puxasse o animal
pela arreada ou pelo cabresto sob pena de vinte e quatro horas
de prisdo; os negros escravos de duas dizias de palmatoadas. E
ninguém tivesse mais a sem-cerimonia de entrar pela cidade de
camisa e ceroula; nem esquipando ou galopando a cavallo pelas
ruas, por onde desde fins do século XVIII comecaram a rodar
carruagens: a principio coches, seges, traquitanas; depois
cabriolets, cabs, tilburys, balances, todos aos solavancos pelas
pedras e pelos buracos (...).>'

Enquanto a viagem iniciética faz as vezes de uma maquina do tempo,
como um trem que leva o autor do presente ao passado, no decorrer do itinerdrio o
intérprete vai se transformando em participante do passado narrado; presente e
passado homogeneizando-se, imiscuindo-se. Num segundo tipo de viagem, a que
subjaz ao itinerdrio da pesquisa, Freyre parece buscar as marcas do passado no
presente. O que acontece, por exemplo, quando apds descrever a arquitetura dos
sobrados que ‘“‘se desenvolvera fazendo da rua uma serva: ‘“as biqueiras
descarregando com toda for¢a sobre a rua as dguas da chuva; as portas e os
postigos abrindo para rua; as janellas servindo para os homens escarrarem na rua,
onde também se derramava as quartinhas”, o autor lembra as viagens a Minas
Gerais e a Sao Paulo, respectivamente: “a visita a uma de suas casas-grandes mais
typicas, a alguns de seus sobrados mais caracteristicos, o contacto, embora rapido,
com alguns de seus archivos, na boa e intelligente companhia de Affonso Arinos
de Mello Franco e de Luis Camillo de Oliveira Penna” e “as horas passadas no
Museu Paulista, entre as reconstituicdes de velhos sobrados da cidade de Sao
Paulo e até do burgo inteiro, no fim da primeira metade do século XIX.**

Esse andarilho que aparece em Alagoas, Pernambuco, Rio de Janeiro
(Biblioteca e Arquivo Nacional), Minas Gerias e Sao Paulo percorrendo arquivos,

33

bibliotecas, lugares,2 nos faz lembrar o narrador dos nossos romances de

B EREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 20.

2 Ibid., p.18-25.

233 Freyre escreveu livros onde dd dicas de como conhecer lugares, tais como Guia prdtico,
historico e sentimental da cidade do Recife; e Olinda: 2° guia prdtico, historico e sentimental de
cidade brasileira, publicados respectivamente em 1934 e 1939, de cujos titulos se t€m uma medida
de como deve ser um viajante para o autor. As edi¢des mais recentes desses livros sdo: FREYRE,
Gilberto. Guia prdtico, historico e sentimental da cidade do Recife. 6. ed. Sao Paulo: Editora
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formacdo, cujos deslocamentos, conforme Flora Siissekind, por espagos e
paisagens estdo impregnados de tempo e histéria. No caso especifico do nosso
autor, era como se ele buscasse encontrar, reconhecer, e a partir dai validar a sua
descricdo do passado, esse tempo seja na arquitetura patriarcal, seja no contato
com 0s arquivos, seja conversando com aquelas pessoas que estao ali por causa da
ligacdo delas com aqueles locais. Nesse ponto, além de ser a instancia do
aprendizado, a viagem presta-se ao auto-conhecimento, antes de um preconcebido
conhecimento de si mesmo, o que nao deixa de ser oportuno lembrar uma
passagem, embora escrita noutro texto de Freyre, na qual expressa a experi€ncia
que teve seu amigo de viagens, o arquiteto Liicio Costa, ao se defrontar com
aquela arquitetura patriarcal em Minas Gerais: “diante das casas velhas de Sabara,
Sao Jodo d’el Rei, Ouro Preto, Marianna, das velhas casas-grandes de Minas, foi a
impressdo que teve: ‘a gente como que se encontra... € se lembra de cousas que a
gente nunca soube, mas que estavam 14 dentro de nds; ndo sei — Proust deveria
explicar isso direito™”.>**

Por outro lado, tendo em vista esse conhecimento de si mesmo, nio
devemos nos esquecer que tal conhecimento ndo deixa de ser uma busca de algo
coletivo, que vem a ser o povo brasileiro, aquele, relembrando as palavras do
autor, cuja casa patriarcal acusa tracos de maior significacdo. Essa busca do
coletivo pode ser inferida, quando da segunda edi¢do do texto. Na reedi¢do do
prefacio, somado aquelas viagens que se concentraram na zona litoral-agucareira
do nordeste e Rio de Janeiro, na cidade de Sdo Paulo e de Minas Gerais, o autor
acrescenta ao texto a descri¢do de novas viagens que fizera, como ‘““as excursoes
pelo interior do Estado do Rio, pelos estados de Sao Paulo, Parand, Santa
Catarina, Rio Grande do Sul”. Esse acréscimo implica o uso recorrente da viagem
como fator de conhecimento, na medida em que tal procedimento oportunizaria
mais uma vez a Freyre imprimir seu procedimento interpretativo e permitido por

outras pessoas que encontrara nessas novas viagens, nas quais

(...) pudemos entrevistar sobreviventes ilustres dos dltimos dias
de opuléncia patriarcal e escravocrata em nosso pais, cujos
depoimentos e reminiscéncias de antigos residentes de sobrados

Global, 2007. FREYRE, Gilberto. Olinda: 2° guia prdtico, historico e sentimental de cidade
brasileira. 6. ed. Sdo Paulo: Editora Global, 2007.

% COSTA, Liicio. “O Aleijadinho a architectura tradicional”, O Jornal, edi¢do especial Minas
Geraes, Rio de Janeiro, [s. d.], apud FREYRE, Gilberto, op. cit., 1933, p. XXX.
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ou casas patriarcais de cidades foram elementos valiosos de
esclarecimeto do material de arquivo. Recordaremos entre
outros, o Sr. Raul Fernandes, a baronesa de Bonfim, a Viuva
Joaquim Nabuco, a baronesa de Estrela, o General Moreira
Guimaries, a Viuva Oliveira Lima (...).”’

Por outro, qual o porqué desse acréscimo de novas viagens no prefacio
reeditado, se o autor poderia fazé-lo no prefacio elaborado a segunda edi¢dao? A
resposta passa pela natureza do acréscimo. Nao € um simples incremento de
viagens, indicando mais uma vez “eu estive 14”. Mais do que isso, sdo viagens de
expansdo da validade interpretativa do livro. O Brasil que subjaz ao acréscimo
tem fronteiras muito mais amplas que o pais descrito no momento original, ou
seja, no prefacio original. Daf a ideia de movimento que a viagem subentende. Ao
inserir a descricdo de novas dreas visitadas, o autor tanto atualiza quanto
redimensiona a interpreta¢do do livro. D4 a ele nova vitalidade e o prepara para
um novo patamar explicativo: a fase socioldgica de interpretacdo nacional.
Incumbéncia que ficard a cargo do preficio a segunda edicdo e da grande
introducdo escrita a essa nova fase da obra, cujos contornos descreveremos, a
seguir, e, por meio dos quais, no terceiro capitulo, a demarcaremos como a fase
socioldgica da obra, vista na perspectiva do autor e, como tal, apresentada no

c 236
prefacio.

2. 4 — Prefacio a segunda edicao: do regional ao nacional

O autor inicia o preficio a segunda edi¢do indicando revisdes e
transformagdes as quais foi submetido o texto, como a insercdo de cinco novos
capitulos e o acréscimo “considerdvel” de notas. Também informa que Sobrados e
Mucambos aparece como o segundo ensaio sob o titulo de Introducdo a Histéria
da Sociedade Patriarcal no Brasil, que serd completada por Ordem e Progresso e
Jazigos e Covas Rasas que se dedicardo, o primeiro, a “transi¢do do trabalho
escravo para o livre” e ao processo final “de desintegracdo das sociedades

patriarcal e semipatriarcal”; o segundo, ndo publicado, ao estudo “ndo sé dos

5 FREYRE, Gilberto. “Preficio a 1* edi¢do (1936-1949)”. Sobrados e Mucambos, op. cit., 1951,
p. 27.

36 Como os preficios constituem-se nossos objetos de andlise, o uso de passagens da introdugdo a
segunda edicdo do texto serdo apenas eventuais, complementares, sobretudo em respeito a distinta
relacdo que tal paratexto exerce frente ao livro.
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métodos como da mistica de sepultamento em nossa sociedade patriarcal,
considerados [...] como extensdo do complexo patriarcal de segregacdo e de
sobrevivéncia de familia e de expressdo do espirito patriarcal de casta, em
contraste com o descaso pelos mortos quando escravos pagdos ou
extradomésticos, ou individuos pobres, ou sem eira nem beira”. %’

Ainda que seja um texto breve, usado, em linhas gerais, para
apresentar aos leitores as mudangas no livro, nesses acréscimos de capitulos e
notas hd algumas mudangas que, desde ja, embora o autor ndo entre no mérito
delas, merecem um pouco de acuidade para entendermos o que estaria por trds da
decisdo, por exemplo, de retirar os documentos publicados nos apensos da
primeira publicacdo, informando que serdo aproveitados em “volume dedicado
exclusivamente de Mss. [manuscritos] e documentos ilustrativos da histéria e da

interpretacdo da sociedade patriarcal no Brasil”.”®

Esses documentos aos quais se
refere sdo manuscritos de cdmaras municipais do século XIX, colhidos do
Arquivo Publico do estado de Pernambuco, listas nominativas de alunos que
cursavam primeiras letras, com suas respectivas filiacdo, idade, moradia,
qualidades [cor] e desenvolvimento escolar. Haveria alguma relacdo entre essa
retirada e o incremento de novas ilustracdes, como as de Luis (Lula) Cardoso
Ayres feitas a partir de arquivos publicos, eclesidsticos, particulares? Tal qual “a
planta da casa nobre, do bardo de Itambi, no Rio de Janeiro, reconstituida de

acordo com indica¢des minuciosas de sua neta, a exma. Viuva Joaquim Nabuco,

Dona Evelina, hd pouco falecida”, cujo trabalho é caracterizado

(...) pelo esmero artistico e preocupacdo em ser exato com que
se dedicou ao dificil trabalho de ilustrar um ensaio ndo s6 de
reconstituicdo histérica como de interpretacdo socioldgica,
acompanhando o autor numa e noutra atitude e procurando dar
vida ao material j4 palido recolhido dos arquivos. Mas vida sem
sacrificio de sua configuragdo exata (.).>

A resposta parece se encontrar nas mudancas ocorridas de uma edi¢cao
para outra, relativas ao emprego de imagens e as palavras usadas pelo autor para

caracterizar o uso dessas mesmas imagens. Na primeira edi¢do, aparecem vdrias

237 FREYRE, Gilberto. “Prefdcio a segunda edicdo”, 1949. In: FREYRE, Gilberto. Sobrados e
Mucambos. Decadéncia do Patriarcado Rural no Brasil. 2. ed. Rio de Janeiro: Editora José
Olympio, 1951, p. 33-34.

¥ FREYRE, Gilberto, op. cit., 1951, p. 35.

2 Ibid., p. 35-36.
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imagens dos assuntos tratados, fotografias e desenhos (ilustracdes) da arquitetura
patriarcal, seja da casa-grande, de sobrados ou de mucambos, de mulheres com
trajes de época, de estilos de barbas usados pelos homens, entre outras. Quando da
segunda publicacdo, as fotografias parecem perder espagco no texto. Enquanto as
ilustracdes tanto sdo preservadas quanto ganham maior espago, algumas
fotografias, como as dos mucambos, sdo retiradas, restando principalmente
aquelas que reproduzem noticias, publicacdes de periddicos do século XIX.

Quando se publica a segunda edicdo de Sobrados e Mucambos, a
centendria fotografia havia surgido, em meados de um século XIX sedento de
razdo e de progresso, como mais uma forma de expressdo de uma burguesia
esclarecida, como aponta Etienne Samain: “exibi¢do de um triunfo burgués”, ao
mesmo tempo, um “cartdo de visita ou retrato-carta” que tanto estabeleceu essa
nova identidade social quanto a fizera circular.*** Com o objetivo de repensar as
representacOes figurativas de um incipiente saber, Samian investe nas motivacoes
que cercaram o prestigio da fotografia para a antropologia. Pertencendo a catedra
de Anatomia e Histéria Natural do Museu de Histéria Natural de Paris, essa
condicdo refletia a posicdo de um saber que se constituiu no rastro de “um projeto
de apreensdo e compreensdo da espécie humana”, que remontava a Georges Louis
Buffon.

Na esteira desse naturalista, o incipiente saber, a partir do
empreendimento de Buffon de levantar um inventdrio da condi¢do humana nos
seus diversos estdgios evolutivos, elabora dois pressupostos: identificar as
caracteristicas fisicas que definiam a espécie humana, cujas ragas se apresentavam
como variagdes de uma mesma espécie, e definir a questdo de como seriam
observadas munindo-se ‘“de instrumentos tecnoldgicos capazes de oferecer o
registro o mais objetivo e preciso possivel dos tipos de todas as racas humanas e
dos caracteres fisiondmicos distintivos de cada uma delas”.**' E nesse ponto que a
fotografia passa a acompanhar os escritos dos naturalistas franceses e aparece
como algo capaz de reproduzir fielmente os caracteres fisicos, o que a torna mais
eficaz do que o registro em forma de desenho ou gravura, como pode ser visto no

jornal La Lumiére, periédico analisado por Samian:

20 SAMIAN, Etienne. “Quando a fotografia (ji) fazia os antropélogos sonharem: o jornal La
Lumieére (1851-1860). In: Revista de Antropologia, Sdo Paulo, v. 4, n. 2, 2001, p. 89-126.
! SAMIAN, Etienne, op. cit., p. 98-99.
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(...) quando um zoologista faz um desenho, ele representa
apenas o que ele observa no seu modelo, e, consequentemente,
a imagem tracada pelo seu ldpis traduz a ideia mais ou menos
completa que ele concebeu da coisa a ser reproduzida, de tal
modo que é pouco provdvel que a figura assim obtida mostre
com clareza os caracteres que o autor ndo terd levado em conta
(...). Mas com a fotografia a situacdo poderia ser outra. Pois a
imagem fotogrifica bem feita oferece ndo somente o que o
autor pessoalmente viu e quis representar, mas também tudo
aquilo que estd realmente visivel no objeto assim reproduzido.
Um outro naturalista poderd desta maneira capturar dados que o
outro ndo teria percebido e, gracas a imagem, fazer verdadeiras
descobertas, como teria feito observando o objeto ao natural

(..).2*

Nesse contexto, a fotografia aparece como objeto que poderia registrar
imparcialmente as imagens com as quais os naturalistas se defrontavam nas
expedi¢des pelo novo mundo, o que ndo acontecia, na visdo daqueles, por
exemplo, com o desenho que carregava a subjetividade do desenhista como ao
reproduzir tipos americanos, ou seja, “‘quase sempre as figuras que se encontram
em suas obras sdo tipos europeus vestidos a americana. A arte brilha, sem duivida,
mas 2 custa da realidade”.”*® Embora os antropélogos dissessem o contrdrio,
Samian aponta que negligenciavam as deformacdes da fotografia e que a despeito
de um potencial pouco explorado, permaneceu multiplicando o papel dela em
registrar tipos de racas humanas, a ponto de ser usada na identificacdo de tipos
criminosos, assassinos, loucos, enfim, tornando-se um instrumento de dendncia e
acusacdo a servico da pratica judicidria. Essa subutilizagdo ou utilizacdo
“superficial” da fotografia pela antropologia fisica, nos termos do estudioso, ao
invés de redirecionar sua utilizacdo pelas novas antropologias social e cultural,
imprimia-lhe um processo que a substituiria. De Malinowski, passando por Evans
E. Pritchard e Lévi-Strauss perderd um progressivo espago cedido ao processo de
“textualizacdo dos fendmenos sdcio-culturais observados”, o que essa pesquisa
indicou da obra de Lévi-Strauss, restando a fotografia um espago apenas
ilustrativo, para dizer de outro modo que o antropélogo “esteve 147.>**

Essa trajetoria da fotografia nos permite inferir que o autor de

Sobrados e Mucambos cerrou fileira nesse desinteresse pelo objeto. Se ela foi

*2 LA LUMIERE, 1853, n. 24, p. 94-95, apud SAMIAN, Etienne, op. cit., p. 104.
* SERRES, Etienne. LA LUMIERE, 1853, [s. p.], apud SAMIAN, Etienne, op. cit., p. 108.
** SAMIAN, Etienne, op. cit., p. 109-118.
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usada para explorar os ideais de raca nos seus aspectos evolutivos e se o autor se
predispds a pensar nossa formacdo mais em termos de cultura e menos em termos
de racga; antes em termos de hibridismo e acomodacdo do que de progresso e
evolucdo, nada mais congruente com seu pensamento do que apagar as marcas de
uma pratica que foi usada para difundir concepcdes racistas, as quais o intelectual,
aos poucos, foi suprimindo de seu texto. Por outro lado, o desprestigio da
fotografia pode ser vinculado as querelas intelectuais pessoais que se misturam as
contendas académicas na configura¢do de saberes. Exemplo disso foi o imbroéglio
entre Freyre e Artur Ramos que, embora seja um caso restrito, ilustra o processo
de constitui¢do, no Brasil, das ci€ncias sociais.

Segundo Simone Meucci, uma das primeiras manifestacoes das
ciéncias sociais no Brasil conviveu com a existéncia institucional instdvel da
UDF, ou melhor, a instabilidade da universidade produzia reflexos na constitui¢dao
dessas ciéncias. Inicialmente abrigadas na Escola de Filosofia e Letras,
possivelmente, se acreditarmos em suas palavras apontadas em Sociologia, teria
sido Freyre quem sugeriu ao entdo reitor Anisio Teixeira que deslocasse as
ciéncias sociais para a Escola de Economia e Direito. Constituidas das mengoes
Histoéria, Geografia e Sociologia, também se devia ao autor a recomendacdo de
que esta ultima disciplina agregasse dois cursos inseparaveis, os de sociologia e
de antropologia, além da subdivisdo da tdltima destas em antropologia cultural e
antropologia fisica. Meucci aponta que a mencdo sociologia sofreu constantes
transformagdes em sua estrutura, ora devidas a rotatividade de reitores, e seus
novos decretos, que passaram pelos instdveis quatro anos da UDF; ora a “disputas
intelectuais proprias de uma drea cientifica recentemente incorporada ao meio
académico brasileiro, em busca de defini¢des”.”*” Uma dessas disputas ocorrera
entre Freyre e Artur Ramos, dois dos primeiros professores do curso de ciéncias
sociais dessa universidade. A autora sugere que o primeiro, repetidamente
afirmava sua censura a Ramos, por suas excessivas interpretagdes psicanaliticas e,
se levarmos em conta a possivel interferéncia do intelectual pernambucano,
sugerindo mudancas a Anisio Teixeira, somada a perda de espaco da antropologia
fisica, evidenciada na diminuicdo do nimero de aulas do primeiro para o segundo

ano de existéncia daquela universidade, é possivel inferir que esse conflito,

* MEUCCI, Simone, op. cit., 124.
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proprio a constituicdo das disciplinas, estaria na base dos confrontos e
deslocamentos da perspectiva fisica para a cultural.**® Por exemplo, a presenca e a
proeminéncia do cultural, nas aulas de antropologia, ministradas por Freyre, dao
conta do prestigio que conferia a tal perspectiva, como nestes vdrios temas
abordados: diferenciacdo entre o processo cultural e o social; distin¢cdo entre trago
de cultura e complexo de cultura; definicio de 4reas de cultura e vocabulario
como forma de percepcio de fatos culturais.**’

Por outro lado, em provas de alunos que cursaram, no ano de 1940, a
disciplina Etnografia, com Ramos, na Universidade Nacional de Filosofia, Meucci
encontra divergéncias que estido na origem do conflito entre o cultural e o fisico, e,
por conseguinte, nas origens das ciéncias sociais no Brasil. O aluno Eroaldo de
Aratjo Gées, avaliado com nota 10, apontou em sua prova o pioneirismo de Nina
Rodrigues, seguido por Ramos, no estudo do negro no pais. Além disso, somado
ao fato de nao citar Casa-Grande & Senzala, esse aluno credita o caréter politico
e normativo ao Congresso Afro-brasileiro organizado por Freyre em 1934. De
outro modo, Hélio de Alcantara Avelar foi avaliado com nota 9, ap6s discutir
algumas teses de Boas, concluindo que o pai da antropologia cultural ndo havia
ferido de morte a validade explicativa do bidtipo. Diante disso, a autora conclui
que o que Ramos fez, ao legitimar o pioneirismo de Nina Rodrigues e reduzir o
culturalismo de Boas, foi singularizar sua posicdo, prestigiando a antropologia
fisica.*®

Se levarmos em conta que esse debate intelectual encontra-se entre as
duas primeiras edi¢cdes de Sobrados e Mucambos, ou seja, antecede a reedicao,
ndo seria absurdo acreditar que a supressdo das fotografias esteja relacionada, em
meio ao debate, a singularizacdo cultural que Freyre defendia e buscava para sua
obra; em outros termos, significaria um exercicio, desde ja retrospectivo,
intelectual, de busca de ordenamento, de organizacdo e coeréncia do seu

pensamento.

6 Simone Meucci elabora um quadro, a partir das portarias de 18\08\1936 e de 03\02\1938,
respectivamente, dos reitores Afonso Pena e Alceu Amoroso Lima, no qual € possivel identificar a
perda de espaco da antropologia fisica, que passa a dividir seu espaco com a antropologia social,
psicologia social e economia social, entre outras disciplinas. Na segunda portaria, é superada em
nimero de aulas ndo sé pela antropologia cultural, mas também pelas outras antropologias.
MEUCCI, Simone, op. cit., p. 125-127.

7 Ibid., p. 141.

¥ Ibid., p. 126.
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De outro modo, esse esfor¢o pode ser pensado em funcio do patamar
explicativo pretendido para o livro naquele momento. As fotografias ndo foram
todas suprimidas. Dentre as eliminadas encontravam-se as que reproduziam
imagens nordeste-agcucareiras, como os mucambos de palha de palmeiras, que
abriam o 5° capitulo da primeira edigﬁo.249 A segunda publicacdo do texto é
antecedida por uma incipiente critica académica a obra de Freyre, vinda de parte
de setores da também embriondria USP, como a de Antonio Candido, o qual se
refere a obra do pernambucano (Casa-Grande & Senzala, Sobrados e Mucambos
e Nordeste) como “o ensaio histdrico-sociolégico” que expressava as mesmas
tendéncias do Modernismo “ao dar coroamento sistematico, ao estudar com livre
fantasia o papel do negro, do indio e do colonizador na formacdo de uma
sociedade ajustada as condi¢des do meio tropical e da economia latifundiéria (...).
Outras obras completam a sua, sobretudo vdlida para o nordeste canavieiro”.**°
Seria bastante compreensivel, da parte de Freyre, o esforco em eliminar imagens
que limitavam o alcance das explicacdes pretendidas, limite sentenciado por
Candido.

Em seu afa de uma explicacio nacional para o livro, era bem oportuno
o emprego de ilustracdes em prejuizo da fotografia. Diferentemente da fotografia
que seria mais dispendiosa ao exigir do autor custos para reproduzir as imagens
desejadas, o desenho estaria mais sujeito aos controles do autor. E isso pode ser
percebido nas entrelinhas de sua afirmacdo a respeito do emprego das ilustracdes,
quando agradece a Luis (Lula) Cardoso Ayres “pelo esmero artistico e
preocupacdo em ser exato”, o qual o acompanhou “numa e noutra atitude
procurando dar vida ao material ja palido recolhido dos arquivos”, vida sem
sacrificar a “configuracdo exata” dos documentos, finaliza Freyre. A necessidade
de dizer que a reconstitui¢do ilustrativa do material de arquivo esmerou-se na
preservacdo da configuracdo exata € propria de um autor “receoso” da sua
interferéncia. Nesse sentido, interferir significava inserir imagens mais universais

do ponto de vista nacional, como cendrios da arquitetura urbana menos refém de

%% Na primeira edicdo, essas fotografias aparecem logo no inicio do 5° capitulo, entre as paginas
160 e 161. FREYRE, Gilberto. “O Sobrado e o Mucambo”. In: FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936,
p. 159-256. Essas imagens ndo permanecem na segunda edicdo. FREYRE, Gilberto. “O Sobrado e
0 Mucambo”. In: FREYRE, Gilberto. Sobrados e Mucambos: Decadéncia do Patriarcado Rural no
Brasil. 2. ed. vol. 2. Rio de Janeiro: Editora José Olympio, 1951, p. 343-498.

»% CANDIDO, Antonio, op. cit., p. 130.
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caracteres regionais. Em “Ainda o Sobrado e o Mucambo”, um dos novos
capitulos inseridos na segunda edi¢do, aparecem imagens que retratam a
arquitetura de cidades do século XIX, como o desenho de Lula Cardoso Ayres

1.7! Vale ressaltar a

retratando sobrados patriarcais de um centro comercia
impessoalidade subjacente a indicacdo de sobrado patriarcal de um centro
comercial, sem dizer qual € a cidade retratada na imagem, ou seja, a imagem
citadina uniformiza o cendrio brasileiro do século XIX, dando-lhe uma fei¢do
nacional. E, por conseguinte, o livro incorpora a validade interpretativa com
alcance nacional. Para tanto, € essa a aspiracdo que permeia a afirmagdo do autor

acerca de Sobrados e Mucambos:

(...) vé-se pelo desdobramento desse plano de estudo ou de
tentativa de estudo (...) que ndo estd, nem nunca esteve, no
nosso propdosito, fazer do acgicar ou da comunidade ou da drea
acucareira no Brasil (...) a base tUnica de estudo histdrico-
socioldgico, a que nos arriscamos, do patriarcado escravocrata
do Brasil. As criticas que nos tem sido feitas nesse sentido
pecam pela precipitacdo, considerando, como consideram, um
estudo ainda em comeco como se fosse j4 a obra inteira; como
se uma obra de cardter principalmente sociolégico devesse ou
pudesse ser julgada ou considerada do ponto de vista
convencionalmente cronolégico ou sistematicamente geografico
ou corografico (...).7?

Desdobramento € o termo bem apropriado para o movimento do livro.
A defesa de um texto que se desdobra pode ser medida por duas acdes retdricas;
por um lado, alongamento do seu poder explicativo e, por outro, rebeldia aos
enquadramentos. Ou seja, € de tal forma seu desenvolvimento, que inibe tentativas
convencionais de julgamento. Portanto, se os movimentos, as transformacdes no
livro ndo devem ser vistos, Unica e exclusivamente, em funcdo dos designios do
autor — vale lembrar o projeto nacional da editora José Olympio; ostensivamente
estd a servico de um didlogo com a critica vinda dos incipientes centros
universitdrios paulistas e atende, ao fim e ao cabo, a uma necessidade ontoldgica,
intrinseca ao desejo de atualidade, de permanéncia, enfim, de dar perenidade a

obra. Neste momento da segunda edi¢do, sua perenidade atende pela forma

5l FREYRE, Gilberto, op. cit., 1951, p. 518-519. Nesse prefacio, Freyre indica, por meio de
agradecimentos, os autores que o ajudaram na confec¢@o de ilustragdes ao livro, como o ja citado
Luis Cardoso Ayres e o pintor Manuel Bandeira. No entanto, no texto, ha ilustracdes do préprio
autor, o que, de certo modo, entre outras possibilidades, nos leva a acreditar na sua intengdo de ter

maior controle sobre os elementos paratextuais do livro.
»2 Ibid., p. 34.
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socioldgica com a qual os fendmenos sociais se apresentam. O que na primeira
edicdo aparece timidamente como o interesse de estudo em Sobrados e
Mucambos: “ndo é nenhum campo sensacional de batalha — Palmares, Canudos,
Pedra Bonita [...] continua a ser a casa”, agora emerge com contornos mais

definidos:

(...) O nosso intuito tem sido sempre o de retirar da histdria e da
ecologia o bastante para o estudo sociolégico (...) para a
revelacdo e a tentativa de interpretacdo de situacdes, formas e
processos patriarcais (...) de convivéncia ou de associa¢do
humana, no Brasil, menos afetados pelo seu conteido ou pela
substancia particular — agicar ou café, escravo indigena ou
africano, colono de origem nérdica ou moura — ou pelas
circunstincias particulares, de situagdo apenas fisicas, ou
especiais, de época ou de tempo, dos senhores, dos escravos e
dos intermedidrios e de suas respectivas habitacdes e das
relacdes deles entre si (..).>?

Com essas palavras, Freyre tanto apresenta o que € caro a sua
sociologia quanto aponta o que nao lhe € pertinente. Um primeiro ponto a dizer, é
que essa singularizacdo reflete uma disputa de espaco, uma batalha pelo poder de
dizer a melhor explicacdo do Brasil, talvez; diria Pierre Bourdieu, uma disputa
num campo de forcas pela melhor definicdo da realidade brasileira.”>* Assim, os
termos do autor, na citagdo acima, acenam para mais um debate com o0s criticos
que cerraram fileira num esforco de deslocamento do ensaio socioldgico do
pernambucano. H4 esforcos em descaracterizar a sociologia freyreana, como
Antonio Candido, ao apontar que o primeiro livro propriamente socioldgico sé
apareceu no Brasil em 1939 com “Assimilacdo e populacdoes marginais do Brasil
de Emilio Willems”.> Antes disso, de “Euclides da Cunha a Gilberto Freyre, a
sociologia aparecia mais como ponto de vista do que como pesquisa objetiva da
realidade presente. O poderoso ima da literatura interferia com a tendéncia
sociolégica dando origem aquele género misto de ensaio [...]”.>>° Esse depoimento

€ parte de uma iniciativa que dava os primeiros passos na década de 1940 e que na

3 Ibid., p. 34.

254 BORDIEU, Pierre. “Sobre o poder simbdlico”. In: BOURDIEU, Pierre. O poder simbdlico. 10.
ed. Rio de Janeiro: Bertrand Brasil, 2007, p. 7-16.

5 Ao eleger o ano de 1939 como o ano no qual apareceu, no Brasil, o primeiro livro propriamente
sociolégico, Candido desconsidera como tal, de uma sé vez, as trés primeiras obras de Freyre:
Casa-Grande & Senzala (1933), Sobrados e Mucambos (1936) e Nordeste (1937).

% CANDIDO, Antonio, op. cit., p. 136.
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década seguinte refletird, conforme Gustavo Sord, as normas do conjunto de um
campo intelectual em firme processo de autonomizacao e que passava a julgar os
ensaios como modalidade para pensar o Brasil e as atividades ndo centradas na
universidade e nas disciplinas especializadas como algo do passado”. Desse
campo surgiram os primeiros socidlogos profissionais e brasileiros, os quais
defenderiam, ao longo dos anos de 1950, que somente por meio de um
conhecimento socioldgico, controlado por teses, revistas especializadas, trabalhos
de campo, bancas examinadoras, seria possivel uma rigida Sociologia cientifica. E
isso, conforme esses novos socidlogos, s6 poderia acontecer em Sdo Paulo,

. L 257
conclui Sora.

Nos quadros desse campo intelectual, ao qual Sora se refere,
encontra-se Donald Pierson, professor da Escola Livre de Sociologia e Politica de
Sao Paulo e um dos vdrios “missiondrios” das vdrias missdes intelectuais que
desembarcaram no Brasil a partir da década de 1930. Elegemos esse intelectual
porque € principalmente a ele a quem Freyre dirige respostas ao longo de
Sobrados e Mucambos.

Entre as duas primeiras edi¢des hd mudangas no texto cuja aparéncia
desprezivel parece apagar as marcas do didlogo de Freyre com a critica de seus
pressupostos, por exemplo, as passagens a seguir: “nem mesmo as ruas como a da
Praia, que chegaram a dar nome a algumas de nossas revoltas de povo da cidade
contra os restos de feudalismo das casas-grandes de engenho”, ou em: “a sombra
do feudalismo da casa-grande cahia em cheio sobre as cidades”,”® passam 2
segunda edicdo como “nem mesmo as ruas como a da Praia, que chegaram a dar
nome a algumas de nossas revoltas de povo da cidade contra os restos de
feudalidade das casas-grandes de engenho” e “a sombra feudal da casa-grande [...]
caia em cheio sobre as cidades”.”” A inexpressividade seméntica da supressio do
termo feudalismo, realizada entre os prefacios elaborados a primeira edi¢cdo, nao
esconde uma disputa pelo poder da melhor interpretacdo do Brasil. Se a supressao
do termo inibe a imperatividade da afirmagdo da existéncia do feudalismo no
Brasil, a substitui¢ao por termos equivalentes leva a discussdo para outro patamar.

E isso que o autor parece dizer, na passagem citada, acerca do que seu estudo

sociologico prestigia: “revelacdo e a tentativa de interpretacdo de situacgdes,

257 SORA, Gustavo, op. cit., [s. p.].
»¥ EREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 15-19.
»% FREYRE, Gilberto, op. cit, 1951, p. 17-21.
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formas e processos patriarcais”. Sua perspectiva privilegia os fenOmenos nas
formas e processos em que sdo manifestados. Os conteidos diversos que assumem
no espago ou no tempo — ‘“agicar ou café, escravo indigena ou africano, sdo
objetos que cabem a outros interpretarem, como conclui essa parte do prefacio:
“circunstancias cuja determinacdo incumbe antes ao ecologista ou ao historiador
puro que ao socidlogo, mesmo misto ou multiplo, isto €, alongado em historiador,
antropologista ou ecologista social e nio apenas em psiclogo™.?*

Essa querela levada para a instancia metodoldégica parece ter exigido
do intelectual a elaboracdo de uma longa introducao ao livro, localizada logo apds
os dois prefacios da segunda edi¢do. Sem querer esmiucar os propodsitos dessa
introducdo, o que nos importa nela é o desenrolar dessa disputa entre forma e
contetido que percorre as quase cem péginas desse texto. E nessas paginas que
Freyre dd nome aos criticos da sua defesa da existéncia feudal no Brasil. O autor
inicia o texto lembrando que Sobrados e Mucambos é continuacdo de Casa-
Grande & Senzala, mas um desenvolvimento antes 16gico que cronolégico, se €,
afirma Freyre, que devemos “falar numa 16gica que regule no tempo ou no espago
as ocorréncias ou os processos sociais, condicionando, a0 mesmo tempo, 0s
estudos sobre essas ocorréncias e esses processos”. Em nenhum de seus ensaios,
afirma, os fatos sdo estudados a prazo fixo, a datas inflexiveis. Por exemplo,
acerca do inicio da sociedade patriarcal no Brasil, “quem ousaria atribuir data
certa e Unica, sem qualificar deste ou daquele modo tal comego — comeco
econdmico ou comecgo politico ou comego civil?” Na sua perspectiva, a sociedade

patriarcal teve varios comecos em espagos e datas diversas. Desenvolvimentos

desiguais e contraditérios de substancia do extremo norte ao extremo sul do pafs,

(...) a ponto dos estudiosos que, em sociologia, se orientam mais
pelo contetido do que pela forma dos acontecimentos ou dos
fatos perderem, diante dessa diversidade antes etnogréfica,
geografica ou econdmica que socioldgica — o pastoreio, aqui, a
extracdo de borracha, ali, o café, em Sdo Paulo, o ouro e os
diamantes, nas Minas Gerais, o agtcar, o tabaco, o algodao ou o
cacau, no norte — o sentido de unicidade socioldgica de forma
ou de processo (...).261

0 Ibid., p. 34.
! FREYRE, Gilberto. “Introdugio a segunda edi¢do (1949)”. In: FREYRE, Gilberto, op. cit.,
1951, p. 41-42.
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2

E essa ndo observancia da unicidade da forma patriarcal que
mobilizaria seus criticos, preocupados com o conteudo, em limitar a capacidade
ou validade interpretativa de seus livros, restringindo-a a 4drea Recife-Olinda ou,
no maximo, entendendo-a ao Nordeste. Foi o que fez Donald Pierson, entre
outros, “os bons aristarcos” que, segundo Freyre, se dessem ao trabalho de o
acompanhar desde os seus primeiros trabalhos em suas viagens pelo Brasil
moderariam suas criticas pelas quais “nos acusam de conhecer apenas o nordeste
agrério” %

Enfim, Freyre parece ndo ter medido forcas para enfrentar a
regionalizacdo da sua obra. E isso pode estar por trds da elaboracdo de um
compéndio sociolégico: o livro Sociologia, publicado em 1945, escrito entre as
duas primeiras edicdes de Sobrados e Mucambos. No compéndio, estabelece
distingdes entre a sociologia que pratica e vdrias outras dreas do saber, dentre as
quais a histdria, a economia, a psicologia e o direito. Enquanto estas “procuram
isolar aspectos ou contetidos especiais como o econdmico, o legal ou o cultural”,
0 que interessa a Sociologia e ao socidlogo sdao ‘“os aspectos funcionais,
dindmicos, recorrentes: 0 processo, os processos, as formas sociais, a organiza¢ao
e a desorganizacdo social”’. Mais uma vez aparece a distin¢do entre contetdo e
forma e a opg¢ao analitica do autor pela forma: “o conteido — numa imagem
imprecisa — seria antes a carne e as visceras que os 0ssos, ou a estrutura dssea do
conjunto social. A parte mais plistica e perecivel”’, ao passo que “as formas
sociais, meios de expressdo dos processos € das fungdes sociais se exprimiria
menos individualmente, menos plasticamente e menos perecivelmente”.”*

Ha nessa distin¢ao, mais do que um contorno da sociologia que Freyre
diz praticar. Por trds do sentido “imperecivel”, da “estrutura éssea” da perspectiva
socioldgica, parece existir a tentativa de dar a sua obra um cardter permanente,
perene, uma busca do universal, a partir do qual a validade interpretativa de seu

texto estard acima de qualquer questionamento. E esse wuniversal que

delimitaremos a seguir, na nova fase que o autor assumird para o livro.

%2 Ibid., p. 68-73.
% FREYRE, Gilberto. Sociologia: introdugio ao estudo dos seus principios. 4. ed. Rio de Janeiro:
José Olympio Editora, 1967, p. 207-208.
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2.5 — Prefacio a terceira edicao: ainda o movimento do livro ou os primeiros
passos em direcao ao universal

Passados dez anos da ultima edicao, a terceira publicacdo de Sobrados
e Mucambos aparece no ano de 1961 em dois tomos. Nela o autor insere, como na
anterior, um breve prefacio. Doravante, o que serd caracteristico € a inser¢do do
texto em uma discussdo distinta das anteriores, movimentando-o em direcdo a
questdes universais, sem prescindir do nacional. Para sermos mais precisos,
naquele momento Freyre dava os primeiros passos em busca de universalidade
para a obra. O primeiro ponto nessa direcdo € a referéncia ao livro como “de
leitura dificil”, mas que “continua a ser honrado por brasileiros e estrangeiros”,
cuja publicacdo em lingua inglesa “aparecerd em breve”.®* H4 nos dois pontos
dessa afirmacdo, o cardter e a performance internacional, uma atitude profética do
autor em relacdo a obra; alids, as projecdes sobre o texto sdo acompanhadas pelas
profecias acerca de novas formas de relacdes entre os homens. A partir desse
momento, o livro € impulsionado por duas a¢gdes cujo fim converge para um novo
perfil da obra. A primeira delas € investir na publicidade da forma de sua escrita,
dai aludir a leitura dificil, investimento precoce e incipiente, nesse preficio a
terceira edicdo, o qual polarizard todo o prefacio escrito a sexta edicdo — o
préoximo e dltimo escrito em vida pelo pernambucano. Por outro lado, a segunda
das acdes, ao anunciar a primeira publicacdo estrangeira do livro — a qual serd
editada em 1963, pela Alfred Knopf de Nova lorque, Freyre antecipa em dois
anos a fase internacional dessa obra e a insere em um novo patamar de discussao,
atualizando e associando-a a questdes humanas universais. Mas, antes disso, é
preciso apontar como o autor imprime esse movimento.

Sobrados e Mucambos € apresentado como “empenho de evocar-se do
passado de um povo — o brasileiro — através dos seus estilos de residéncia,
constantes de existéncia e normas de coexisténcia que ainda hoje parecem agir
sobre a vida e o cardter do mesmo povo”.”® Se entendermos por evocar que o

termo quer dizer, como aponta o Houaiss, “tornar (algo) presente pelo exercicio

264 FREYRE, Gilberto. Sobrados e Mucambos. Decadéncia do Patriarcado e desenvolvimento do
Urbano. 3. ed. Rio de Janeiro: José Olympio Editora, 1961, p. XIIIL.
% FREYRE, Gilberto, op. cit., 1961, p. XIII.
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‘- . < 9266
da memoria e\ ou da imaginacao”

, 0 emprego do verbo € bem apropriado a
pretensdo de fazer do livro um monumento em defesa da preservacio de valores
tradicionais da nossa sociedade patriarcal. Se por monumento entendermos que o

»267 & se associarmos a

termo do latim quer dizer “trazer a memoria, a lembranga
essa etimologia o que Walter Benjamin propde para aura como ‘“uma figura
singular composta de elementos espaciais e temporais: a aparicdo Unica de uma
coisa distante, por mais perto que ela esteja’, algo como o que respiramos ao
observarmos em repouso, “numa tarde de verdo, uma cadeia de montanhas no
horizonte, ou um galho, que projeta sua sombra sobre nés”, > logo
compreenderemos o que Freyre quer para seu livro: ao lermos reconheceremos
nele o “ar” que da vida a esséncia do povo brasileiro. Ou seja, se o texto evoca de
um povo seus estilos, constantes e normas de existéncia que persistem sobre o
brasileiro, os quais ainda fazem frente, como indica o autor, a “imposi¢des
modernas de economia e de técnica” pelos apegos “a tradi¢cdes peculiares a sua
formacdo, patriarcal, é certo, mas também democritica”, podemos inferir a
monumentalidade da obra. Isso se deve ao fato de, logo em seguida, o autor
lembrar que aqueles apegos ‘“ndo podem ser de todo esquecidos pelos
reformadores sociais e estéticos de hoje, sem o risco de realizarem reformas de
todo precdrias ou apenas de superficie”.**

Enquanto essa primeira parte do prefacio presta-se ao louvor de uma
espécie de funcdo social do livro, a segunda assume uma atitude mais técnica ao
inseri-lo em uma discussdo nacional acerca de como se deu a colonizacdo do
Brasil e, por implicagdo, qual organizacdo social teve papel determinante na
formacdo da sociedade brasileira. Nesse ponto, para Freyre, a familia patriarcal foi
a base de nossa “unidade civilizadora; o principal fator econdmico; a base de uma
expansdo que o Estado s6 fez sancionar ou confirmar”. Ao eleger a “familia
sociologicamente cristocéntrica” como centro dinamizador de algo que caracteriza
como ‘“civilizacdo brasileira”, o autor se localiza como ponto antipoda de autores

como Caio Prado Junior, Astrojildo Pereira, Nélson Werneck Sodré, conforme

suas palavras, “os mais destacados intérpretes marxistas da formacgdo brasileira”

2% HOUAISS, Antonio, op. cit., p. 1278.

7 Ibid., p. 1957.

268 BENJAMIN, Walter. Obras Escolhidas. Magia e técnica, arte e politica. Sdo Paulo: Brasiliense,
1994, p. 170.

*% FREYRE, Gilberto, op. cit., 1961, p. XIIL.
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que produziram “ensaios valiosos sObre o assunto” e de “historiadores-
soci6logos” como Raimundo Faoro, cuja divergéncia, medida pelo angulo
“ideoldgico”, diz respeito a eleicio do Estado como fator decisivo na nossa
formagao social e a negacdo de “qualidades feudais” a familia patriarcal
brasileira.””

Nessa parte do prefacio, quando o autor apresenta esse painel acerca
da colonizacdo do Brasil, embora auséncias sejam sentidas,271 resume em dois
paragrafos o que a historiografia a respeito do assunto colocard como uma
reflexdo ensaistica, cuja busca do sentido da colonizacdo demorou encontrar
equivalentes monograficos a respeito de tal tema, presenca e auséncia marcados
pelo peso da heranca colonial.”’* Conforme Laura de Mello e Souza, a reflexdo
em torno da administracdo portuguesa no Brasil reproduziu a dificuldade de
“separar uma producgdo historiografica do tempo no qual ocorreu”. Tanto a

presenca de ensaios quanto a auséncia de trabalhos com cortes e limites mais

especificos foi marcada pela sombra, numa alusao ao titulo do livro da autora, de

77 Ibid., p. XIIL.

" Nessa busca de atualizar o livro, o autor “deixa para trds” intelectuais com os quais sua obra ji
discutira, como Sérgio Buarque de Holanda. O que nos parece é que esse esfor¢co de permanéncia
exigia novos didlogos, sem nos esquecermos, é claro, de que os autores promovem apagamentos
de outros em seus livros, em fungdo de motivos vérios. Referimos-nos ao processo de ofuscamento
que S. B. de Holanda imprimiu a Freyre em Raizes do Brasil, seu mais lembrado livro. Fernando
Nicolazzi nos informa acerca de uma proximidade entre os dois intelectuais, que pode ser vista por
uma amizade que remontava a década de 1920. Foram colegas de docéncia na UDF, momento em
que Freyre apresentava Raizes do Brasil como primeiro volume da Cole¢cdo Documentos
Brasileiros, em 1936. Em Casa-Grande & Senzala, Freyre agradece a Holanda pela traducdo de
textos do alemdo. No entanto, acompanhando a histéria das edi¢cdes Raizes do Brasil, Fernando
Nicolazzi identifica um processo de apagamento do autor pernambucano dessa obra. Se na
primeira edi¢do sdo notdveis aproximagdes entre as teses dos autores, como a plasticidade social
dos portugueses indicada em Casa-Grande & Senzala encontra correspondéncia no livro de
Holanda, inclusive citando Freyre na sugestdo da auséncia de orgulho de raga neles. Na edig¢do
definitiva, a passagem permanece, sendo retirada a referéncia ao livro do pernambucano. Também
desaparece da edi¢do original a mencdo a esse texto como o estudo mais sério e mais completo
sobre a formacdo do Brasil. Em contrapartida, como indica Nicolazzi, S. B. de Holanda € uma das
auséncias mais sentidas em Gilberto Freyre: sua ciéncia, sua filosofia, sua arte. Ensaios sobre o
autor de Casa-Grande & senzala e sua influéncia na moderna cultura do Brasil, embora o
intelectual paulista j4 gozasse, naquele momento, de grande reputacdo como historiador. Logo
Holanda, a quem Freyre se referia, em meados da década de 1930, como “uma daquelas
inteligéncias brasileiras em que melhor se exprimem ndo s6 por desejo como a capacidade de
analisar, o gesto de interpretar a alegria intelectual de esclarecer”. Para a recepcdo da obra de
Freyre, ver: NICOLAZZI, Fernando. “Recep¢do de Casa-grande & senzala nos trépicos”. In:
NICOLAZZI, Fernando, op. cit, p. 35-75. Quanto a indica¢do de agradecimento a S. B. Holanda,
por ajuda na traducdo de texto em alemao, ver: FREYRE, Gilberto. “Prefacio”. In: FREYRE,
Gilberto, op. cit, 1933, p. XLI. Quanto ao elogio de Freyre a S. B. de Holanda, ver: FREYRE,
Gilberto. “Introdu¢do a Documentos Brasileiros”. In: HOLANDA, Sérgio Buarque de. Raizes do
Brasil. Rio de Janeiro: José Olympio Editora, 1936, p. V.

2 SOUZA, Laura de Mello e. “Politica e administragio colonial: problemas e perspectivas”. In:
SOUZA, Laura de Mello e. O sol e a sombra: politica e administracdo na América portuguesa do
século XVII. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2006, p. 27-77.
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uma metropole, na maioria das vezes vista como opressora, iniqua, incompetente
e responsabilizada por nossos vicios e equivocos, cujo ranco colonial ainda se
fazia sentir “em discussdes intermindveis sobre a dor e o azar de ter feito parte do
império portugués”.>”> No que diz respeito aos ensaios, sem, contudo, entrar no
mérito da teoria da centralizacdo do poder, em Faoro; do caos da administragdo
portuguesa em Prado Junior; da andlise comparativa entre a metrépole espanhola
e a portuguesa e concluindo Sérgio Buarque de Holanda para a imprevidéncia
desta; ou, mais ainda, da visdo otimista e Unica nao ressentida da colonizacio
portuguesa, em Freyre, o que nos importa apontar, primeiramente, € a oxigenacao,
um novo folego que da a Sobrados e Mucambos em ambito nacional e dai dar-lhe
condi¢des para que ultrapasse esse limite.?’*

O primeiro passo nesse sentido pode ser percebido no tratamento
respeitoso visto na avaliagdo dos ensaios daqueles autores marxistas, na medida
em que a divergéncia aparece subjacente a distintos pontos de vista (ideoldgico,
para Freyre) acerca do assunto, cuja proposta do autor € dar proeminéncia a
familia no que ela apresenta em sua forma patriarcal (perspectiva que discutimos
na andlise do preficio anterior), sem negar os conteidos “regionais diversos”

assumidos, como faz questdo de ressaltar, que tal organizacdo social foi

(...) acucareira em certas dreas (...) foi mineira, em outras (...)
Expandiu-se com o bandeirante (...) tornou-se pastoril no Rio
Grande do Sul. Entregou-se a industria extrativa na d&rea
amazoOnica. Mas, quase sempre — até na selva amazOnica —
dentro da constante familialista. Quase sempre dentro de um afa
de estabilidade familial que, afirmando-se em casas-grandes
rurais, culminou em sobrados entre rurais e urbanos, mas
sempre patriarcais (...).>”

Assim, ao levar a discussao para o plano da divergéncia ideoldgica,
ele tanto autoriza as perspectivas divergentes da sua quanto se atualiza se

levarmos em conta que dialoga com as outras. Mas, ndo nos apressemos em dizer

7 SOUZA, Laura de Mello e, op. cit., p. 28-40.

™ Quanto aos trés primeiros autores e suas perspectivas em relacdo a colonizacdo portuguesa,
faco referéncias direta a seus textos, respectivamente, Os donos do Poder (1959); Formagdo do
Brasil contempordneo (1942); Raizes do Brasil (1936). No que cabe a Freyre, refiro-me a
interpretacdes de sua obra, como por exemplo, em SCHWARTZ, Stuart. “Gilberto Freyre e a
histéria colonial: uma visdo otimista do Brasil”. In: FALCAO, Joaquim; ARAUJO, Rosa Maria
Barboza (Orgs.). O imperador das idéias. Gilberto Freyre em questdo. Rio de Janeiro: Topbooks,
2001, p. 101-117.

* FREYRE, Gilberto, op. cit., 1961, p. XIII-XIV.
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que se satisfaz apenas com a atualidade nacional do livro. Ao eleger a familia
como o fator dinamizador da nossa formacao social, seja ela canavieira, mineira,
bandeirante, pastoril ou amazdnica, e ao apontar o seu “afa de estabilidade”,
subtrai dela um elemento com um ‘“senso mais ou menos ‘grave’ de ordem”: o

brasileiro, nos termos do autor,

(...) um ser ideal para sdbre a constante familialista de seu
comportamento desenvolver-se uma civilizagdo que ao sentido
teldrico e ao afd progressivo, tanto no espago como no tempo,
junte a tendéncia para a transferéncia dos espacos civilizados
para os agrestes, de valores insepardveis de organizacdo da
familia como unidade civilizada e civilizadora (...) civilizadora,
mas estabilizadora (...).276

Quando assina esse prefacio, Freyre traz consigo preocupacdes
relativas ao destino da humanidade em um século de experiéncias revoluciondrias
que, de um modo ou de outro, seja pela revolu¢do industrial e seu imperialismo,
seja pelo Iluminismo em sua crenga na razao € no progresso, seja pela contra-
revolucdo russa e sua ditadura do proletariado, alertaram para a mobilizacdo de
esfor¢os no sentido de uma busca de novos valores sociais que redirecionassem o
caminho da humanidade. Em outros termos e pensando o preficio como uma
resposta aos acontecimentos contemporaneos a escrita, como instrumento de
continua atualizac@o dos contetidos do livro, Sandra G. T. Vasconcelos afirma que
as preocupagdes de Freyre aludem a um didlogo que passa pela convic¢do que
atravessou os anos 1950 de que os ventos da histéria sopravam em direcdo a
esquerda, pela vitéria da Revolugdo Cubana, em 1959, e pelos acontecimentos em
curso no pais que, em outubro de 1960, havia elegido Janio e Jango, uma
esdrixula combinacdo de populismo e o que se acreditava ser a encarnacdo da
republica sindicalista.””’

Atento aos “ventos da histéria”, como veremos, a seguir, na sua
posicdo frente a revolu¢do marxista, e receoso do rumo desses ventos, Freyre
oportunizaria suas ideias apresentando ao mundo seu projeto de civilizagdo:

rurbanidade. Sob tal projeto estava o brasileiro, ninguém melhor para um mundo

77 Ibid., p. XIV.

77 V ASCONCELOS, Sandra G. T. “O que se diz no principio”: uma leitura dos preficios”. In:
DIMAS, Anténio; LEENHARDT, Jacques; PESAVENTO, Sandra Jatahy (Orgs.). Reinventar o
Brasil: Gilberto Freyre entre histdria e fic¢do. Porto Alegre: Editora da UFRGS\ Editora da USP,
2006, p. 182-183.
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aterrorizado com revolugdes, do que um ser com senso de ordem, afeito a
estabilidade, diria o autor. Sobre esse ser vai dizer que “animado por essa
constante de comportamento € um predisposto a rurbanidade, isto €, um misto de
urbano e rural, de desenvolvimento e de estabiliza¢do, de ordem e de progresso,
em sua existéncia ideal””.?’®

De seu ponto de vista ndo seria ambiciosa tal pretensdo, afinal de
contas quando publica a terceira edicdo de Sobrados e Mucambos traz a
experiéncia de quase duas décadas em eventos internacionais, sejam politicos ou

® o autor fora um dos oito

académicos. Como indica Marcos Chor Maio,27
intelectuais, entre os quais estavam Max Horkheimer, George Gurvitch, Gordon
Allport, conferencistas que participaram do férum Tensions that cause wars (...)
patrocinado pela UNESCO em 1948, em cujo evento destacou ‘“‘a importancia da
América Latina como uma regido que poderia oferecer alternativas em matéria de
relagoes sociais”.?* Conforme Maio, logo apds esse encontro internacional foi
aventada a possibilidade do intelectual brasileiro assumir a direcdo do
Departamento de Ciéncias Sociais da UNESCO, convite feito pelo coordenador
do evento, Hadley Cantril, com a anuéncia do staff da organizacao internacional, o
qual via Freyre como o mais conhecido socidlogo brasileiro.”®" O autor recusara o
convite, segundo Maio, por causa do seu envolvimento, enquanto deputado
federal pela UDN, em projeto de sua autoria que visava a criagdo do Instituto
Joaquim Nabuco, mas voltaria a participar de outro evento organizado em
Florenca (Itdlia) por aquela organizacdo internacional no ano de 1950. Nessa
conferéncia, deu publicidade ao interesse politico-cientifico da UNESCO pelo

Brasil, assim como asseverou que a nossa ‘rara cordialidade’ nas relagcdes raciais

8 Ibid., p. XIV.

" Nesse artigo, em linhas gerais, Maio aponta o papel de Freyre na escolha do Brasil e na
incorporacdo tardia da cidade de Recife no projeto da Organizacdo das Nagdes Unidas para a
Educagdo, Ciéncia e Cultura. No inicio dos de 1950, a UNESCO incentivou pesquisas sobre
relacdes sociais no Brasil que explorassem a sociabilidade positiva do pais, focalizando
experiéncias sociais que destoassem dos exemplos racistas que a humanidade havia hd pouco
passado, como a do nazismo. MAIO, Marcos Chor. “Tempo controverso: Gilberto Freyre e o
Projeto UNESCO”. Tempo Social. Revista de Sociologia. USP, S. Paulo, 11(1), maio de 1999, p.
111-136.

280 Internationalising social science. In: Cantril H. (ed.). Tensions that cause wars. Urbana,
University of Illinois Press, apud MAIO, Marcos Chor, op. cit., p. 114.

81 Sobre o convite a Freyre: Carta de Hadley Cantril a Gilberto Freyre, 13\08\1948, arquivo do
Instituto Gilberto Freyre (atual Fundagdo Gilberto Freyre). Sobre o reconhecimento acerca do
autor: METRAUX, Alfred & COELHO, Ruy. “Suggestions for research on races relations in
Brazil”, p. 10. In: Race Questions & Protection of Minorities, UNESCO Archives, apud MAIO,
Marcos Chor, op. cit. p. 113-114 e notas 1 e 2, p. 129-130.
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remontava a heranca lusitana. Antes mesmo dessa notoriedade politica, a
performance socioldgica do intelectual pernambucano tornava-se manifesta por
outros meios, ora diretamente, pelas palestras que realizara em institui¢des
académicas e publicacdes estrangeiras de seus livros; ora indiretamente, por
leituras que autores estrangeiros faziam de seus textos. Por exemplo, a série de
conferéncias que realizara na Universidade de Indiana, nos EUA, no ano de 1945,
resultara no livro Brazil: an interpretation, obra, conforme Maio, que teria
“influenciado” o trabalho Slave and citizen: the negro in the Americas de Frank
Tannenbaum, cujo estudo comparativo entre a experiéncia escravocrata ibérica e a
norte-americana identificaria tracos positivos na variante europeial.282

No mesmo ano de 1945, Freyre escreveria o preficio a primeira
edicdo norte-americana de Casa-Grande & Senzala, no qual interpreta o Brasil
como uma espécie de anti-Alemanha nazista, na medida em que “ao aceitarmos tal
interpretacdo da histéria do Brasil como uma marcha em direcdo a democracia
social, (...) somos incapazes de conceber uma sociedade com tendéncias mais

opostas 2s da visdo de mundo germéanica”.*’

*2 Ibid., p.114.

283 FREYRE, Gilberto. The masters and slaves. Nova lorque: Alfred Knopf, 1946, p. XIV, apud
MAIO, Marcos Chor, op. cit., p. 113-114. Esse prefacio a primeira edicdo americana de Casa-
Grande & Senzala foi reproduzido, em inglés, pela Biblioteca Virtual Gilberto Freyre. Nesse
prefacio, em linhas gerais, Freyre retoma suas ideias centrais da primeira edi¢do brasileira, tais
como a diferenca entre caracteres de ragca e de cultura sob a qual estd assenta sua perspectiva,
influenciada por seus estudos com Franz Boas. Além disso, no que diz respeito as relagdes sociais,
o autor aponta como foram condicionadas pelo sistema de produg¢do econdmica baseado no
latifindio-monocultura e pela escassez de mulheres brancas entre os conquistadores, o que teria
permitido a grande miscigenagdo, a qual segundo Freyre, diminuiria as distdncias sociais entre
senhores e escravos. Na verdade, em conjunto, o prefacio é uma reedicdo quase literal do prefacio
da edicdo brasileira de Casa-Grande & Senzala, salvo alguns acréscimos bem oportunos. No
entanto, nesse texto, ndo foi identificada a passagem citada por Maio. De todo modo, ha evidéncias
que corroboram a passagem citada e que, de certo modo, validam a citacdo de Maio, como na
passagem na qual Freyre se refere ao patriarcalismo portugués, instituido no Brasil e representado
pela casa-grande, como um sistema plastico cuja expressdo faz frente a imposi¢do imperialista de
raca. Outra evidéncia da repercussdo da obra do autor como um emblema nas mobiliza¢des anti-
racistas pode ser vista na introdu¢do de David H.P. Maybury-Lewis escrita a reedi¢do de Casa-
Grande & Senzala nos Estados Unidos da América, em 1986. Maybury-Lewis refere-se a uma
ironia da histéria ocorrida em 1933. No mesmo ano em que Hitler assumia o poder na Alemanha,
num momento em que “as teorias racistas e certamente a pritica racista pareciam estar em
ascensdo na Europa”, publicava-se no Brasil um livro ndo unanimemente aclamado, mas com
algumas teses rapidamente aceitas como a de que “nenhum dano social poderia advir da mistura de
racas”. Assim, “o Brasil ndo precisava mais se envergonhar de seu passado colonial e o livro de
Freyre fez com que os brasileiros comecassem a pensar que poderiam ter algo de que se orgulhar e
ndo de se envergonhar com relagdo a sua histéria”. MAYBURY-LEWIS. David H.P.
“Introducdo”. In: FREYRE, Gilberto. The masters and the slaves: a study in the development of
brazilian civilization. Trad. Samuel Putnam. New York: Alfred A. Knopf, 1986, [s. p.]; texto
disponibilizado na Biblioteca Virtual Gilberto Freyre (bvgf.fgf.org.br\obra\livros\prefacios).
Quanto ao preficio em que Freyre se refere ao sistema pldstico dos portugueses, ver: FREYRE,
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E com a autoridade de quem teria revelado o exemplo do Brasil para o
mundo que Freyre assina essa edicdo de Sobrados e Mucambos.* E ela que
parece permitir a forja de um povo cuja forma de existéncia social é o modelo
ideal para o enfrentamento das transformacdes sociais com as quais os homens se
defrontam em meados do século XX. Viajando pelo mundo ocidental (Estados
Unidos, Alemanha Ocidental e Inglaterra) e pelo Brasil (Brasilia e Goiania), o
autor depara-se com problemas resultantes da crescente automatizacdo das
cidades, cujos reflexos podem ser sentidos por uma sociologia da arquitetura, na
qual alerta que a automatizacdo estimulou habitacdes coletivas segregacionistas
que j4 ndo fazem mais sentido. Para Freyre, a automatizacdo é a revolucdo do
século XX, cuja importancia faz das congéneres revolugdo industrial e a revolug¢ao
social proposta por Marx “brinquedo[s] sociolégico[s]”.”* Em sua concepcio,
“pela automatizacdo, o homem se libertard tanto do que na civilizacdo ¢é
burguesismo como do que nela pretende ser trabalhismo estreitamente antiburgués
no sentido da glorificagdo de um elemento de civilizagdo — o trabalhador™.

As palavras de Freyre parecem denunciar que a automatiza¢ao era um
processo inevitdvel, para sermos mais precisos, irreversivel. Diante dessa
irreversibilidade, coube a ele inserir-se na discuss@o. Nesse ponto, a primeira acao
¢ desmerecer as revolucdes que de forma oposta nos deram exemplos do emprego
da automatizacdo do homem. Para o autor, a humanidade estaria a caminho de
uma revolu¢do, mas nao era a de “um mundo socialmente novo a moda marxista —
solucdo ja sem sentido”.

Assim, profeticamente aponta que dentro de uma civilizagdo
automatizada desaparecerd, “segundo os melhores indicios sociolégicos, o atual

antagonismo capitalista-trabalhador para se estabelecerem novas formas de

Gilberto. The masters and slaves. Nova lorque: Alfred Knopf, 1946, [s. p.], texto disponibilizado
na Biblioteca Virtual Gilberto Freyre (bvgf.fgf.org.br\obra\livros\preficios).

¥ Nessa histéria do livro nos prefcios, cabe lembrar que no esforco do autor de apresentar seus
livros como uma interpretagdo da histéria de um povo cujas formas de existéncia com tendéncias a
uma “democracia social” encontravam-se no extremo oposto a Alemanha nazista, Freyre
preocupara-se em eliminar de seus textos qualquer indicio que pudesse contradizer tal
manifestacdo. Até mesmo na supressdo de termos que lembravam tal pais, como ao suprimir, da
primeira para a segunda edi¢@o, o termo “alemdo” da referéncia a Gustav Schmoller, substituindo-
o pelo termo “europeu”. No prefacio a primeira consta: “E ndo € sem razdo, segundo o sociélogo
allemdo, que em histéria econdmica se faz da “economia da casa” o fim da barbaria e o comeco de
uma cultura mais alta”(FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 22). No entanto, na reedicdo do
prefacio aparece: “E ndo é sem razdo, segundo o sociélogo europeu, que em histéria econdmica se
faz da economia da casa o fim da barbdri[e]a e 0 come¢o de uma cultura mais alta” (FREYRE,
Gilberto, op. cit., 1951, p. 23).

* FREYRE, Gilberto, op. cit., 1961, p. XV-XVL
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relagdes entre os homens”. E a falta de observancia dessas novas possibilidades
que o autor credita a persisténcia da proeminéncia da constru¢do de habitagcoes
coletivas, cuja natureza segregacionista ainda estd voltada para o trabalho e nao
para o lazer, para o qual, segundo Freyre, deveriam ser direcionados os esforcos
dessa nova humanidade. Em seus termos, com a crescente automatizacdo, a
tendéncia seria o quase desaparecimento do proletariado, restando apenas um
trabalho leve para um numero insignificante de proletdrios e ainda leve
comparado ao antigo trabalho. Dai ser equivocada, para ele, a constru¢ao de
habitacdes coletivas para abrigar um tipo de trabalhador que quase ndo mais
existird.

O problema central para o homem das sociedades em crescente
automatizagao, “o maior desafio a sua inteligéncia, ao seu génio, a sua ciéncia, a
sua arte, a sua técnica, ndo serd o da organizacdo do trabalho, mas o da
organizacdo do lazer”. Um lazer, como receita Freyre, que respeite “uma
variedade de aptiddes, de inclinagdes, de preferéncias, combinando-se o gosto
pessoal de cada um com as conveniéncias do todo social no sentido de uma
musica, de uma arte, de uma devocao religiosa, de estudos, de experimentos, de
especulacdes, dos quais participe cada um conforme sua calpalcidalde”.286

Em suas viagens pelas modernas capitais brasileiras, como Goiania e
Brasilia, o autor identificou os arranha-céus dessas cidades como habitagdes,
“nem sempre boas ampliagdes ecoldgicas de sobrados ja funcionalmente
brasileiros”, que foram construidas atendendo a um “social que se volta ainda para
um coletivismo ou para um trabalhismo ja em processo de ser superado por novas
formas de solidarismo e por novas formas de relagdes do homem ndo sé com o
meio fisico, porém com o meio social’. Para o pernambucano, o problema
daquele tipo de arquitetura é o seu cardter “‘indistintamente moderno”
inapropriado para o sertdo brasileiro. Naquele momento de transicdo, da
organizacdo do trabalho para a do lazer, precisariamos levar para o sertdo
habitacdes mais apropriadas como os sobrados que sdo habitacdes
“especificamente brasileiras”. Nesse ponto, em mais um momento freyreano de

modelos ideais, 0 que nos parece é que o sobrado se constitui em mais um

daqueles elementos mesticos de sua obra, acomodaticios, que guardam um pouco

26 Ibid., p. XV
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de um movimento do Brasil no tempo e no espaco, do passado ao presente, do
rural ao urbano. E a caracteristica da transicdo, um pé no passado e outro no
presente, um pouco do Brasil rural e do Brasil urbano, que habilita o sobrado a
condicdo de modelo ideal para as habitagdes da “paisagem brasileira do interior”.
Tais habitagdes devem se constituir em sobrados de “moderno tipo que seja a
alianca técnica e artistica, socioldgica e psicoldgica, da tradicdo com a
modernidade, e, no caso de cidades como Brasilia com Goidnia, da modernidade
com o sertdo brasileiro”.**’

Ao final de todas essas questdes do prefidcio a terceira edigdo,
observamos que a performance do livro é revigorada por sua inser¢do, bem a
maneira do autor, numa relacdo entre passado e presente exemplificada entre dois
polos, ou seja, entre o texto enquanto monumento e o discurso do texto por uma
linguagem atual, moderna. Além disso, no que diz respeito a linguagem, em que
pese manifestar sua divergéncia com o0s autores marxistas brasileiros e sua
descrenca numa revolucdo social a moda marxista, participa da discussdao
utilizando vocabuldrio que nos parece proprio ao linguajar do materialismo
histérico. Capitalista, trabalhador, trabalho, operario, operariado, revolucao,
ditadura do proletariado sdo os termos mais recorrentes no preficio. Nada tdo
oportuno as pretensdes do autor em atualizar o livro do que dialogar com a critica
a partir dos pressupostos dela. Por dltimo, vale ressaltar que o movimento do livro
tanto passa pelos autores brasileiros bem rapidamente — sdo pontes para uma
discussdo maior, como se a obra encarnasse algo mais complexo — quanto nao hd
mencio ao texto similar as anteriores. E um ensaio de natureza nova. Assume
uma leitura dificil, eleva-se a monumento de um povo, evoca valores, assume, nos
termos de Gumbrecht, uma relacdo de presenca ao “trazer para diante” constantes,
valores de um povo, ou seja, o texto estabelece uma produgdo de presenca entre
duas experiéncias sem mediacdo, um processo por meio do qual um objeto

distante no tempo e no espaco se tornava presente. >

7 Ibid., p. XVI-XVIL
% GUMBRECHT, Hans Ulrich, op. cit. p. 13-52.
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2. 6 — Prefacio a sexta edicao: o livro e a deferéncia universal

Ao assinar esse prefacio em 1980, Freyre retorna a seu livro depois de
duas décadas. Sua auséncia na quarta e quinta edicdes, publicadas
respectivamente em 1968 e 1977, parece suprida pela publicidade, nas capas e
orelhas dessas edicOes, dos vérios prémios e titulos honorificos recebidos pelo
intelectual em universidades nacionais, sobretudo em institui¢des estrangeiras
renomadas. Segundo Lawrence Hallewell, a prética de incorporar as orelhas e as
capas do texto apreciagdes criticas foi uma inovacdo de José Olympio, embora
seja disputada pela Editora Civilizacao Brasileira.”® Nesse ponto, sem entrar no
mérito da estratégia comercial da editora, o que nos cabe assinalar rapidamente
acerca da quarta e quinta edicdes € a coincidéncia entre a auséncia do autor por
meio de prefdcios e a presenca a qual remonta a publicidade dos titulos recebidos
pelo intelectual.**°

Freyre inicia o paratexto a sexta edicdo discutindo o porqué das
muitas edi¢des de Casa-Grande & Senzala comparadas as edi¢des de Sobrados e
Mucambos, associando isso ao carisma do primeiro livro, embora o perceba
somente como texto germinal e como tal pode ser sentido no restante de sua
obra.””! Apés dar publicidade ao prestigio que editores estrangeiros ddo 2
publicacdo em conjunto de sua trilogia, o autor retoma o porqué da linguagem
dificil em Sobrados e Mucambos (“nao me falta a consciéncia que escrevo num
portugués mais aparentemente do que realmente simples”), apenas aludido no
prefacio a terceira e nesse momento podendo ser visto como o substrato em que
estd ancorado o patamar explicativo, querendo dizer definitivo, ao qual o livro é
alcado. “Os muitos africanismos, amerindianismos, plebeismos” de sua linguagem

mista devem-se ao passado do autor filho de pai “versadissimo na lingua

% HALLEWELL, Laurence, op. cit., p. 363.

0 Quanto a publicidade dos titulos recebidos por Freyre, na quarta edi¢io sdo lembrados: o
prémio Aspen do Instituto Aspen dos Estados Unidos, concedido ao autor em 30 de Junho de
1967, por comissdo presidida por Lord Franks da Universidade Oxford e os titulos de Doutor
Honoris Causa pela Universidade de Paris I (Sorbonne) e pela Universidade de Sussex na
Inglaterra, respectivamente concedidos em 1965 e 1966. FREYRE, Gilberto. Sobrados e
Mucambos. Decadéncia do Patriarcado e desenvolvimento do Urbano. 4. ed. Rio de Janeiro: José
Olympio Editora, 1968. Essas informacdes podem ser confirmadas na Biblioteca Virtual Gilberto
Freyre, no site da Fundagdo Gilberto Freyre.

1 FREYRE, Gilberto. Sobrados e Mucambos: decadéncia do patriarcado rural e desenvolvimento
do urbano. 6. ed. Rio de Janeiro: J. Olympio; Recife: Camara dos Deputados: Governo do Estado
de Pernambuco: Secretaria de Turismo, Cultura e Esportes, 1981, p. XXX.



133

portuguesa, como na latina: latinista. Leitor de Horacio e de Virgilio por prazer.
Capaz de redigir e de conversar em latim. E que ao portugués e ao latim estudado
pelos filhos em colégios (...) acrescentou o aperfeicoado com ele, a mesa do café
ou do almoco ou do jantar”.**?

Somada a esse conteido aristocratico de sua formagdo, o autor
apresenta a outra parte que o completa, que equilibra sua esséncia de intelectual,
diria ele, ou seja, a de uma “meninice de neto de gente, além de patriarcal, rural,
com sobreviventes, na convivéncia doméstica ou familial, de escravos ou de
servos nascidos nos dias da escravidao: o ultimo deles, o velho Manuel Santana,
que meus filhos cresceram considerando-o avd”. Também, ainda na meninice,
cresceu “ouvindo histérias da negrinha Isabel e aprendendo palavrdoes com o
malungo Severino e ouvindo da velha negra Felicidade, outrora escrava de minha
avé materna e por nds, meninos, como por minha mae, chamada Dadade, suas
experiéncias dos dias antigos”. Experiéncias de afronegros que, embora “catdlicos
devotos, de ouvirem missas ajoelhados e de se confessarem, sabiam restos de falas
africanas, e, quando a sés, com os id6iozinhos, gostavam de lhes falar de Iemanjas
e Exus, por eles, afronegros, assimilados as crencgas catdlicas, tanto quanto de
Carlos Magno, de princesas louras e de mouras encantadas”.””

Como vimos, estd estabelecida a equagdo por meio da qual Freyre
elevard Sobrados e Mucambos a status de literatura universal, posicao que o texto
adquire tornando-se uma espécie de propriedade comum da humanidade, no
sentido da Weltliteratur de Johann Wolfgang von Goethe, como uma
manifestacio do que hd de comum entre as diferentes culturas.”* Nesse ponto,
vale lembrar que o livro de Freyre, na perspectiva do autor, manifesta uma
linguagem para a qual convergem diferentes culturas. Indo mais além, nesse
momento ndo separando criador da criatura, sua propria constituicao intelectual é
contornada pela intersecdo daqueles elementos que foram se encontrar em sua
casa. O ambiente sdcio-afetivo da casa patriarcal do pernambucano parece compor
um tanto da humanidade. Nesse sentido, o autor encarnaria a prépria humanidade
na sua quase totalidade, na medida em que é portador de amerindianismos,

africanismos e plebeismos.

¥2 EREYRE, Gilberto, op. cit., 1981, p. XXX.

3 Ibid., p. XXX.

24 KESTLER, Izabel Maria Furtado. “O conceito de Literatura Universal em Goethe”. Sdao Paulo:
Cult, v. 130, p. 46-49, 2008.
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2

E nessa perspectiva que estd envolvida a esséncia de Sobrados e
Mucambos, como em suas palavras a respeito da recep¢do da obra no exterior € no
Brasil: “o impacto de Sobrados e Mucambos (...) tem sido considerdvel sobre a
critica mais idonea da Europa e dos Estados Unidos”, como a de Frank
Tannembaum, na época professor de Colimbia, o qual percebia o livro “como
ciéncia alongada em filosofia social” e ndo sé “sociologia, histéria social,
antropologia, psicologia social”. Ainda “intuicdo bergsoniana, poesia, arte, quer
por uma expressao literdria, na qual o mestre de Colimbia encontra semelhangas
com a de Proust, porém mais vigorosa e mais vivida”, quer como “linguagem de
uma fluéncia de dgua apds tempestade”. Além disso, a condicdo de propriedade
comum de varias instancias do saber (“servindo-se dele, os mestres universitarios,
em cursos de pds-graduacdo de ciéncia social ou de antropologia; ou de historia,
ou de literatura ou recomenda-o a seus alunos”) soma-se a apropriacdo que varios
povos vém fazendo do livro, por meio de “outros Tannenbauns, nos Estados
Unidos, na Francga, na Inglaterra, na Alemanha, na Espanha, na Itdlia”, além da
“Polonia onde aparecerd apés anunciada edicdo de Casa-grande & senzala”.**”

Em territério brasileiro, Freyre, bem a sua maneira, escolheu com
cuidado e coerente com o novo patamar eleito para a obra, os depoimentos a
respeito dela. Primeiro, quem aparece avaliando-a € Otto Maria Carpeaux,
colocado pelo autor como “critico literario e de ideias”, perfil intelectual e
competéncia condizentes com as pretensdes freyreanas para seu texto, as quais
encontram correspondéncia nas palavras de Carpeaux que colheu das paginas de
Sobrados e Mucambos acerca de jovens ingleses sepultados em cemitérios

brasileiros “exemplos de prosa literdria em lingua portuguesa”.”® O

segundo
depoimento apresentado € de Roberto Mota, na época pesquisador da Fundacao
Joaquim Nabuco, para quem o livro “estd entre o que de mais esclarecedor se tem
escrito sobre o que foi toda uma larga mudanga de ritmo nos estilos de cultura e

nas formas de convivéncia entre os brasileiros’”.”’ Esse pesquisador é filho de

* FREYRE, Gilberto, op. cit., 1981, p. XXXI.

2% Em viérios depoimentos, Otto Maria Carpeaux, austriaco de nascimento, aparece como um dos
principais criticos literdrios brasileiros, ao lado de Sérgio Buarque de Holanda, Antonio Candido,
Alceu Amoroso Lima, entre outros. Em outros depoimentos, Carpeaux aparece como historiador
das ideias, intelectual versado em filosofia, politica, histdria, literatura, estética. Sobre os
depoimentos, ver: MACIEL, Pedro. “O Historiador das Idéias”. Sdo Paulo: Digestivo Cultural,
11\11\2002, [s. p.]. Ver também: AUGUSTO, Sérgio. “O melhor presente que a Austria nos deu”.
Sao Paulo: Digestivo Cultural, 23\09\2002, [s. p.].

*T FREYRE, Gilberto, op. cit., 1981, p. XXXI.
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Mauro Mota, presidente dessa fundacdo entre 1956-1970, cuja administragdo dera
novos rumos aos destinos da incipiente instituicdo, aliando conhecimento técnico,
burocratico, amizades no governo federal e principalmente realizando algo que
seus antecessores nao vinham realizando, que era a total subordinacao do instituto
aos desejos de Gilberto Freyre.298

Diferentemente dos textos anteriores, nos quais era permitida a
presenca de criticos que divergiam do autor, agora o que acabamos de ver nesse
prefacio é uma aclamacdo geral do livro. Por meio daqueles pareceres, em grande
parte certamente técnicos, embora o depoimento do pesquisador Roberto Mota
ndo seja insuspeito, a obra por um lado extrapola enquadramentos disciplinares,
transpoe fronteiras, e, por conseguinte, se torna patrimonio das ideias universais.
Ao retornar de um siléncio de duas décadas haveria pouco o que falar e pouco do
que defender sua obra. Nao precisaria. Os vérios prémios e titulos recebidos pelo
autor, nesse interim, referendavam o valor dela, expresso nas palavras de Alvim
Eurich presidente do Instituto Aspen na entrega do prémio Aspen, em 1967,
concedido “a individuos notdveis por contribui¢des excepcionalmente valiosoas
para a cultura humana nos setores humanisticos (filosofia, literatura, historia, artes
plasticas, musical)”. Também expresso nas palavras de Asa Briggs, em 1968,
entdo vice-reitor de Sussex, na ocasido da concessio do titulo de Doutor Honoris a
Gilberto Freyre por essa universidade: “trata-se de um triunfo universal, e nio
apenas nacional, de saber. Notdvel na Literatura da Histéria Social, é obra de
literatura pelas suas proprias virtudes literdrias (“on its own rights”) e
demonstracdo brilhante de que a Antropologia e a Sociologia podem recriar, para
o homem, um sentido de passado como vida: vida na sua totalidade. Gilberto
Freyre ndo concebe o estudo do passado, sendo como estudo, assim total, de vida:
‘uma aventura de sensibilidade em que nos completamos a nds mesmos’”.%%’

Ao longo deste capitulo, a partir da descricdo dos prefdcios foram
levantadas varias questdes que atendiam a historicidade de cada uma das edigdes,
ou seja, relativas a condicionantes externos, mas, sobretudo aos desejos do autor

em apresentar, singularizar, dar atualidade, enfim, dar perenidade a sua obra.

Visto em conjunto, esse movimento do livro, atendendo a um sentido de

% FRESTON, Paul. “Um império na provincia: o Instituto Joaquim Nabuco em Recife”. In:
MICELI, Sérgio (Org.). Historia das Ciéncias sociais no Brasil. Sao Paulo: Editora Revista dos
Tribunais, 1989, p. 316-355.

* FREYRE, Gilberto. “Capas”. In: FREYRE, Gilberto, op. cit., 1968, [s. p.].
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permanéncia, foi possivel gracas a ideia de um texto como ensaio; mais
precisamente ensaio como experimentacdo, cujo emprego permitiu a Freyre
emprestar a sua existéncia intelectual um discurso que estd disponivel, ou seja,
transformando um discurso possivel em uma pratica de vida, naturalizando algo
contingencial.

Diante disso, o objetivo do préximo capitulo € seguir os passos, dar
os possiveis contornos dessa experimenta¢do. Assim, nossa tarefa serd recuperar
varios pontos relativos a cada um dos contetidos apresentados ao longo das
descricdes dos prefacios, empreendidas no segundo capitulo e, a partir dai, tendo
em vista as fungdes do preficio apresentadas no primeiro capitulo, identificar o

que estava em jogo no momento em que cada um desses textos foi escrito.
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Capitulo 3

ENSAIO: A ESCRITA DA EXPERIMENTACAO
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3.1 — Montaigne e Freyre: o ensaio como experimentacao

Nao posso fixar o objeto que quero
representar: move-se € titubeia como sob
o efeito de uma embriaguez natural.
Pinto-o como aparece em dado instante,
apreendo-o em suas transformacdes
sucessivas (...) observo e anoto o0s
diversos acidentes que ocorrem dentro de
mim e as concepgdes mais ou menos
fugidias que minha imaginacio engendra,
as quais sdo por vezes contraditérias, ou
porque tenha mudado eu, ou porque o
objeto da observacdo apareca dentro de
um quadro e de uma luz diferentes.

Michel de Montaigne

Essa passagem dos Ensaios de Michel de Montaigne remete a algo
mais complexo do que a definicdo do “eu”. Embora seja constituinte de um
esforco do autor de ensaiar-se a si mesmo na apresentacdo de seus Ensaios,
reflete, conforme Francois Hartog, uma grande preocupacdo com o tempo, um
contexto no qual o emprego da histéria Magistra Vitae conviveu com o
questionamento desse ropos.”™ Por outro lado, a epigrafe acima é emblematica
para a histéria de Sobrados e Mucambos, do modo como vem sendo discutido
nesta dissertacdo, ou seja, a partir de seus prefacios. Se fixarmos o olhar no
primeiro prefacio, identificaremos um jovem autor negociando um ensaio
original, seja pelos contornos de uma tese socioldgica ainda esparsa, seja pela
perspectiva das fontes empregadas na pesquisa ou na énfase de um sentido
introspectivo de interpretacdo. No outro extremo dessa mesma perspectiva,
encontramos um intelectual que retorna de um siléncio de vinte anos para ouvir da
varanda do solar dos Apipucos os aplausos que reverenciavam a universalidade de
sua obra. Nao tendo o que dizer, ou mais precisamente, dada a audiéncia da obra,

ndo haveria mais nada a dizer: a deferéncia internacional falaria por ele.*’

300 HARTOG, Francois. “Tempo, histéria e a escrita da histéria: a ordem do tempo”. Sdo Paulo.
Historia, n. 148, jul. de 2003, p. 9-34.

301 Nesse retorno do siléncio, faco alusdo ao livro A retorica do siléncio, de Gilberto Mendonca
Telles, mais detidamente ao texto introdutério “Um Discurso paralelo”, no qual o autor traga elos
entre prefacio e a teoria do discurso no que diz respeito “ao problema do inicio, de comegar a falar,
da saida da zona do siléncio”. Algo inerente aos rituais de iniciacio e que se relaciona a “uma série
de sutilezas retdricas para a apreensdo do que, num poema, denominamos de “os suburbios da
fala”, ou seja, a situacdo de expectativa diante da possibilidade de se lancar no ato da fala”.
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Do ponto de vista da recep¢ao dessa histéria, aparece um livro sob
um olhar irbnico que, a pretexto de um trabalho socioldgico, apresentava a “luta
de classes entre as cozinheiras e donas de casa no Nordeste brasileiro” reunida em
“cerca de 10.000 fichas sobre dolorosas querelas domésticas pegadas em flagrante
no fundo de obscuras cozinhas”.** No extremo derradeiro dessa recepgao,
podemos ver um autor, um escritor dividindo andlises do século XIX com
Joaquim Manoel de Macedo, Aluisio de Azevedo, Euclides da Cunha, como
propde E. Bradford Burns na introducdo a edi¢do de Sobrados e Mucambos, na
qual as contribui¢cdes originais ao estudo do passado brasileiro do prolifico
escritor recifense “influenciaram geragdes de intelectuais ndo s6 no Brasil como
internacionalmente”.*"?

Assim, entre as concepcdes da obra — a do autor e a da critica — ndo €
possivel pintar, fixar Sobrados e Mucambos em funcdao dos vérios sentidos
atribuidos ao livro. Portanto, porque se move, devemos pintar a passagem, seu
movimento. Se em cada um daqueles prefacios ha uma motivagao distinta, que
deve ser historicizada, por outro lado, em sua histéria, acompanhamos os
movimentos apreendendo o texto em suas transformacdes sucessivas, como
aquelas mencionadas por Montaigne sobre seus ensaios. Conforme o raciocinio do
grande ensaista, porque aparecem dentro de um quadro e luz diferentes, as
concepcoes fugidias de uma obra, em nosso caso Sobrados e Mucambos, podem
ser vistas em fun¢do das transformacdes nos quadros de apreciacdo da produgdo
dos saberes. E mais uma vez Montaigne quem nos ajuda a pensar nosso objeto: ¢,
pois, no momento mesmo em que o contemplo que devo terminar a descri¢dao; um
instante mais tarde ndo somente poderia encontrar-me diante de uma fisionomia
mudada, como também minhas préprias idéias ja ndo seriam as mesmas”.*** Se no
primeiro prefdcio de Sobrados e Mucambos é possivel identificar o prestigio de
uma producdo de saber, o qual se diz socioldégico sem comprometer seus

contornos entre histéria e memoria; na segunda edicdo ha uma reorganizacdo

TELES, Gilberto Mendonca. “Um discurso paralelo”. In: TELES, Gilberto Mendonca. A retorica
do siléncio: teoria e pratica do texto literdrio. Sdo Paulo: Cultrix; Brasilia: INL, 1979, p. 1-12.

32 Revista F ronteiras, dezembro de 1935, apud GIUCCI, Guillermo & LARRETA, Enrique
Rodriguez, op. cit., p. 570.

33 BURS, E. Bradford. “Introducdo”. In: FREYRE, Gilberto. The mansions and Shanties. Los
Angeles: Press Berkeley, 1986, [s. p.]. Texto disponibilizado na Biblioteca Virtual Gilberto Freyre,
no site da Fundacdo Gilberto Freyre (bvgf.fgf.org.br\livros publicados no exterior).

** MONTAIGNE, Michel Eyquem de. Ensaios. Trad. Sérgio Milliet. Brasilia: Ed. UNB\Hucitec,
Livro III, 1987, p.152-153.
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desse limite socioldgico assumido pelo autor nas distingdes entre as formas e os
conteddos em que se apresentam os fendmenos.

Sem querer dizer que hé no livro um discurso do método volatil, o que
nos importa apontar sao as experimentagdes que rondam sua escrita. Experimento
parece ser o termo apropriado para qualificar a natureza ensaistica de Sobrados e
Mucambos. Pensi-lo como um ensaio é imperativo, antes de tudo, tragcar minimos
paralelos que filiem Freyre ndo s6 ao fundador do género, mas também, quicd, ao
maior dos ensaistas: Michel de Montaigne.”®” Ao dedicar o capitulo “Da afeicio
dos pais pelos filhos” a uma tal Madame d’ Estissac, Montaigne parecia ter no¢ao

do que ha pouco acabara de iniciar:

(...) Senhora, se a originalidade e a novidade que em geral
valorizam as coisas nido me salvarem, nunca sairei com honra
desta tola empresa. Mas ela é tdo fantdstica e se apresenta sob
uma forma tao diferente da comum, que talvez por isso mesmo
seja aceita. Uma melancélica disposi¢do de espirito, inimiga de
meu temperamento natural, mas provocada pelas tristezas da
soliddo em que vivo sumido h4 alguns anos, engendrou em mim
a idéia de escrever. Achando-me inteiramente desprovido de
qualquer assunto especifico, tomei a mim mesmo como objeto
de analise e discussdo. Concebido nessa ordem de idéias,
extravagante e fora de todas as regras convencionais, meu livro
tornou-se o tnico no mundo no género (...)>%

Na apresentacdo do livro II dos Ensaios de Montaigne, Pierre Villey

informa que antes de marco de 1580, data da apari¢do do titulo, ndo se tinha

305 . . g ~ . . .. .
% Nesse ponto, seguimos as indicacdes de Marielle Macé, para quem “definir um ensaista

consiste seguidamente hoje em lhe filiar, estabelecer a lista dos elementos que lhe aproximam do
grande ancestral, e o valor de um texto se vale de bom grado por este ar de familia”. MACE,
Marielle, “Mémoire du genre”. In: Le temps de [’essai. Histoire d’'un genre em France au XX
siecle. Tours, Belin, 2006, p. 12, apud NICOLAZZI, Fernando, op. cit., p. 307. Nessa tentativa de
tracar paralelos entre Freyre e Montaigne, nio podemos deixar de apontar autores que se
dedicaram a analisar os impactos intelectuais de grandes ensaistas na formacao de Freyre, como
Maria Licia Garcia Pallares-Burke, que se dispds a identificar nos anos de formacdo de Freyre as
absor¢Oes de vdrios ensaistas britdnicos do século XIX. PALLARES-BURKE, Maria Liicia
Garcia. Gilberto Freyre: um vitoriano dos trépicos. Sao Paulo: Editora UNESP, 2005.

% MONTAIGNE, Michel Eyquem de. Ensaios, op. cit., Livro II, 1987, p. 135. Conforme Pierre
Villey, se Montaigne pode ter efetivado seu designio de originalidade e se ele se transformou no
grande ancestral dos ensaistas, como afirmara Marielle Macé, isso se deve, nos termos de Villey,
“a muitas complacéncias do destino (...). Se Montaigne ndo tivesse sido um grande senhor, rico,
dono absoluto de seu tempo; se a natureza de sua educagdo ndo lhe tivesse dado um temperamento
ativo e ambicioso; se sua meditacdo ndo houvesse disposto, para se nutrir, de uma cultura literaria
e filoséfica excepcional em seu meio social, sua intencdo ndo teria vingado e desabrochado”.
VILLEY, Pierre. “Os ensaios de Montaigne”. In: MONTAIGNE, Michel Eyquem de, op. cit.,
Livro IL, p. 6.
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conhecimento de algo caracterizado como ensaio: “busque-se em toda tradi¢do
liter4ria antes de Montaigne, nenhum lugar, nem na Itdlia, nem na Espanha, nem
na Antiguidade, se encontrardo Ensaios. Nao somente 0 nome era novo: era-o a
propria coisa”. Até em Montaigne o termo aparecerd apds muitos capitulos do
Livro I. Emerge no texto no capitulo L (“Sobre Demdcrito e Heréclito”) e, desde o

primeiro instante, associado a ideia de experimentar:

(.) Eo juizo instrumento util em tudo. Estes ensaios me
fornecem amitide a oportunidade de empregi-lo (...) agindo
como anjo, arriscando uma palavra aqui, outra acold, amostras
tiradas do todo, isoladas, sem intencdo preestabelecida, e nada
prometendo, ndo tenho por obrigagado realizar uma obra de real
valor, nem sequer me acho comprometido em relacdo a mim
mesmo e conservo a liberdade de variar (...).307

A despeito de ndo haver em Sobrados e Mucambos qualquer mengao a
Montaigne, o que nao € de se estranhar em um intelectual como Freyre, tao afeito
a excepcionalidade, sdo varios os elos entre os dois ensaistas. Assim como 0s
Ensaios, o texto de Freyre passou por transformacdes seja de natureza material,
como as supressoes e acréscimos, a inser¢do de notas e de novos capitulos na
segunda edicdo, aos quais aludimos no capitulo anterior, seja pelos significados
transitérios defendidos pelo autor ao longo dos preficios escritos ao livro.”® O
nao reconhecimento da paternidade pelo filho, nao impede que a identifiquemos
nos prefacios, onde o autor nos da elementos para tal filiacdo. Para tanto, vamos
recuperar a ideia de experimentacdo. Assim, vejamos o que Montaigne no diz no

ensaio intitulado “Da experiéncia”:

(...) o desejo de conhecimento € o mais natural.
Experimentamos todos os meios suscetiveis de satisfazé-lo, e
quando a raz@o nao basta, apelamos para a experiéncia. Através
de vérias provas, a experiéncia cria a arte ¢ o exemplo alheio
mostra-nos o caminho (...) interpretar as interpretagdes dd mais
trabalho do que interpretar a prdpria coisa, mas escrevemos
mais livros sobre livros do que sobre os assuntos mesmos;
comentamo-nos uns aos outros. Ha excesso de comentadores,
mas escassez de autores (...) a vida de César ndo nos oferece

37 MONTAIGNE, Michel Eyquem de, op. cit., Livro I, p. 331-332.

% Os volumes I e II dos Ensaios foram publicados em 1580, enquanto o volume III foi publicado
em 1588. Em 1595 ha uma publicag@o péstuma na qual € acrescida de novos capitulos. Montaigne
havia falecido em 1592. Os vdrios capitulos que compdem os trés volumes sdo textos escritos ao
longo de uma vida; dai, também, a concepcdo de um texto em constante escrita.
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mais exemplos do que a nossa, porque tanto a de um imperador
como a de um homem vulgar sdo vidas humanas e sujeitas a
todos os acidentes humanos. Escutemos nossa experiéncia, e
veremos que nos diz tudo aquilo de que temos necessidade
especial (..).%

Embora esse longo trecho citado aluda a uma perspectiva temporal,
que serve de substrato a uma concepg¢do da histéria como mestra da vida, o que
nos importa no excerto € a licdo que, obviamente, se o tivesse lido, Freyre poderia
ter subtraido da passagem. No prefacio inaugural de Sobrados e Mucambos, a
tonica da novidade, da originalidade € que permite os experimentos. Como se
estivesse seguindo o exemplo do ensaista francés, Freyre ndo quer socorrer-se
somente de interpretacoes do Brasil do século XIX. Embora postos como
relevantes, autores como Capistrano de Abreu, Oliveira Viana, Afonso d’Taunay;
cronistas como Vieira Fazenda, Pereira da Costa e, somado a esses, inserimos
Euclides da Cunha, ndo citado mas presente de forma indireta, o autor deseja uma
interpretacdo do passado brasileiro por outros caminhos. Quase sem
intermedidrios ou mediadores de outra natureza entre o intérprete e o interpretado,
entre a novidade do documento histérico — posto como “material ainda virgem, ou
quasi esquecido: archivos de familia, livros de assento”, e a originalidade do

. . . S . 310
método interpretativo do sentido “proustiano da casa”.

Antes de Proust, Montaigne projeta seu “eu” a primazia da
interpretacdo. Quando diz que a vida de um homem vulgar comporta os mesmos
acidentes aos quais a de um imperador estd sujeita, sua experi€ncia basta a si
mesmo. Ninguém melhor para explicar a realidade a seu redor do que ele proprio.
Ao buscar as respostas a partir de si mesmo, apresentando ‘“uma vida das mais
vulgares, que nada tem de especial™®'', o ensaista francés pinta uma vida comum,
mais humana, na qual grandes feitos ndo existem, aquela na qual o erro ndo é
sindbnimo de ignorancia, antes a “conclusdo de que tudo estd a exigir reforma”.*"?
Embora Freyre ndo seja tdo retoricamente modesto, também oferece a sua

interpretacdo um sentido mais humano, mais nevralgico. Deseja encontrar um

309 MONTAIGNE, Michel Eyquem de, op. cit., Livro III, p. 348-388. Em Montaigne, como indica
Hartog, hd uma relacdo com a histéria magistra vitae conflituosa, ambigua. Um periodo de
transi¢do que explicaria seu uso e seu questionamento, como o que as palavras de Montaigne
expressam. HARTOG, Francois, op. cit., 2003, p. 19-20.

S EREYRE Gilberto, op. cit., 1936, p. 23-24.

*'' MONTAIGNE, Michel Eyquem de, op. cit., Livro III, p. 153.

2 Ibid., p. 356.
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Brasil por um sentido “menos doutrindrio das coisas”. Ndo o encontrard em
nenhum campo de Batalha, “Palmares, Canudos, Pedra Bonita”. Em uma de suas
viagens, ao narrar as horas passadas em um museu “entre as reconstitui¢des de
velhos sobrados da Cidade de Sao Paulo” ficamos na expectativa de que vai nos
dizer que encontrou esse Brasil. E como se nos dissesse que a proximidade dos
sobrados antigos estimulasse os sentidos do “eu” do observador. Como se o
sobrado unisse dois sentidos temporais: o da visdo do presente ao da imaginacao
de um passado. Essa operacdo que realiza ndo é tunica, é extensiva a uma
coletividade. Se o sobrado permitiu aquela experiéncia e se, para Freyre, “o
brasileiro é um typo social em que a influencia da casa se accusa em tragos de
maior significacdo”, logo, como brasileiros, podemos participar daquela
experiéncia vivida. Para os brasileiros, seus leitores, o autor cria um efeito de
presenca, o sobrado como objeto presente que produz impacto sobre corpos

313
humanos, como na proposta de Gumbrecht.

Para um publico mais restrito,
como aponta Hartog, mas ainda inserido naquele, o autor queria dizer “eu vi” e, se
ele viu, seus pares podem ver igualmente.’'* E esse publico que de certo modo
permite historicizarmos cada uma das fases do livro. E € ainda a ideia de ensaio
como experimentacdo que nos conduzird ao que estava em jogo no momento em

que cada um dos prefacios foi escrito.

3. 2 - O ensaio académico

Quando da escrita do primeiro preficio a Sobrados e Mucambos,
Freyre tem como pano de fundo, lembrando o que Certeau propde de Lucien
Febvre quando este escrevera Lutero, o exame da sua situagdo de historiador na
série de estudos consagrados a interpretacdao do passado brasileiro.’" Seguindo as
indicacdes de Gérard Genette, de que a principal caracteristica do prefacio
original € o seu cardter monitério, ou seja, garantir ao texto uma boa leitura a

partir de um porque e do como o autor deseja ser lido, é preciso dar os contornos

313 GUMBRECHT, Hans Ulrich, op. cit., p. 13.

3 HARTOG, Francois, op. cit., p. 279. Embora Francois Hartog proponha esse “eu vi” para uma
histéria dita positivista, na qual se apagam e se condenam marcas de enunciagdo e, por isso, um
“eu vi” sob a forma de vestigios, o empregamos em Freyre para se ter uma medida da forte
presencga da enuncia¢do em seu texto.

°> CERTEAU, Michel de, op. cit., 2008, p. 48.
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do lugar a partir do qual Freyre se manifesta.’'® H4 vérias indicacdes nesse
sentido. A primeira delas subjaz algo tdo natural aos preficios que na maioria das
vezes ndo damos conta do valor paratextual ali inserido, isto €, o quanto a data e o
lugar de onde assina o livro contribuem para sua leitura.

No caso das assinaturas dos prefdcios as edi¢cdes de Sobrados e
Mucambos, elas dao a medida do movimento do livro paralelo ao deslocamento
no perfil do autor. Freyre apresenta o texto como “ensaio resultante da mesma
serie de pesquisas”, como continuacio de Casa-Grande & Senzala.>'’ Aqui,
percebemos que ndo se refere ao livro como ensaio académico, ou seja, ndo € um
conceito que possa ser encontrado ao longo do prefacio; essa tipificacdo € uma
atribui¢do nossa, uma categoria de que nos servimos para singularizar o lugar de
onde o autor fala.’'® O preficio é assinado do Rio de Janeiro, cuja data de
assinatura é 1936. Essa data ndo € somente a da publicacdo do livro, mais do que
1sso: ndo s6 alude a sua experiéncia docente em um dos primeiros centros
universitarios do pais, a UDF — institui¢do na qual, entre meados de 1935 e inicio
de 1937, ministrara cursos e pesquisas, mas também faz referéncia a cidade para
onde convergia grande parte dos intelectuais do pais, como sugere a passagem a

seguir:

(...) tudo parecia parado em Sdo Paulo; os efeitos da Grande
Depressdo sobre a vida comercial e cultural haviam sido
intensificados pela Revolucdo Constitucionalista de 1932. O
Rio, por outro lado, comegava a recuperar a posicdo de
proeminéncia literdria e intelectual que parecia ter perdido para
a capital do café no inicio do movimento modernista, dez anos
antes. Ndo apenas Z¢ Lins, mas quase todo o grupo nortista
mudara-se para ld. O jovem e ambicioso editor sentiu-se
obrigado a fazer o mesmo (...).319

*!® GENETTE, Gérard, op. cit., p. 176.

*' FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 11.

1% Faco aqui alusdo 2 distingiio que Reinhart Koselleck estabelece entre conceito e categoria. No
estudo do passado, o historiador se defronta com vestigios conservados até seu presente. Ao
transformar esses vestigios em fontes precisa se movimentar em dois planos: ou ele analisa os
fatos que sdo articulados na linguagem dos textos, os conceitos que a permeiam e dos quais se
serve para um “acesso heuristico para compreender a realidade passada”; ou entdo, por meio de
hipéteses e de métodos, reconstrdi fatos a partir de categorias externas e posteriores a linguagem
dos textos, ou seja, serve-se de categorias “que sdo empregadas sem que sua existéncia nas fontes
possa ser provada”. KOSELLECK, Reinhart. “‘Espago de experiéncia’ e ‘horizonte de
expectativa’: duas categorias histéricas”. In: KOSELLECK, Reinhart, op. cit., p. 305-327.

" HALLEWELL, Lawrence, op. cit., p. 356.
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Enderecadas a mudanga do proprietdrio da editora José Olympio para
a capital do pais, essas palavras ddo o tom que animava a intelectualidade
brasileira da década de 1930, a qual passaria a se reunir na nova sede da editora:
Rua do Ouvidor, n. 10. Nesse novo endereco, José Olympio “reunira a sua volta

. . . . 532
os intelectuais mais preeminentes da cultura brasileira” 0

, ponto de encontro “de
escritores e artistas de todos os matizes de opinido progressista, um verdadeiro
clube onde as pessoas se encontravam, conversavam’, entre 0s quais encontramos
Graciliano Ramos, prostado no banco preto do fundo da loja, de olhos
entrefechados e um eterno cigarro pendendo dos labios; também encontraremos
um José Lins preocupado com suas doencas imagindrias; o socialista Osorio
Borba, eterno critico de Vargas; Luis Jardim e seu companheiro Candido
Portinari; o sociélogo Gilberto Freyre e o gerente comunista de propaganda da
editora capitalista, Jorge Amado.*!

E participando dessa comunidade intelectual que Freyre deseja ser
visto. Participando de um novo perfil de intelectuais que ascenderam
intelectualmente fora dos quadros de institutos tradicionais como o IHGB,
construindo novos espacos para uma nova inteligibilidade do Brasil, em prejuizo
de uma heranga deixada por esse instituto, como o novo Brasil intelectual que

transparece nas palavras de Costa Neves, ao se referir aos intelectuais com

endereco na Rua do Ouvidor:

(...) mas o que talvez ndo se saiba, ou pelo menos pouco se
saiba, € que 0 nosso pais avanca intelectualmente. Af estd, para
quem quiser, a prova matemdtica dos nimeros. Aumentam 0s
escritores nacionais de valor. Aumentam os livros bons. Toma
um cardter definitivo o nosso romance brasileiro. Percebe a
gente que o Brasil vem adquirindo um estilo todo seu,
personalissimo, peculiarissimo, inteiramente desembaracado
das velhas formas cldssicas portuguesas (...) possuimos, escritos
em linguagem brasileira, livros do valor de A bagaceira [José
Américo de Almeida], O Estrangeiro [Plinio Salgado], Bangué
[José Lins do Rego] e Cacau [Jorge Amado] (...).322

30 Anudrio Brasileiro de Literatura, 1937, [s. p.], apud HALLEWELL, Lawrence, op. cit., p. 358.
' HALLEWELL, Lawrence, op. cit., p. 364.

32 COSTA NEVES, J. L. Anudrio Brasileiro de Literatura, 1942, [s. p.], apud HALLEWELL,
Lawrence, op. cit., p. 358.
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E esse novo Brasil que permite a emergéncia de uma nova pratica de
escrita da histéria. Conforme a hipétese de Fernando Nicolazzi, a emergéncia do
ensaio no Brasil, contrdria ao que acontecera no contexto francés do século XIX,
no qual aparece atendendo a um esfor¢co de reconquista da proeminéncia do
literdrio diante de outros espacos de saber naquele territorio, deve-se a expansao
do campo literdrio subjacente a reorganizacdo das fronteiras disciplinares “diante
da primazia da literatura como modalidade fundamental de representacdo da
cultura nacional”.’” Nesse ponto, a expansdo da literatura deve ser entendida
como uma aproximacao dos outros campos do saber; dito de outra forma, o nosso
fendmeno central da vida e do espirito, como se referiu Antonio Candido ao papel
da literatura no Brasil, parecia abrir concessdes nessa nova etapa de interpretagcoes
da realidade brasileira. Pelo menos € o que identificamos nos prefacios de
Sobrados e Mucambos.

Freyre parece levar para seus textos a experiéncia da formacgdo
académica nos Estados Unidos, cuja graduagdo prestigiava disciplinas literarias,
prestigio diminuido na pés-graduacgdo, o qual pode ser creditado a especializacdo
em Histéria.’** Ainda que anuncie a sua originalidade em usar fontes ainda
virgens, material esquecido pelas interpretacdes histdricas preocupadas com

estudos “grandiosos e servindo-se apenas de documentos illustres™*’

, ha equacao
do conhecimento empregada na pesquisa, a andlise das fontes ocupa um quinhdo
menor do que o ocupado pela interpretacdo. Mais precisamente, como propde
Ricardo Benzaquen de Aratjo acerca das andlises de Freyre de autos da
Inquisi¢do no Brasil, as fontes aparecem no livro antes para dar um sentido de
autenticidade ao texto, aludindo ao trabalho de campo, concedendo uma san¢ao
cientifica a sua ascendéncia literdria, esta pensada, aqui, pelo predominio da

326

literatura em sua formacdo inicial nos Estados Unidos.”” Em Sobrados e

% NICOLAZZI, Fernando, op. cit., p. 314-315.

3 Pelos dados apresentados por Pallares-Burke, acerca das disciplinas cursadas por Freyre
durante a graduacdo na Universidade de Baylor, das 22 disciplinas cursadas, nove apresentavam
cunho literdrio, quais sejam: Composi¢do e Retérica, Prosa e Composi¢do, Dante e Literatura
Epica, Desenvolvimento do Romance Inglés, Literatura Inglesa em Viagem, Literatura Americana,
Literatura Inglesa da Restauracdo ao século XVIII, Shakespeare e Inglés Antigo. Na pds-
graduacdo em Colimbia, Freyre frequentou seis cursos de Histéria, dois de Sociologia, dois de
Antropologia, dois de Lei Publica, um de Inglés e outro de Belas-artes. PALLARES-BURKE, op.
cit., p. 61-71.

3 EREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 26.

326 Acerca das andlises de Freyre dos autos da Inquisi¢io, Aradjo destaca dois pontos que
convergem para a aceitacio da fonte como auténtica. No primeiro deles o critico aponta a
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Mucambos, essa perspectiva do autor em prestigiar o lado auténtico das fontes
pode ser vista na passagem a seguir, recuperada do segundo capitulo deste

trabalho, mas aqui abordada em outra perspectiva:

(...) ora, n6s vemos Padres Pardos e Pretos (0 meo vigdrio na
Bahia era preto), vemos hum Senador Pardo, hum Deputado
Reboucas Pardo, Membros das Camaras Municipaes Pardos e o
Senhor Canamerin de coér Preta em circunstancia de tomar
assento na camara da Bahia: vemos na medecina e na cirurgia
pardos, meos amigos e honrados companheiros; vemos Lentes
de Academias medicas Pardos em grande numero, temos visto
Ministros d’Estado Pardos; e nos tribunaes estdo Pardos; nas
Relagoens também Pardos: e nos Cursos Juridicos estuddo
Pardos; em todas as sociedades chamadas Secretas estdo Pardos
nossos Carissimos Irmaons (..) He pois necessario dispir
prevencdens e chamar os animos 4 conciliacdo, evitando
estimulos sem justo motivo; todos somos filhos da Patria; Ella
pertence a todos; nos a devemos amar, socorrer, defender e por
em socego, porque isso redunda em nosso beneficio (...).**’

Com o intuito de identificar experiéncias que expressavam O processo
de acomodacdo em nossa formacdo social, Freyre ndo levou em conta outras
possibilidades que a fonte descortinava. Por exemplo, esse argumento defendido
por ele como “acomodaticio”, antes de ser um louvor a igualdade de direitos e
ascensdo no Brasil, poderia apresentar algo mais urgente como a defesa da Pétria,
alegacdo que nos parece, na passagem citada, estar acima de outras questdes. De
todo modo, essas caréncias, esses lapsos, ndo invalidam a reflexdo do intelectual

328

pernambucano.” Ela nos remete a primazia do sujeito como fator mais

determinante na produciao do conhecimento histérico. Ao longo dos preficios sdo

correspondéncia entre o conteido da fonte e as andlises de Freyre sobre a atmosfera sexual no
Brasil coldnia. O outro ponto se relaciona a forma como Freyre aprecia os autos. Refere-se a esses
documentos, como tais que compensaram a falta de didrios que nos revelassem a intimidade da
vida colonial, ou seja, o autor leva em conta antes a autenticidade do que, por exemplo, a
sinceridade das fontes, isto &, lida com “... uma verdade que, quando se expressa, o faz com um
fim em si mesmo, imediato e supostamente irrefredvel (...)”. ARAUJO, Ricardo Benzaquen de, op.
cit., p. 190-192.

**T FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 13. Na primeira edi¢io, Freyre nio cita o autor do artigo,
nem no corpo do texto nem na bibliografia, o que se repetird na segunda edi¢do, embora nesta
ultima, acrescente na bibliografia, local e ano da publicacdo do periddico. Sentinella da Liberdade
na sua primeira Guarita, a de Pernambuco, onde hoje brada Alerta!!, Recife, 1834, apud
FREYRE, Gilberto, op. cit., 1951, p. 1119.

328 Ricardo Benzaquen de Aratjo aponta que, embora identificada a falta de manuseio critico das
fontes em Gilberto Freyre, esses lapsos ndo invalidam suas reflexdes, sobretudo, no caso dos autos
da Inquisi¢d@o, porque acredita que “uma parcela da melhor pesquisa que se faz atualmente no pais
sobre o assunto vem confirmando, pelo menos em parte, alguns dos insights do nosso autor”.
ARAUIJO, Ricardo Benzaquen de, op. cit., p. 191.
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varios 0s momentos em que apresenta os documentos dos quais se serviu para
pesquisa. Mas, se sdo referéncias que estdo ali para dar aquela sancdo cientifica
mencionada por Benzaquen de Araijo, também estdo a servico da imaginacao do
autor, motivada por um sentido introspectivo. Ou seja, se apresenta as fontes
empregadas, se experimenta métodos heterodoxos utilizados “pela primeira vez,
dentro da technica socioldgica para interpretacdo socioldgicas e anthropologicas
(...)” [sic.] somadas a “interpretagdes (...) médicas (...) Folk-loricas. Philologicas.
Puramente histdricas”, a passagem ao texto € feita pela técnica literdria, sem

deixar de ser uma narrativa histérica esta, aqui, pensada como o emprego de

o . . 32
artefatos, com o intuito de criar, representar e contemplar uma realidade. ?

A existéncia de um narrador em Sobrados e Mucambos constitui-se
em um desses artefatos usados pelo autor para, ao mesmo tempo, criar,
representar e contemplar o passado brasileiro. Para tanto, a criacdo, a
representacio e a contemplacdo desse passado atendem a organizacao da narrativa
a partir de trés elementos, quais sejam: a casa, a memoria e a viagem. S3o esses
elementos pelo transito livre, e nos dois sentidos, entre presente e passado, que
permitem ao narrador compor a narrativa das mudangas urbano-sociais do século
XIX no Brasil. A casa nos parece o mais importante desses elementos. Antes de

prosseguirmos, vejamos uma das passagens do prefacio onde ela aparece:

(...) o sistema casa-grande-senzala, que procuramos estudar em
trabalho anterior, chegara a ser — em alguns pontos pelo menos
— uma quasi maravilha de accommodacdo: do escravo ao
senhor, do preto ao branco, do filho ao pae, da mulher ao
marido. Também uma quasi maravilha de adaptacdo do homem,
atravez da casa, ao meio phisico. Quando a paisagem social
comecgou a se alterar, entre nds, no sentido das casas-grandes se
urbanisarem em sobrados mais requintadamente europeus, com
as senzalas reduzidas quasi a quartos de creado, as mocas
namorando das janellas para a rua, as aldeias de mucambos, os
“quadros”, os corticos crescendo ao lado dos sobrados, mas
quasi sem se communicarem com elles, os xangds se
differenciando mais da religido catholica do que nos engenhos e
nas fazendas, aquella accommodagdo quebrou-se e novas
relagdes de subordinacdo, novas distancias sociaes comecaram a
desenvolver-se entre o rico € o pobre, entre o branco e a gente
de cor, entre a casa-grande e a casa pequena (...) entre meninos
creados em casa e meninos creados na rua (sem a velha zona de
confraternisa¢do entre as duas meninices que fora a bagaceira
nos engenhos). Entre a dona de casa e a mulher da rua (...) as

329 TELES, Gilberto Mendonga. “O discurso histérico-literdrio”. In: TELES, Gilberto Mendonca,
op. cit., p. 39-61.
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casas-grandes com cacimba no fundo do sitio chegando a
DU . 3
vender 4gua a gente das casas mais pobres (...).">"

O primeiro ponto significativo dessa longa passagem tirada do
prefiacio de 1936 relaciona-se a onipresenca e a onisci€éncia da natureza da casa
diante das transformacdes que alcangam, conforme nos traduz o trecho acima, os
quatro séculos de nossa formacao social. A casa tanto presencia relagdes sociais
mais duais como as entre senhor e escravo, mulher e marido, quanto eventos mais
complexos, possibilitados pela entrada em cena de novos personagens na nova
paisagem social advinda da urbanizacao, representados pela moga, pelo moleque,
pela mulher da rua, pelo pobre. Por outro lado, ela parece tudo ver: o menino
branco e o menino negro lambuzando-se com a garapa dos engenhos. E de sua
janela que as mocas descobrem a rua e, por conseguinte, os galanteios. E também
pela janela que fogem do colégio religioso ou raptadas pela descoberta de um
amor proibido. E também pela passagem de sua porta, fugindo do pai ou do
marido, que a mulher ou a moga se torna mulher de rua, signo de um estigma
privado que havia se tornado publico.

Outro ponto expressivo relaciona-se ao emprego da primeira pessoa
do plural nos termos “procuramos” e “entre nds”. Esse uso empresta uma
proximidade entre o autor e o leitor que, de imediato, leva-os do presente ao
passado. Mal apresenta os dualismos mais fixos que estudara em livro anterior e
se projeta junto com seu leitor na nova paisagem social, inserindo-o na narrativa,
convidando-o a assistir a passagem daqueles eventos sociais.

Onde estd, nessa passagem, o emprego da técnica sociologica? O que
nos parece € que o narrador a dispensara em proveito de um método mais
“humano”, que tem os pés assentados em dois tempos. Entre as posturas
municipais (fontes analisadas por Freyre) e o cendrio do século XIX que essas
descortinam, estd o método introspectivo: a memoria. Se enquanto brasileiros
temos tracos, como propde Freyre, que acusam maior significacdo da casa e se a
memoria, como propde Agostinho, é onde encontro a mim mesmo, logo essa
memoria guarda um pouco desses tracos que remontam a um tempo anterior. O
proximo passo nessa equacgao interpretativa cabe a viagem. Esse elemento também

estd conectado com os outros dois. Na viagem em busca do passado, o narrador

0 FREYRE, Gilberto, op. cit., 1936, p. 14-15.
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projetado pelo autor carrega consigo, lembrando Agostinho, conhecimentos que
resultam de sua propria experiéncia e da crenca no testemunho de outrem. E esse
tempo que o narrador reconhece entre as reconstituicdes de velhos sobrados que
encontrara no museu em S3o Paulo. Enfim, nada nos impede de arriscar que uma
operacdo tal qual a descrita pode ter antecedido a construcdo daquele cendrio
urbano do século XIX brasileiro.

Além disso, quando dissemos que a passagem ao texto se dava em
funcao do literério, pela presenca de um narrador, sem deixar de ser uma narrativa
histdrica, € porque hd subjacente a criacio, a representacdo e a contemplacdo do
passado um discurso histérico, se entendermos que ele organiza um processo de
enunciacio que abarca, a0 mesmo tempo, esses trés niveis.”>' Tendo o passado
como o referente do seu discurso, Freyre o cria a partir do momento em que o
seleciona, o recorta. Ele o contempla, o observa, ndo necessariamente, mas
principalmente pela memdria e pela viagem, dada a sanc¢do legitima que o autor e
a comunidade de ciéncia, da qual participa, conferem a esses pressupostos.>> Por
ultimo, ele organiza o passado e o representa no texto pela casa. Diante de uma
sociedade histérica em profundas transformacoes, elege a casa como o elemento
conservador, estdvel, perene, que lhe permite organizar nossa experiéncia
temporal de modo narrativo. Numa alusao a Paul Ricoeur, transformando o tempo
em tempo humano, ao articuld-lo em uma narrativa, a casa contorna 0s tragos
daquela experiéncia temporal.333 Enfim, o que vemos é Freyre emprestando a sua
narrativa da histéria um estilo em acepc¢ao literdria, a maneira como propoe Peter

Gay em seu estudo sobre o estilo dos historiadores®>*, um estilo no qual a casa é o

3! Para Gilberto Mendonga Teles, no discurso histérico, histdrico-literdrio para esse critico,
podem ser encontrados inter-relacionados elementos literdrios, filoséficos e cientificos. E
filosGfico porque quer provar algo. E cientifico porque mostra um passado transparente, como o
relégio que vemos sob um vidro transparente. E literdrio porque organiza o passado no texto por
uma linguagem. TELES, Gilberto Mendonga, op. cit., p. 39-45.

332 Alguns niimeros, embora ndo sejam suficientes, sdo indicativos da relevancia que o pensamento
social conferia a viagem como procedimento de interpretagdo da realidade brasileira. Por exemplo,
entre as décadas de 1930 e 1940, os relatos de viagem, como os de Karl Martius, Johan Spix,
Louis Agassiz e Louis Couty, saltam de 12, 2% para 24,3% dos titulos editados sob a colecdo
Brasiliana da Editora Nacional. Além disso, informacao também apresentada por Heloisa Pontes,
ainda na década de 1940, a editora Martins cria a colecdo Biblioteca Histérica Brasileira, cujo
objetivo era reeditar relatos de viagem de vdrios viajantes que percorreram o interior do Brasil.
PONTES, Heloisa, op. cit., p. 392-393.

333 RICOEUR, Paul. “O circulo entre narrativa e temporalidade”. In: RICOEUR, Paul. Tempo e
narrativa. Trad. Constanga Marcondes César. Campinas: Papirus, Tomo I, 1994, p. 15-17.

334 GAY, Peter. O estilo na Historia. Trad. Denise Bottmann. Sdo Paulo: Companhia das Letras,

1990, p. 21.
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componente histérico em meio a uma maneira especifica de manejar as frases, de
dar ritmo a narracdo, tal como a cadéncia que o autor dd aquela narrativa das

transformagdes sociais do século XIX no Brasil.

3. 3 - O ensaio sociolégico

Como dissemos na se¢do anterior, a caracterizacdo do texto, agora
como ensaio socioldgico, ndo é uma designacdo defendida por Freyre; atende a
nosso intuito de demarcar etapas no movimento do livro. A segunda edicao de
Sobrados e Mucambos ¢é cercada de vdrias especificidades, sejam elas
extratextuais ou intertextuais, que nos permitiram tratar essa fase, do ponto de
vista do autor, como a do ensaio sociol6gico.

O periodo entre a primeira e a segunda edi¢do do livro, entre 1936 e
1951, corresponde a fase de criacdo dos primeiros centros universitarios do pais e,
por conseguinte, 2 formacdo dos primeiros sociélogos brasileiros. E desse novo
lugar e dos profissionais ali instalados, seja pelos professores estrangeiros, seja
por seus alunos, que a obra de Freyre passard a ser julgada como algo do passado.
Em outros termos, lembrando as palavras de Gustavo Sord acerca das demandas
do processo de institucionalizacdo das ciéncias sociais no Brasil, nenhuma
atividade que ndo estivesse centrada na universidade e controlada por meio de
teses, trabalhos de campo, banca examinadora, entre outros, poderia ser
considerada como sociologia cientifica.™ Esse tipo de sociologia, nos termos de
Florestan Fernandes, um dos primeiros soci6logos formados na ELSP, somente
poderia ser praticado em Sao Paulo, diferentemente do restante do pais, como
outras nacdes subdesenvolvidas, que nao dispunha de recursos racionais de
pensamento e acdo. O estado adiantado de industrializacao de Sdo Paulo promovia
um novo tipo de mentalidade, que concorria para exposi¢do de técnicas racionais
de intervencdo cientifica nos problemas da cidade.>*
Esse pensamento encontra correspondéncia nas palavras de Antonio

Candido, ele proprio um dos primeiros proeminentes intelectuais da entdo

335 SORA, Gustavo, op. cit., [s. p.].

336 FERNANDES, Florestan. A Etmologia e a Sociologia no Brasil. Ensaios sobre aspectos da
formacdo e do desenvolvimento das ciéncias sociais na sociedade brasileira. Sdo Paulo: Anhembi,
1958, p. 184, apud SORA, Gustavo, op. cit., [s. p.].
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incipiente USP, ao apontar que o primeiro trabalho propriamente sociolégico s
apareceu no Brasil em 1939 com Assimilagcdo e populacoes marginais do Brasil
de Emilio Willems, entdo professor da embriondria Escola Livre de Sociologia e
Politica de Sao Paulo e que, na década, faria parte dos quadros da Universidade de
Sdo Paulo.””’ O limite estabelecido por Candido de uma sé vez desloca trés das
grandes obras de Freyre, na medida em que Casa-Grande & Senzala, Sobrados e
Mucambos e Nordeste sdo de publicacdo anterior a 1939. Esse parece ser seu novo
desafio: lutar contra os deslocamentos impostos as suas obras, ora negando-lhes o
carater puramente cientifico, ora restringindo seu caréter explicativo ao nordeste
do Brasil. Como bem o fez Candido que, por um lado, conferiu uma explicacao
regional aquelas obras e, por outro, atribuiu a elas um misto de ensaio em que a
forca da literatura interferia com a tendéncia socioldgica, combinando ciéncia com
arte.”®

Nos quinze anos que separam as duas primeiras edicdes de Sobrados e
Mucambos, Freyre publicou quase vinte livros.”® Dentre esses, Sociologia e
Problemas Brasileiros de Antropologia, publicados respectivamente em 1945 e
1943, diferem dos demais por serem resultantes das experi€ncias docentes do
autor e, sobretudo, como propde Simone Meucci, porque sdo compéndios
socioldgicos que estdo na raiz do processo de institucionalizagdo das ci€ncias
sociais no Brasil, na medida em que refletem um esfor¢co de conversdo de uma

sociologia interpretativa para uma sociologia conceitual direcionada a

337 Segundo Simone Meucci, em 1945, Antonio Candido tornou-se assistente na cadeira de
sociologia I da Universidade de Sao Paulo. Enquanto, nesse mesmo ano, Willems desenvolvia um
trabalho de campo em uma comunidade de Cunha, no estado de Sdo Paulo. MEUCCI, Simone, op.
cit., p. 187.

3% CANDIDO, Antonio, op. cit., p. 130-137.

3% Os livros publicados sdo: Nordeste (1937); Conferéncias na Europa (1938); Assiicar (1939);
Olinda: 2° guia prético, histérico e sentimental de cidade brasileira (1939); O mundo que o
portugués criou: aspectos das relacdes sociais e de cultura do Brasil com Portugal e as coldnias
portuguesas (1940); Um engenheiro francés no Brasil (1940); Regido e tradigdo (1942);
Problemas brasileiros de antropologia (1943); Na Bahia em 1943 (1943); Perfil de Euclydes e
outros perfis (1944); Sociologia (1945); Interpretacdo do Brasil: aspectos da formacdo social
brasileira como processo de amalgamento de ragas e culturas (1947); Ingleses no Brasil: aspectos
da influéncia britanica sobre a vida, a paisagem e a cultura do Brasil (1948); Quase politica
(1950); Aventura e Rotina: sugestdes de uma viagem a procura das constantes portuguesas de
cardter e agcdo (1953); Um brasileiro em terras portuguesas (1953); Assombragées do Recife velho
(1955); Sugestoes em torno de uma nova orientagdo para as relagées intranacionais no Brasil
(1958); Ordem e Progresso (1959); A propdsito de frades: sugestdes em torno da influéncia de
religiosos de S@o Francisco e de outras ordens sobre o desenvolvimento de modernas civilizagdes
cristds, especialmente das hispanicas nos trépicos (1959); O velho Félix e suas "memdorias de um
Cavalcanti" (1959); Uma politica transnacional de cultura para o Brasil de hoje (1960).
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especialistas e futuros especialistas — o novo publico-leitor especializado que
emergira dos novos centros universitarios.**

Dentre esses dois livros, creditamos ao livro Sociologia um de seus
varios esfor¢os no intuito de enfrentar o desmerecimento cientifico de seus
trabalhos. Entre as conceitualizacdes que o texto apresenta estdo as distingdes
estabelecidas entre os objetos da sociologia e os de demais areas do saber. Para o
autor, como apontamos no capitulo anterior desta pesquisa, enquanto a historia, o
direito, a economia, a psicologia, entre outros ramos do saber, analisam aspectos
ou conteudos especiais, como o econdmico, o cultural, o legal, a sociologia foca
os aspectos funcionais, recorrentes, as formas sociais.’*! Sdo essas distin¢des entre
0 que cabe ao contetido e o que cabe a forma que serdo levadas para os prefacios
de Sobrados e Mucambos, com a finalidade, primeiro, de singularizar a
perspectiva analitica do autor e, principalmente, garantir a atualidade, a
permanéncia do livro. Mas, antes de irmos aos dois preficios da segunda edi¢do, é
preciso lancar uma questdo. Envolvido nesse contexto de institucionalizacdo das
ciéncias sociais, a elaboracdo de um compéndio sociolégico seria suficiente para
que fosse visto como um cientista social? Sua figura de proeminente intelectual
garantiria isso? Uma pesquisa exaustiva poderia responder com proveito a essas
questdes. O que nos resta é apenas apontar que o autor buscou um lugar que
efetivasse a legitimidade de sua sociologia: o Instituto Joaquim Nabuco.

Segundo Paul Freston, a criagdo de um instituto de pesquisas em
Recife deve ser ligada a figura de Ulysses Pernambucano de Mello, psiquiatra,
reformador social que na década de 1930 havia organizado, junto com seu primo
Gilberto Freyre, o congresso Afro-Brasileiro de 1934. A ideia de um instituto
aparece subentendida em manifesto organizado pelos dois contra os usineiros,
cujo objetivo apresentado por Freyre era sugerir um inquérito que revelasse as
exatas condi¢des de vida dos operdrios que trabalhavam nas usinas de agl’lcar342,
haja vista que essa sugestdo é congruente como o primeiro dos objetivos do
vindouro instituto de pesquisa: “estudar os problemas sociais relacionados direta e

indiretamente com a melhoria das condi¢des de vida do trabalhador brasileiro,

0 MEUCCI, Simone, op. cit., p. 186.
*! EREYRE, Gilberto, op. cit., p. 207-208.
2 FREYRE, Gilberto. Quase politica, 1966, p. 17, apud FRESTON, Paul, op. cit., p. 319.



154

especialmente do trabalhador rural”** Outra manifestacdo sobre esse intuito
aparece em carta a Fernando de Azevedo, para o qual confessara a pretensdao de
organizar um Centro de Pesquisas Sociais em Pernambuco.”** A notoriedade
intelectual de que ja dispunha no inicio da década de 1940 agregaria a atividade
politica, com a participagdo em eventos oposicionistas, como um comicio pela
democratiza¢do do pais ocorrido em marco de 1945, no qual a repressdo policial
vitimara duas pessoas, prendendo outras, entre as quais, Gilberto Freyre.
Conforme Freston, cresce a fama esquerdista do intelectual, exemplificada pela
condicdo de um dos fundadores da esquerda democritica em Pernambuco e
efetivada com o apoio decisivo dos estudantes da faculdade de direito de Recife,
pela escolha de seu nome para candidato a deputado federal pela UDN. Eleito
deputado, em 1948 apresentard a cimara federal projeto de criagdo do Instituto
Joaquim Nabuco, que seria autorizado pela lei federal 770 de 21 de julho de
1949.%

Uma ideia do quanto representaria a criacdo desse instituto tanto para
Pernambuco quanto para Freyre pode ser medida pela manchete do Didrio de
Pernambuco de 1° de janeiro de 1949: “com o Instituto Joaquim Nabuco volta o
Recife ao antigo esplendor de Centro de Renovacdo Social e Intelectual do
Brasil”.>*® Publicada seis meses antes da criacdo do instituto, a manchete reflete o
clima de otimismo e nostalgia — o que nao € incomum a matérias jornalisticas de
virada de ano, que rondavam a cidade de Recife. Se a criacdo do Instituto, como
aspirava a manchete, reconduzia a cidade ao posto de centro intelectual, para o
intelectual tal instituicdo lhe daria, entre outras possibilidades, legitimidade
socioldgica; o “lugar”, nos termos de Certeau, que atribuia uma dimensao
institucional para o conhecimento que o autor produzia.

E como presidente do conselho diretor do Instituto, cargo ocupado

durante vdrios anos, que Freyre assinard a segunda edi¢do de Sobrados e

3 ERESTON, Paul, op. cit., p. 319-320.

4 Carta de Gilberto Freyre a Fernando de Azevedo, 13\11\1935. Acervo da cole¢io “Fernando de
Azevedo”, IEB, USP, apud MEUCCI, Simone, op. cit., p. 105.

345 FRESTON, Paul, op. cit., p. 317-321. Em sua trajetdria, o instituto teve trés designacdes, até
1963: Instituto Joaquim Nabuco. Desse ano a 1980: Instituto Joaquim Nabuco de Pesquisas
Sociais. Nesse ano, por ocasido do aniversario de 80 anos de Gilberto Freyre, transforma-se na
Fundagao Joaquim Nabuco, que funciona em trés centros na cidade de Recife, sendo que o da rua
Dois Irmdos no bairro de Apipucos localiza-se na vizinhanca da antiga casa de Gilberto Freyre,
onde atualmente funciona o complexo da Fundacdo Gilberto Freyre.

0 Didrio de Pernambuco 01\01\1949, [s. p.]. Disponibilizado no site da Fundagdo Joaquim
Nabuco — FUNDAJ (www.fundaj.org.br\histdrico).
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Mucambos, publicada em 1951. Nessa edi¢cdo, hd varios indicios da presenca da
autoridade a qual esse lugar remontava, cujos tons podem ser vislumbrados a
partir das transformacdes que a nova publicacdo trazia. O primeiro desses indicios
refere-se as datas dos paratextos a edicdo. Embora a publicacdo seja de 1951, os
dois prefacios e a introdugdo ao texto aparecem assinados e datados de marco de
1949. O que sugere essa antecipa¢do? Sem querer entrar no mérito da veracidade
da data de escrita desses paratextos, o que nos interessa € a coincidéncia dela com
o ano de criagdo do Instituto. Mais precisamente, a datacio de marco de 1949
permite-nos especular tanto a expectativa do autor diante do iminente instituto —
quem conheceu o histdrico da relacdo do intelectual com a instituicao criada por
ele diria que assumira uma cadeira de direcdo quatro meses antes de sua
inauguracdo®’ — quanto sugere uma nova autoridade para o livro assentada no
Instituto e buscada até mesmo de forma retroativa.

Dissemos no capitulo anterior que o preficio reeditado da primeira
edicdo, aparece na segunda com alteracdes, dando uma performance ao texto que
ndo era a da primeira edi¢do, por exemplo, a posicao critica frente ao marxismo é
estendida, tornando-se mais clara, mais direta, mais nominativa. O vinculo a uma
instituicdo, somado as alteracdes, permite ao preficio dar ao livro, posto como
ensaio, uma fei¢do socioldgica. Chegamos a essa definicdo a partir do que propde
Certeau, segundo quem “um estudo particular serd definido pela relacdo que
mantém com outros, contemporaneos, com um ‘“estado da questdo”, com as
problematicas exploradas pelo grupo e os pontos estratégicos que constituem”.***
O primeiro passo de Freyre em direcdo a essa definicdo refere-se aquela
vinculag@o institucional a um instituto de pesquisas. Esse atrelamento exige
mudancas na escrita que lhe permitem participar de uma comunidade “cientifica”,

N

a qual associamos a comunidade imaginada proposta por Benedict Anderson.

7 Paul Freston apresenta dois depoimentos que remetem 2 forma como se dava a relacio de
Gilberto Freyre com o Instituto Joaquim Nabuco. O primeiro é de Heraldo Souto Maior, que
convivera com o intelectual nos primeiros anos da institui¢do: “Gilberto nunca criou discipulos a
altura dele, sobretudo no Nabuco. Em parte, talvez, porque nunca foi professor de universidade. E
também por causa de sua personalidade forte. As pessoas tinham temor de enfrenti-lo. Ele tinha
uma perspectiva muito universalista de um lado, e muito provinciana do outro. De controle da vida
intelectual da provincia”. O outro depoimento é de Roberto Mota, filho de Mauro Mota, presidente
do instituto entre 1956-1970: “seus catorze anos de diretoria se caracterizavam por uma lealdade...
[a] Gilberto Freyre. Nem um momento meu pai conspirou... contra o presidente do conselho
diretor (...) durante catorze anos a “coabita¢fio”... foi extremamente bem sucedida entre Presidente
e Primeiro-Ministro, isto é, diretor executivo”. MOTA, Roberto, Didrio de Pernambuco,
11\I\1987, p. A-11, apud FRESTON, Paul, op. cit., p. 335-348.

*$ CERTEAU, Michel de, op. cit., 2008, p. 71-72.
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Mudangas tais como a impressa a pessoa dos verbos, da primeira para segunda
edicao, sdo evidéncias disso. O deslocamento, nos verbos que se referem ao autor,
da primeira pessoa do singular para a primeira pessoa do plural, do “eu” para o
“nds”, atende a uma convencdo, ao ‘“verossimil enunciativo” mencionado por
Certeau, no qual o “nés” se apropria da linguagem pelo fato de ali ser posto como
locutor.**

Se o “nds” sustenta o discurso ainda serd preciso remeté-lo a uma
pratica, aquela na qual a viagem é uma técnica que nos permite vé-la como um
instrumento que € caro ao pensamento histérico em que Freyre estd inserido. Dai a
necessidade do autor de acrescentar, na reedi¢do do preféicio, a indicagao de novas
viagens em direcdo ao sul do pais e, por conseguinte, ampliar o valor explicativo
de suas proposicoes.

Se a funcdo do paratexto reeditado, por meio das alteragdes, foi dar
atualidade institucional ao livro, ele também deixa a casa arrumada para que o
preficio a segunda edicdo se encarregue do estabelecimento da distin¢do
socioldgica de Freyre frente a perspectivas de seus contemporineos. E o “estado
da questao” do qual trata Certeau e que em nosso autor se refere ao prestigio que
confere ao estudo dos fendmenos sociais por meio das formas em que se
apresentam. No que diz respeito a distancia temporal na qual esse prefacio se
encontra em relagdo a primeira edi¢do, Genette o caracterizaria como posterior,
mas defende que possa também ser visto como original pelos novos leitores.

z

Assim, a principal fun¢do dele € recuperar uma declaracdo de intengdo como
“resposta as primeiras reacdes do primeiro publico, e da critica”.*”

Em Sobrados e Mucambos, a funcdo desse paratexto nao € tdo
defensiva como propde o semioticista francés. A recupera¢do de uma intencao é
mais performdtica. Por exemplo, o que aparece na primeira edicdo como a
intengdo de um estudo historico-sociologico da relevancia da casa em nossa
formacdo social, em prejuizo de se estudar campos sensacionais de batalha,
aparece na segunda publicagdo como estudo que, pelo seu “desdobramento”, nao
tem como propdsito “fazer do agicar ou da comunidade ou da drea agucareira no

Brasil (...) a base tnica de estudo histdrico-socioldgico, a que nos arriscamos, do

patriarcado escravocrata do Brasil”’. O desdobramento ao qual se refere é

* Ibid., p. 71.
30 GENETTE, Gérard, op. cit., p. 212-213.
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sustentado pela indicacdo daquelas novas viagens no prefécio anterior e,
sobretudo, apoiado pelo acréscimo de cinco novos capitulos e notas ao texto que a
nova edicdo apresenta. Transformacdes que sugerem uma obra em movimento e
um autor em continua pesquisa, dai a resposta aos criticos que “pecam pela
precipitacdo, considerando, como consideram, um estudo ainda em comego como
se fosse jd4 a obra inteira”. Mas o autor ndo se limita a essa defensiva; a
performance de seu livro consiste em que o seu ‘carater principalmente
socioldgico” ndo deve ou pode “ser julgad[o]a ou considerad[o]a do ponto de
vista convencionalmente cronoldgico ou sistematicamente geografico ou
corogra’lfico”.351 Em seus termos, o que define seu ensaio é uma heterodoxia; uma

liberdade de experimentar. Um ensaio sociolégico cujo tinico compromisso é

permitir concessdes, como deseja o autor:

(...) retirar da histéria e da ecologia o bastante para o estudo
socioldgico (...) para a revelacdo e a tentativa de interpretacio
de situagdes, formas e processos patriarcais (...) de convivéncia
ou de associacdo humana, no Brasil, menos afetados pelo seu
contetido ou pela substincia particular (...).*>

Na passagem, o prestigio da forma € o pressuposto que distingue a
sociologia do autor de outros campos do saber; por exemplo, os contetidos
apresentam circunstancias “cuja determinac¢do incumbe antes ao ecologista ou ao
historiador puro que ao soci6logo™.>> Ao prestigiar os fendmenos pela formas em
que se apresentam, ndo somente singulariza o seu socioldgico, mas também dd um
cardter perene a sua perspectiva, na medida em que se os fendmenos t€m
conteidos diferentes, como uma sociedade mineira aqui, uma sociedade
acucareira ali e uma sociedade pastoril no sul, na forma elas sdo patriarcais.
Assim, ndo hd como invalidar sua tese do patriarcado do Brasileiro. Dai a
metéfora, aludindo a presenca do livro Sociologia em Sobrados e Mucambos, de
uma imagem imprecisa na qual a carne e as visceras sdo as partes pereciveis, 0s

conteddos, ao passo que a estrutura dssea € a forma, a parte menos perecivel.354

351 FREYRE, Gilberto. “Prefacio a segunda edicdo (1949)”. In: FREYRE, Gilberto, op. cit., 1951,
p. 34.

2 Ibid., p. 34.

3 Ibid., p. 34-35.

#* FREYRE, Gilberto, op. cit., 1967, p. 207-208.
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Desse modo, Freyre ndo separa o que fez da maneira como fez, ou seja, faz da

perenidade da tese socioldgica a permanéncia do livro.

3.4 — O ensaio universal

Os dois ultimos preféacios que Freyre escreve a Sobrados e Mucambos
sao elaborados a certa distdncia da primeira edi¢do. Gérard Genette os
caracterizaria de tardios. Conforme o autor francés, muitos prefacios tardios
cumprem, tal como muitos paratextos posteriores, funcdes de recuperagdo de algo
deixado vazio. Mas o semioticista decide pela apreciacdo do que lhe parece
préprio, pela longa distancia temporal e pela proximidade da morte, aos
paratextos tardios: o cardater de derradeiro. Nesse ponto, a primeira de suas
funcdes € de natureza alutobiogra’lfical.355 Entretanto, ndo trataremos os dois dltimos
prefacios de Sobrados e Mucambos sob a perspectiva de derradeiros, haja vista
que se estdao distantes da edicdo original, ha até mesmo entre eles uma distancia
considerdvel entre 1961 e 1981; extremos correspondentes as suas publicacdes.

De todo modo, sem querermos dar uma fun¢do especifica a esses
textos, eles serdo apreciados pelas posicdes complementares que exercem em
funcdo de uma nova silhueta pretendida para a obra. Para tanto, o primeiro ponto a
abordar € a qual circunstancia estd relacionada essa nova performance desejada.
Em sua andlise da trajetoria intelectual de Freyre e de seu livro germinal, Gustavo
Sord menciona que o autor se defronta com um problema inédito na iminéncia de
uma publicacdo estrangeira do texto: como garantir uma edi¢do definitiva,
padronizada, de um texto considerado cientifico e, por isso, passivel de
reavaliacdo periddica em fungdo dos progressos nas vdrias ciéncias e estudos nos
quais se baseia? A saida para isso, conforme assevera Sord, encontra-se na
transferéncia do seu carisma para o livro e inserindo-o, por meio de constantes
reedicdes, numa légica de reproducio cultural ndo académica, mas literdria.>®

Embora as motiva¢des em torno dos livros de Freyre sejam distintas, a
hipétese de Sord, em parte, nos permite entender, inclusive devemos a seu texto a
indicacio de uma busca de Freyre pela universalidade de sua obra, os

deslocamentos que impde na apreciacdo de sua obra. Sobrados e Mucambos,

3 GENETTE, Gérard, op. cit., p. 219-220.
3% SORA, Gustavo, op. cit., [s. p.].
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como apontamos ao longo deste trabalho, aparece na segunda edicdo
substancialmente transformado em relacdo a publicagdo anterior. Sdo
acrescentados cinco novos capitulos, uma introducdo e centenas de notas de
rodapé. Dadas as implicag¢des que as quase 800 notas provocariam, a andlise delas
mereceria um estudo a parte. Neste momento, apenas nos compete apontar o que
implicaria o uso desse expediente em Sobrados e Mucambos. Se levarmos em
conta que Anthony Grafton defende que as notas de rodapé estdo para as ciéncias
humanas assim como as referéncias aos dados estdo para o relatorios cientificos:
“fornecem suporte empirico para as historias contadas e os argumentos

357
apresentados”

, a grosso modo, a presenca delas no texto implica um recurso
cientifico.*® Como menciona Certeau, assim como as referéncias e as citacoes, as
notas e por todo o aparelhamento de remetimentos permanentes a uma linguagem
primeira “t[€]m por funcdo comprovar o discurso: como referencial, introduz nele
um efeito de real; e por seu esgotamento remete, discretamente, a um lugar de
autoridade”. Essa estrutura desdobrada do discurso extrai “uma verossimilhanga
do relato e uma validade do saber. Ela produz credibilidade”.**

No entanto, se na primeira edicdo de Sobrados e Mucambos nao havia
notas de rodapé, a critica a esse texto, como assevera Grafton a respeito do
emprego ou niao emprego de notas aos livros, fica no plano da admiracdo ou da
reprovacdo das teses histdricas apresentadas.’® Ao contrario, tendo em vista que
elas aparecem indicando ‘“‘as principais fontes que o historiador realmente usou”
para convencer o leitor de que “realizou uma quantidade aceitdvel de trabalho, o
suficiente para mentir dentro dos limites tolerdveis do campo™®', seu emprego na
segunda edicdo permite que a critica se desloque da admiracdo e da reprovacio e

passe para a instincia da verificacdo e\ou refutacio das teses apresentadas.’®

7 GRAFTON, Anthony. As origens trdgicas da erudi¢do: pequeno tratado sobre a nota de
rodapé. Trad. Enid Abreu Dobranszky. Campinas: Papirus, 1998, p. 7.

3 Como propde Michel de Certeau, o termo cientifico é tio suspeito no conjunto das ciéncias
humanas, nas quais é substituido por andlise, quanto nas ciéncias exatas, na medida em que
remeteria a leis. Entretanto, pode-se definir como tal a possibilidade de estabelecer um conjunto de
regras que permite ‘“controlar” operacdes destinadas a producdo de objetos determinados
(CERTEAU, Michel de, op. cit., 2008, p. 109). Nesse ponto, o emprego de notas de rodapé é parte
desse conjunto de regras que alude a procedimentos realizados, no caso da histéria, na andlise do
passado.

9 Ibid., p. 101.

% GRAFTON, Anthony, op. cit., p. 7.

! Ibid., p. 30.

%2 Ibid., p. 7.
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Assim, se o emprego de notas de rodapé dava credibilidade a
Sobrados e Mucambos, por outro lado, deixava-o mais vulnerdvel, haja vista que
o processo de institucionalizacdo das ciéncias sociais no Brasil, do qual o préprio
Freyre era constituinte, e os avancos advindos dele, possibilitariam a verificacao e
a refutacdo de teses socioldgicas como as defendidas em seu livro, o que o
tornaria superado. A solu¢do encontrada passa pela insercdo do texto num outro
patamar explicativo: sua perenidade seria possivel por meio de um sustentdculo de
literatura universal.

Essa parece ser a principal tarefa dos dois tltimos paratextos. Se o
primeiro se encarregara de inserir o livro, por meio de uma singularizacdo
expressa na defesa da novidade das fontes, no método de andlise introspectivo, na
heterodoxia das interpretacdes que mesclava sociologia, antropologia, histdria,
entre outras; aos dois seguintes coube a funcdo de atualizar e de defini-lo como
ensaio socioldgico institucionalizado; os dois dltimos parecem incumbidos de dar
um cardter definitivo a Sobrados e Mucambos.

O primeiro passo nesse sentido € aludir a imagem do livro, como
apontamos na descri¢do do preficio a terceira edi¢do, como monumento a um
povo, na medida em que evoca do seu passado, por meio de “seus estilos de
residéncia, constantes de existéncia e normas de coexisténcia que ainda hoje
parecem agir sdbre a vida e o cardter do mesmo povo’’; constantes que permitem
ao brasileiro enfrentar “imposicdes modernas de economia e de técnica” em
respeito “a tradicdes peculiares a sua formacao, patriarcal, € certo, mas também
democratica”. Assim, se esses valores, como defende o autor, “nao podem ser de
todo esquecidos pelos reformadores sociais e estéticos de hoje, sem o risco de
realizarem reformas de todo precérias ou apenas de superficie” ***; e se o livro os
evoca, podemos inferir, atentando para os termos “democratica” e “reformas”, que
a sequéncia argumentativa do paratexto remonta ao livro como monumento a um
projeto de na¢ado orientado pelo ponto de vista do passado, ou seja, um projeto de
futuro organizado por uma experiéncia do passado.

Em 1961, data da escrita do prefacio, ha quase duas décadas o pais
saira de um regime ditatorial e experimentava novos ares possibilitados pela

abertura politica. E dessa época a construcdo de hidrelétricas por Eurico Gaspar

% EREYRE, Gilberto, op. cit., 1961, p. XIIL
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Dutra e Juscelino Kubitschek; a criagdo da Petrobras e da Siderdrgica de Volta
Redonda pelo Vargas do periodo democratico; os primeiros grandes projetos de
industrializacdo do pais; a Constitui¢do Federal tida como democratica, liberal,
que respeitava, entre outros direitos, a igualdade de todos os cidaddos perante a lei
e a liberdade de pensamento, menos para os parlamentares do partido comunista,
que foram cassados e o partido fechado. O contetddo do prefacio, como os termos
“democratica” e “reformas” aludem, da conta de um pouco dessas transformacoes
pelas quais passava o pais. A abertura politica e todo aquele contexto
desenvolvimentista parecem colocar o pais mais uma vez diante da expectativa de
alcancar o futuro. No prefécio, o termo revolugdo € que parece carregar em seu

alforje esse futuro:

(...) estamos em face de uma revolugdo de tal amplitude que ao
lado dela a chamada revolug@o industrial se amesquinhard num
brinquedo socioldgico; e a outro brinquedo sociolégico ficard
reduzida a revolucdo social julgada definitiva pelo marxismo
ortodoxo (...) sabemos hoje que semelhante concepg¢do de uma
revolucdo mundial no sentido de um mundo socialmente novo
estd de todo ultrapassada. Caminhamos para um mundo
socialmente novo, ndao ha ddvida: mas ndo através de uma
revolug@o social a moda marxista — solug@o ja sem sentido — e
sim através de uma revolugdo total que tem desde ja por causa,
€ a0 mesmo tempo, por instrumento, a automatizagcdo (...)
dentro de uma civilizacdo automatizada desaparecera — segundo
os melhores indicios sociol6gicos — o atual antagonismo
capitalista-trabalhador para se estabelecerem novas formas de
relacdes entre os homens. E o problema central para esses
homens, o maior desafio a sua inteligéncia, ao seu génio, a sua
ciéncia, a sua arte, a sua técnica, ndo serd o da organizacdo do
trabalho, mas o da organizacdo do lazer (...) organizado de
acordo com uma variedade de aptiddes, de inclinag¢des, de
preferéncias, combinando-se o gosto pessoal de cada um com as
conveniéncias do todo social no sentido de uma muisica, de uma
arte, de uma devogao religiosa, de estudos, de experimentos, de
especulacdes, dos quais participe cada um conforme sua
capacidade (...).364

A forma como o termo revolugdo aparece no longo trecho, designando
tanto uma revolucdo econdmica e uma revolucdo social desqualificadas quanto
uma nova alternativa de revolucdo, encerra o que Koselleck nos diz a respeito do

seu emprego: seu campo semantico € tdo amplo e a imprecisdo conceitual é tao

% Ibid., p. XV
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grande que poderia ser definida como um cliché. Esse cardter ndao univoco leva o
historiador a concluir que no interior da palavra habita “uma forca revoluciondria
capaz de fazer com que a expressdo se dissemine continuamente e seja capaz de
conter em si o mundo”. Dai se pergunta: “o que, no mundo, ndo se deixa
revolucionar? E o que, em nossa época, ndo estd submetido a efeitos
revoluciondrios? Conforme Koselleck, essas indagacdes ‘“remetem a uma
constatacdo que € parte integrante da modernidade”, cuja experiéncia da imediatez
permite a submissdo ‘“ao conceito de revolu¢gdo mais do que se poderia
eventualmente supor. O conceito de revolugdo € um produto lingiiistico de nossa
modernidade”.*®

A passagem citada do prefacio acena nessa dire¢do. Inserido nesse
mundo em que tudo se deixa revolucionar, Freyre parece resignado diante da
demanda de revolugdo e, diante desse processo irreversivel, defende, em
detrimento de outros, o projeto de revolucdo que se direcione para a organizacao
do lazer. E organizacdo do lazer implica novas formas de organizagdo social,
como a construg¢do de habitacdes adequadas a essas novas formas, o que ndao vem,
em sua apreciacdo, sendo percebido pelos construtores das capitais modernas do
Brasil, como Brasilia e Goiania, cuja arquitetura apresenta um social que se volta
“ainda para um coletivismo ou para um trabalhismo ja em processo de ser quase
todo superado por novas formas de solidarismo e por novas formas de relagdes do
homem nio s6 com o meio fisico porém com o meio social”. A proposta dele é
que se construam no sertdo brasileiro “sobrados especificamente brasileiros — e
ndo indistintamente modernos — de um novo ou moderno tipo; € em novas
relacdes desses sobrados uns com os outros e com a paisagem brasileira do
interior”. Esses novos sobrados encerram um tipo ideal de constru¢cdo porque sio
a “alianca técnica e artistica, socioldgica e psicoldgica, da tradicdo com a
modernidade, e, no caso de cidades como Brasilia e como Goiania, da
modernidade com o sertdo brasileiro™.*

O que vemos, mais uma vez, é o autor recolocando seu pressuposto da
casa como principio ordenador da sociedade brasileira, ou seja, até mesmo na
passagem para a modernidade nossa inser¢do nesse futuro que se aproxima deve

ser conduzida pelo passado. Essa concep¢do de tempo parece um contraponto a

% KOSELLECK, Reinhart, op. cit., p. 61-62.
% EREYRE, Gilberto, op. cit., p. XVIL
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ideia de tempo moderno, como propde Hartog, aquele no qual o ponto de vista do
futuro domina, onde a palavra chave é progresso.3 %7 Orientado por um processo de
aceleracdo, a ideia de futuro, como assegura Koselleck, “abrevia os campos da
experiéncia, rouba-lhes sua continuidade”. O contraponto temporal de Freyre
ampara-se nessa ideia de continuidade. Em um livro publicado entre esses dois
ultimos prefacios de Sobrados e Mucambos e na parte dedicada a critica desse
texto, o autor caracteriza esse tempo ora de genético, ora de social, no qual as
origens, os estilos de vida e formas de convivéncia tornam-se caracteristicas do
comportamento de um grupo humano por “um constante processo de mudanga
social — ou sécio-cultural — em que o passado estd sempre se tornando futuro,
através de um rdpido presente”.’*® Enfim, quando conclui essa caracterizacio
temporal, eleva seu livro aquela condi¢ao de monumento ao povo brasileiro, para

o qual sua obra vem contribuindo através do seu

(...) tosco modo bergsonianamente genético e talvez — como ja
se tem dito — ‘“joyceano” e “proustiano”, de ser, sendo
socidlogo, antropdlogo, para que, brasileiro de hoje, sinta sob os
seus pés alguma coisa de resistente — essencial, além de
existencialmente resistente — sobre que se apdie ndo sé o seu
presente como o seu futuro, através da identificagdo de
continuidades que corrijam até certo ponto inevitiveis excessos
de descontinuidade no espaco e no tempo sociais (...).*"

Apés todas essas questdes levantadas acerca dos preficios e se
lembrarmos que a existéncia do prefdcio emancipado do livro atendeu a uma nova
relacdo com o real implicado na narrativa resultante do corte temporal, o que
pensar do seu emprego em Sobrados e Mucambos? Se o corte no tempo implicou
na separacao entre prefacio e texto, exigindo dos historiadores a dupla posicdo do
real, mencionada por Certeau, o que deseja trazer a tona e o implicado pela
operacdo cientifica, ou seja, o real de uma sociedade passada e o real do presente
encerrado na problemadtica levantada pelo historiador, a fung¢ao do preficio em
Freyre é desfazer essa separacao tornando essas duas experiéncias em uma tnica e
continua experiéncia. Nao queremos dizer com isso que, tal como Tucidides ou
Joinville, embora nosso autor, como esses, ndo se ressinta de aparecer na narrativa

e até porque Tucidides e Joinville ndo refletiam sobre seus métodos em textos

7 HARTOG, Frangois, op. cit, 2003, p. 11.
% EREYRE, Gilberto. Como e por que sou e ndo ou sociélogo. Brasilia: Ed. UnB, 1968, p. 73-74.
*% FREYRE, Gilberto, op. cit., 1968, p. 75.
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paralelos a sua narrativa’'’, sente-se compreendido na mesma ordem temporal da
narrativa.

Quando assina o ultimo paratexto, acabara de completar 80 anos e se
encontra naquela fase da existéncia na qual a visdo da obra imprime ao paratexto
um cardter testamental.’’’ A semelhanca do que fez Michelet em sua histéria da
Franca, Freyre faz de sua autobiografia a historia do Brasil. Pelo menos hd um
pouco disso no ultimo dos prefacios escritos, ao investir na publicidade de sua
linguagem. A linguagem do livro, como ele deseja, remete a histéria do autor e,
por conseguinte, a do Brasil, e, sobretudo, pelo que ela contém, ao pensamento
universal. “Lembra-se” de como tudo comegou, da infincia de filho cujo pai era
versado nao s6 na lingua portuguesa, mas também na latina; da meninice de neto
de gente patriarcal e rural e de convivéncia com sobreviventes de escravos,
ouvindo histérias e aprendendo palavroes. Dai se explica a linguagem de seus
livros, seus amerindianismos, seus plebeismos e africanismos.”’? O que nos parece
€ que a linguagem € o elo que permite uma experi€éncia completa entre passado e
presente. Nao sé de uma experiéncia individual, mas nomeadamente coletiva, ao
referir-se ao texto como “o livro brasileiro”.*”

Por outro lado, quando o autor alude ao “impacto de Sobrados e
Mucambos™ internacionalmente, se o texto encerra uma ciéncia alongada em
filosofia social, sociologia, histéria social, antropologia, psicologia social,
intuicdo bergsoniana, poesia, arte, expressdo literdria, isso implica também que
realiza uma experiéncia completa do ponto de vista do pensalmento.374 E essa
realizacdo que permite ser acolhido nos Estados Unidos, na Inglaterra, na
Alemanha, na Franca, na Itdlia, na Espanha, na Poldnia, tornando-o, por esse
acolhimento, um patrimonio comum de diferentes culturas; um ensaio cujos

experimentos elevam-no a uma grandeza universal.

7% GRAFTON, Anthony, op. cit., p. 31.

7! Freyre nasceu em marco de 1900 e o preficio é assinado com data de outubro de 1980.
72 EREYRE, Gilberto, op. cit., 1981, p. XXX.

B Ibid., p. XXXL

7 Ibid, p. XXXI.
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CONSIDERACOES FINAIS

Parafraseando Gerard Genette, acerca da sua indagacdo de como
leriamos o Ulysses de Joyce se ndo se intitulasse Ulysses, como lerfamos
Sobrados e Mucambos sem os prefacios escritos ao livro? O que poderiamos dizer
€ que a leitura seria distinta da qual fariamos, sabendo que eles existem e, € claro,
se os lermos. Como conhecemos sua existéncia, vejamos um primeiro caso. Em
“Leituras inteligentes de Sobrados e Mucambos”, Edson Nery da Fonseca, dada a
movimentada atividade politico-intelectual de Freyre entre 1933 e 1936, se
pergunta como foi possivel ao autor em tdo pouco tempo escrever Sobrados e
Mucambos, obra ainda mais extensa cujo texto se apresenta em capitulos
equilibradamente organizados, ao contrdrio da desproporcdo textual de Casa-
Grande & Senzala? A hipdtese € a de que o autor ja havia mentalmente formulado
a continuacao desse dltimo.*”

Sem querer entrar no mérito dessa hipétese, mesmo porque Fonseca
investiu pouco em fundamentéd-la, o que nos importa nela € o local no qual o
analista afirma que a teria encontrado: nos prefacios dessas duas obras. Fonseca se
refere aquelas passagens, inclusive mencionadas ao longo deste trabalho, nas
quais Freyre, primeiro, menciona que nao foi possivel condensar num s6 volume
todo o trabalho, ficando para o segundo o estudo de outros aspectos do assunto e,
a respeito de Sobrados e Mucambos, de que se trata de continuagdo de estudo ja
publicado, resultante da mesma série de pesquisas do livro anterior.

Ainda nessa apresentacdo do livro Sobrados e Mucambos:
entendimento e interpretacdo, Fonseca propde que este volume que organizou
“oferece uma visdo pluridisciplinar de uma obra propicia a este tipo de
abordagem, escrita que foi por um pensador social que adotou pioneiramente um
pluralismo metodolégico”. Diante desses textos elaborados a sua obra, assevera
Fonseca, Freyre se “exultaria”, tal como “Sdécrates a respeito de seu aluno Platdo:

. . . . 376
que coisas me fazem dizer estes jovens nas quais eu nunca pensara!”.”” Se

375 FONSECA, Edson Nery da. “Leituras inteligentes de Sobrados e Mucambos”. In: FONSECA,
Edson Nery da. (Org.). Sobrados e Mucambos: entendimento e interpretacio. Recife:
FUNDAJ\Editora Massangana, 1996, p. 13.

376 FONSECA, Edson Nery da, op. cit., p. 14. Os textos que constituem esse livro sdo: “Casa,
Corpo, Mundo Brasileiro”, de Maria do Carmo Tavares de Miranda; “Significado de Sobrados e
Mucambos”, de Vamireh Chacon; “O significante “ambiental” em Sobrados e Mucambos. Uma
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lembrarmos o que identificamos na andlise dos prefacios de Sobrados e
Mucambos, ndo seria absurdo arriscar que essas concep¢Oes de Fonseca a respeito
desse livro e de seu autor equivalem-se as proprias concepgdes do autor proferidas
nos prefacios, ou seja, e ressignificando a exclamacdo de Sdécrates, Freyre, de
onde estiver e se ouvisse as palavras de seus discipulos, possivelmente diria: que
coisas me fazem dizer estes jovens, se parecem com as quais eu sempre quiz que
dissessem.

A congruéncia entre as concepgdes freyreanas e as concepgdes desses
leitores de Sobrados e Mucambos nos permite inferir o poder paratextual dos
prefacios. O que dissemos nas primeiras palavras deste trabalho: muito da leitura
que faremos comeca a ser decidido nas produgdes que cercam o texto. E o
prefacio tem forca decisiva no quinhdo dessa leitura, lugar no qual comeca a ser

. . .. 377
estabelecida a monarquia do autor, diria Foucault.

Essa constatacdo tampouco
resolve nosso problema. Sobretudo ainda seria preciso indagar: qual o porqué da
necessidade de controlar o significado do livro? Talvez a resposta passe por uma
questao temporal.

No caso da escrita da histdria, o corte no tempo no regime moderno
imprimiu transformagdes na relac@o entre sujeito e objeto. Esse divorcio exigiu do
sujeito do conhecimento um exercicio de dominio sobre a antiga relacdo. Na
narrativa histérica isso reflete a necessidade do sujeito do conhecimento em
produzir sentido entre duas experi€ncias histdricas, elos que preencham as lacunas
abertas pelo corte entre presente e passado. Em Sobrados e Mucambos a perda do
passado encontra na casa um elemento que une experiéncias. E ela que empresta a
experiéncia individual do autor a condi¢do de evento coletivo da formagdo do
povo brasileiro.

Por outro lado, levando o mundo para o texto, € com ela que o
organiza. A memoria, a viagem sdo principios de inteligibilidade do passado
acionados pela casa. Em conjunto, sdo esses os elementos mais “humanos” que
lhe permitem, em sua retérica da permanéncia, adotar o ensaio como categoria

discursiva para seus prefdcios. Tal como Montaigne, Freyre ndo se voltou para

grandes exemplos ou eventos dramaticos. Pintou o seu texto partindo de sua

leitura geografica”, de Carlos Augusto de Figueiredo Monteiro; “Sobrados e Mucambos”, de José
Artur Rios.

77 EFOQUCAULT, Michel. “Preficio”. In: FOUCAULT, Michel. Histéria da loucura na Idade
cldssica. Trad. José Teixeira Coelho Neto. 8. ed. Sao Paulo: Perspectiva, 2005, p. VIIL
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experiéncia individual, do que era caro a sua condicio de sujeito. E a busca de um
sentido de permanéncia permitiu experimentos transitorios, provisorios, que

acabam por participar do significado dltimo desejado para o texto.
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